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Semdgenlebisgan

qarTuli literaturis istoriis institutSi (dRevandeli 

SoTa rusTavelis saxelobis qarTuli literaturis institu-

ti) 1956 wels Seiqmna specialuri jgufi, romelsac qarTuli 

literaturis klasikosTa Txzulebebis akademiuri gamoceme-

bis momzadeba daevala. radganac gamocemebis momzadeba te-

qstologiis, rogorc filologiis mecnieruli dargis, mTavar 

saqmianobas warmoadgens, 50-iani wlebis bolos institutis ba-

zaze gaixsna teqstologiis ganyofileba, romelsac saTaveSi 

literaturaTmcodne, mkvlevari solomon yubaneiSvili Caud-

ga. ganyofilebis specialistebma mecnieruli teqstologiis 

principebis dacviT moamzades araerTi saetapo mniSvnelobis 

gamocema. tomebze muSaobis paralelurad ganyofilebis TanamS-

romlebi Targmnidnen dargobrivi xasiaTis saukeTeso ucxour 

samecniero literaturasa Tu saxelmZRvaneloebs, riTac didi 

wvlili SehqondaT qarTuli teqstologiisa da gamocemaTmcod-

neobis ganviTarebis saqmeSi.

1970 wlidan teqstologiis ganyofilebaSi safuZveli Cae-

yara samecniero krebulebis momzadebisa da gamocemis tradi-

cias. maTSi dabeWdili statiebis avtorebi mkiTxvels awvdidnen 

informacias mecnieruli teqstologiis sakiTxebisa da prin-

cipebis Sesaxeb, acnobdnen uaxles kvlevebs. krebulebi „te-

qstologiis sakiTxebi“, „teqstologiuri etiudebi“, „teqstolo-

giuri werilebi“, „teqstologiuri Ziebani“ da „teqstologiis 

safuZvlebi“ periodulad gamodioda 1983 wlis CaTvliT. samwux-

arod, garkveul mizezTa gamo, es tradicia SeCerda.

literaturis institutis teqstologiis kvleviTi centris 

gadawyvetilebiT (xelmZRvaneli rostom CxeiZe) kvlav gamoice-

ma samecniero teqstologiuri xasiaTis krebuli ganaxlebu-

li saxiT, romelic warmodgenili iqneba ramdenime rubrikiT: 

„samecniero werilebi“, „sasesio masalebi“, „interviu“, „mogone-

bebi“, „saojaxo albomidan“ da sxv.; teqstologiuri xasiaTis 

werilebTan erTad daibeWdeba literaturuli narkvevebi da 

wina Taobis qarTvel teqstologTa dRemde gamouqveynebeli 

werilebi. 
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werilebi

rusudan kusraSvili

ratom ar aris marTali Tengiz sanikiZe1

bolo xanebSi qarTuli leqsikonebis gamocemas didi 

yuradReba mieqca, magram maTi simcire jer kidev sagrZno-

blad TvalSi sacemia. sxvadasxva mizezTan erTad es albaT 

ganpirobebulia imiTac, rom teqnikurad maTze muSaoba 

xangrZliv periods moiTxovs da sakmaod Sromatevadia. 

amave dros TavisTavad leqsikonis Sedgena urTulesi 

saqmea, radganac masSi gamotanili TiToeuli sityva pre-

tenziuli xdeba, rac Semdgenlisagan did dafiqrebas, 

enaTmecnierul, leqsikologiur Tu literaturul cod-

nas moiTxovs. amitom aris enaTmecnierebis institutSi 

calke gamoyofili leqsikologiis ganyofileba, romel-

sac sicocxlis bolo xanebamde faqtiurad saTaveSi edga 

didi mecnieri, akademikosi arnold Ciqobava.

yvelasaTvis cnobilia, rom leqsikonebi sxvadasxva xas-

iaTisaa. magaliTad, qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni 

karga xania, Seisisxlxorca qarTvelma erma, rogorc cod-

nis „wyaro arsobisa“ da samagido wignad gaxda, xolo mas-

Si warmodgenili qarTuli sityvebis ganmartebani da am 

sityvaTa formebi qarTuli enisa da metyvelebis kanonad 

iqca. mas ganmartebiTi ewoda imitom, rom leqsikonSi ga-

motanili saleqsikono erTeulebi Tavisi formebiT ricx-

vobrivad maqsimalurad aris ganmartebuli. es zogadad 

aRebuli qarTuli enis leqsikuri erTeulebia, romlebic 

dasturdeba da mowmdeba konkretuli magaliTebiT, Tu 

rogor warmoCindebian isini ama Tu im qarTveli mwerlis 

1 werili ibeWdeba pirvelad _ red.
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SemoqmedebaSi an rogor ixmareba isini dialeqtebSi. radga-

nac qarTuli enis ganmartebiTi leqsikonis rvatomeu-

li zogadi xasiaTisaa, misi principiT midgoma romelime 

ufro konkretuli leqsikonisadmi (miT umetes Tu igi sim-

foniuria) miuRebeli unda iyos da, ai, ratom: ama Tu im 

mwerlis Semoqmedebis an romelime nawarmoebis leqsikoni 

iseTive Tavisebur iersaxes iRebs, rogoric mwerlis Semo-

qmedebaa an esa Tu is nawarmoebia. maT gaaCniaT sityvaTa 

xmarebis Taviseburebani, amaTgan zogi maTgani SeiZleba 

sxva Sinaarsobriv elfers iRebdes an mxolod am mwerlis 

an nawarmoebisaTvis iseTi damaxasiaTebeli formebi gam-

ovlindes, rasac sxvagan ver SevxvdebiT da a. S. amitom, 

rogorc aRvniSneT, aseTi leqsikonebi Tavisebur midgo-

mas moiTxovs, rasakvirvelia, leqsikologiuri princi-

pebis dacviT. magaliTad, daaxlovebiT sami aTeuli wlis 

winaT akad. arn. Ciqobavas xelmZRvanelobiT Seiqmna didi 

qarTveli poetis daviT guramiSvilis Semoqmedebis sim-

fonia-leqsikoni (mas aqeT igi gamocemas elis)2, romelSic 

Sevida absoluturad yvela sityva, rasac d. guramiSvili 

xmarobs Tavis literaturul memkvidreobaSi (igulisxme-

ba prozauli nawerebic). leqsikoni Sedga poetis erTa-

derTi avtografis _ „daviTianis“ _ mixedviT, romelic 

avtoris nebas warmoadgens da gamomcemlebis Carevisagan 

Tavisufalia. masSi saleqsikono erTeulebi dalagebulia 

budobrivad e. i. gamotanilia sityvaTa Zirebi an fuZee-

bi, romlebsac gverdiT miwerili aqvs amaTgan warmoebu-

li guramiSviliseuli yvela sityva (magaliTad, keT _ ga-

keT-eb-a, Se-keT-eb-a, keT-il-i, gada-keT-eb-a da a. S.). iqve 

motanilia am sityvebis Semcveli ilustraciebi, xolo 

SedarebiT gaugebar sityvebsac iqve eZleva ganmarte-

ba. leqsikons darTuli aqvs anbanuri saZiebeli poetis 

SemoqmedebaSi xmarebuli yvela sityvisa, romlebsac mi-

TiTebuli aqvT bude (gasakeTebeli, ix. keT), rac aad-

vilebs leqsikonze muSaobas, xolo TviT leqsikoni moc-

2 leqsikoni gamoica 2005 wels _ red.
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ulobiT ufro ekonomiuri gaxda, amave dros erTi Zirisa 

da fuZis yvela sityva erTad iyris Tavs da mkiTxvels ar 

uxdeba maTi aqeT-iqiT Zebna. sityvaTa formebi absolu-

turad isea daculi, rogorc TviT poets aqvs da arcerTi 

maTgani ar ikargeba. vfiqrobT, gasagebi unda iyos amgvari 

leqsikonis mniSvnelobac da daniSnulebac.

roca leqsikoni erT mweralze an nawarmoebze dgeba, 

meore azri ar unda arsebobdes, rom am leqsikonSi mxolod 

misi avtori unda Candes. leqsikonis Semdgenelis funqcia 

sul sxvaa. igi avtoris mier gamoyenebuli sityvebisa da 

formebis, ase vTqvaT, momwesrigebelia, TiToeuli sale-

qsikono sityvis adgilis ganmsazRvrelia leqsikonSi da ar 

unda „SeiWras“ mwerlis SemoqmedebiT muSaobaSi. amitom ar 

aris marTebuli ilia WavWavaZis poeziis leqsikons avto-

rad rom aweria Semdgenlis saxeli da gvari. avtori am 

sityvebisa aris ilia WavWavaZe da leqsikonis ydazec unda 

eweros: ilia WavWavaZis poeziis leqsikoni, Semdgeneli 

Tengiz sanikiZe (an ufro vrclad _ leqsikoni gamosace-

mad moamzada, winasityvaoba daurTo Tengiz sanikiZem). 

ZiriTadad amgvari leqsikonebis simfoniebi mzaddeba, 

e. i. leqsikonSi mwerliseuli yvela sityvaa aRnusxuli, 

romlebic ki avtors gamouyenebia. amitom samarTliania 

n. wuleiskiris pretenzia, roca ilias poeziis leqsikon-

Si iliaseuli yvela sityvis arsebobas moiTxovs da mas-

Tan erTad zogi gaugebari sityvis axsnasac (ix. „kritika“, 

1986 w., # 5, n. wuleiskiri, „avfoni“ da „anasuni“), razec 

T. sanikiZe ase pasuxobs: „swori brZanebaa, daevaleboda 

(leqsikons an sityvebis axsna-ganmarteba _ r. k.) im SemTx-

vevaSi, Tu leqsikonis Semdgeneli sityvaTa ganmartebas 

daisaxavda („kritika“, 1987 w., # 6, T. sanikiZe, „ramdenime 

ganmarteba“).

rogorc aRvniSneT, gansamart sityvebs leqsikonSi 

Zalian sasurvelia da, vfiqrobT, aucilebelicaa, miec-

es ganmarteba, rac ar niSnavs saerTod yvela sityvis 

ganmartebas. albaT, T. sanikiZem ver gaugo n. wuleiskiris 
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moTxovnas, roca aseTi gancxadeba gaakeTa: „Tu yvela si-

tyvas ganvmartavT, maSin dublireba moxdeba Sedgenil le-

qsikonsa da arsebul ganmartebiT leqsikons Soris, ro-

melSic didi nawili Cveni erovnuli sityvieri masalisa 

ganmartebulia“. 

rodesac mwerliseul leqsikonSi avtoris ena abso-

luturi sizustiTaa daculi, aseTi leqsikonis funqci-

ac gamarTlebulia, amitom n. wuleiskiris sityvebi WeS-

maritebas ar aris moklebuli, roca aRniSnavs: „Cemi Rrma 

rwmeniT sityvebi (swowns, blxinobs, hstkbeba, hmReris, 

hgiJobs, hxarobs da a. S. _ r. k.) da ara marto es si-

tyvebi leqsikonSi unda iyos im mimarTulebiT Setanili, 

ra marTlweriTac TviTon ilia werda. mkiTxvels ar unda 

dasWirdes fiqri imaze, sad ipovos sityvebi: hlxinobs, 

damSTenies, aRmehsnen da a. S.“ es imas niSnavs, rom sanam 

Semdgenels xelT ar eqneba mwerlis akademiurad dadgenili 

teqsti, manam mis leqsikonze fiqri cota adre iqneba. sam-

wuxarod, es tradicia (avtoriseuli, akademiuri teqstis 

dadgena) CvenTan Zalian Znelad ikidebs fexs. SeiZleba 

Cveni es naTqvami cota kategoriulic gamoCndes, magram 

faqti faqtia _ Tu mwerlis leqsikons vcemT, masSi, ro-

gorc aRvniSneT _ mxolod mwerali unda Candes. am saqmeSi 

aCqareba araviTar sikeTes ar mogvitans, miuxedavad mas-

Si Cveni didi CamorCenilobisa. amitom ar aris marTali 

T. sanikiZe, roca brZanebs: „me rogorc leqsikonis Semd-

genels, ra unda meqna, meloda, vidre es da msgavsi sakiTx-

ebi gairkveoda?“ Sedegad gamoica ilias poeziis leqsikoni 

da masSi iliaseuli formebis nacvlad xSirad vnaxulobT p. 

ingoroyvaseul formebs, romelsac Semdgeneli daeyrdno 

(ix. p. ingoroyvas redaqciiT gamocemuli ilia WavWavaZis 

TxzulebaTa I tomi, 1951 w.). aseve saleqsikono erTeule-

bad gamotanilia xSir SemTxvevaSi swori formebi. (am mxriv 

ki Semdgeneli ganmartebiT leqsikons daeyrdno). ra qnas 

mkiTxvelma, romelic eZebs ilias sityvebs, magram isini an 

sul ar aris an sxva formiTaa warmodgenili (amas siste-



11

maturi xasiaTi aqvs da sakmaod TvalSi sacemia). T. sani-

kiZis TqmiT ki, ra marTlweriTac werda ilia, im marTl-

weriT Seutania mas leqsikonSi sityvebi. „ase viqceviT 

Cven yvela SemTxvevaSi, oRond es marTlwera daculia si-

tyvis budeSi, sadac sailustracio masalaa moxmobili“. 

Tu Tvals gadavavlebT leqsikons, arc ilustraciebSi 

gvaqvs saxarbielo mdgomareoba. magaliTad, leqsikonSi 

ver vnaxeT iliasaTvis damaxasiaTebeli sityvebi: albad, 

esred, aqeT, egred, im dros, roca saleqsikono erTeule-

bad gamotanilia cal-calke winaT da winad, aseve gamot-

anilia erTeulebad jer da jereT, magram ar aris jered; 

gamotanilia kdoma, magram dakargulia sakdomi, aseve 

ar aris garSamo, ar aris sityva udro-udrod, romelic 

iliaseulia (udroo-drod saleqsikono erTeulis ilus-

traciaSi Sedis udro-odrod). aris bevrjer, magram ar 

aris bevrjel. xmalTan ar aris ilustrirebuli xlmis. ar 

aris iliaseuli baSvi (poeti erTi-ori gamonaklisis gar-

da saerTod xmarobs sityvas baSvi bavSvis nacvlad), im-

rgvliv, Zinvari, mxvedri da a.S. Tu, magaliTad calkea ga-

motanili formebi xolo da mxolo, ratom ar aris xvedTan 

mxvedri? gul-Cviloba ilias ori C-Ti aqvs, rac leqsikon-

Si ar aRiniSna. aqve davumatebT Semdegs: erTi da igive 

sxvadasxva formiani sityva sxvadasxva asozea gamotani-

li, udavoa, mkiTxvelisTvis rTuli pirobaa da vfiqrobT, 

cota uxerxulic aris aseTi principiT mwerlis leqsiko-

nis Sedgena, magaliTad, igive xolo gamotanilia aso x-ze, 

misi identuri mxolo ki _ m-ze. adgeba a-zea gamotanili, 

dgoma ki _ d-ze, s-wyuria, s-wyur-s, wyurvili cal-calke 

erTeulebadaa w-ze gatanili, mwyurvali ki _ m-ze, aseve 

Sveneba S-zea, mSveneba ki _ m-ze, Zraxavs da Zraxva m-zea, 

dasZraxavs _ d-ze da a. S. gaugebaria, erTi da igive sity-

va ratom aris gamotanili, Tundac erTsa da imave asoze 

cal-calke. magaliTad, zemoT motanili sityvebi swyuria 

da swyurs, mxolo da mxolod, wyevla da swyevlis, mwux-

are da mwuxari, mRviZare da mRviZari da mravali msgavsi 
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(vfiqrob, maTi paralelurad gatana ufro mizanSewonili 

iqneboda: mRviZari//mRviZare da a. S.).

aRsaniSnavia isic, rom zogjer TviT ilustraciebSic 

ikargeba poeti. magaliTad, laSqarTan motanil ilustra-

ciaSi laSqaris nacvlad unda iyos iliaseuli laSkari 

(ros Sen dagipyro makedonis gmiris laSkarma); kurdRl-

is nacvlad unda iyos yurdReli (yurdRelsaviTa fxize-

li Zili); sinjavdnen nacvlad ki Sinjavdnen (erTmaneTs 

TiTqo kidev Sinjavdnen) da sxv. maSasadame, aqac daikarga 

iliaseuli sityvebi _ laSkari, yurdReli da Sinjavdnen _ 

formebiT, romlebic Zveli qarTulidan da aRmosavluri 

dialeqtebidan modis.

arc im SemTxvevaSia marTali T. sanikiZe, rodesac 

gamoTqvams azrs, saleqsikono erTeulebad ilias le-

qsikonSi gamotanil unda iqnas swori formebi (rogorc 

ganmartebiT leqsikonSiao); rogorc dauSvebelia akademi-

ur gamocemaSi mwerlis bolo nebis gauTvaliswinebloba da 

teqstSi nebismieri Careva redaqtor-gamomcemlisagan, aseve 

dauSvebeli unda iyos mwerlis nawarmoebTa leqsikonebSi 

araavtoriseuli formebis gamotana. yovelive zemoT Tqmu-

lis gamo, rasakvirvelia, ilias poeziis leqsikoni srulad 

ver CaiTvleba da simfoniac ar unda daerqvas. aki Semd-

geneli Tavsac ikavebs da mas mxolod leqsikons uwodebs, 

Tumca amis mizezs sxvagvarad xsnis: Turme, raxan ilias 

poeziis leqsikonSi saleqsikono erTeulebad ar aris 

gamotanili Tandebulebi da nawilakebi, amitom ar uwo-

da man simfonia leqsikoni _ „Tandebulebi da nawilakebi 

calke aqvs gamoyofili akaki SaniZes Tavis „vefxistyaos-

nis“ simfoniaSi“. vinaidan Tandebulebi da nawilake-

bi calke saleqsikono erTeulebad ver gamoyaviT, wigns 

simfonia ver davarqviTo“. ak. SaniZis aseTi principiT 

muSaoba leqsikonze savsebiT gasagebia, radganac Zvel qa-

rTulSi calke sityvebad aris gamoyofili Tandebulebic 

da nawilakebic (zogjer tireTi), romlebsac azrobrivi 

mniSvneloba aqvT. magram vefxistyaosanis leqsikoni ver 
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gamodgeba misabaZ magaliTad axali qarTuliT dawerili 

poeziis leqsikonisTvis, radganac axal qarTulSi Tan-

debulebs da nawilakebs damoukideblobis funqcia aqvT 

dakarguli da sityvasTan Sexorcebulebi mis erT azro-

briv mTlianobaSi warmogvidgebian. ilias leqsikonSi Tan-

debulebisa da nawilakebis saleqsikono erTeulebad ga-

motanisaTvis saWiro gaxdeboda maTi xelovnuri mocileba 

sityvisagan, rac yovlad gaumarTlebeli iqneboda. magram 

radganac iliasTan Zveli qarTuli fexmokidebulia, ami-

tom masSi zogjer gvxvdeba damoukidebeli Tandebulebi 

(zeda, Tana), romlebic leqsikonSi saleqsikono erTeulad 

aris gamotanili, magram aRreulia zmnizedebSi (e. i. zeda, 

Tana sityvebTan sailustracio masalebSi Tandebulebic 

gvxvdeba da zmniszedebic _ navs zed da zed daakvda; me 

Tana myvanan da karTaTana da a. S.). Tu erTi da igive sityva 

leqsikonSi formebis mixedviT sxvadasxva saleqsikono er-

Teulad aris gamotanili, xom SeiZleboda Tandebulebi da 

zmniszedebic gamogveyo, Tundac am moxmobil masalaSi?

T. sanikiZis TqmiT, ilias poeziis leqsikonis mizani 

bolos da bolos yofila „rom aRgvenusxa yvela sityva da 

dagvedgina TiToeuli maTganis xmarebis sixSire“. rogorc 

davinaxeT, iliaseuli yvela sityva ar aris aRnusxuli, ma-

Sasadame gamorCenilia maTi sixSiris Cvenebac. Cveni azriT, 

ilia WavWavaZis poeziis leqsikonisadmi gamoTqmuli SeniS-

vnebis mizezi mainc is aris, rom Semdgenels xelT ar hqonda 

iliaseuli namdvili, akademiuri teqsti da leqsikoni ar 

Sedga am principiT, rac am tipis leqsikons Seefereboda. am 

mizezTa gauTvaliswinebloba ki mudam gamoiwvevs daus-

rulebel kamaTs dainteresebul pirTa Soris.

dabolos, T. sanikiZe cota aRelvebuli toniT kiTxu-

lobs: „da Tu Cvens mkiTxvelebs mivcemT saSualebas, rom 

Cvens mier gamocemuli wignebi (igulisxmeba iliasa da 

akakis poeziis leqsikonebi _ r. k.) gamoiyenon saWiroe-

bisamebr, amiT danaSauli CavidineT?“ rasakvirvelia ara. 

magram SeniSvnebi ki daimsaxura b-nma Tengizma, razec ar 
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unda gawyres. mTeli rwmeniT vimeorebT _ poetis ena rom 

srulad da zustad daculiyo leqsikonSi, amiT masze daxar-

juli udidesi Sromac savsebiT gaamarTlebda Tavis misias.

T. sanikiZe aRniSnavs, rom amJamad ak. wereTlis le-

qsikonze muSaobs da ukve 1500 baraTic hqonia amokrefi-

li. sainteresoa, imave principiT momzaddeba es leqsikon-

ic? gvapatios b-nma Tengizma erTi andazis Sexsenebis gamo: 

bavSvi jer ar dabadebula da abrams arqmevdneno. Tu Sem-

dgeneli ak. wereTlis TxuTmettomeuls eyrdnoba, saSiSia 

igive SeniSvnebi ar daimsaxuros momavalma leqsikonmac. 

ak. wereTlis xsenebuli tomeulebic xom faqtobrivad ar 

aris akademiuri. iqneb, marTlac adrea (vimeorebT, sam-

wuxarod!) fiqri im mwerlis Semoqmedebis leqsikonis Se-

qmnaze, romlis namdvili avtoriseuli teqstic jer xelT 

ara gvaqvs. Cvenze ukeTesad moexseneba T. sanikiZes, rom 

mecnierebas sidinje da siRrme uyvars, leqsikologia ki 

mecnierebis erT-erTi seriozuli, saintereso da saWiro 

dargia, romlis principebsac leqsikonis SedgeniT daint-

eresebuli mkvlevari mtkiced unda icavdes. 
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maia arvelaZe

saxelmZRvanelo saxelmZRvanelosTvis

2018 wels gamomcemloba „prinjeos“ mier daibeWda 

wigni „teqstologia, saxelmZRvanelo doqtoranturis 

safexuris studentebisTvis“, maia niniZisa da qeTevan gi-

gaSvilis avtorobiT. qarTuli mecnieruli teqstologia 

dResdReobiT ganebivrebuli ar aris saswavlo da gzam-

kvlevi literaturiT. bolo krebuli-saxelmZRvanelo am 

dargSi 2006 wels daiwera _ saqarTvelos mecnierebaTa 

akademiis SoTa rusTavelis saxelobis qarTuli liter-

aturis institutis1 mier gamocemuli „qarTuli teqsto-

logia“ zurab WumburiZisa da rusudan kusraSvilis re-

daqtorobiT. wignSi Sevida qarTveli teqstologebis 

kvlevebi dargis sakiTxebisa da principebis Sesaxeb da 

mieZRvna qarTuli mecnieruli teqstologiis Seqmnis 50 

wlisTavs. qarTuli mecnieruli teqstologiis daarsebis 

pirvel ramdenime aTeul weliwads intensiurad mimdin-

areobda teqstologiis, rogorc mecnierebis, gacnobiTi, 

samecniero kvleviT krebulebsa da akademiur gamocemebze 

muSaoba. mkvlevrebma moamzades aTobiT teqstologiuri 

xasiaTis monografiuli naSromi. gasuli saukunis 90-iani 

wlebis cnobili movlenebis fonze am dargSi samecniero 

aqtiuroba metnaklebad Sesustda da 2006 wels saxelmZ-

Rvanelos gamoCena mecnierebis am sivrceSi metad sasix-

arulo movlena gaxldaT. Tumca kidev 10 wliwadze meti 

dasWirda axali saxelmZRvanelos Seqmnas. rasakvirvelia, 

aseTi wignis gamoCena misasalmebeli nabijia ama Tu im 

dargis ganviTareba-winsvlisTvis.

rogorc mecnieruli teqstologiis erT-erT warmo-

madgenels, gvesiamovna aseTi wignis gamosvla, dagvainte-

resa misma Sinaarsma da Tavs ufleba miveciT, gamogveTqva 

1 am dawebulebas qvemoT movixseniebT Semdegnairad: „literaturis in-

stituti“.
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profesiuli mosazrebebi am siaxlis Sesaxeb.

winamdebare saxelmZRvaneloSi avtorebi gvTavazoben 

Tanamedrove teqstologiis mimoxilvas saerTaSoriso 

masStabiT. momavali qarTveli mecnierebi saintereso ra-

kursiT ecnobian msoflio sagamomcemlo saqmianobis is-

toriasa da principebs. aseve bevri niSandoblivi da mis-

aRebi siaxlea mocemul naSromSi. mag.: iq, sadac laparakia 

dargobriv terminologiaze (niniZe... 2018: 23)2 (I Tavis „Ta-

namedrove teqstologia“ qveTavi „dargobrivi termino-

logia“), avtorebi gvTavazoben „literis“ gverdiT „sig-

lis“ gamoyenebas, raTa akademiuri gamocemis mkiTxvels 

erTmaneTSi ar aerios nawarmoebis wyaroebis mimTiTebeli 

numeracia gamomcemlis mier dalagebuli variantebisa da 

redaqciebis rigiTobis nomrebSi. Tumca xazgasmuli ar 

aris, romel SemTxvevaSi romel simbolos unda mivmar-

ToT. 

vrcel informacias iRebs doqtoranti samecniero 

pasportis Sedgenis Sesaxeb (I Tavis qveTavi „akademiur 

gamocemaSi masalis organizebisa da samecniero aparatis 

Sedgenis principebi“, gv. 44), aqac da kidev bevr sxva SemTx-

vevaSi, saxelmZRvanelos formatidan gamomdinare, Tval-

saCinoebisTvis aucilebelia erTi-ori magaliTis motana.

wignis III Tavis „TxzulebaTa wyaroebi“ qveTavi „saqa-

rTvelos xelnawerTa sacaveebi“ (gv. 91-95) saintereso 

informacias iZleva xelnawerebis Sesaxeb da kargi gzam-

kvlevia momavali mecnierebisTvis. Cveni subieqturi mo-

sazrebaa, aqve CamoTvliliyo saqarTveloSi arsebuli 

yvela muzeumi Tu dawesebuleba (sadac xelnawerebia dac-

uli), rogorc samomavlod gamosadegi informacia.

misaRebia saxelmZRvaneloSi SemoTavazebuli idea sa-

Taurebis saZieblebis gakeTebis Taobaze variantul sa-

TaurebTan erTad (IV Tavis „teqstologiis wvlili ak-

2 amis Semdeg, sadac gverdebi gamocemis dakonkretebis gareSe iqneba 

miTiTebuli, yvelgan vigulisxmebT Cvens mier gansaxilveli saxelmZR-

vanelos gverdebs.
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ademiur gamocemaSi“ qveTavi „saZieblebi“ _ „sxva tipis 

saZieblebi“, gv. 181). Tumca es im sakiTxebs miekuTvneba, 

romlebsac ama Tu im akademiuri gamocemis momzadebis 

win gamomcemlebi da saredaqcio sabWo erTianad wyvets 

xolme. amitom saxelmZRvanelos teqstSi moTxrobili 

unda iqnes gamocemisas mosamzadebeli samuSaoebis dros 

warmoSobili sakiTxebis ganxilvis da urTierTSeTanxme-

bamde misvlis procesebis Sesaxebac.

kargad aris gaSlili V Tavis „fundamenturi te-

qstologiuri kvlevebi“ qveTavebi „kompleqsuri atribu-

ciuli kvleva“ (gv. 194-195) da „Targmnili teqstis avto-

robis dadgena“ (gv. 200-204), sadac saintereso magaliTebis 

TanxlebiT aris axsnili mkvlevris mier sworad Catarebu-

li kvlevis Sedegad anonimuri nawarmoebis Tu naTargmni 

Txzulebis avtoris dadgenis SesaZlebloba.

saxelmZRvanelos avtorebi srulyofilad warmogvid-

genen teqstis daTariRebisTvis sxvadasxva kuTxiT sawar-

moebel samuSaoebs; TariRis dadgenas dRis, ricxvis, dRe-

saswaulis, istoriul-SedarebiTi analizis, biografiuli 

detalebis saSualebebiTa Tu korpusuli kvlevis Catare-

biT (V Tavis qveTavi „mxatvruli teqstebis daTariReba“, 

gv. 212-227). 

V Tavis qveTavSi „moTxrobis SemoqmedebiTi istoria“ 

(gv. 269-271) kargad aris naCvenebi teqstis bolo varian-

tze muSaobis procesi. Tumca aqve Cndeba kiTxva, mxolod 

moTxrobaze ratom gamaxvilda yuradReba saxelmZRvane-

loSi? SemoqmedebiTi istoria xom nebismieri Janris nawar-

moebs SeiZleba hqondes!

calke aRniSvnis Rirsia winamdebare wignSi warmodge-

nili sruliad axali „cifruli epoqis teqnologia“ (VI 
Tavi „cifruli epoqis teqstologia“, gv. 319-350), sadac 

warmoCenilia Tanamedrove teqnologiuri SesaZleblobe-

bi da arsebuli saSualebebi humanitarul mecnierebaSi. 

kargi iqneba, Tu uaxloes momavalSi saqarTvelos masSta-
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biTac gaxdeba xelmisawvdomi aseTi teqnologiebi teqsto-

log-mecnierTaTvisac.

saxelmZRvaneloSi TiToeul Tavs Tan erTvis aucile-

beli „davalebebis“ rubrika, rac doqtorantebTan muSao-

bisa da miRebuli codnis kidev ufro gaRrmavebas emsax-

ureba.

miuxedavad imisa, rom saxelmZRvaneloSi yvela mot-

anili citatis wyaros dawvrilebiT miTiTeba ar aris 

aucilebeli, kargi iqneboda, me-18 gverdze (I Tavis qveTa-

vi „dargobrivi terminologia~) 1966-2007 wlebSi „ilia 

WavWavaZis bibliografiis“ gamocemaze saubrisas gamomce-

melTa gvarebic yofiliyo naxsenebi.

winamdebare naSromSi gamoikveTa ramdenime sakiTxi, 

romlebsac SeniSvnebis gakeTebis gareSe gverds ver avuv-

lidiT.

pirvel rigSi aRvniSnavT, rom wignSi uxvad SemoTava-

zebuli Txrobis formebi „vfiqrobT“, „umjobesi iqneba“, 

„sasurvelia“, „mosaxerxebeli iqneba“ da sxv. saxelmZR-

vanelod warmodgenili naSromisTvis Seusabamoa. saxelmZ-

Rvanelo _ es aris mravalwliani gamocdilebis bazaze 

Seqmnili da mecnierTa kompetenturi jgufis mier dadge-

nili normebis erToblioba, romelTa gacnoba da Seswavla 

emsaxureba ama Tu im dargis studentTa specialistebad 

Camoyalibebas.

wignis 173-e gverdze (IV Tavis qveTavi „komentari da 

misi saxeebi“ _ „saTauri“) mocemulia odoevskis leqsis 

rusulenovani citata. saWiroa, yvela ucxoenovani fra-

zis qarTulenovani Targmani (am SemTxvevaSi bwkareduli) 

axldes Tan.

msgavsi SeniSvna gvaqvs 230-e gverdze (V Tavis qveTavSi 

„TxzulebaTa SemoqmedebiTi istoria“ _ „preteqsti“) si-

mon nadsonis rusuli leqsis citatazec.

iqve, 236-e gverdze, zedmetad vrclad aris moTxrobi-

li italieli Jurnalistis roberto savanis istoria, misi 

pirovnebis warmoCena da mafiaze filmis gadaRebis wvril-
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manebi, rac Zalian Sordeba im teqstologiur detalebs, 

romlis Sesaxebac aris laparaki am TavSi.

iq, sadac saxelmZRvanelos avtorebi ilia WavWava-

Zis gamocanebis adresatebis gaxsnaze saubroben (V Tav-

is qveTavi „kvlevebi adresatis dasadgenad“ _ „leqsebis 

adresatebi“, gv. 271-280), kvlevisas TariRsac adgenen. 

kargi iqneboda, aRiniSnos, rom xSir SemTxvevaSi sxvadasx-

va kvleva erTmaneTSia gadajaWvuli da teqstologiuri 

dakvirvebis procesSi isini urTierTdakavSirebulia.

aseve galaktion tabiZis xelnawerTa xsenebisas (V Ta-

vis qveTavi „safuZvlebis momzadeba literaturaTmcod-

neobiTi analizisTvis“, gv. 307) Sesabamisi fondebis mi-

TiTebac ar iqneboda urigo.

saxelmZRvaneloSi 314-e gverdze (iqve: „sxva miznebi“) 

avtomaturad aris gadmotanili avtorebis mier gamoy-

enebuli literaturis gverdebi imave meTodiT, rogorc 

es perioduli gamocemebis sapublikacio praqtikaSia miRe-

buli: „okujava 1987: 209“, „WavWavaZe 1957: 7“, „WavWavaZe 

1988: 45“, „dRiuri: 236“. gadmokopirebul pirad kvlevebs 

saxelmZRvanelos momzadebisas damatebiTi koreqtura es-

aWiroeba.

am qveTavSive gvTavazoben wignis avtorebi teqstolo-

giur kvlevas, „romlis mizania imis garkveva, Tu vis Sei-

Zleba ezruna nikoloz baraTaSvilis leqsis „Cems merans“ 

(„merani“) pirvel publikaciaze“ (gv. 312-315). es faqti 

sayovelTaod cnobilia literaturul wreSi. saxelmZR-

vanelos avtorTa erTaderTi kvleva ki i. WavWavaZis mier 

tatos leqsebis rveulis mopovebis TariRis dadgena ga-

modga. doqtorantebi rom ar daibnen, kvlevis miznad Tav-

idanve rveulis istoriis kvleva unda dasaxuliyo.

VI Tavis dasawyisSive vkiTxulobT: „programirebis 

codna humanitars ar moekiTxeba, magram warmatebis mis-

aRwevad igi aucileblad unda iyos saqmis kursSi, risi ga-

keTeba SeiZleba mis dargSi Tanamedrove programebisa da 

programistebis daxmarebiT“ (Sesavali nawili, gv. 319). sad 
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aris aseTi programebi (an sad arian programistebi)? Tu 

aris, ratom ar arian qarTveli teqstologebi amaze in-

formirebulebi da Tu arsebobs aseTi miRwevebi, filol-

ogebs saWiro treiningebi da gadasamzadebeli kursebi 

esaWiroebaT. mxolod amis Semdeg SeiZleba, momaval Tao-

basac movTxovoT cifruli teqnologiebis gamoyeneba, 

rac TavisTavad didi miRwevaa kvleviTi samuSaoebis gaad-

vileba-gafarToebisTvis.

imave Tavis qveTavSi „teqstis gacifruleba, for-

matireba da redaqtireba“ 321-e gverdze saxelmZRvane-

los Semdgenlebi did dokumentze muSaobisas gvTavazo-

ben eleqtronul versiaSi „saTaurebi da qvesaTaurebi 

movniSnoT Sesabamisi stiliT: „Normal, Heading 1, Heading 2~ 
da sxv. winamdebare wignic didi dokumentis msgavsi naS-

romia da ajobebda, qveTavebSi arsebuli qveTavebi (e. w. 

„qve-qveTavebi“) paragrafuli sistemiT gamokveTiliyo.

roca saxelmZRvaneloSi xelnawerTa cifruli aslebis 

aucileblobazea miniSneba, vkiTxulobT: „Sesabamisi ele-

qtronuli versiebis ararsebobis SemTxvevaSi sasurve-

lia, rom mecnierebs mieceT maTi gadaRebis saSualeba“ (VI 
Tavis qveTavSi „cvlilebebi teqstologiur praqtikaSi“, 

gv. 335). vimeorebT, rom „sasurveli“ kargi sityvaa, ma-

gram saxelmZRvanelosTvis miuRebeli. diax, dResdReo-

biT Sesabamisi samsaxurebi mecnierebs xelnawerTa gadaRe-

bis saSualebas aZleven, magram es sakmaod did TanxebTan 

aris dakavSirebuli da dRevandeli qarTvel mkvlevarTa 

umetesoba amas sakuTari saxsrebiT ver axerxebs.

zogadad saxelmZRvaneloSi ar aris miTiTebuli, rom 

bwkars (anu striqons) gverdze viTvliT saTaurisa da qve-

saTauris gareSe (I Tavis qveTavi „teqstologiuri prin-

cipebi“ _ „akademiur gamocamaSi masalis organizebisa da 

samecniero aparatis Sedgenis principebi“, gv. 46), ar Cans, 

ra gadawyvetilebas an mimarTulebas sTavazobs special-

istebs naSromi mxatvrul-dokumenturi Janris Sesaxeb (IV 

Tavis qveTavi „gamocemis gegma-prospeqti“ _ „Janrebisa da 
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qronologiis mixedviT masalis dalageba“, gv. 149-150); ar 

aris kargad axsnili xelnawerebTan muSaobis principebi; 

zogierT sakiTxs uamravi, dawvrilebiTi magaliTi axlavs, 

bevr SemTxvevaSi ki ganmarteba mwiri da gaugebaria da arc 

TvalsaCinoebiT aris gamyarebuli da sxv.

miuxedavad Cven mier zemoT CamoTvlili saiaxleebi-

sa, saxelmZRvanelos dadebiTi mxareebisa da gamoTqmu-

li SeniSvnebisa, profesiuli TvalsazrisiT naSromi bevr 

lafsuss Seicavs, romelTa aRniSvnis gareSec recenzia 

srulyofili ver iqneba. aseve naSroms gaaCnia is mxaree-

bic, romelTa gverdis avla da maTi mkacri ganxilvis ga-

reSe datoveba mecnier-teqstologis mxridan danaSaulis 

tolfasic ki iqneboda. wigns aklia is, rac pirvelyovlisa, 

saxelmZRvanelos tipis gamocemisTvis aris aucilebeli.

rac unda maRali safexuris studentebisTvis iyos gan-

kuTvnili saswavlo wigni, masSi aucilebelia wina safex-

urebze ukve gavlili sakiTxebis xelaxla miwodeba ufro 

farTo masStabebiTa da Rrma analiziT. aseTebia: infor-

macia qarTuli teqstologiis warmoSobasa da mis mier 

ganvlil gzaze, qarTveli teqstologebis Rvawlis mimox-

ilva, maTi rCeuli naSromebis mokle analizi (mxolod 

saxelmZRvanelos dasawyisSi ramdenjermea moSveliebuli 

ramdenime kvleva mokled), gamocemaTa tipebis daxasiaT-

eba, ZiriTadi teqstis arsi, variantuli da redaqciuli 

saxesxvaobani da sxv.

pirvel rigSi, ar SeiZleba, yuradRebis miRma darCes 

is faqti, rom rodesac ama Tu im dargis axali termi-

nologiiT Sevseba xdeba, es mxolod ori avtoris gada-

sawyveti ar aris, unda ikribebodes profesional mecnier-

Ta jgufi da msjelobisa da kvalificiuri argumentaciiT 

wydebodes axali sityvebis danergva. mxolod amis Semdeg 

SeiZleba maTi Setana saxelmZRvaneloSi, sadac axlad Se-

moTavazebuli terminebi dawvrilebiT iqneba aRwerili 

maTi etimologiis mimoxilvis, sxvadasxva qveyanaSi maTi 

warmoqmnis istoriis (Tu aseTi SemTxvevebi arsebobs) da 
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Cvens (qarTul) samecniero teqstologiur realobaSi maTi 

damkvidrebis aucileblobis axsniT.

I Tavis qveTavSi „dargobrivi terminologia“ avtorebi 

aRniSnaven, rom „qarTuli teqstologiuri terminologia 

gadaxalisebas da Sevsebas saWiroebs“ (gv. 16). 25 „axali“ 

terminidan zogierTs farTo axsna aqvs micemuli, zogi-

erTi ki sakmaod Zunwad aris ganmartebuli. magaliTad, 

rodesac xelnaweris (manuscript) raobazea laparaki, naxsen-

ebia „naweri teqsti“ Tavisi inglisuri SesatyvisiT „written 
text“ (gv.16). ra daaSava kompiuterulma (dot matrix printing 
igive process of computer ptinting anu mokled computer printing) 
naSromma an sabeWd manqanaze Sesrulebulma (typewritten) te-

qstma an kodeqsis _ mravalfurcliani an papirusis msgav-

si masalisgan Sedgenilma wignma (codex) an gragnilma (igive 

rolika papirusi) anu pergamentis Semcvelma furcelma 

(scroll) da sxva tipis xelnawerebma (https://en.wikipedia.org) 
da maTma inglisurenovanma Sesatyvisebma, miT ufro, rom 

qarTuli teqstologiiis axali terminebiT Sevsebisken 

saxelmZRvanelos avtorebs „swored Tanamedrove ingli-

surenovan teqstologiur literaturaSi gamoyenebuli 

terminebis moqnilobam“ ubiZga (gv. 16). sul ar aris saW-

iro, qarTul teqstologiaSi axal terminad „manuskrip-

ti“ gamoviyenoT, rogorc amas wignis avtorebi gvTavazo-

ben (gv. 16). sakmarisia, avxsnaT „xelnawerTa“ nairsaxeobebi 

da zemoT Cven mier CamoTvlili terminebiT mivaniWoT am 

sityvas multiSinaarsoblioba. sityva „xelnaweri“ miRe-

bulia qarTul samecniero sivrceSi da igi saSualebas 

iZleva, davtovoT ise, rogorc iyo aqamde da mas sulac 

ar sWirdeba „mudmivi aRwera-daxasiaTeba“, ris gareSec, 

saxelmZRvanelos Semqmnelebis mosazrebiT, Turme, „mkiTx-

veli saTqmels ver igebs“ (gv. 16) (?!). saxelmZRvanelos 

avtorebma xom SeinarCunes ramdenime sityvis qarTuleno-

vani JReradoba: „teqstologiuri mowme“ (gv. 20), „asoTam-

wyobi“ (gv. 21), „arsebiTi“ da „araarsebiTi“ (gv. 21), „miR-

muri informacia“ (gv. 24) da „akademiuri gamocema“ (gv. 25).
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amave qveTavis me-19 gverdze vxvdebiT axlad danergil 

termins „preteqsti“, romelic niniZe-gigaSvilis saxelmZ-

Rvanelos gamosvlamde teqstologiaSi arsebul termins 

„wyaro“ Seesabameba. saWiroa, studentebi da mkiTxvelebi 

iqve iyvnen informirebulebi, rom ama Tu im teqsts Sei-

Zleba hqondes literaturuli, istoriuli, folkloru-

li da sxva saxis wyaroebi. ratom „preteqsti“, es albaT 

gemovnebis sakiTxia, Tumca mecniereba modebis Cveneba ar 

aris.

naSromSi avtorebi gvTavazoben kidev erT axal ter-

mins _ „eqspurgacia“ (iqve, gv. 22). imisTvis, rom es si-

tyva studentebma ganyenebulad ar daizuTxon, saWiroa, 

igi ganixilebodes, rogorc cenzuris nairsaxeoba. sityva 

„cenzura“ kargad nacnobia rogorc literaturaSi, ise 

sxva mecnierebebSic.

aRniSnul qveTavSi SemoTavazebulia termini „kraqsi“ 

(„crux“), romelic sadavo nairwakiTxvasTan aris gaigivebu-

li (gv. 23). sityva „sadavo“ qarTuli teqstologiisTvis 

ucxo ar aris da arc is aris saSiSi (rogorc amas saxelmZ-

Rvanelos avtorebi ufrTxian, gv. 23), ramdenad xSirad 

dasWirdeba mecniers misi moxsenieba. sityvas „crux“ in-

glisur enaSi mravali mniSvneloba aqvs. is niSnavs mTavar, 

ZiriTad an rTul sakiTxs, gadamwyvet moments, sirTules, 

dabrkolebas, Tanavarskvlaveds _ „samxreTis jvari“ da a. 

S. am terminis ukve arsebuli qarTuli Sesatyvisi unda 

darCes ucvleli.

saxelmZRvanelos 36-e gverdze (I Tavis qveTavi „te-

qstologiuri principebi“ _ „avtoris neba da teqstis 

avTenturoba“) vkiTxulobT: „avtoris nebasTan dakavSire-

biT Tanamedrove teqstologiaSi arsebiTi cvlilebebi ar 

momxdara. azrTa sxvadasxvaoba yovelTvis iyo da darCa, 

magram Tanamedrove akademiurma gamocemebma saSualeba 

mogvca, rom mkiTxvelma gaicnos teqstis yvela avTentu-

ri wyaro da airCios ZiriTadi teqsti“. ZiriTadi teqstis 

mkiTxvelis mier arCeva, sul cota, aramecnierulad gve-
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saxeba. Tu mkiTxveli irCevs ZiriTad teqsts, maSin akademi-

uri gamocema ra saWiroa! maSin ra akeTa mecnier-gamomce-

melma! an iqneb, saxelmZRvanelos avtorebs mxedvelobaSi 

hqondaT sxva mkvlevrebis mier gamocemebis kritikuli Se-

faseba da maTi dagmoba! vfiqrobT, aseTi araprofesiuli 

ganmarteba momaval Taobas gaurkvevlobas da wina Tao-

bisadmi upativcemulobas Camouyalibebs.

rodesac saxelmZRvanelo umaRlesi swavlebis bolo 

safexuris studentebisTvis iqmneba, vimeorebT, aucilebe-

lia, kidev erTxel dawvrilebiT iqnes ganmartebuli gamo-

cemis tipebi. CvenTvis (rogorc moqmedi specialistisT-

vis) daukmayofileblobis grZnobas iwvevs is faqti, rom 

wignSi ar aris gamokveTili akademiuri gamocemis tipi da 

misi principebi. am sakiTxs xom calke Tavi miuZRvnes Sem-

dgenlebma (ix. IV Tavi: gv. 134-182). mxolod erTgan, wignis 

dasawyisSi, miniSnebaa diplomatiur gamocemaze, sadac „te-

qstologs ar Seaqvs araviTari sworebebi“ (I Tavis qveTavi 

„teqstologiuri principebi“ _ „orTografia da punqtu-

acia“, gv. 41). aseTi mwiri fraziT momavali specialisti 

ver SeZlebs erTmaneTisgan diplomatiuri da dokumentu-

ri gamocemebis gamijvnas. aucilebelia, studentebs kidev 

erTxel ganemartoT, rogori saxis komentari keTdeba sx-

vadasxva tipis gamocemisTvis. es arc zemoT naxseneb VI 
TavSia ganxiluli (gv. 319-350). aq laparakia farTo saxis 

komentarebze, magram ar aris gamijnuli samecniero, aka-

demiuri Tu sxva saxis gamocemebi. 

saxelmZRvanelos IV Tavis qveTavSi „samecniero apara-

ti“ _ „saTauri“, gv. 172-175) wignis avtorebi sakmaod didi 

moculobis komentarebs moiTxoven Txzulebis saTauris, 

qvesaTauris, miZRvnis, saTauris qveS minawerisa da epi-

gramebisTvis. akademiur gamocemaSi calkeul detalebze 

Rrma kvlevis darTva miuRebelia. ubralod, es Zalian gaz-

rdis gamocemis moculobas. xSir SemTxvevaSi, samecniero 

aparatSi ama Tu im sakiTxze ukve arsebuli (gamoqveynebu-

li) kvlevis miTiTebac sakmarisia. aseve, vrcel analizs 
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iTxoven saxelmZRvanelos Semdgenlebi V Tavis qveTavSi 

„Txzulebis Seqmnis SemoqmedebiTi istoria“ _ „Txzulebis 

Seqmnis SemoqmedebiTi impulsi“, gv. 239-250). rasakvirve-

lia, mecnier teqstologma aucileblad unda Caataros 

msgavsi kvlevebi, magram, vimeorebT, doqtorants unda 

ganemartos, romeli tipis gamocemaSi SeiZleba vrceli 

kvlevis Setana. aseve zedmetia SemoTavazeba akademiuri 

gamocemis komentarSi mieTiTos akrostiqze, mezostiqze 

da zmaze (IV Tavis qveTavi „samecniero aparati“ _ „komen-

tarebi da misi saxeebi“, gv. 164). es farTo literaturaT-

mcodneobis gamosakvlevi Temaa.

saxelmZRvaneloSi bevr iseT frazas Tu siaxled war-

moCenil princips vxvdebiT, romlebic qarTuli mecnieru-

li teqstologiis sferoSi ukve danergili da aprobire-

bulia. magaliTad, rodesac I Tavis qveTavSi „dargobrivi 

terminologia“ (gv. 16-25) saxelmZRvanelos avtorebi 

gvTavazoben saerTaSoriso terminebs da maT qarTul 

analogebs, SemoaqvT sityvebi „arsebiTi“ („substantives“) da 

„araarsebiTi“ („accidentals~). pirveli termini („arsebiTi“) 

gamoiyeneba iseTi variantuli wakiTxvebis aRsaniSnavad, 

romlebic iwvevs semantikur cvlilebebs, anu aisaxeba Si-

naarsze (xazgasma Cvenia _ m. a.), meore ki („araarsebiTi“) 

_ formaluri, arasemantikuri elementebis cvlilebaTa 

aRsaniSnavad“ (gv. 21). es sityvebi qarTuli teqstologi-

is jer kidev arsebuli principebiT sakvlevi teqstis 

redaqciasa da variants esadageba. Tu moviSveliebT te-

qstoloogiis wina saxelmZRvanelos, wavikiTxavT Semdegs: 

„aris SemTxvevebi, rodesac teqstis mcireodeni Sesworeba 

arsebiTad cvlis nawarmoebis ideur Sinaarss. aseTi teqs-

tis variantad miCneva SeuZlebelia“ (mefariSvili... 2006: 

190). gamodis, rom „arsebiTi“ sityva „redaqciis“, xolo 

„ararsebiTi“ _ „variantis“ Sesatyvisia. cnobilia, rom qa-

rTuli teqtsologia rusulis principebis bazaze Camoy-

alibda sabWoTa kavSiris arsebobis periodSi. arasabWour 

qveynebSi imTaviTve dRemde termini „redaqcia“ ar moiaz-
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reba. xSir SemTxvevaSi maT kvlevebSi mxolod sityva „vari-

ants“ vxvdebiT. momaval specialistebs dawvrilebiT unda 

miewodoT aseTi informacia da kvalificiurad ganemar-

toT esa Tu is termini, imisTvis, rom qarTvel mecnierTa 

kvlevebisa da maT mier mozadebul gamocemaTa gacnobisas 

ar daibnen an, ubralod, ukve arsebuli gamocemebi miviw-

yebul kunZulze ar aRmoCndnen. 

I Tavis qveTavSi „teqstologiuri principebi“ („aka-

demiur gamocemaSi masalis organizebisa da samecniero 

aparatis Sedgenis principebi“, gv. 44-47) saxelmZRvanelos 

Semdgenlebi xazgasmiT amboben, rom „pasprotSi xalmowera 

ar unda iqnes, Tu is ar arsebobs“ (gv. 45). rodesac lit-

eraturis institutSi akaki wereTlis TxzulebaTa sruli 

akademiuri krebuli (20 tomad) mzaddeboda, redkolegiis 

sxdomaze gadawyda, rom pasportSi „xelmoweris“ gaswvriv 

daweriliyo „ara aqvs“ (saWiroebisamebr), rac SemdgomSi 

Sesrulda dReisaTvis ukve gamocemul 10 tomSi. msgavsi 

sakiTxebi cvalebadia da redkolegiisa da gamomcemel-

Ta SeTanxmebiT wydeba. da amitom maTi, rogorc aqsiome-

bis, saswavlo naSromSi gadaWriT Setana ar SeiZleba. miT 

ufro, rom avtorebi wignSi mogvianebiT winaaRmdegobaSi 

vardebian da aRniSnaven: „pasportis rubrikebi gamocemis 

specifikidan gamomdinare SeiZleba Seicvalos“ (IV Tavis 

qveTavi „samecniero aparati“ _ „teqstologiuri paspor-

ti“, gv. 158). 

IV Tavis qveTavSi „samecniero aparati“ _ „komentare-

bi da misi saxeebi“ vkiTxulobT: „Tu komentars Secdomis 

Sesaxeb movaTavsebT samecniero aparatSi, rigiTi mkiTxve-

li, romelic mxolod teqsts kiTxulobs, mas verasodes 

naxavs. sasurveli iqneboda am informaciis teqstTan sqo-

lioSi Catana“ (gv. 167). samecniero da akademiuri gamoce-

mebi, romlebis komentarebis TandarTvas gulisxmobs, ri-

giTi mkiTxvelisTvis ar aris gankuTvnili. specialisti ki 

aucileblad kiTxulobs samecniero aparats. garda amisa, 

mwerlis teqstebs xSirad axlavs avtoriseuli komentar-
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ebi sqolios saxiT. amitom avtoriseuli da samecniero 

xasiaTis komentarebis gverdigverd moTavseba sqolio-

Si mkiTxvelsac da specialistsac dabneulobas Seuqmnis. 

zogadad ki es sakiTxi didi xania, gadawyvetilia da te-

qstologebi amaze aRarc msjeloben.

iqve („saZieblebi“) saxelmZRvanelos avtorebi gvTava-

zoben calke, sacnobaro tomis gakeTebas, sadac iqne-

ba erTiani anbanuri saZiebeli (gv. 182). kargi iqneboda, 

avtorebs aReniSnaT, rom aseTi praqtika ukve danergil-

ia literaturis institutis teqstologiis samecniero 

kvleviT centrSi (jer kidev maSin, rodesac am centrs 

saxelmZRvanelos erT-erTi avtori m. niniZe xelmZRvane-

lobda) da akaki wereTlis TxzulebaTa sruli krebulis 

(octomeuli) XX tomi swored aseT saZiebo toms warmoad-

gens.

nairwakiTxvebis gamosaxvisTvis qarTul teqstologia-

Si arsebobs ukve dadgenili norma. galaktion tabiZis le-

qsis „gamaxsendeba da isev zRva momenatreba“ variantuli 

wakiTxvebi saxelmZRvaneloSi sakmaod rTulad gasagebi 

grafikiT aris gamosaxuli (III Tavis qveTavSi „xelnawer-

ebi“ _ „xelnawerSi dacul teqstur mowmeTa analizi“, gv. 

106,107). aucilebelia, momaval specialistebs ukve arse-

buli samecniero da akademiuri gamocemebis magaliTebiT 

vaCvenoT nairwakiTxvebis Sedgena da vaswavloT maTi gaS-

ifvra (isev da isev imisTvis, rom arsebuli akademiuri 

gamocemebis wakiTxva da gageba ar gauWirdeT) da mere vi-

saubroT „axal grafikebze“ (iqve, gv. 106; IV Tavis qveTavi 

„samecniero aparati“, gv. 158-160).

iq, sadac saxelmZRvaneloSi nabeWd wyaroebzea saubari 

(III Tavis qveTavi „nabeWdebi“, gv. 122-130), aRniSnul unda 

iqnes, rom sicocxlis Semdgom nabeWds gamomcemlebi mx-

olod im SemTxvevaSi mimarTaven, rodesac ar arsebobs av-

tografebi, avtorizebuli wyaroebi da sicocxlisdroin-

deli nabeWdebi.

momavali specialistebisTvis gaurkvevlad aris 
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ganmartebuli „ZiriTadi teqsti“: „konkretul wyaroSi 

daculi teqsti, romlis avtoritetulobis sawinaaRm-

degod araferi metyvelebs“ („glosariumi“, gv. 377). 

ganmartebis danarCen nawilTan pretenzia ar gvaqvs, Tum-

ca aseTi rTuli ganmartebiT terminis axsnis dawyeba mi-

uRebelia, radgan ZiriTadi teqsti Tavad aris wyaro. 25-e 

gverdze (I Tavis qveTavi „dargobrivi terminologia“), sa-

dac laparaki „akademiur gamocemazea“, gvxvdeba ganmarte-

ba „mecnierulad dadgenili teqsti“, 134-e gverdze (IV 

Tavis Sesavali nawili) vkiTxulobT terminebs „ZiriTadi 

teqsti“ da „kritikuli teqsti“; 154-e gverdze (IV Tav-

is qveTavi „kanonikuri teqstis dadgena“) ki Sesabamisad 

„kanonikur teqstzea“ laparaki da aqac „ZiriTadi teqstia“ 

naxsenebi. saerTo jamSi es terminebi wignSi erTmaneTisgan 

ar aris gamijnuli da arc dakonkretebuli axsna erTvis 

maT.

saxelmZRvanelos kiTxvisas ikveTeba is faqti, rom 

avtorebi xotbas asxamen mxolod im gamocemebsa da kv-

levebs, romlebic maT piradad CautarebiaT. erTpirovnu-

lad aris warmoCenili samagaliTod motanili kvlevebi 

da mignebebi teqstologiis sivrceSi. rodesac iwereba 

saxelmZRvanelo, amisTvis iqmneba specialistTa jgufi 

da wignSi is magaliTebi da mtkicebulebebi gamoiyeneba, 

romlebic ukve mravalgzis ganxilulia kolegebis wre-

Si, presisa Tu periodikis furclebze, polemika, kritika 

da recenziebi gamoqveynebulia da argumentebi mecnier-

Ta farTo jgufisTvis miRebulia. magaliTad, CvenTvis 

sruliad miuRebelia i. WavWavaZis usaTauro leqsis „ri-

Tac viyav moqaduli, yvela Sen genacvala“ daTariRebaze 

Catarebuli susti mtkicebulebebi da argumentebi (V Ta-

vis qveTavi „daTariReba“ _ „drois qveda da zeda zRvari“, 

gv. 210-212). kargi iqneboda, saxelmZRvanelos erT-erT 

avtors, teqstologiis sferoSi didi xnis ganmavlobaSi 

namoRvawars, ufro kompetenturi Tanaavtorebis jgufi 

Seekriba aseTi siaxlis wamowyebisas, raTa specialist 
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mkiTxvelebs ar gasCenodaT kiTxva, visTan erTad gad-

awyvites wignis avtorebma esa Tu is sakiTxi.

wignSi 327-e gverdze (VI Tavis qveTavi „cvlilebebi 

teqstologiur praqtikaSi“ _ „Sesavali nawili“) vkiTxu-

lobT: „Cven mierve Seqmnili teqsturi masala Tu saofise 

programebi, SemuSavebuli teqnologiebi, efeqturad gvex-

mareba iseTi konkretuli teqstologiuri amocanis Ses-

rulebaSi, rogoricaa wyaroebis moZieba, atribucia, da-

TariReba, komentireba, anotireba da sxv.“ ramdenadac 

kargi da xelmisawvdomi unda iyos programa, im pirobebSi, 

roca saarqivo dawesebulebebSi jer kidev ar aris Sedge-

nili sruli cifruli katalogebi da nusxebi, yvela bib-

lioTekaSi perioduli presis masalebi ar aris gacifru-

li, zogierTSi ki gacifruli masala internetdablokilia 

an uxarisxoa da adgilze miusvlelad wyaroebis sruli 

saxiT moZieba SeuZlebelia, yvelanairi teqnologia efeq-

turobas kargavs. Tumca sul raRac erTi gverdis qvemoT 

(gv. 328) saxelmZRvanelos avtorebi TviTonve gamoTqvamen 

azrs, rom „sxvadasxva gamocemis mxolod nawilis skanire-

buli versiaa xelmisawvdomio“ da kidev erTxel awydebian 

winaaRmdegobas. rac Seexeba atribuciasa da daTariRe-

bas, msgavsi kvlevebis Casatareblad mxolod internet-

sivrciTa da programuli xerxebiT ver SemovifarglebiT. 

teqstologia ar aris ioli mecniereba da momavali spe-

cialistebi Tavidanve unda SevamzadoT imisTvis, rom xSir 

SemTxvevaSi, miuxedavad maRalteqnologiuri miRwevebisa, 

kvlevisas „pirvelyofil“ saSualebebTan da meTodebTanac 

mouwevT dabruneba.

kompiuterul teqnologiebze gadasulia bevri sfe-

ro da bevric TandaTan gadadis am Tanamedrove da misa-

salmebeli saSualebebiT muSaobis principze. magram es ar 

niSnavs imas, rom mxolod internet informaciiT Semov-

ifargloT. aucilebelia, saxelmZRvaneloSi aRiniSnos, 

rom dResdReobiT sakomentarod mxolod interneti ar 

kmara da xSir SemTxvevaSi igi arc aris sando, zogjer 
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sakamaToc kia. mag.: saxelmZRvanelos avtorebi davale-

bebis rubrikaSi doqtorantebs avaleben sakomentaro ma-

salisTvis internetis saZiebo sistema da bazebi gamoi-

yenon (VI Tavis davaleba #7, gv. 351). SeiZleba, es mxolod 

konkretuli davalebaa, magram saxelmZRvaneloSi arsad 

aris ganmartebuli, rom akademiur da samecniero gamoce-

mebze muSaobisas gamoyenebul unda iqnes yvela danarCeni 

arsebuli literatura, miT ufro, rom dRes yvelaferi 

srulyofilad, eleqtronuli versiiT, msoflio inter-

net bazarzec ki ar aris xelmisawvdomi.

rodesac 340-343-e gverdebze (VI Tavis qveTavi „cvl-

ilebebi kvlebis meTodebsa da teqnologiebSi“ _ „atri-

bucia“) vkiTxulobT avtorebis mosazrebas, rom unda 

gacifruldes esa Tu is masala, saWiroa, aRiniSnos, rom 

digitalizacias teqstologi ar akeTebs. saxelmZRvane-

loSi mkafiod unda iqnes gansazRvruli, ra ganaTlebas 

unda flobdes teqstologi da ra movaleoba akisria mas 

samomavlod samecniero profesiul saqmianobaSi.

rogorc zemoT ukve aRvniSneT, saxelmZRvanelo-

Si Rrma teqstologiuri kvlevebis Catarebis moTxovnis 

paralelurad ar aris ganmartebuli, romeli tipis ga-

mocemaSi ra saxis da moculobis kvleva SeiZleba movaT-

avsoT. gadaWarbebuli kvlevis Catarebis STabeWdilebas 

tovebs saxelmZRvanelos IV Tavis qveTavi „gamocemis ge-

gma-prospeqti“ (gv. 138-152). akademiuri gamocemis momza-

debis win gegma-prospeqtis Sedgena rom teqstologis 

mier aucileblad Casatarebeli samuSaoa, aravin kamaTobs. 

Tumca, gegma-prospeqti saqmianobis dasawyisSi mosamzade-

beli etapia da rogorc saxelmZRvanelos avtorebi Tvi-

Tonve aRniSnaven, „Zalze Znelia proeqtis dasawyisSive 

iseTi zusti gegma-prospeqtis Sedgena, romelSic misi 

msvlelobis ganmavlobaSi (xazgasma Cvenia _ m. a.) araferi 

iqneba Sesacvleli. SeiZleba, gairkves iseTi teqstis 

TariRi, romelic gegma-prospeqtis Sedgenamde ver mox-

erxda“ (gv. 151). Cven davumatebdiT, rom ara marto Tari-
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Ri, gamocemis momzadebis procesSi Cndeba xolme axali 

wyaroebi, sruliad axali teqstebi, irkveva redaqciebi, 

keTdeba nairwakiTxvebi da a. S. am TavSi ki garda zemoT 

motanili citatisa saxelmZRvanelos Semdgenlebi moma-

val mecnierebs sakmaod rTul amocanas usaxaven. isini 

maTgan moiTxoven, Caataron mecnieruli kvlevebi da ise 

Seadginon gegma. sinamdvileSi gegma-prospeqtis Sedgena 

xdeba gamosacemi mwerlis cnobili Txzulebebis garSemo 

arsebuli informaciisa da ukve Catarebuli kvlevebis sa-

fuZvelze, keTdeba mxolod aucileblad Sesasrulebeli 

samomavlo kvlevebis monaxazi.

V Tavis qveTavSi „TxzulebaTa SemoqmedebiTi isto-

ria“ _ „moTxrobis SemoqmedebiTi istoria“ saxelmZRvane-

los avtorebi gvTavazoben moTxrobis ganxilvas Semde-

gi WrilebiT: a) „Canafiqris pirvelsaxe“ (gv. 250-255); b) 

„Secvlili aqcentebi“ (gv. 256-257); g) „epizodis Sedare-

biTi analizi“ (gv. 257-260); d) „cvlilebebi fabulaSi“ (gv. 

260-262); e) „personaJTa saxeebis ganviTareba“ (gv. 262-268); 

v) „saTauris cvlileba“ (gv. 268-269). am TavSi laparakia, 

Tu ratom Seucvala mweralma gmirs xasiaTi, nawarmoebs 

saTauri da a.S. es yvelaferi sakmaod Rrmad Catarebuli 

kvlevis magaliTzea mocemuli. Tu personaJebis, saTauris 

an pasaJebis Secvlam siuJetsa da fabulaze ar imoqmeda 

da redaqciuli saxesxvaoba ar miviReT, Tu aseTi cvlile-

bebi cenzuris Tvalis axvevis mizans ar emsaxureboda da 

a. S., msgavsi kvlevebi scdeba teqstologiuri mecnierebis 

sazRvrebs da farTo literaturuli Teoriis principebSi 

gadadis.

zemoT Cven aRvniSneT, rom saxelmZRvaneloSi aucile-

belia winamorbedi mecnierebis mier gaweuli Rvawlis 

warmoCena konkretul dargSi, da misi (dargis) ganviTare-

bis istoriisTvis Tvalis xelaxali gadavleba. saxelmZ-

Rvanelos kiTxvisas ara Tu dagvaklda aseTi rakursi, 

piriqiT, wignis qveteqstSi garkveuli qiliki da qarTu-

li teqstologiis warmomadgenelTa dakninebis tonic ki 
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SevamCnieT. aseT tonad aRviqviT magaliTisTvis saxelmZ-

Rvanelos Semdgenlebis mosazreba, TiTqos dRes qarTve-

li teqstologebi akademiur gamocemaze muSaobisas ar 

iyenebdnen umartives saofise programebs, cifrul kat-

alogebsa da bazebs (?!) (VI Tavis Sesavali nawili, gv. 319).

zogierT adgilas ki dakninebasTan erTad saxelmZR-

vaneloSi iseT „debulebebs“ vawydebiT, romelTa mixed-

viTac TiTqos qarTuli mecnieruli teqstologia es-es 

aris gaCnda da saxelmZRvanelos Semdgenlebi velosipe-

dis gamomgoneblebiviT „ani-banis“ kurss gvTavazobdnen: 

334-e gverdze (VI Tavis qveTavi „cvlilebebi teqstolo-

giur praqtikaSi“ _ „cifruli korpusebi“) avtorebi weren: 

„dRemde teqstologebi TxzulebaTa akademiuri gamoce-

mis momzadebisas ZiriTadi wyaros kompiuterSi Sesayvanad 

iyeneben wina gamocemis tomeulebs, rac zedmet SromasTan 

aris dakavSirebuli. mas Semdeg, rac operatori teqstebs 

krefs, tomis Semdgenlebs uxdebaT misi Casworeba ZiriT-

adi teqstis mixedviT, gasasworebeli ki xSirad sakmaod 

bevria. ufro mosaxerxebeli iqneba, Tu imTaviTve Seiqmne-

ba ZiriTadi wyaros fotoasli (xazgasma Cvenia _ m. a.) da 

operatori misgan akrefs teqsts“. jer erTi, operatori 

fotoaslidan akrefs teqsts, Tu arsebuli gamocemidan, 

ra mniSvneloba aqvs. tomis gamomcemels mainc mouwevs 

akrefili teqstis koreqtireba. ZiriTadi teqstis dadge-

na zog SemTxvevaSi gamocemis momzadebisas kvleviT pro-

cesSi xdeba da Tavidan amis gakeTeba xSirad ver xerxdeba. 

Tu saxelmZRvanelos Semdgenlebi gulisxmoben maT mier 

zemoT naxseneb kompiuterul programas, romelic TviTon 

asworebs gacifrul xelnawerebsa da nabeWd wyaroebSi 

waSlil Tu amoukiTxav (an dazianebul) adgilebs (II Tav-

is „teqstologiuri kvlevis meTodebi“ qveTavi „koheren-

tulobaze damyarebuli genealogiuri meTodi“, gv. 72), es 

maTi ganmartebidan ar Cans.

VI Tavis qveTavSi „cvlilebebi teqstologiur praqti-

kaSi“ _ „cifruli korpusebi“) wignis avtorebi gvTavazo-
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ben aseT azrs: „mwerlis gardacvalebis Semdeg gamocemuli 

TxzulebaTa krebulebi, Tundac akademiuri iyos, avTen-

tur wyarod ver CaiTvleba da teqstis digitalizaciis 

dros mis gamoyenebas azri ar aqvs“ (gv. 334). jerjerobiT 

qarTuli teqstologiis istoriaSi ar yofila SemTxveva, 

roca sicocxlis Semdgomi teqsti mkvlevars avTentur 

wyarod CaeTvalos (Tu, rasakvirvelia, xelnawerebisa da 

sicocxlisdroindeli gamocemebis arqonasTan ar gva-

qvs saqme, rogorc es „vefxistyaosnis“ teqstze muSaobis 

SemTxvevaSi iyo). arc digitalizaciis dros momxdara ase. 

rac Seexeba arsebuli gamocemis teqstis akrefas, aseTi 

teqstebi mxolod teqnikur daxmarebas uwevs gamomcemels 

da, vimeoreb, isini aranairi saxis wyaroebad ar miiCne-

vian. ase dawvrilebiT imitom gavamaxvileT yuradReba am 

or mosazrebaze, rom saxelmZRvaneloSi kargad unda iqnes 

axsnili, rom qarTuli teqstologia dRemde Rirseulad 

movida da msgavsi lafsusebi maT ar mosvliaT Txzulebebis 

gamocemebis dros.

isev da isev qarTvel teqstologTa, e. w. Zveli Taobis, 

gaqilikebis toni SeimCneva Semdeg winadadebaSic: „yvela 

teqstologma icis, raoden Sromatevadi da damqancvelia 

variantebTan, komentarebTan da saZieblebTan dabeWdili 

teqstis gverdebisa da bwkaris miTiTeba. programa PDF-is 

saZiebo sistemas SeuZlia CvenTvis am saqmis Semsubuqeba. 

amisaTvis saWiroa, rom Tavdapirvelad dakabadondes ga-

mocemis is nawili, sadac teqstebi ibeWdeba da misi gamoy-

enebiT mivuTiToT aparatSi saWiro gverdebi da striqone-

bi. es teqnologia qarTvelma teqstologebma pirvelad 

2007 wels gamoviyeneT ilia WavWavaZis TxzulebaTa akade-

miuri gamocemis me-11 tomis momzadebisas“ (iqve, gv. 339). 

SeiZleba 2007 wlamde PDF-is saZiebo sistemas qarTveli 

teqstologebi ar iyenebdnen, magram zemoT motanili ci-

tatiT momaval specialistebs eqmnebaT STabeWdileba, 

TiTqos gamomcemlebi mTlianad dakabadonebuli tomis 

mere xelaxla ubrundebodnen samecniero aparatSi gver-
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debisa da bwkarebis Casworebas. tomis e. w. I nawilis calke 

dakabadonebis praqtika 2007 wels ar dawyebula da arc te-

qstologiuri velosipedis gamogonebis TariRia is!

saxelmZRvaneloSi Cven mier motanil bolo citata-

Si amovikiTxeT sityva „gamoviyeneT“. diax, pirvel pir-

Si gamoTqmuli mosazrebebiTa da erTpirovnulobiT ga-

JRenTili suliskveTebiTaa savse es saswavlo wigni. aq 

permanentulad ikiTxeba mxolod im gamocemebis qeba da 

maTSi Catarebuli siaxleebis Sesaxeb, romelTa SedgenaSi 

saxelmZRvanelos avtorebs miuRiaT monawileoba. oridan 

erTi avtori namdvilad gamocdili teqstologia, meore 

_ q. gigaSvili _ enaTmecnieria da misi biografiis mixed-

viT teqstologia misTvis mxolod „interesTa sferoTi“ 

Semoifargleba. nuTu, 60 wliani praqtika da qarTvel te-

qstologTa mier (filologiis korifeebad rom arian aRi-

arebulni, gvarebis CamoTvlac rom ar aris saWiro) dadebu-

li naSromebi ar imsaxureben iotisodena yuradRebas da 

mtvrian Taroze Semosadebad arian ganwirulni?!

miuxedavad Cveni werilis dasawyisSi gamoTqmuli 

dadebiTi Sefasebisa, winamdebare saxelmZRvanelos imdeni 

lafsusi gaaCnia profesiuli kuTxiT, rom mas Cven sruly-

ofil saganmanaTleblo-saswavlo literaturad ver miv-

iCnevT.

saxelmZRvanelo, romelSic ar aris laparaki dar-

gis Seqmnis istoriaze, mis warmomadgenlebze, ar aris 

gamokveTili gamocemaTa tipebi, ar aris mocemuli varian-

tebisa da redaqciebis dawvrilebiTi analizi, mkiTxveli 

ver igebs ZiriTadi, kanonikuri teqstis arss, magaliTebi 

motanilia mxolod calkeul SemTxvevaSi da a.S., momaval-

Si mogvcems bolomde moumzadebel anu arakvalificire-

bul kadrs.

vimeorebT, saxelmZRvanelos gamosacemad, gansakuTre-

biT ki iseT dargSi, romelic saswavlo gamocemebiT ar 

aris ganebivrebuli, unda Seikribos maRalkvalificiur 

mecnierTa jgufi da momzaddes saTanado donis Semecnebi-
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Ti gzamkvlevi momavali specialistebisTvis, raTa ar mi-

viRoT Cven mier zemoT ganxiluli wignis msgavsi saxelmZ-

Rvanelo mxolod saxelmZRvanelosTvis.

gamoyenebuli literatura:

qarTuli teqstologia, krebuli-saxelmZRvanelo zur-

ab WumburiZisa da rusudan kusraSvilis redaqtorobiT, 

saqarTvelos mecnierebaTa akademia, SoTa rusTavelis 

saxelobis qarTuli literaturis instituti, Tbilisi, 

gamomcemloba „codna“, 2006

samecniero krebuli „teqstologiis sakiTxebi“, solo-

mon yubaneiSvilis redaqtorobiT, Tbilisi, gamomcemloba 

„mecniereba“, 1970, 1971, 1973 (saredaqcio kolegia: luba 

mefariSvili, leila sanaZe, levan WrelaWvili), 1974, 1975

samecniero krebuli „teqstologiuri etiudebi“, sol-

omon yubaneiSvilis redaqtorobiT, Tbilisi, gamomcem-

loba „mecniereba“, 1977

samecniero krebuli „teqstologiuri werilebi“, sol-

omon yubaneiSvilis redaqtorobiT, Tbilisi, gamomcem-

loba „mecniereba“, 1978

samecniero krebuli „teqstologiuri Ziebani“, solo-

mon yubaneiSvilis redaqtorobiT, Tbilisi, gamomcemloba 

„mecniereba“, 1979

samecniero krebuli „teqstologiis safuZvlebi“, I, 
solomon yubaneiSvilis redaqtorobiT, Tbilisi, ga-

momcemloba „mecniereba“, 1980; II, solomon yubaneiSvilis 

redaqtorobiT, Tbilisi, gamomcemloba „mecniereba“, 1983

* * *

mefariSvili... 2006: mefariSvili luba, SavguliZe la-

mara, sxva redaqciebi da variantebi, qarTuli teqstolo-

gia, krebuli-saxelmZRvanelo, saqarTvelos mecnierebaTa 

akademia, SoTa rusTavelis saxelobis qarTuli litera-

turis instituti, Tbilisi, gamomcemloba „codna“, 2006
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niniZe... 2018: niniZe maia, gigaSvili qeTevani, teq s-

tologia, saxelmZRvanelo doqtoranturis safexuris 

studentebisaTvis, Tbilisi, gamomcemloba „printjeo“, 

2018

https://en.wikipedia.org damowmeba 22. 08. 2019
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levan bregaZe

polemika epigramebiT

(erTi avtografis istoria)

„xelnawerebs magiuri Zala aqvT, adamianTa

didi xnis win gamqral saxeebs awmyoSi abruneben“. 

Stefan cvaigi. „xelnawerebis azri da silamaze“.

avtografi, romelzec saubari gveqneba da romlis 

fotosac aqve warmogidgenT, aleqsi (wiqa) WinWarauls 

(1925-2012) ekuTvnis, gamoCenil enaTmecniers, „vaJa-fSave-

las mcire leqsikonisa“ (1969) da „xevsuruli leqsikonis“ 

(2005) avtors, „vefxistyaosnisa“ da vaJa-fSavelas Txzu-

lebebis teqstologiuri kuTxiT mkvlevars, da amavdrou-

lad saxelganTqmul mokafiaves, epigramuli poeziis di-

dostats. 

wiqasa da vaxuSti kotetiSvilis urTierTobis erT 

epizods exeba es ambavi. 

rodesac aRmosavluri poeziis brwyinvaled gad-

momqarTulebelma vaxuSti kotetiSvilma rilkec Targmna 

aranaklebi warmatebiT, uaxloesma megobarma da kafiao-

baSi metoqem aleqsi (wiqa) WinWaraulma amis gamo xumro-

biT misi gaqilikeba scada da leqsi dauwera, sadac Wkuas 

arigebda, evropul poezias SeeSvi, aRmosavlursac Zlivs 

arTmev Tavso.

iq leqsos erTi iaRliSi mouvida: rilke rainer ma-

rias magivrad erix mariad moixsenia (es epigrama dabeW-

dilia „niangis“ biblioTekis seriiT gamocemul krebulSi: 

aleqsi WinWarauli. xumrobagaSvebiT. Tb.: 1986). kerZod, 

leqsSi erTgan vkiTxulobT: 

„jamis majama ver uxmaria,

magas dahyveba erix maria?“ 
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Tanac es „erixi“ isea CaduRabebuli riTmaSi (Tav-

isTavad brwyinvale riTmaSi!), rom Zvrasac ver uzam! 

amis gamo rilkes saxeliT aseTi ram davwere:

rainer maria rilkes sayveduri

aleqsi wiqa WinWarauls 

erix maria risTvis Semarqvi?!

riTmas Seswire WeSmariteba?!

erix maria gaxlavs remarki, _ 

msurs Segaxseno, Tumc merideba.

sad ar miTesavs, me iq vera vmki,

sxvisi saxeliT ar msurs dideba! 

davwere es da gadavwyvite gazeT „axalgazrda komunis-

tis“ iumoristul ganyofilebaSi damebeWda, „ilikosa da 

ilarionis klubi“ rom erqva, oRond leqsos pasuxiTurT. 

(am iumoristul klubs paata nacvliSvilis redaqtorobi-

sas zurab quTaTelaZe ganagebda da mec klubis erT-erTi 

aqtiuri wevri viyavi). 

epigrama calke furcelze amovwere da CanTaSi Cav-

ide, raTa adresatisTvis gadameca, roca Sevxvdebodi, Tan 

meTxova, rame daewera amis sapasuxod. 

karga xnis Semdeg dadianisa da leseliZis (axla kote 

afxazis) quCebis gadakveTaze SevxvdiT erTmaneTs. me iqve, 

mTargmnelobiT kolegiaSi vmuSaobdi im dros, isic samsax-

urSi, enaTmecnierebis institutSi midioda, romelic ma-

Sin droebiT mtkvris sanapiroze iyo gadatanili, vinaidan 

ingoroyvas quCaze mdebare Senoba remontdeboda. 

movuyevi, ase da asea-meTqi saqme, da epigramac 

wavukiTxe. 

Zalian Sewuxda, _ es ra dammarTniao! ise Sewuxda, rom 

vinane, ratom vuTxari-meTqi. 

_ ra pasuxi unda davwero, mand ra aris sapasuxoo, _ 

miTxra. 
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mainc gavatane Cemi xelnaweri, _ darwmunebuli var, 

rames moifiqreb-meTqi. 

marTla darwmunebuli viyavi! 

meore dRes samsaxurSi rom mivedi, magidis ujraSi 

damxvda misi pasuxi: 

wiqa-aleqsi WinWaraulis pasuxi

levan bregaZes uTqvams: „eriha! 

wiqam rainer gamierixa!“ 

macduro gzao poeziisav, 

xan viwro, xanac ganieri xar! 

Tavis marTlebis ar veZeb sababs, 

sjobs movusminoT brZenTabrZen sabas: 

„...xolo knini yovelTa mcireTa umciresi ars, viTar-

ca zvavi didTa umetesi, rameTu zvaoba metad didoba ars. 

xolo moleqseTaTvis sityva da laparaki ara daideba, 

raic gaewyoba leqsTa, mas ityvian. vieTTa mTargmnelTaca 

esreT uqniaT, vinca sityvas rigiT gaawyobs, igi umjobe-

sia“ (xazi Cemia. a. W.). diaxac umjobesia dido sabav! 

27/XI-87 w.

*

da eseni, Cemi replika da wiqas pasuxi, orive erTad 

daibeWda „axalgazrda komunistis“ 1988 wlis 23 ianvris 

nomerSi (#10), „ilikosa da ilarionis klubis“ gverdze, 

saTauriT „polemika epigramuli“.

*

citata, romelic mecnierul elfers aniWebs pasuxs, 

sulxan-saba orbelianis leqsikonidan aqvs damowmebuli 

(„kninis“ ganmarteba statiaSi „umcrosi“). 

es pasuxi kargi parodiaa Cveneburi polemikisa, Tavis 

marTleba rom prestiJis saqmed aris miCneuli maSinac ki, 

rodesac lafsusi sruliad aSkaraa. 
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PS. 
darwmunebuli var, odesme aleqsi WinWaraulis brwy-

invale kafiebisa da epigramebis akademiuri (mecnieruli) 

gamocemac momzaddeba da vinZlo, es Cemi monaTxrobi mis 

mesveurebs gamoadgeT.
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murad mTvareliZe

makine amirejibis erTi xelnaweri rveulis gamo

me-19 saukunis meore naxevris qarTlis kul-

turul-sazogadoebrivi cxovreba warmoudgenelia ma-

kine da sardion amirejibebis gareSe, romelTa saloni 

qarTlis sofel saRolaSenSi warmoadgenda umZlavres 

kulturul-saganmanaTleblo centrs, sadac Tavs iyrida 

imdrois mowinave sazogadoeba. ufro metic, makine amire-

jibi iyo Zalze mniSvnelovani wamowyebebis sulisCamdgme-

li da organizatori. „araferi keTili da sasargeblo ar 

gakeTdeba fronis xeobaze, rom mxurvale monawileoba ar 

miiRos kneina makinem“ _ werda gazeTi „iveria“ 1895 wels.

makine amirejibi sofel breTSi dabadebula 1858 

wels. misi mama qaixosro avaliSvili leqsebs werda da 

Svilebs samSoblo-qveynis samsaxurisaTvis amzadebda. ro-

gorc prof. ivane lolaSvili wers: „16 wlis asakSi makine 

gaaTxoves mezobel sofel saRolaSenSi sardion simonis 

Ze amirejibze. sardionic, meuRlis msgavsad, musikisa da 

literaturis didi moyvaruli iyo. mas hqonda Tavisi xe-

liT gakeTebuli Tari, romelzedac SesaniSnavad ukravda 

da damRerda simRerebs“  (lolaSvili 1980: 72).

makinec „Cinebulad ukravda dairas. rodesac mas 

SemTxveviT mouxdeboda dastasTan dairis dakvra, Wi-

anuris, diplipitosa da Taris xma TiTqos aRar ismoda, 

ise Zlierad xmiandeboda makines xelSi daira... amasTan, 

didxansac ukravda“ _ igonebda misi axlobeli ivane aval-

iSvili (lm: 12871). 

mSvenieri garegnobisa da mdidari sulieri samyaros 

mqone banovani andamativiT izidavda msmenels. ai, rogor 

axasiaTebs mas aseve cnobili ojaxis wevri, mwerali nino 

yifiani: „moxdenili tanisa, Savgvremani, metad sandomiani, 

momRimari pirisaxisa, Savi, cecxliT savse TvalebiT... iS-

viaTi iyo misi simRera qarTuli xmebisa da agreTve iSvia-



42

Ti _ misi „lekuri“... es erTi qali Seicavda samive zemox-

senebul niWs: dakvrisas, cekvisas da simRerisas da yvela 

amas asrulebda didi xelovnebiT...

oTxiv kuTxiv mxold makines saxeli gaismoda da yve-

las Tvali da yuri misken iyo mimarTuli: ymawvili da 

xnieri, qali da kaci yvela imas Sescicinebda!

_ makine mReris! _ daiZaxebda erTi vinme da yvela im 

kuTxes miaSurebda. 

da mReroda makinec qarTul xmebs ise tkbilad, ise 

zeamtacad! „Wmunvis maxvili gulsa msobia, mikvirs rom 

suli rad ar mxdomia“ _ iseTi kiloTi aarakrakebda am si-

tyvis namdvili mniSvnelobiT, am leqss, rom TviT poetic 

Tavis Wmunvis gamoxatvas ukeTess ver inatrebda.

is kilo iyo sakuTari makines kilo, arc minam, arc 

Semdeg is simRera, mgonia, aravis gaugonia da Tu es asea, 

makinesTan erTad mokvda isic!

kvnesa iyo, mTeli moTqma is simRera! kvnesoda Tqveni 

gulic makinesTan erTad. magram Tan gindoda, rom es xma 

ar Sewyvetiliyo!

ramdeni Cveni moRvawis, Cveni moamage xalxis bevr-gziT 

kaeSniT moculi guli dautkbia makines simReras, ilia, 

romelsac, mgoni, musika saerTod ar ainteresebda, akaki 

da vano maCabeli da sxva bevri ucxo qveynis Svili, CvenTan 

Camosuli stumrad“ (lm: 22876).

eWvi araa, swored makines wyalobiT iqca misi ojaxi 

mTels qarTlSi saxelganTqmul kulturul kerad da Tvi-

Ton ki _ magaliTad eris sulierebisaTvis zrunvisa.

makinem da sardionma sanimuSo ojaxi Seqmnes, saxl-

kari evropul yaidaze moawyves da saxlTan erTad gu-

lis karic gauRes aq arcTu iSviaTad mosul stumrebs. 

Tanasoflelebmac Seiyvares, misi usazRvro TanagrZnobi-

Ta da pativiscemiT ganimsWvalnen. yovelive es ki makines 

didi adamianuri siTbodan gamomdinareobda. „igi pirveli 

uwvdida xels gaWirvebulT, is iyo glexkacobis mrCeve-

li, damrigebeli, damxmare, megobari, zrunavda maT kul-
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turul amaRlebaze, umarTavda warmodgenebs, salitera-

turo saRamoebs, koncertebs da sxvadasxva gasarTobebs“, 

_ werda cnobili Teatraluri moRvawe elisabed CerqeziS-

vili (lolaSvili 1980: 74).

makine iyo Teatraluri xelovnebis didi damfasebeli 

da xelisSemwyobi. misi saxli yovelTvis Ria iyo scenis-

moyvareTaTvis, sadac isini marTavdnen warmodgenebs da 

kiTxulobdnen sxvadasxva nawarmoebebs. cnobili qarTve-

li mwerali sofrom mgalobliSvili igonebda: Tbilisis 

dasi „xSirad kerZo saxlebSiac soflelT TandaswrebiT 

kiTxulobdnen rame moTxrobebs, xalxur scenebs. mag.: ma-

kine amirejibisas s. saRolaSenSi, niko diasamiZisas sof. 

saqaSeTSi da brilSi“ (mgalobliSvili 1936:217).

makine iyo qarTlSi yovelgvari siaxlis damnergavi da 

Semomtani. is did daxmarebas uwevda progresulad moaz-

rovne axalgazrdobas. 

1893 wels amirejibebis ojaxs didi ilia ewvia. amasTan 

dakavSirebiT prof. iv. lolaSvili wers: „90-ian wlebSi 

cnobili bankobiadis dros, sardion amirejibs ilias mx-

ari eWira da qarTlSi cdilobda misi momxreebis gaCenas. 

1893 wels, rodesac ilia qarTlSi gaemgzavra xmebis Ses-

agroveblad, sardion amirejibi didad dafacurda: il-

ias Sexvda qviSxeTSi, luarsab yifianis qalis qorwilSi 

(luarsabi iyo dimitri yifianis Zmis qaixosros ufrosi 

vaJi _ m. m.) da Tavisi amaliT saaxalwlod saRolaSenSi 

miipatiJa. ilia qviSxeTSi iyo Casuli sapatarZlos dasa-

locad. iq myofTagan mis moZraobas yvela aRfrTovanebu-

li adevnebda Tvals. maSin makinem didad gamoiCina Tavi: 

misma cekva-simReram qorwilis yvela monawile (maT So-

ris ilia) moajadova. rogorc iq damswreni (nino yifiani, 

andro nadiraZe) iuwyebian, maSin ilias Tan axldnen al. 

froneli (yifSiZe), n. xizaniSvili, d. miqelaZe, gr. abaSiZe, 

a. lolaZe. ilia qorwilis Semdeg, amaliTurT miipatiJa 

abel kalatoziSvilma sofel wverSi, xolo iqidan saaxal-



44

wlod sofel saRolaSenSi amirejibebTan gadavida (lol-

aSvili 1985: 74-75). 

sardionma da makinem did mamuliSvils guliTadi 

maspinZloba gauwies. makines guluxvobiTa da misi xe-

lovnebiT aRfrTovanebulma iliam, TbilisSi dabrunebis 

Semdeg, Tavisi nawerebis oTxtomeuli gaugzavna moRvawe 

qals, romelsac aseTi warwera gaukeTa:

„rac sityviT akldes, bunebiT

Senma xmam Seasruloso“

makinem madlobis niSnad did mamuliSvils Tari us-

axsovra. rogorc Cans, es leqsi, romelic makines xelnaw-

er rveulSia Setanili, TarTan erTad miarTves ilias. le-

qsi akrostixulia da ikiTxeba didi mwerlis saxeli _

inebe Tari saxsovrad, gvasmine kvlav xma tkbilia,

lamaz Sens ersa CasTvlima, daufrTxe mamacs Zilia,

ibrZole kalmiT da CangiT, SesZine saRmrTo wvlilia,

ax netavi Sen, cis madliT gaqvs Subli aRbeWdilia (xmm: 

33).

me-19 saukunis 90-iani wlebidan amirejibebis ojaxs 

daukavSirda akaki wereTeli. poeti Tavidanve moixibla 

makines mSvenieri xmiT, mdidari Sinagani samyaroTi, sao-

cari siTboTi, romelsac igi iCenda adamianebis mimarT. 

amis dasturia leqsi „mReral qals“, romelic mgosanma 

1893 wels dawera da miuZRvna makine amirejibs. rogorc 

Cans, akaki Tavidanve moxibla col-qmris SeTanxmebulma, 

erTmaneTis mzrunvelobiT gamTbarma urTierTobam. poet-

ma mTeli arsebiT aRiqva is, rac mas ase Zalian aklda. am 

col-qmarSi man advilad aRmoaCina qarTuli suli, Seiy-

vara maTi ojaxi.

1899 wels sofel wverSi, abel kalatoziSvilis ojax-

Si akaki kvlavac Sexvda makinesa da sardions, sadac isini 
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Cveuli momxiblelobiT asrulebdnen sxvadasxva simReras. 

akaki kidev erTxel moixibla maTi xelovnebiT da makines 

rveulSi Cawera leqsi „kneina m. amirejibis albomSi“ _

vnaxe col-qmari me megobari,

erTmaneTisa SeTanamtkbari

da gulgatexils uCveulobiT,

megona mxolod fuWi sizmari.

xmatkbil-narnari xelT epyraT qnari

mxiblavda mRera gasaocari,

magram me mainc, zeaRtacebuls

megona mxolod tkbili sizmari.

mas Semdeg ari, rom mec damtkbari

maT TanavugrZnob, viT megobari,

magram erTxelve ki gulgatexils

esec megona marto sizmari.

akaki ar iviwyebda sayvarel ojaxs, periodulad stum-

robda makinesa da sardions saRolaSenSi, sadac yovelT-

vis mzad iyo oTaxi, romelic specialurad misTvis iyo 

gankuTvnili.

akaki sakmao xans rCeboda xolme megobrebTan da sof-

lis mosaxleobasac xvdeboda. erT-erTi aseTi stumrobi-

sas makines rveulSi akakis Cauweria perifrazi Tavisi po-

emidan „gamzrdeli“ _

maspinZeli am ojaxis saqarTvelos asulia,

mowyvetili cis varskvlavi edemsaviT asulia,

elferobiT vardi aris, sinaziT ki morcxvi ia,

trfobisaTvis jer pirvelad gulis kari gauRia.

makine Tavisi drois SemoqmedTa STagonebis sagnad 

iqca. misi cekva da simRera Tanabrad xiblavda yvelas da 

poetebic cdilobdnen leqsis striqonebSi gamoexataT Ta-

visi aRfrTovaneba am uniWieresi adamianis mimarT.
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makines rveulSi araerTi leqsi Cauweria cnobil poet 

qals nino orbelians, romelTagan ramdenime uSualod 

maspinZlisadmia miZRvnili. CanawerTagan sayuradReboa 

makinesadmi miZRvnili pirvelive leqsi „vuZRvni kneina 

makines“, romelic poets 1905 wlis 24 ivliss, saRolaSenSi 

stumrobisas dauweria. imave dRes nino orbeliani makines 

uZRvnis leqss, romelsac sakuTari xeliT wers makines 

rveulSi. ai, es leqsi:

     makines

alersiT weras 

Tuki aqvs Zali

rom ar qarwyldeba

xsovna mimqrali.

maS mirCevnis me,

rom viyo mkvdari,

Senis naxviTa

am xnad damtkbari.

25 ivlisiT TariRdeba nino orbelianis mesame leqsi, 

romelic aseve makines eZRvneba da imave rveulSi poetis 

xeliTvea Cawerili.

cnobilia, rom amirejibebis ojaxs axlo megobruli 

urTierToba akavSirebda qviSxeTel yifianebTan. gansa-

kuTrebiT ki _ dimitris SviliSvilebTan barbare da nino 

yifianebTan, makines alboms Semounaxavs ori leqsi, ro-

melTagan erTis avtoria varia (barbare _ m. m.) yifiani, 

meore ki warmoadgens cnobili poetis grigol abaSiZis 

leqsis saxeSecvlil variants: 

vuZRvni kneina amirejibs

rodesac Segxvdi, amevso guli,

lxiniT da trfobiT gatacebuli,
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odes gagican _ Semipyari me,

Sen Semogevle, Seni Wirime.

odes gicqerdi _ xarobda guli,

Seni simReriT aRtacebuli;

odes mogSordi didad vwuxvar me

Sen Semogevle, Seni Wirime.

Sen xar ocneba da siyvaruli,

xar ukvdaveba da sixaruli,

rad gamagone ciuri xma me,

Sen Semogevle Seni Wirime.

Sen momivline wminda naTeli,

Sen gamiqarwyle kvnesa-naRveli,

Sen rom mogSordi mudam vstiri me,

Sen Semogevle, Seni Wirime.

gemudarebi nazo bulbulo,

Cemo ciuro da sixarulo,

xandaxan mainc momigone me,

Sen Semogevle, Seni Wirime.

rogorc SevniSneT, es leqsi warmoadgens Tavisebur 

variants gr. abaSiZis cnobili leqsisa „odes gSordebi“. 

meore leqss saTaurad aqvs: „makines var. yifianisagan“ _

nazo bulbulo, Sen xar swored Sen,

gamcocxlebeli tanjuli gulis,

romelsac sitkbo Senis simReris

unergavs Zalas Rrma siyvarulis.

rogorc mzis sxivi acocxlebs yvavils,

nazsa kokobsa vardsa Semkobils,
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gloviT mkvdar gulsa grZnobiTa xmiTa

Sen afrTovaneb sixaruliTa...

suliT dacemuls, bediT daCagruls

cremlebs vaebis kvnesis magivrad,

ufxizlav imeds naTels, xalassa

tkbil netarebas da sicocxlesa!

ah, sanatrelo, bedis momtano,

mwuxare sulis gamamkurnalo,

ah, siyvaruliT ciur xmiano,

tkbilad damatkbe, gamxarebelo!

1891 wlis 5 ianvriT TariRdeba rveulSi Setanili le-

qsi „uZRvniT k. m. a“, romelsac xels aweren sandro Cija-

vaZe da griSa abaSiZe. leqsi gamoirCeva uSualobiTa da 

grZnobis siwrfeliT.

1901 wlis 8 Tebervals „sosikos“ fsevdonimiT rveul-

Si Setanilia leqsi „makines da sardionis ocdaxuTis wlis 

qorwinebis dRes“, romelSic naTlad aris gadmocemuli 

am ori moRvawe adamianis Tanacxovrebis umniSvnelovanesi 

istoria.

es rveuli inaxavs ara marto qarTvel klasikosTa po-

etur Sedevrebs, aramed imxanad samwerlo asparezze axlad 

gamosuli mwerlebis nawarmoebebsac. aq SexvdebiT ioseb 

griSaSvilis, sandro SanSiaSvilisa da sxvaTa leqsebs. 

cnobilia, rom makinesa da sardionis qaliSvili raxel 

(xaxe) amirejibs (1886-1961 w. w.) axlo megobroba akavSireb-

da ioseb griSaSvilTan. xaxe sceniTac yofila gatacebu-

li. is, elo andronikaSvilTan da Salva dadianTan erTad, 

monawileobda scenismoyvareTa warmodgenebSi (ela an-

dronikaSvili iyo sardionis disSvilis levan ciciSvilis 

colisda _ m. m.), xaxe werda leqsebsac. ioseb griSaSvilis 

poeziam ki Semoinaxa xaxesadmi miZRvnili leqsi, romelic 

imave rveulSia Setanili:
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netav axla aqa myavde, xaxe,

neta exla erTad viyoT Cvena,

rom ismino SaSvis siWaxWaxe

da ismino iadonis stvena.

aq yvavilebs siyvarulis laqad

dascemia zecis balsamosi,

aq vaJur fiWvs qalwulis leCaqad

dahxvevia nisli saRamosi.

aq mTovare Cemis TvaliT vnaxe.

mTis gadaRmiv rogor Caesvena...

netav exla aqa myavde, xaxe,

netav exla erTad viyoT Cvena!.

      1915 w.

makines rveulSi Setanilia aseve ioseb griSaSvilis 

leqsi „vis ar vuyvardi“. 

makine da sardion amirejibebis saojaxo reliqvia-

Ta Soris umniSvnelovanesia TeTri sufra, romelzedac 

amoqargulia im drois araerTi gamoCenili moRvawis av-

tografebi. prof. ivane lolaSvili wers: „makine amire-

jibis salonSi idga didi gasaSleli magida, romelzedac 

gadafarebuli iyo TeTri grZeli sufra (makines SeuZenia 

is gasuli saukunis 70-ian wlebSi), rodesac ojaxSi stum-

rebi movidodnen, isini am sufragadafarebuli magidis 

garSemo iyridnen Tavs da sja-baasobdnen“ (lolaSvili 

1985: 78).

vfiqrob, mkiTxvelisaTvis saintereso iqneba am 

tradiciis damkvidrebis istoria, romlis Sesaxebac sain-

tereso cnobebs gvawvdian makines Svilebi: „erTxel, mari-

amobas, dedasTan sofel saRolaSenSi movidnen nina da 

varo yifianebi. isini dedaCemis maspinZlobiT iseTi kmay-

ofilebi darCnen, rom misgan samaxsovrod TeTri cxvir-

saxoci moiTxoves, raTa zed TavianTi saxelebi da gvarebi 

amoeqargaT. dedas Turme imwuTas axali azri dabadebia. 
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saxeldobr, CvenTan mosul yvela stumars maspinZlis 

ojaxSi raime samaxsovro niSani daetovebina da, ai, maSinve 

gamoitana Svidmetriani TeTri sufra da ninas da varos 

mimarTa am sityvebiT: am sufraze moawerT xeli da amoqa-

rgeT, ufro mudmivi samaxsovro iqneba! amieridan yvela 

stumarma Cvens ojaxSi yofna samaxsovroT aRbeWdos am su-

fraze xelmoweriTo. da marTlac, dedas sityvebi saqmed 

iqca: sufraze xels awerda yvela, vinc ki Cvensa sof. sa-

RolaSenSi stumrad movidoda. xelmowera xdeboda Semde-

gnairad: sufraze vdebdiT lurj gadasaReb qaRalds, zed 

vafarebdiT TeTr qaRalds da stumari am ukanasknelze 

fanqriT Tavis gvar-saxels awerda an imas, rasac igi moi-

survebda. gadasaRebi qaRaldis saSualebiT sufraze aRi-

beWdeboda xelmowera (an warwera), Semdeg mas Cven, makines 

qalebi, gauxunebeli feradi abreSumis ZafiT vqargavdiT“.

makines sufra me-19 saukunis bolosa da meoce sauku-

nis dasawyisis qarTvel da ucxoel moRvaweTa avtografe-

biTaa damSvenebuli, aq 1000-ze meti avtografia.

prof. iv. lolaSvili aseve yuradRebis gareSe ar 

tovebs makines Svilebis monaTxrobs imasTan dakavSire-

biT, rom am sufrasTan erTad makines hqonia aseve albomi, 

romelSic qarTveli mwerlebi da sxva stumrebi akeTebd-

nen Canawerebs `dedas erTi albomi hqonda, sadac Cven-

Tan mosuli stumrebi TavianT gvar-saxelebsa da leqsebs 

werdnen (masSi iyo Cawerili akakis leqsic). SemdegSi, roca 

xelnawerad sufra SemoviReT, im albomSi Setanili gva-

rebi sufraze gadavwereT da wiTeli ZafiT amovqargeT.“ 

amitomac warwera-xelmowerebis nawili araavtografulia, 

magram es warwerebic sando wyaroa imis gasarkvevad, Tu 

amirejibebis salonSi vin daiareboda, anda makines ojaxs 

visTan hqonda megobruli urTierToba“. 

makines sufris ganfeniloba daaxloebiT aseTia: „su-

fris centrSi moyviTalo ZafiT, amoqargulia oTxkuTxedi 

(zoma 43X39 sm). mis centrSi msxvili asoebiT xelrTulad 

weria „makine 1902 w. 4. 9“. oTxkuTxedis momrgvalebul 
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kuTxeebSi sxvadasxva feris ZafiT Cawerilia makines ojax-

is wevrTa saxelebi „qaixosro“ (mama), „elene“ (dedinacva-

li), „makine, sardioni“, maTi Svilebis saxelebi _ siko, 

kowia, giorgi, Tamara, nina, saSa, raxel da meri“. Sig oTx-

kuTxedis farTobze ki xelmowerilia makine da sardion 

amirejibebis axlo naTesavTa gvar-saxelebi. sufris TavSi 

marjvena kideze warwerilia makines dedinacvlis _ elenes 

leqsi:

sufra salxino ojaxSi

mal-male gaiSalosa,

gafrTxildes amis mflobeli

ar waxdes da iZalosa.

makinem qmriT da SvilebiT

xangrZlivad gaixarosa,

SvilebiT, SviliSvilebiT

gamravldes sabaRnarosa. 

rogorc zemoT SevniSneT, makines qaliSvilebis gad-

mocemiT, maT ojaxSi aseve popularuli iyo albomi, ro-

melSic iq misuli stumrebi tovebdnen avtografebs. am 

cnobasTan mimarTebaSi, sufraze avtografebis dasaTari-

Reblad, sainteresoa erTi publikacia, avtorebi arian 

tariel da TinaTin iaSvilebi, romlebic weren: „Tu Cven 

am sabuTs davujerebT (da ar SeiZleba, rom ar davuje-

roT, radgan mas dabejiTebiT igoneben ara marto ojaxis 

wevrebi, aramed piradad amomqargvelnic). sufras Tavisi 

arseboba dauwyia 1902 wlidan“ ( omega 2002: 31).

naTelia, rom makines suframde ojaxSi hqonia special-

uri albomi, romlebSic keTdeboda Canawerebi, es albomi 

dResdReobiT ar Cans. samagierod, levan ciciSvilis ojax-

ma Semoinaxa makines, Cveni azriT, ufro gviandeli rveuli, 

romelSic Setanilia araerTi, imdroisaTvis cocxali Tu 

ukve gardacvlili, poetis leqsi. SesaZlebelia es rveuli 

warmoadgens manamde arsebuli albomis ganaxlebul vari-

ants. masSi makines CanawerebTan erTad gvxvdeba ramdenime 
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poetis avtografuli Canaweri.

am rveulSi Canawerebis dawyeba gasuli saukunis da-

sawyisidan unda vivaraudoT. amis safuZvels gvaZlevs is 

garemoeba, rom masSi Setanili lado axobaZis leqsi „#-

s“ 1901 wlis „moambis“ me-12 nomerSi gamoqveynda. yovel 

SemTxvevaSi, SesaZleblad migvaCnia, leqsi gamoqveynebam-

de cnobili yofiliyo makinesaTvis, radgan lado axoba-

Zes axlo urTierToba hqonda makines ojaxTan. aRniSnul 

xelnawerSi misi nawarmoebebi sxvaganac gvxvdeba, magram 

1900-ian wlebamde am rveulSi Canaweri ver gakeTdeboda, 

radgan poetis es leqsi, romelic faqtobrivad iwyebs am 

alboms, swored am xanebSia dawerili.

mokled gvinda, SevexoT rveulSi Setanili nawarmoe-

bebs teqstologiuri TvalsazrisiT. rveulze dakvirve-

ba naTels xdis, rom makine, arcTu iSviaTad, ama Tu im 

nawarmoebs amoklebs, an Tavisi ganwyobilebis Sesabamisad 

cvlis avtoriseul teqsts. 

krebuli ar misdevs qronologiis princips. aq erT-

maneTis gverdiT gvxvdeba sxvadasxva Taobis qarTvel po-

etTa sxvadasxva dros dawerili nawarmoebebi.

zogierT leqss miwerili aqvs rogorc TariRi, ise 

daweris (rveulSi Caweris) adgili. ase magaliTad, makine-

sadmi miZRvnil akakis leqss „mReral qals“ miwerili aqvs 

„qviSxeTi, 1896 weli“, xolo meore leqss „sardionsa da 

makines“ („sizmari“) _ „1900 weli, sofeli wveri“.

lado axobaZis Semdeg albomSi Setanilia nino or-

belianis ori leqsi „vigoneb warsulis netar dros“ da 

„kneina makrines“, levan ciciSvilis, qaixosro avaliSvi-

lis, sandro SanSiaSvilis leqsebi. am ukanasknelis leqss 

saintereso minaweri aqvs. 

aRniSnuli xelnaweri mniSvnelovania imiTac, rom masSi 

akakis xeliTaa Setanili ramdenime leqsi.

mecxramete saukunis qarTvel poetTagan rveulSi Se-

tanilia al. WavWavaZis „Wmunvis maxvili“, n. baraTaSvilis 

„sulo boroto“ (Semoklebuli varianti), ilia WavWavaZis 
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„gaxsovs turfav“, „aRarc natvra“, dutu megrelis „mec 

miyvars lxini“, gr. abaSiZis „simRera“, gariyulis nawar-

moebebi.

rogorc Cans, makines am rveulSi leqsebi Sehqonda Ta-

visi ganwyobilebis Sesabamisad, aris SemTxvevebi, rodesac 

leqsebi Cawerilia avtorebis mier.

es xelnaweri rveuli sainteresoa makines gemovnebisa 

da misi literaturuli interesebis dadgenis Tvalsaz-

risiTac. aq naTlad da mkafiod ikveTeba erTi garemoeba: 

makine klasikurTan erTad, kargad icnobda Tavisi drois 

qarTul mwerlobas.

literaturasTan makines damokidebulebasTan erTad 

gvsurs, gavarkvioT erTi mniSvnelovani sakiTxi: unda 

CaiTvalos Tu ara literaturul salonad makine amire-

jibis saxli saRolaSenSi. 

am problemiT dainteresebuli mkvlevrebi erTxmad 

SeniSnaven, rom makines saxli warmoadgenda mniSvnelovan 

literaturul salons, sadac ikribebodnen im drois ga-

moCenili adamianebi. amasve adastureben nino yifiani da 

ivane avaliSvili Tavis mogonebebSi. 

amasTanave, gamoiTqva azri imis Sesaxeb, rom makines 

saxli saRolaSenSi ar SeiZleba CaiTvalos literaturul 

salonad. mxedvelobaSi gvaqvs tariel da Tina iaSvilebis 

werili „makine amirejibis sufra“, romlis Semajamebel 

nawilSi mkvlevarebi weren: „amirejibebis stumarTa umrav-

lesobas saerTo araferi hqonda sityvakazmul mwerlobas-

Tan Tu saerTod xelovnebasTan. misi stumrebi iyvnen 

yvela profesiisa da mdgomareobis pirebi, ganurCevlad 

erovnebisa da sacxovrebeli adgilisa...

dgindeba, rom ar arsebobs literaturuli salonis 

wevrTa Sekrebis araviTari dadgenili vadebi. zogjer 

minaweri TariRebiT irkveva, rom saRolaSenSi makine da 

kosta (unda iyos sardion _ m.m.) amirejibebTan stumrebi 

ikribebodnen ufro metad dResaswaulebsa da dReobebze“ 

(omega 2002: 31).
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daviwyoT bolo argumentiT. rogorc cnobilia, dRe-

sawaulebi weliwadSi ramdenjerme aRiniSneba. mkvlevre-

bi Tvlian, rom amirejibebis ojaxs stumrebi swored am 

dReebSi stumrobdnen. ojaxis axlobeli ivane avaliSvili 

ki irwmuneba, rom yoveli sasargeblo, sazogadoebrivi xa-

siaTis saqme qarTlSi gasavrceleblad, makines ojaxidan 

iwyeboda. mwerali qali nino yifiani xazs usvams im gare-

moebas, rom, makine iyo didi erTguli Tavisi qmrisa da 

Svilebisa da TiTqmis mudam stumrebiT savse Tavisi ojax-

isa“. rogorc irkveva, stumrianoba makines ojaxisaTvis 

mudmivi movlena yofila da ara mniSvnelovani dReebisaT-

vis damaxasiaTebeli. rom es ase iyo, amasve adsturebs mak-

ine amirejibis erTi kerZo baraTi: „Zmao saSa! Zlivs vipove 

Tavisufali dro, rom mogwero werili. vici, memdurebi. 

aqamdisin vera gwerdiT, magram xom ici Cveni saxlis anbavi 

ocdaoTxi saaTi stumaria (xazgasma Cvenia _ m.m.) da adami-

ani ver iclis“ (lm: 416). 

werilis avtorebi aseve weren, rom „makines stumarTa 

umravlesobas saerTo araferi hqonda sityvakazmul mwer-

lobasTan“-o.

Tu gavixsenebT, rom makines salonSi yofilan didi 

ilia, xSirad Cadioda akaki wereTeli da vano maCabeli, 

ia ekalaZe, Sio aragvispireli, niko xizaniSvili, griSa 

abaSiZe, daviT miqelaZe, aq xSirad ikribebodnen qarTlSi 

mcxovrebi mwerlebi da moRvaweni: sofrom mgalobliSvi-

li, niko lomouri, kote da nino yifianebi, qaixosro yifi-

ani, levan ciciSvili, vasil maCabeli, ivane avaliSvili, 

miSo yifiani, mariam demuria, nino orbeliani, romelic 

amirejibebis ojaxSi kvireobiT rCeboda, vfiqrob, safuZ-

velsmoklebuli unda iyos zemoT citirebuli gancxade-

ba. aq CamoTvlil moRvaweTa umravlesoba sicocxleSive 

cnobili mwerlebi iyvnen da makinesTan swored imitomac 

miuxarodaT, rom iq egulebodaT maRali idealebis mqone 

esTeti, literaturis mcodne da damfasebeli qalbato-

ni, romlis Teatraluri darbazi maTTvis iyo namdvili 
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literaturuli saloni, sadac isini marTavdnen namdvil 

literaturul saRamoebs. amasTan dakavSirebiT iv. lo-

laSvili wers: „aq, levans, qaixosrosa da makines Soris 

imarTeboda saxumaro gaSairebani. makine moswrebuli 

eqspromtebiT orives sjobda. (rogorc d. kasraZem gad-

momca, giorgi TaqTaqiSvils dResac zepirad hxsomebia 

makines mier Tqmuli eqspromtebi“) (lolaSvili 1985: 77).

makinem kargad icoda literaturisa da wignis fasi. 

man miznad daisaxa Tavis saxlSi gaemarTa biblioTeka. erT 

baraTSi igi Tavis axlobels wers: „amis gulisaTvis gin-

da kidev damavalo da rac SeiZlebodes fuli gadaarCune 

xolme, qarTuli wignebi miyide, ese igi yazbegis Txzule-

ba, akakis Txzuleba. kidev Sen ufro ici qarTuli kargi 

wignebi, rac Segxvdes, radgan minda patara biblioTeka 

gavmarTo“ (lm: 637).

zemoTnaxsenebi werilis avtorebi eWvis qveS ayeneben 

sakiTxs imis Sesaxeb, TiTqos am ojaxSi ar xdeboda liter-

aturuli nawarmoebebis kiTxva-ganxilva da sxva. amasTan 

dakavSirebiT sainteresoa sofrom mgalobliSvilis ze-

moT moxmobili mogoneba. 

rogorc vxedavT, sofrom mgalobliSvils makine 

amirejibis saloni warmodgenili aqvs diasamiZeebis cno-

bili salonis tolfas kulturul kerad.

elisabed CerqeziSvili ki ixsenebs, rom makine zruna-

vda Tanasoflelebis kulturul amaRlebaze, umarTavda 

warmodgenebs, saliteraturo saRamoebs (xazi Cvenia) kon-

certebs da sxvadasxva gasarTobebs. 

SeiZleba gadauWarbeblad iTqvas, rom sardioni-

sa da makines saxli iyo mniSvnelovani saganmanaTleblo 

kulturuli kera, romelmac didi roli Seasrula me-19 

saukunis bolosa da meoce saukunis dasawyisSi qarTlis 

mosaxleobis sulieri ganviTarebis saqmeSi.

...magram drois avi qariSxali didxans rodi aclis 

adamians sulis simSvidesa da bednierebas. amirejibebis 

ojaxis bednierebasac hqonda dasasruli...
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1911 wels gardaicvala sardioni. am ambiT Sewuxebul-

ma akakim akrostixul epitafiaSi gadmosca Tavisi gulis 

tkivili:

siyvaruliTa da saTnoebiT

am qveyanaSi viyavi sruli,

roca mivmarTe winaparTa gunds

da sitkboebiT amomxda suli.

is, rac ar mqonda rogorc samkvidro

onavrobiTa me SenaZeni,

aqve davstove, davapatrone 

memkvidreebi: asulni Zeni!

imxiarulon, sanam cocxloben,

radgan cxovreba warmavalia,

eridon yovel saukuRmarTos,

jer bedi maTTvis momavalia.

iloce CemTvis, lodis mWvretelo,

bevris ara var Sengan mTxovneli,

ikmarebs, mxolod RmerTi axseno,

visganac Svebas me iq moveli.

mosalodneli iyo, rom sardionis saflavs akakis es 

epitafia daamSvenebda, magram ratomRac, Wirisuflebma 

sardionis saflavis qvaze amoakveTines sxva epitafia:

fuWi aris es sofeli,

undobeli, warmavali,

mxolod rCeuls SeuZlia

daaCnios mas ram kvali.

Senc, Zvirfaso Cveno mamav,

CvenTvis ar xar jerac mkvdari,

imitom rom Senc pirnaTlad

Seasrule Seni vali.

pativsa gcemT saTnoebiT

gamsWvalulsa Sens arsebas,

Sens xsovnasa Sengan moZRvnils

siyvarulis diad mcnebas.
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sardionis sikvdilma mwuxarebis buranSi gaxvia makine. 

Semoifantnen ojaxis axloblebic. eulad darCa erT dros 

didi ojaxis diasaxlisi...

mere makinec gardaicvala. misma sikvdilma mTlianad 

daagvirgvina misi, rogorc qvelmoqmedi adamianis pirovnu-

li da zneobrivi saxe. ivane avaliSvilis gadmocemiT 

„1922 wlis zafxulSi saRolaSenSi gaCndnen ltolvilebi, 

tomiT TaTrebi, col-qmari sami SviliT. makinem misca maT 

bina Tavis sakmaod farTe SenobaSi. dedakaci avadmyofi 

aRmoCnda. makinem mas movla dauwyo da male mokeTebac 

SeamCnia. morCa kidec, magram misi avadmyofoba saxadi ga-

modga. gadaedo am dedakacis qmarsa da bavSvebs. makine 

mainc ar SeuSinda avadmyofebs. guldadebiT uvlida maT. 

aZlevda sazrdos da gamonacval tanisamoss. movliTa da 

sufTa cxovrebiT yvelani morCnen, magram mere makines ga-

daedo maTi seni da loginad Cavarda. saxadi misTvis au-

taneli gamodga. eqimebma vera uSveles ra da 1922 wlis 

enkenisTveSi gardaicvala.

makine amirejibis saxeli kvlavac alamazebs qarTuli 

sulierebis istorias, xolo misi ojaxis erT-erTi mniS-

vnelovani saganZuri, avtografebiani xelnaweri rveuli, 

vfiqrob, kidev bevrjer miipyrobs specialistebis yur-

adRebas. 

gamoyenebuli literatura:

lolaSvili 1980: ivane lolaSvili, oci weli giorgi 

leoniZesTan, Tb., 1980

lm 12871: g. leoniZis saxelobis literaturis muzeu-

mi, xelnaweri # 1 2871

lm 22876: g. leoniZis saxelobis literaturis muzeu-

mi, xelnaweri # 22876

mgalobliSvili 1936: s. mgalobliSvili, mogonebebi, 

Tb., 1936
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xmm 33: xaSuris mxareTmcodneobis muzeumi, xelnaweri 

# 12677 d-4965

omega 2002: Jurn. „omega“ 2002 w. # 10

l m:416 g. leoniZis saxelobis literaturis muzeumi, 

xelnaweri # 416

lm 637: g. leoniZis saxelobis literaturis muzeumi, 

xelnaweri # 637
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klara gelaSvili

90-iani wlebis literaturuli refleqsia

naira gelaSvilis nawarmoebis mixedviT

meoce saukunis 90-iani wlebis movlenebze Seqmnili 

mxatvrul-dokumenturi xasiaTis qarTuli literatu-

ra, didi xania, kompleqsuri mecnieruli kvlevis sagans 

warmoadgens. aRniSnuli masala gansakuTrebul interess 

iwvevs mkiTxvelSi, radgan naTlad ireklavs epoqis majis-

cemas. 

koloniuri mwerlobis „CarCos“ naCvevi mkiTxveli 

daabnia iseTi xasiaTis dokumenturi Janris literaturam, 

sadac araerTgvarovnadaa warmoCenili epoqaluri Zvre-

bis gamomwvevi mizezebi da romelic Tavdayira ayenebs da 

amsxvrevs arsebul stereotipebs. swored Zvelis Secvlis 

mcdeloba da axleburi interpretaciis SemoTavazebaa 

mizezi im interesisa, romelic 90-iani wlebis movlenebis 

amreklavi mxatvrul-dokumenturi prozisadmi bunebrivad 

Cndeba. 

sazogadoebrivi cxovrebis ritmis Secvla Tavisebu-

radaa warmoCenili sxvadasxva mweralTan. moazrovne ada-

mianebSi Cndeba protesti. gancdili, pirovnulad Seura-

cxmyofeli Tu zogadi xasiaTis tkivili, asaxvas povebs 

literaturaSi.

90-iani wlebis saqarTveloSi ganviTarebuli tragi-

kuli movlenebis literaturul refleqsias saintereso 

kuTxiT vxvdebiT naira gelaSvilis SemoqmedebaSi. aRsani-

Snavia romani „pirveli ori wre da yvela sxva.“ 

nawarmoebi dokumenturi prozis Janrs ganekuTvneba, 

naTel warmodgenas gviqmnis, Tu ra Sexeduleba da damok-

idebuleba hqonda avtors aRniSnul wlebSi saqarTveloSi 

mimdinare procesebTan. mwerliseuli gadmocemiT, nawar-

moebi 1992-94 wlebSia Seqmnili, magram dastambva mxolod 
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2010 wels moxerxda. Teqvsmetwliani Sualedis arsebobas 

(Seqmnidan gamoqveynebamde) erT-erT interviuSi Tavad 

avtori amgvarad ganmartavs: „sul erTia, romani rodis 

daibeWdeboda: aTi wlis win Tu 2050 wels, problemebis 

TvalsazrisiT, saubedurod, is yovelTvis aqtualuri 

iqneboda“ [dolenjaSvili 2010:03 (eleqtronuli resursi)]. 

zemoaRniSnuls adasturebs is faqtic, rom nawarmoe-

bi dRemde ganxilvisa da kvlevis obieqtia. mkvlevar ana 

imnaZis TvalsazrisiT, „mZime politikur-ekonomikuri da 

sulieri siduxWiris fonze, naira gelaSvilma ar isur-

va, romans dRis sinaTle exila. savaraudoa, e. w. „drois 

distanciis“ Teoriis mixedviT, avtori eloda, gadafas-

deboda Tu ara mis mier nawarmoebSi gatarebuli ideebi, 

mosazrebebi“ [imnaZe 2013:46]. 

savsebiT gasaziarebelia ana imnaZis mosazreba, radgan 

romanma sakmaod xangrZlivi droiTi distanciis fonzec 

sazogadoebis guliswyroma gamoiwvia. advili warmosad-

genia mkiTxvelis reaqcia, mwerals nawarmoebi rom Seqm-

nisTanave gamoemzeurebina, Tumca, unda aRiniSnos, rom 

teqstma literaturuli premia „saba“ orjer daimsaxura. 

mkvlevar marine turavas mosazrebiT „sabas“ metad sWird-

eboda mwerali, saxelisa da prestiJis aRsadgenad, vidre 

mwerals „saba“.

romani „pirveli ori wre da yvela sxva“ sruliad 

gansxvavebuli rakursiT gvamogzaurebs 90-iani wlebis 

saqarTveloSi da, rogorc zemoT aRvniSneT, ganixileba, 

rogorc istoriis literaturuli refleqsiis erT-erTi 

saintereso nimuSi. nawarmoebi dokumenturi prozis Janrs 

ganekuTvneba, naTel warmodgenas gviqmnis, Tu ra damok-

idebuleba hqonda avtors mimdinare procesebTan.  

romani moTxrobaTa erTgvari ciklia, sadac naratori, 

fokalizatori da aqtori erTmaneTs imdenad emTxvevian, 

Znelia maTi erTmaneTisgan gamijnva. teqsti mniSvnelovani 

istoriaa, romelSic mTxrobeli Tanamonawilea aRwerili 

movlenebisa. subieqtur mosazrebebs sxvadasxva personaJi 
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axmovanebs.  

malxaz xarbedias TvalTazrisiT, saqarTveloSi, sa-

dac naklebad iwereba dokumenturi Janris nawarmoebebi, 

aRniSnuli romani aRniSnul xarvezs avsebs. 

teqsti eZRvneba mniSvnelovan problemas, romelic 

aqtualuria ara mxolod saqarTveloSi _ yvelgan, sad-

ac gansxvavebuli azris gamo adamianTa Seviwroeba xdeba. 

avtoris SexedulebiT, ganaTlebuli adamiani, xSir SemTx-

vevaSi, dacinvis obieqtia.

naira gelaSvils, rogorc moqalaqes, uCndeba SiSi, 

rom mecnierebisa da kulturis donis dacema gamoiwvevs 

Cveni teritoriebis gadanawilebas „did mezoblebze“. xaz-

gasmuli safrTxis wanamZRvrad avtori Sida dapirispire-

bebs miiCnevs. 

9 aprilis Semdgom isev Cndeba kiTxvebi, sworad moiqca 

Tu ara erekle II. naira gelaSvili, sakiTxTan dakavSire-

biT, akaki baqraZis azrs gviziarebs: `mTeli cxovreba Tavs 

vimtvrevdi, mainc ratom SeuerTa erekle meorem saqarT-

velo ruseTs, Cvenze meti patrioti iyo, sxva Tu araferi, 

kaci asi WrilobiT Cavida miwaSi-meTqi, da axla mivxvdi: 

gareSe mtrebis ki ara, aramed qarTvelebis SiSiT gaake-

Ta es, rom qarTvelebs erTmaneTi, anu sakuTari Tavi ar 

amoewyvitaT!“ [gelaSvili 2009:764].

9 aprilis, Tbilisis, samaCablosa da afxazeTis ome-

bisadmi damokidebulebis gadmosacemad naratori sxva-

dasxva mxatvrul xerxs mimarTavs; romanSi gadmosacemi 

masala „gadanawilebulia“ „mTargmnelobiTi centris“ Ta-

namSromlebze. nawarmoebis personaJebi sxvadasxva qveynis 

literaturul SedevrTa TargmniT arian dakavebulni. 

maT garSemo icvleba politikuri viTareba. Cndebian ax-

al-axali dajgufebebi, liderebi. isini „mTargmnelobiTi 

kolegiis“ TanamSromlebis daSinebasa da devnas iwyeben, 

darbevas mosdevs msxverpli. personaJTa mimoweraSi saqa-

rTvelos istoriis sxvadasxva monakveTia gaSuqebuli. 

mTargmnelobiTi centris „sarkmlidan“ ara mxolod 
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Tbilisis, zogadad, mTel saqarTveloSi mimdinare tragi-

kul movlenebs aRviqvamT.    

9 aprilis movlenebisadmi metad kritikulia avtori, 

mitingis organizatorebs brals sdebs da pasuxismgeblo-

bas akisrebs momxdarze _ ar unda daviwyebodaT 1956 wlis 

9 marti!      

momitingeebs ematebodnen mSoblebi, axloblebi. rac 

ufro farTovdeboda wre, miT ufro qreboda gancda sa-

frTxisa. tragediamde sul raRac ori nabiji iyo darCe-

nili... grZnobdnen saSiSroebas, magram... dae, yofiliyo 

rbeva, oRond _ ara nebayoflobiTi daCoqeba: `mozRvave-

buli xalxisTvis yvelaze meti avtoriteti zviad gamsax-

urdias da merab kostavas hqondaT. amitom mxolod maT 

sityvas daujerebdnen... es unda yofiliyo mitingis daS-

lis kategoriuli moTxovna da ara _ formaluri mzrunv-

elobis gamoxatuleba, Tu gindaT, qalebi da bavSvebi Sin 

wabrZandiTo, orWofulad rom SesTavaza wina dReebSi 

gamsaxurdiam“ [gelaSvili 2009:429]. 

sabediswero wuTis win patriarqi saero winamZRols 

sTxovs, mouwodos xalxs daSlisaken _ sxva gzac arsebob-

so. pasuxad uari miiRo _ moRalated gamomacxadebeno 

[iqneb, rom scodnoda, mavanTagan, mainc ase moinaTleboda, 

iqneb, ar daRvriliyo umanko sisxli?! _ k. g.]. momiting-

eTaTvis beladis azri cnobilia. patriarqi saSiSroebis 

Sesaxeb saubrobs, mrevls mouwodebs, eklesias miaSuron, 

magram... moZRvars yurs ar ugdeben. pirveli `ara!“ gaisma 

da patriarqis xelidan waglejil mikrofonSi irakli wer-

eTelma `mamao Cveno“ wamoiwyo... aprilis tragikuli Ramis 

movlenaTa analizisas mwerali ara marto gamsaxurdias, 

aramed erovnuli moZraobis sxva liderebsac ar indobs. 

avtoris azriT, qvecnobierSi arsebulma sisxlis kultma, 

romelic inteligenciis did nawilSi iyo gabatonebuli 

(`vidre sisxli ar daiRvreba“), Seuwyo xeli liderTa mx-

ridan „sisxlze gaTvlil spekulacias“. mwerlis pozici-

iT, ganiwmindeba is, vinc sakuTar codvebs acnobierebs, 
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sinanuls ganicdis da gardaqmnas axerxebs. `...Sroma da az-

rovneba rom ezarebaT, gamoigones universaluri wamali _ 

sisxli! da mxsneli _ mesia!“ [gelaSvili 2009:433].

naira gelaSvili Tvlis, rom upasuxismgeblobam Seiwi-

ra adamianebi, is gogonebi da qalebi, romlebsac neba ar 

misces, patriarqs damorCilebodnen. 

mwerali aJRerebs merab mamardaSvilis pozicias: `es 

`erovnuli gamarjveba“ da dResaswauli ki ar iyo, aramed - 

sircxvili, sasjeli da da marcxeba!“ [gelaSvili 2009:433]. 

mwerlis pozicia filosofosiseuls emTxveva. avto-

ri merab mamardaSvilis avtoritets da pozicias myar ar-

gumentad miiCnevs, Tumca gasaTvaliswinebelia isic, rom 

merab mamardaSvili filosofosis (e. w. „mesame“) TvaliT 

umzerda da aanalizebda procesebs (rogorc Tavad mwer-

ali), magram erovnuli moZraobis epicentrSi myofi zviad 

gamsaxurdiasTvis es (bevri mizezis gamo) SeuZlebeli aR-

moCnda. 

mamardaSvilis cnobili fraza _ „WeSmariteba“ samSob-

loze maRla dgas“ _ axali dapirispirebis mizezi xdeba, 

radgan „WeSmariteba“ orive mxares sxvadasxvagvarad esmo-

da.         

naira gelaSvils TiTqos ar surs, dainaxos kvarcxl-

beki, romelic sazogadoebam gmirebad Seracxuli lidere-

bisTvis aago. avtori Tvlis, rom udanaSaulo adamianebis 

sisxlma saZirkveli Cauyara „karieras beladisa“, romel-

mac verc 1924, verc 1956 wlis magaliTi ver gaiTvaliswina 

1989 wels. mwerlis poziciiT `Tu Cven msjavrs ar gam-

ovutanT 9 aprils da isev mSvenier saSualebad CavTvliT 

adamianis sisxls raRac fsevdo-erovnuli miznebis misaR-

wevad, sul am gziT mogviwevs siaruli _ sisxlis gziT da 

iq, sadac sisxli ase iafia, cxovreba ver aSendeba“ [gelaS-

vili 2009:435]. 

lela kodalaSvilis TvalsazrisiT, naira gelaSvili 

cdilobs, ise daxatos suraTi, rom mkiTxvelic SeuerT-

des „inteleqtualuri iaraRiT cnobierebis progresad 
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warmarTul brZolaSi“. mkvlevars uCndeba eWvi, rom garda 

zogadi Sexedulebebisa, raRac konkretuli mizezi xom ar 

dgas am dapirispirebis ukan, radgan soxumis tragediaSic, 

ucnobi mizeziT, avtori zviad gamsaxurdias adanaSaulebs, 

Tumc lela kodalaSvili mwerlisadmi did mowiwebas ga-

moxatavs: „isic Cveulebrivi adamiania Tavisi ZlierebiT 

da sisustiT, zomierebis sibrZniT da iqve _ umarTavi 

afeqturobiT, Sendobis TvisebiT da raRac Rrmad damarx-

ulis bolomde verpatiebiT“ [kodalaSvili 2009:54].

vfiqrobT, gasaziarebelia lela kodalaSvilis Tval-

sazrisi. naira gelaSvilisTvis aRniSnul romanze sazoga-

doebis reaqcia ar unda yofiliyo moulodneli, Tumca, 

isic unda iTqvas, rom avtors, albaT, hqonda swored amg-

vari reaqciis molodini da swored es iyo mizezi imisa, 

rom nawarmoebma dRis sinaTle mxolod Seqmnidan Teqvsme-

ti wlis Semdeg ixila. 

naira gelaSvils miaCnia, rom mwerlis gza unda iyos 

mowamebrivi, funqcia _ Tvali gausworos simarTles, ma-

Sinac ki, Sekazmuli cxeni rom arsad eguleba. sakuTari 

gamocdilebidan akeTebs daskvnas: „dResac mTeli sazo-

gadoeba aiyalyeba xolme, Tuki mweralma gabeda da raime 

movlenaze Tavisi azri gamoTqva, Tu ar daeTanxma umrav-

lesobis Sexedulebas da rwmenas. „xalxis mtris“ iarliyi 

mzad aris“ [gelaSvili 2014:563]. 

viziarebT avtoris Tvalsazriss imis Sesaxeb, rom 

mwerali ar unda emsaxurebodes diqtaturis ideologias, 

unda aaSkaravebdes sazogadoebis mankierebebs, magram 

sazogadoeba, rogorc cocxali organizmi, ar gpatiobs, 

roca mis yvelaze mgrZnobiare nervs exebi... 

naira gelaSvilis mier zviad gamsaxurdias „ardando-

bis“ mizezebTan dakavSirebiT Tavis varauds gamoTqvams 

mkvlevari nona ambokaZec, ar ukvirs lideris misamar-

TiT gamoTqmuli braldebebi, magram masSi, rogorc eris 

winamZRolSi, mxolod uaryofiTis xazgasma daskvnebis 

gamotanisken ubiZgebs: „naira gelaSvils surs, momxdari 
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movlenebisadmi subieqtivisturi xedva obieqtur, miuker-

Zoebul Sefasebad „SefuTos“ da Tavs moaxvios mkiTxvels“ 

[ambokaZe 2020:185]. 

savsebiT viziarebT am mosazrebas. nawarmoebis anal-

izisas, Cndeba kiTxvebi, romelTa pasuxic icis mxolod 

da mxolod avtorma. mkvlevarTa mosazrebebi mxolod 

varaudia. 

faqti erTia _ naira gelaSvili travmuli mexsierebis 

matarebeli mweralia! rom ara raRac safuZveli, igi ver 

SeZlebda, Tavisi SexedulebebiTa da poziciiT eris mier 

gaRmerTebul adamins „SesWideboda“. mweralma, garkveuli 

„droiTi distanciis“ gamoyenebiT, fsiqologiuri barieri 

daZlia, im Cvenebis erTguli darCa, romelzec romanSia 

saubari. mkvlevari nona ambokaZe, gamoTqvams ra Tavis mo-

sazrebebs, mokrZalebiT dasZens, rom movlenaTa politi-

kuri Sefasebebi travmul movlenaTa literaturuli re-

fleqsia interpretaciul analizs moiTxovs. 

„pirveli ori wre da yvela sxva“ sakmaod moculobiTi 

nawarmoebia da masSi aRwerili yvela movlena (uaryofiTi) 

zviad gamsaxurdias saxels „ukavSirdeba“. 

mkvlevars naira gelaSvilis „Semobrunebis Seu-

Zlebloba“ aocebs: „igi, TiTqos, gardacvlil zviad gam-

saxurdiasac ebrZvis da „asamarTlebs“. 

Cndeba kiTxva: iqneb 9 aprilis miRma, an Semdgom gan-

viTarebul movlenebSi unda veZioT esoden didi da up-

atiebeli guliswyroma avtorisa saqarTvelos pirveli 

prezidentis mimarT?“ [ambokaZe 2020:186]. 

msgavsi kiTxva, rogorc zemoTaa aRniSnuli, uCndeba 

lela kodalaSvilsac. orive mkvlevris mier gamoTqmuli 

Tvalsazrisi gamomdinareobs nawarmoebis Sinaarsidan da 

vTvliT, rom savsebiT gasaziarebelia. 

„eklis gvirgvinSi“ rostom CxeiZe xazgasmiT aRniSnavs, 

rom mweral qals zviad gamsaxurdiam daumsaxurebeli 

Seuracxyofa miayena Turqi mesxebis Camosaxlebis sakiTx-

Tan dakavSirebiT.      
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miuxedavad zemoT aRniSnulisa, faqtia, rom „arao-

bioqturis“ saxeliT monaTluli nawarmoebi xelidan xe-

lSi sagogmanebi gaxda mravali TvalsazrisiT.  mkvlevari 

marine turava aRniSnavs, rom naira gelaSvili personaJ-

Ta xatvisa da kompoziciis agebis didostatia. mis yvela 

nawarmoebSi igrZnoba mwerlis pirovnuli Tavisufleba: 

„naira gelaSvili gambedavi mweralia, didi mwerlebi arian 

mudam gambedavebi“ [turava 2013:53]. 

„pirveli ori wre da yvela sxva“ mxatvrul-dokumen-

turi Janris romania. mas maRal Sefasebas aZleven mkvle-

varni. malxaz xarbedias TvalsazrisiT, realoba iZleva 

imis Tqmis safuZvels, rom TiTqmis aRar iwereba dokumen-

turi Janris iseTi prozauli nawarmoebebi, sadac mwvaved 

dasmul kiTxvebs SexvdebiT. „pirveli ori wre da yvela 

sxva“ ki _ „esaa romani Cveni drois Sesaxeb, ufro sworad 

ki, im mizezebze, ramac Cveni dro Sva“ [xarbedia 2010 (ele-

qtronuli resursi)].  

avtoriseuli xedv(eb)isa da tkivilebis retrospeqti-

va gangvacdevinebs Cveni qveynis tragikul Tavgadasavals. 

romani aRiqmeba, rogorc koleqtiuri travmiT inspirire-

buli teqsti, imavdroulad _ saqarTvelos permanentuli 

politikuri marcxis gansxvavebulad aRqmis, tragediis 

arsSi siRrmiseuli wvdomis mcdelobac. 

naira gelaSvilis Semoqmedebaze saubrisas mwerali 

SoTa iaTaSvili avtors „maRali sinjis prozaikosad“ ax-

asiaTebs: „naira gelaSvilis SemoqmedebaSi adamianisa da 

bunebis stiqiaTa urTierToba ritualebSi ar qvavdeba, 

igi dramatizmis (Tu tragizmis) maRal gradaciebs aRw-

evs“ [iaTaSvili 2010:42]. savsebiT gasaziarebelia SoTa iaT-

aSvilis mosazreba. vTvliT, rom dRemde swored amitomaa 

„pirveli ori wre...“ aqtualuri.   

romani 90-iani wlebis gaxleCil sazogadoebas, gansx-

vavebul azrebsa da poziciebs warmoaCens. or banakSi 

erTmaneTis pirispir dganan erovnuli ideebisadmi undob-

lobiT ganmsWvaluli adamianebi („Targmanis centris“ Ta-
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namSromlebi) da fsiqiatriuli saavadmyofos pacientebi 

(erovnuli moZraobis mxardamWerni). siuJeti mTargmnelo-

biTi centris garSemo viTardeba. „centris“ TanamSromle-

bi sxvadasxva erovnebis adamianebi arian. qveyanaSi mimdin-

are procesebis fonze maTi profesiuli da politikuri 

Sexedulebebi Tanxvdeba _ 90-iani wlebis movlenebs, ro-

gorc naTeli _ bnels, emijnebian da did safrTxed aRiq-

vamen. „centris“ saqmianoba mniSvnelovani iyo sxvadasxva 

erovnebis literatorTa urTierTkavSirisTvis. 

kritikosi levan bregaZe, romelic „centris“ kolegi-

aSi muSaobda, aRniSnavs, rom am dawesebulebis fuZemdebe-

li oTar nodia, TanamSromlebTan erTad, Rirseulad arT-

mevda Tavs mTargmnelobiT saqmianobas. rac Seexeba naira 

gelaSvilis aRniSnul romans, bregaZe miiCnevs: „esaa qvey-

nis bediT Sewuxebuli adamianis fiqrebi, gamosavlis Zieba, 

da imis mcdeloba, rom gaiazros, ra xdeba, ra gvWirs, ra 

mogvivida, rom am gauTavebeli krizisidan veRar gamov-

sulvarT“ [xarbedia, bregaZe, 2010 (eleqtronuli resursi)]. 

miuxedavad imisa, rom gasaanalizebel romanSi avto-

ris pozicias bevri ar iziarebs, migvaCnia, rom nawarmoebi 

literaturuli faqtia, erTgvari mcdeloba, mesame Tval-

iT SevxedoT movlenebs.      

erovnuli moZraobis medroSeTa mier „Targmnis cen-

tris“ darbeva da daxurva (rogorc disidenturi az-

rovnebis likvidacia) iyo erT-erTi mizezi, rom naira 

gelaSvilis pozicia gamyarebuliyo. kidev erTi didi 

problema, romelic mwerlisa da saqarTvelos pirveli 

prezidentis dapirispirebis mizezad iqca, esaa sazoga-

doebrivi travmis kidev erTi magaliTi _ „Turqi mesxebis“ 

Tema. 

40-ian wlebSi, stalinis davalebiT, mesxeTidan erT 

RameSi ahyares Turqi mesxebi da Sua aziis gzas gauyenes. 

dazaralebulTa ojaxs miekuTvneba naira gelaSvilis 

erT-erTi personaJi, ema vaCnaZe-hasanova. romanSi ikveTe-

ba zviad gamsaxurdiasadmi wayenebuli kidev erTi bral-
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deba, rom man uari uTxra miRebaze samSoblos sazRvars 

momdgar Turq mesxebs. 

saWirod miviCnieT, gagveziarebina ana imnaZis Tval-

sazrisi: „naira gelaSvili devnil mesxTa „arSemoSvebaSi“ 

zviad gamsaxurdias da erovnul moZraobas sdebs brals. 

saqme is aris, rom 1989 wels, rodesac es saSineli rbeva-aw-

iokeba daatydaT Tavs mahmadian mesxebs, saqarTveloSi jer 

kidev sabWoTa xelisufleba iyo da erovnuli moZraoba da 

misi lideri veranair (xazi Cvenia _ k. g.) gadawyvetile-

bas ver miiRebda ltolvilTa Semosvla-SemoSvebasa Tu 

arSemoSvebasTan dakavSirebiT“ [imnaZe 2013:55]. 

sxvadasxva mkvlevari sxvadasxvagvari rakursiT gva-

mogzaurebs „pirvel or wreSi“. rogorc zemoTac aRvniS-

neT, romani dRemde aqtualur sakiTxavad rCeba. pasux-

gaucemelia kiTxvebi, romelTac momavalma Taobam unda 

upasuxos. 

poeti da mTargmneli giorgi lobJaniZe Tanamedrove 

literaturaSi romanis Janris krizisze saubrisas aRniS-

navs: „upirvelesad unda davasaxelo am periodis (da la-

mis erTaderTi) romanisti qali naira gelaSvili, romlis 

bolo nawerebi gvarwmunebs, rom kvlav saukeTeso forma-

Sia. misi „pirveli ori wre da yvela sxva“ epoqaluri wigni 

mgonia, sadac Cveni qveynis bolodroindeli sinamdvile 

SesaniSnavad aris mxatvrulad aTvisebul-damuSavebuli“ 

[kobaiZe, lobJaniZe 2013:7]. 

nawarmoebi, sadac movlenaTa xedva warsulis labirin-

TebSi gvabrunebs da dRemde msjelobis sagania, kritiku-

li azrovnebis nimuSs namdvilad warmoadgens. rostom Cx-

eiZis TvalsazrisiT: „es nawarmoebi ganvlilis Sejamebaa, 

raRac didi ciklis dasasrulia. amave dros, sawindaria 

axlis“ [gelaSvili, CxeiZe 2014:596]. 

saukunis miwuruls, qveyanaSi Seqmnili tragikuli 

viTarebidan gamomdinare, aqtualuri gaxda pirovnebaTa 

gaucxoebis problema, rac gansakuTrebiT omianobis peri-

odSi gamoikveTa. Cven mier ganxiluli nawarmoebis perso-
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naJebi, realobis mZevlebi, an uaresi, msxverplad Sewir-

ulebi arian. 

gamoyenebuli literatura: 

1. ambokaZe n. sabWouri memkvidreoba: travmuli mexsiereba 

koloniur /postkoloniur qarTul literaturul 

diskursSi. disertacia, Tb.: 2020 

2. gelaSvili n. unda endoT mematianes. literaturuli 

werilebi, eseebi. t14. Tb.: „kavkasiuri saxli“, 2014 

3. gelaSvili n. pirveli ori wre da yvela sxva. Tb.: „kavka-

siuri saxli“, 2009

4. dolejaSvili T. „pirveli ori wre da yvela sxva“ _ 

triali erTsa da imave wreSi. 03.2010. eleqtronuli 

misamarTi: http://24blog.ge/weekend
5. imnaZe a. faqti da literaturuli refleqsia 

(XX saukunis 90-iani wlebis realoba qarTul 

beletristikaSi). disertacia, Tb. : 2013

6. iaTaSvili S. Wkviani bilikebi. dalageba, werilebi 

(1997-2010) 

7. kobaiZe n. Tanamedrove qarTuli proza. literaturu-

li Jurnali „arili“, 2013. #2 (217) 

8. kodalaSvili l. naira gelaSvilis axali romani. 

Jurnali „Cveni mwerloba“ # 22, 2009 
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maia arvelaZe

elisabed zardiaSvili

akakis biografiis ucnobi Strixebi 

akaki wereTlis axali akademiuri octomeulis gamo-

cemisas mraval siaxlesTan erTad erTi saintereso siax-

le dainerga. es aris poetis saqmiani qaRaldebi da doku-

mentebis calke tomad gamocema. marTalia, am masalebiT 

mkvlev rebi epizodurad sargeblobdnen xolme, magram 

isini erTad Sekrebili da gamocemuli jer ar yofila. 

kvlevisas Zalian didi raodenobis ucnobi masala gam-

ovlinda. es gasakviri arc unda iyos, radgan akaki sakmaod 

mxcovani gardaicvala da sicocxlis ukanasknel wuTam-

de aqtiuri cxovreba ar Seuwyvetia. rogorc cnobilia, 

is gardacvalebis win col-SvilisaTvis gasagzavni fulis 

saSovnelad dadioda da Tan paralelurad gamalebuli 

werda quTaisis sastumros erT civ nomerSi poema „oms“.

akakis biografiis ucnobi saqmiani qaRaldebi Tu do-

kumentebi naTlad aCvenebs, rom poeti, mxatvruli Semo-

qmedebis garda, uamravi sazodagoebrivi saqmiT iyo dat-

virTuli da marTlac wminda sanTeliviT Caiferfla 

saqarTvelos erovnuli Tu eklesiuri damoukideblobi-

saTvis brZolaSi.

akaki wereTlis periodSi ar yofila arc erTi mniS-

vnelovani Tu umniSvnelo sazogadoebrivi movlena, ro-

melsac igi ar gamoxmaureboda. amis dasturia poetis 

sadarbazo da mosawvevi baraTebi, romlebic Zalian mraval-

ferovania, sapatio bileTebi, gancxadebebi, nebarTvebi 

(magaliTad, quTaisis vice-gubernatoris nebarTva _ akaki 

werTlis mier daWril mxedarTa sasargeblod leqciebis 

wakiTxvis Sesaxeb, 1914 weli), akakis Txovnebi, qviTrebi, 

e. w. „kvitanciebi“, ruseTis imperiis mier gacemuli sige-

li Tavadobis Sesaxeb, depeSebi; aseve, miwerilobebi po-

etis Sesaxeb xelisuflebis sxvadasxva Stos Soris, mag-
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aliTad, quTaisis guberniis JandarmTa sammarTvelos 1874 

wlis saidumlo „miweriloba“ #167 Tbilisis sasamarTlos 

palatis prokuraturaSi sazRvargareTidan dabrunebuli 

akakis Sesaxeb, romelic kidev erTxel usvams xazs akakis 

arasandoobas carizmis TvalSi da mravali sxva.

es ucnobi dokumentebi, romlebic poetis biografias 

bevr saintereso Strixs matebs, mravalferovania. maT 

Soris, yuradRebas iqcevs sapatio da mosawvevi baraTe-

bi. isini or nawilad iyofa. erTi nawili sazogadoebriv 

RonisZiebebze dasasawrebia, xolo meore _ samTavrobo 

Sekrebebze.

xelnawerTa erovnul centris akakis fondSi daculia 

avtografi # 38, romelsac aweria: „Княз Акакiй Ростомович 
Церетели“; imave arqivSi inaxeba akakis sapatio bileTi (av-

tografi #22) moswavleTa damxmare sazogadoebis mier qa-

rTul tradiciul studentur saRamoze dasaswrebad. es 

aris 1914 wlis 12 ianvari, saRamo iwyeba 9 saaTze. grZel 

rusul teqsts, romelSic akakisadmi udidesi pativiscema 

da siyvarulia gamoxatuli, axlavs miTiTeba, rom quTais-

Si gamarTul am saRamos uxelmZRvanelebs „хозяйка вечера“ 
_ sazogadoebis Tavmjdomare e. n. xeCinova.

Cveni yuradReba miiqcia 1914 wels XI qarTul saR-

amoze dasaswrebma sapatio bileTma da agreTve, grZel, 

orad mokecil furcelze frangulad Sevsebulma 1909 

wlis sabuTma, romelic aRmoCnda kaTolikuri skolis 

saqvelmoqmedo sazogadoebis sapatio bileTi, gacemuli 

akakis saxelze. aq ukve komentaris gareSec naTelia, ra-

oden sasurveli stumari iyo akaki nebismieri wrisTvis da 

nebismieri sazogadoebisTvis.

kidev erTi saintereso dokumenti, romelic xelnawer-

Ta erovnul centrSia daculi 378-e nomriT, aris Tbili-

sis saTavadaznauro qalTa skolis literaturul dilaze 

dasaswrebi mosawvevi baraTi programiTurT.

sabuTSi vkiTxulobT:

„mowyaleo batono!
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tfilisis saTavadaznauri qalTa skolis pedagogiu-

ri sabWo, gicxadebT ra Tavis pativis cemas, umorCilesad 

gTxovT, mobrZandeT saliteraturo dilazed kviras, mai-

sis 11-s, dilis 11 ½ saaTzed qarTuli gimnaziis Senoba-

Si“. saintereso aRmoCnda TviTon programac. pirvel naw-

ilSi idgmeboda ormoqmedebiani piesa „amerikelni“, xolo 

RonisZiebebis meore nawili eTmoboda simRerebsa da le-

qsebs. akakis Semoqmedebidan amorCeuli iyo leqsi „Ramu-

ra“, romelsac kiTxulobda me-2 klasis moswavle vaCnaZe.

akaki, Tu avadmyofoba xels ar SeuSlida, yvela aseT 

RonisZiebas eswreboda. garda imisa, rom poets Zalian 

uyvarda moswavle-axalgazrdoba, mas sxva mizandasaxule-

bac hqonda. akakis Semoqmedebis yvelaze saintereso da 

erovnul-politikurad mwvave nawils cenzura ebrZoda da 

krZalavda, amitom nebismieri Tavyriloba misTvis saint-

erso iyo, radgan poeti cdilobda, es Sekrebebi tribunad 

gamoeyenebina da Tavisi gamosvlebiT xalxSi gaeRvivebina 

minavlebuli erovnuli grZnobebi. aba, sxva ra gamarTle-

ba unda moeZebnos akaki wereTlis, romelsac amdeni 

gadaadgilebisaTvis, fexiT Tu transportiT, janmrTe-

loba namdvilad aRar hyofnida, sxvadasxva sazogadoebriv 

RonisZiebaze warmoTqmul sityvebs. aqedan zogi ibeWde-

boda, zogi dRemde gamouqveynebeli darCa, zogierTic 

saerTod daekarga STamomavlobas, magaliTad, 1884 wels 

warmoTqmuli sityva Teatris Sesaxeb, romelzec gazeT 

„droebis“ redaqcia iuwyeboda: „usiamovno ar iqnebao, 

gvwers erTi Cveni mkiTxvelTagani, rom sxva sityvebTan 

erTad dagebeWdaT „droebaSi“ akakis sityvac, romelic am 

dReebSi gamarTuli qarTuli warmodgenis Semdeg iTqvao. 

arc CvenTvis iqneboda es „usiamovno“, magram „sxvadasxva 

mizezebi“ gviSlian“ (maCabeli 1884: 2). 

rogorc ukve aRvniSneT, garda sazogadoebrivi 

RonisZiebebisa, sadac akaki yovelTvis sasurveli stumari 

iyo, mas saxelisuflebo Sekrebebzec iwvevdnen. amis das-

turad ramdenime dokumenti aRmoCnda saarqivo masalebSi.
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xelnawerTa erovnuli centris akakis fondSi 35-e nom-

riT inaxeba Tbilisis guberniis TavadaznaurTa winamZRo-

lis mosawvevi baraTi, sadac akakis sTxoven, daeswros im-

peratoris CamosvlasTan dakavSirebiT gamarTul sazeimo 

miRebas. xolo iqve, 36-e nomriT daculia Tbilisis qalaq-

is Tavis mosawvevi baraTi akaki wereTlisadmi, daeswros 

zeims „artistul sazogadoebaSi“ imave nomriT (imperato-

ris Camosvlis gamo):

„Его сiятельству Акакiю Ростомовичу Князю
ЦЕРЕТЕЛИ

оть Тифлисского Городского Головы“.

mosawvevi baraTiT akakis sTxoven, SabaTs, 29 noembers, 

4 saaTze daeswros zeims. is miwveulia agreTve Caize (на 
„чашку чая“). Tu sazogadoebriv RonisZiebebze daswreba 

SeiZleba Tavisufal reJimSi _ magaliTad, pirovnebisTvis 

sasurvel nebismier tansacmelSi, samTavrobo Sekrebebze 

yvelaferi gansazRvrulia mosawvevSi. zemoT aRniSnul 

Sekrebaze qalebi unda yofiliyvnen ferad tansacmelSi da 

„SlapebSi“, xolo „для мужчинь обязательны фраки, мундиры 
или нациiнальные костюмы“.

samwuxarod arqivebSi arsad Segvxvedria sabuTi, rome-

lic daadasturebda akakis daswrebas an erT da an meore 

Sexvedraze.

akakis biografiis kidev ufro siRrmiseulad danax-

visTvis marto piradi sabuTebi da mis saxelze Sedgenili 

dokumentebi ar gvexmareba. sainteresoa is arapirdapiri 

masalac, romlebic uSualod akakis saxels ar ukavSird-

eba, magram gvafiqrebinebs, rom isini swored mgosnisTvis 

Seiqmna. erTi aseTi dokumenti inaxeba k. kekeliZis sax. 

xelnawerTa erovnuli centris akakis fondSi (# 763), 

romelic akakis dis anas mier dawerili wamlis _ „kuz-

miCis balaxis“ recepts warmoadgens. receptze ar aris 

miTiTebuli, kerZod romeli daavadebisTvis aris is gan-
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kuTvnili, magram me-19 saukunis bolos am saxelwodebiT 

arsebuli balaxi _ „Кузьмичевская Трава“ sakmaod cnobili 

gaxldaT da is revmatizmis, kuWis monelebis qronikuli da 

sasunTqi gzebis daavadebebis samkurnalod gamoiyeneboda.

rusuli wamlis receptis istoria aseTia: ruseTSi, sa-

maris guberniis sof. vilovatovis mkvidri, gaunaTlebe-

li eqimbaSi glexis fiodor kuzmas Ze muxovnikovis mier 

gamoyenebuli xalxuri wamali e. w. „kuzmiCis balaxi“ me-19 

saukunis 70-80-ian wlebSi gaxda cnobili da popularu-

li ara marto ruseTSi, aramed mis sazRvrebs gareTac. 

es wamali imdenad efeqturi aRmoCnda, rom erT-erTma 

madlierma ingliselma fiodors yovelTviuri pensia - 300 

maneTis eqvivalenti dauniSna, radgan TviTon eqimbaSi pa-

cientebisgan fuls ar iRebda (http://kraeved.opk.org). 90-ian 
wlebSi ruseTis presis furclebze wamlis reklamebi ga-

moqveynda, mag.: Рекламная листовка «Эфедра трава Кузьмича». 
(Оренбург, 1896. Оттиснуто из №99 «Тургайская Газета» (20 ноября 
1896 года) (https://ru.bidspirit.com). udavoa, rom am informa-

ciam saqarTvelomdec moaRwia. TviT mcenare _ Efedra vul-
gakis, romlisganac wamali „kuzmiCis balaxi“ mzaddeboda, 

saqarTveloSi „jorisZuad“ wodebuli kenkrovani buCqia 

da samaCabloSi, qarTlSi, kaxeTSi, mTiuleTsa da mesxeTSi 

xarobs (http://agrokavkaz.ge). 
cnobilia, rom akaki wereTlis ufrosi da ana saCxeris 

mxareSi Sinauri mkurnalobiT iyo ganTqmuli (WoRoSvi-

li 1915: 4; eliaSvili 2015: 39). ana wereTelma es xeloba 

memkvidreobiT dedisgan miiRo. Tavis dokumentur moTx-

robaSi „Cemi Tavgadasavali“ akaki igonebs, rom guriis 

mTavris ojaxSi cxovrebis periodSi dedamisze didi gav-

lena iqonies frangma patrebma, „maTi meoxebiT Seswavli-

li hqonda, sxvaTa Soris eqimoba“ (wereTeli 2015: 25). ana 

gauTxovari iyo da igi akakis mimarT didi mzrunvelobiT 

gamoirCeoda. gamoricxuli ar aris, rom Cven mier zemoaR-

niSnuli recepti swored akakisTvis yofiliyo gankuTvni-

li. poeti xom axalgazrdobidanve uCioda filtvebs, guls 
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da kuWs. jer kidev 1861 wels poets filtvebis qronikuli 

katari, Tanamedrove samedicino eniT filtvebis anTeba, 

daudginda (arvelaZe ... 2017: 111). wlebis ganmavlobaSi mis 

pirad werilebSi xSirad vxvdebiT „wuwuns“ Seryeuli jan-

mrTelobis Sesaxeb. informacia gulis problemebis Sesax-

eb Cndeba 1891 wlidan. maisSi ivane maCabelisadmi peter-

burgidan gamogzavnil werilSi akaki iuwyeba, rom eqimebis 

daskvniT, „gadidebuli gulis“ gamo, mgosans sazRvarga-

reT esaWiroeboda mkurnaloba (wereTeli 1963: 135). imave 

wlis 22 seqtembris gaz. „iveria“ (# 202, gv. 2) iuwyeboda 

akakis „avadmyofi gulis“ Sesaxeb. 1898 wlis aprilSi ki 

akakim erT Tveze meti dahyo quTaisSi eqim samson Tofur-

ias klinikaSi gulis problemebze samkurnalod. 1902 wlis 

ivnisSi isev Cndeba cnobebi akakis „gulis avadmyofobis“ 

Sesaxeb, rasac gazeTebi „iveria“ (# 116, gv. 2) da „cno-

bis furceli“ (# 1828, gv. 2) iuwyebodnen. gulis proble-

mebzec ar erideboda saubars akaki bevr pirad werilSi. 

cnobilia, rom akakis 1904 wlis 22 oqtombers „sidamble 

mouvida“ (gaz. „iveria“, 1904, # 243, gv. 1; # 245, gv. 1; # 

248, gv. 1). sxvitoris a. wereTlis saxl-muzeumSi inaxeba 

eqim fiberis mier akakis saxelze gamowerili 1904 wlis 28 

oqtombriT daTariRebuli recepti (# 7081), sadac eqimi 

poets benzonaftols uniSnavs. es preparati kuW-nawlavis 

traqtis daavadebis dros gamoiyeneba, rac imas niSnavs, 

rom gulis qronikul daavadebas daemata kuWis seriozu-

li problemac. 1904 wels niko maCabels (i. maCablis Svili) 

poeti swers: „am kviraSi me orjer Semomitia kuWis tkiv-

ilma“ (wereTeli 1963: 180). Tedo kikviZisadmi gankuTvnil 

dauTariRebel werilSic mgosani isev „kuWis yoveldRi-

ur tkivilebze“ saubrobs (wereTeli 1963: 263). vfiqrobT, 

werils farTo TariRi _ 1904 wlis Semdgomi periodi unda 

mieces. arsebobs a. wereTlis kidev 2 dauTariRebeli wer-

ili daviT bagrationisa da elisabed TarxniSvilisadmi. 

pirvel werilSi vkiTxulobT: „avadmyofobam damria xeli 

da mitom ver Camovedi SenTan da pirdapir wavedi cemSi 
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RambaSiZesTan. sisxlisgan viwritebi da eqimebi mirCeven 

operacias. unda TevziviT gamfatron da meSinia“ (wereTe-

li 1963: 182); meoreSi ki weria: „mZimed avadmyofi var cem-

Si, RambaSiZesTan. Tu sisxldena ver Semiwyda, unda gam-

fatron TevziviT“ (wereTeli 1963: 258). miuxedavad imisa, 

rom eqimi vaxtang RambaSiZe Tavis mogonebebSi „Cemi Tav-

gadasavali“ ixsenebs akakis cemSi orjer stumrobas 1904 

wels _ ivnissa da agvistoSi da 1910 wlis 15-23 agvis-

tos, eqimi arsad saubrobs mkurnalobis kursze, romel-

ic mgosans cemSi Cautarda (RambaSiZe 2018: 159-172). es pa-

cientTa janmrTelobaze gauTqmelobis eqimiseul eTikas 

unda mivaweroT. faqtia, rom zemoT motanil pirad wer-

ilebsac SegviZlia, farTo TariRi 1904 _ 1914 mivaniWoT. 

aRsaniSnavi ki is aris, rom arc erT biografiul cnobaSi 

ar Cans, rom akakis kuWis operacia gaukeTda. savaraudod, 

eqimebis daniSnulebasTan erTad anas xalxuri meTodiT 

„wamlobamac“ gamoiRo Sedegi da mgosani qirurgiul danas 

gadaarCina. amas isic gvafiqrebinebs, rom Cven movipoveT 

„kuzmiCis balaxis“ rusuli recepti (http://tradiciari.ru), ro-

melic uSualod kuW-nawlavis qronikuli daavadebebisT-

vis iyo gankuTvnili da SevadareT ana wereTlis recepts. 

umniSvnelo gansxvavebebis garda, rac mxolod ingredi-

entebis raodenobebSi gamoixateba, anas recepts emateba 

pitnis wveTebi, romelic cnobilia Tavisi „antimikrobuli 

TvisebebiT da rekomendebulia kuWisa da msxvili nawlavis 

mkurnalobis dros“ (http://thlifestyles.wordpress.com). 

swored is faqti, rom „kuzmiCis balaxis“ Sesaxeb 

cnobebi ruseTidan saqarTveloSi XIX saukunis 90-ian 

wlebSi Semovidoda, da mas sxvebTan erTad xalxur medic-

inaSi ganswavluli ana wereTeli gaecnoboda, gvaZlevs 

uflebas, vifiqroT, rom ana Tavis gamocdilebasa da Semo-

qmedebiT unars ar daiSurebda da ukve arsebul eqimbaSur 

wamlebs axal, saWiro danamatebiT gaamdidrebda. unda vi-

varaudoT isic, rom dis rCevas akaki gaiTvaliswinebda, 

ramac ganapiroba is, rom mgosani medicinaSi Tanamedrove 
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wamyvani specialistebisa da aRniSnuli wamlobis daxmare-

biT gadaurCa kuWis urTules operacias.

ubis wignakebi, fulis miRebis damadasturebeli qviT-

rebi, ojaxis wevrebis receptebi Tu sxva msgavsi dokumen-

tebi da saqmiani qaRaldebi ara mxolod emateba klasiko-

sis TxzulebaTa gamocemas, rogorc calke aRebuli tomi, 

aramed aseTi dokumentebi ufro da ufro avseben mwerlis 

Sesaxeb ukve arsebul informacias, amdidreben warmodgen-

ebs poetis pirad cxovrebaze, avseben klasikosis biogra-

fias saintereso detalebiT da gvixataven mis portrets 

axlebur, gansxvavebul WrilSi.
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SoTa rusTavelis sax. qarT. lit. 

institutis teqstologiis samecniero 

kvleviTi centris 2019 wlis 19 ivnisis 

konferenciis _ „saarqivo masalebi da 

teqstologiuri kvlevebi“ _ masalebi

rostom CxeiZe

libretod Soreuli hangebis

(ioseb griSaSvili da qalaquri sityvari)

qalaquri enis, Jargonis anu argos dabadebis garemod 

ioseb griSaSvils eguleboda gonebamaxvili xalxis yofa, 

mxiarulis, dardimandis, is sivrce, sadac sicocxlisa da 

adamianis dauSreteli siyvaruli sufevda.

da Semodioda kidec „qalaqur leqsikonad“ nagulveb 

masalebSi Jargonuli nakadic, calke rom ar gamoarCevda, 

Tumc maT amokrebas raRa unda, Zveli Tbiliseli poetis 

saxsovrad esec rom dagvrCeboda im didZali masalidan.

Tbilisi, rogorc saqarTvelos guli, bevr ucnob 

sityvas rom ikrebda Tavis garSemo, ioseb griSaSvili 

Tbilisur metyvelebas moixseniebda ZarRvian enad, fera-

dovanad. da yuradRebas miaqcevinebda yvelas, rom:

xSirad zogierTi termini am enaze ise mkveTrad da 

mosxletilad ismoda, arsebuli sagnis Sesatyvisi gul-

savsed gamokrToda. 

Tbilisur enas hqonda intonaciebis saidumloebac da 

ioseb griSaSvili 30 wlis ganmavlobaSi saTuTad hkrebda 

TbilisSi ganagon sityvebs, romlebic arcerT leqsikonSi 
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ar aRbeWdiliyo. 

xSirad uxdeboda gaesworebina zogierTi leqsikograf-

is Secdomebi. Tund ager daviT CubinaSvili rom sarge-

blobda zurab antonovis dramaturgiuli TxzulebebiT, 

iq bevri sityva sworad ar gaxldaT gagebuli, radganac 

zurab antonovisa Tu giorgi erisTavis piesebSi gamoy-

enebuli sityvebisagan ar SeiZleboda maTi fesvis axsniT 

davkmayofilebuliyaviT. 

saWiro iyo am cocxali sityvis damarcvla ise, ro-

gorc xalxi xmarobda da rogorc mwerlobaSi Semosuliyo. 

kidev erTxel ganicdida siamayes qarTuli enis sim-

didriT, xSirad erT azrs ramdenime sityva rom efarde-

boda. 

xolo saleqsikono masalebSi bevri saCoTiro sity-

vac rom Semoetana, es imitomac, sulxan-saba orbelianis 

kvals rom adga... da mis sityvebsac amitom moiSveliebda:

_ ara imitom, raTa saqirdlad ipyraT, aramed enis sis-

rulisaTvis avwere.

dae, scodnoda mkiTxvels, rom:

es ar gaxldaT „griSaSvilis leqsikoni“, rogorc po-

etis. 

miaCnda, rom misi leqsis ena daZmobileboda Zveli 

mwerlebis enas _ SoTa rusTvelisa Tu sulxan-saba orbe-

lianis, agreTve ivane maCablis, grigol yifSiZisa da ivane 

maWavarianis Targmanebs.

rasakvirvelia mis leqss moepoveboda qalaquri le-

qsikis surnelebac, magram esec maSin, roca azris gamo-

saTqmelad sxva sabadlo sityva ar arsebobda.

SesaZloa aq bevri sityva gulubryvilodac axsniliyo?

mis Sesatyviss, mis Zirs Sesaferisad TviTonac ver 

Cawvdomoda?

arc acxadebda pretenzias, „mcodneobis rayami“ miekra 

da SoTas saxedariviT daewyo ucilobloba.

moxdenil iumorsac rom gamourevda da RimiliT 

gaanaTebda winaTqmad nagulvebi Canaweris finals!.. 
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bolosdabolos es sityvebi daegrovebina da, rogorc 

masala, daetovebina Zveli Tbiliseli poetis saxsovrad.

da rCeboda mis biblioTeka-muzeumSi es mravalmxriv 

sagulisxmo saleqsikono masala, momcveli Tbilisuri me-

tyvelebis simdidris, ZarRvianobisa da feradovnebis. 

da rodesac rusudan kusraSvili dainteresdeboda 

ioseb griSaSvilis leqsikografiuli moRvaweobiT da am 

saxl-muzeumis direqtoris nodar grigolaSvilis dax-

marebiT Seudgeboda am saleqsikono masalebis moZieba-Ses-

wavlas, poetis arqivSi sakmao raodenobiT aRmoCndeboda 

sxvadasxva saxis leqsikoni, romelTaganac ZiriTadi iqne-

boda „qalaquri leqsika“.

amas garda cal-calke gamoyofiliyo mcire moculo-

bis leqsikonebic:

xelosnebis, yaraCoRluri, avqsenti cagarlis, gabri-

el sundukiancis, aleqsandre WavWavaZis, saiaTnovas, ekat-

erine gabaSvilis, farsadan gorgijaniZis, ilia WavWavaZis, 

vaJa-fSavelas, vasil barnovis, raJden gvetaZis, Sirvanza-

des calkeuli nawarmoebebisa, zogierTSi mxolod ramden-

ime erTeuli an aTeuli sityva rom Sedioda. 

maTgan SedarebiT didi moculobisa iqneboda le-

qsikoni „sxvadasxva“.

da rusudan kusraSvili wignad moamzadebda leqsikuri 

masalis ZiriTad nawils, romelsac poeti-leqsikografi 

xan „qalaqis leqsikas“ uwodebda da xanac „qalaqur le-

qsikas“, magram mkvlevari-teqstologis xelSi leqsikoni 

rom amoizrdeboda, kidec aseve daarqmevda: „qalaquri 

leqsikoni“ _ Cveni mxriv ki Zaldautaneblad SeiZleba 

ganvsazRvroT misi Janruli Tavisebureba rogorc: roma-

ni-leqsikoni.

da ase unda gamokveTiliyo TvalsaCino da metad kol-

orituli poetis mravalferovani interesebis kidev erTi 

momxiblavi mxare: leqsikografis.

da raRaciT metisac: romanist-leqsikografis.

marTalia gamomcemeli am Janrobriv Taviseburebas ar 
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aRniSnavda, magram miniSnebiT ki mianiSnebda winasityvao-

baSi, rodesac yuradRebas gaamaxvilebda, rom:

avtori xSirad uambobda mkiTxvels ama Tu im mov-

lenaze, Zvel Tbilisur adaT-wesebze, qalaqis quCebsa da 

moednebze. arc qalaquri kulinaria daviwyebuliyo.

is kidev calke, leqsikonSi bevri fsevdonimi rom ix-

senieboda da ioseb griSaSvili iqve Sifravda zog maTgans 

da zogjer maT warmomavlobasac adgenda. 

sagulisxmoa is garemoebac:

am saleqsikono masalis Tavmoyra-damuSavebisas po-

eti-leqsikografi sagangebod rom gadaaTvalierebda: 

sulxan-saba orbelianis, daviT CubinaSvilis, lado aRni-

aSvilis, Tedo saxokias, konstantine baRaSvilis, vukol 

beriZis, mose janaSvilis, ilia Wyonias, kote yifianis, 

Tedo razikaSvilis, dimitri yifianis, episkopos kirio-

nis, akaki SaniZis, „vefxistyaosanze“ darTul Tu sxva le-

qsikonebs _ raTa ar Separvoda sxvaTa leqsikonebSi Se-

tanili sityvebi, da Tu aseTi aRmoCndeboda „qalaquri 

leqsikis“ masalebSi, maSin is sxvagvarad unda yofiliyo 

ganmartebuli.

mkvlevari-teqstologis xelSi leqsikoni rom amoiz-

rdebodao...

bukvaedurad rom misdgomoda am gamocemas rusudan 

kusraSvili da gaetarebina is principebi, rac Cveulebriv 

leqsikons unda axasiaTebdes, metad xelovnuri Careva ga-

mouvidoda da im „Cveulebriv“ leqsikonebs ki daamgvaneb-

da, magram maSin daikargeboda mTavari da umTavresi _ 

ioseb griSaSvilis saxe, rogorc metad originaluri le-

qsikografisa da mkvlevarisa, am SemTxvevaSi misi ena da 

stilic ucvlelad rom SenarCundeboda. 

erTi sityviT:

gaCveulebrivebuli „qalaquri leqsikoni“ aRar iqne-

boda romani-leqsikoni.

axla ki mTlad postmodernistuli Tu modernistuli 

romani Tu ar daerqmeva da am mxriv ar iqneba am Janris 
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srulfasovani nimuSi, gansxvavebiT Tedo saxokiasa da gi-

orgi SatberaSvilis monapovarTagan („qarTuli xatovani 

sityva-Tqmani“ da „Tvaladuri qarTulis WaSniki“), piro-

biTad xom mainc miesadageba romanis saxelwodebac. bo-

losdabolos ra aucilebelia ioseb griSaSvilis es Txzu-

lebac milorad paviCis romans _ „xazaruli sityviskona“ 

_ gvaxsenebdes.

rusudan kusraSvili iTvaliswinebda im garemoebasac, 

rom:

leqsikonis kompoziciur qargaSi Tavmoyril isto-

riul, eTnografiul, literaturul, etimologiur Tu 

folklorul masalasa da dakvirvebebs SesaZloa davac ki 

gamoewvia mkvlevar-specialistTa Soris; magram mTavari 

is gaxldaT, rom es garemoeba odnavadac ver Seamcirebda 

„qalaquri leqsikonis“ Rirsebas, rogorc qarTuli le-

qsikografiis iSviaTi SenaZenisa. 

davZendi:

qarTuli romanistikisac.

rogor uyvarda ioseb griSaSvils Cxreka-kirkiti, Ca-

Zieba, kvalis gayola, ara wyindeba, ara bezrdeboda, da 

qalaquri sityvaris Sedgenasac amitom gadawyvetda, Tumc 

imTaviTve moexseneboda da ufro da ufroc igrZnobda, 

metad umadur saqmes rom mohkideboda.

aki, kidec daiCivlebda Tavfurclad navaraudevi 

„winaTqmis“ qvemoT:

_ da mec vikisre es umaduri saqme. 

Tu raime uadvilebda garjas da drodadro SvebiTac 

amoasunTqebda, is gonebamaxvili, mxiaruli, dardiman-

di xalxi, garSemo rom exvia da sicocxlisa da adamianis 

dauSretel siyvarulsac afrqvevda.

am garemoSi unda amozrdiliyo qalaquri enac, is 

Jargoni, romelic dasakargavad ar gaimeteboda, mTa-

varia ioseb griSaSvils gadaedo Tavi saamisodac da Zve-

li Tbiliseli poetis saxsovrad daetovebina is didZali 

masala, profesionali teqstologis xelSi mTels Tavis 
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momxiblaobasa da specifikurobas rom SeinarCunebda da... 

kidec roman-leqsikonad amomzevdeboda. 

da Semodioda mis mravalferovan dinebebSi Jargonu-

li nakadic, gonebamaxvilobis, mxiarulebis, dardimando-

bis anareklebad Tu asasxletebad.

* * *

gadaSlidi da... ukve TvalSi mogxvdeboda:

aacoca, moiparas rom gulisxmobda. 

avadeo, gaigonebdi da unda mimxvdariyavi: ise vceme, 

avad gavxadeo. 

asec gamoeyenebina trifon ramiSvils („mnaTobi“, 1927, 

# 5-s, gv. 39):

_ mival, magram rom amados?

avadrasteo, ityoda maSindeli moqalaqe da unda gcod-

noda: ecema, sila gaewna, gaesilaqebina, sawyisi ki rusuli 

„зрасти“ yofiliyo.

avatalaxeo, ityoda da mixvdebodi: moepara, aewapna, 

daetyuebina.

ise sagulisxmoa, Jargoni JargoniTve rom ganimarte-

boda, atalaxeba, im awapniT, romelic Tavis mxriv ase aix-

sneboda:

ahkra, aartya, aacoca, iqurda; Cumad aarTva, Cumad 

aiRo.

savaraudod rusulidan warmoebulad miiCnevda: цапать.
Jargoni JargoniTve unda ganmartebuliyo mogvianebi-

Tac: capna _ awapna.

xolo awapnis kvals rom gahyveboda: 

„koleqtivizaciis“ 1935 wlis 59-e nomris feletoni-

dan (gv. 3) amoiwerda axal masalasac:

_ kapitalisturi saxelmwifoebi ajanyebis msvlelobam 

Seafiqriana, Tan zogierTs waglejis, awapnis survili 

gauRiziana.

Torem adrindeli xom ar moakldeboda:

„iveriis“ 1891 wlis me-5 nomridan:
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_ erT wams rom iqiT mivixedoT, qurdbacacebi am boT-

ls agwapnian, an sxva nivTsao.

gabriel sundukiancis „pepodan“ (gv. 63):

_ sigelebs da Zvel fulebs agwapnian.

da maqsim gorkis „dostebis“ valerian guniaseuli 

Targmanidan („kvali“, 1902, gv. 18):

_ moiparavdnen... da mere didxans aRar ixilavdnen im 

sofels, saidanac moaxerxes awapna.

iqve aRiniSneboda awapnilic, magaliTs demna Senge-

laias ̀ baSkadiklaridan~ („mnaTobi“, 1934, # 10, gv. 15) rom 

moiSveliebda:

_ am gziT awapnil fuliT jibeebs isqelebs.

atrakunebs ar miiCnevda literaturul sityvad, Tumc 

dasZenda, rom sofrom mgalobliSvili iyenebda erT moTx-

robaSi („moambe“, 1899, # VIII, gv. 78): 
_ las atlakunebs, mamaCemi ver momwelda?

mkiTxveli isedac mixvdeboda, rom poeti-leqsikogra-

fi movaled miiCnevda Tavs, es ganmartebac daerTo:

es moqmedi piri „raes“ „lasad“ gamoTqvamso.

aZuebuls aRtkinebulad rom ganmartavda, miadevneb-

da, rom: vulgarulad axurebuls gulisxmobda.

kvlav _ Jargoni JargoniTve.

axar arabuli „axiridan“ rom momdinareobda da niS-

navda: bolos _ sakmao masalis Tavmoyris Semdgom ioseb 

griSaSvili daurTavda:

axar dRevandel vulgarul gamoTqmas udris: bolos da 

bolos. da amgvar frazas SemogvTavazebda kerZo saubri-

dan:

_ bolos da bolos, ar ityvi, vina gcema?

ajan ganimarteboda rogorc SeZaxili qeifis dros. ga-

ismoda SekiTxvadac: ajan?

bastas TuluxCebi iyenebdnen, roca Tuluxi wyliT 

aevsebodaT, marine xubuas mier Targmnil jemal-zades nov-

elebSic rom dasturdeboda („mnaTobi“, 1925, # 5, gv. 112):

_ morCa da gaTavda! basta.
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iyenebdnen evropelnic, da TvalsaCinoebisaTvis gaix-

senebda „ciskris“ 1864 wlis agvistos nomris 352-e gverds:

_ am daZvelebulis da daJangianebulebis saqmec 

sworeT bastaa : amaTi dasasruli moaxloebula.

baSustas ityodi da igive iyo, rac: batoni brZandebi. 

magaliTebisaTvis iseT pirovnebaTa nawerebSic unda 

Cagvexeda:

vaJa-fSavelasi (t. IV, gv. 299):

_ bedi Tavs dahyefs: „baSusta!“

akaki wereTlisa („baSi-aCuki“, 1913, gv. 61):

_ abduSahilma morCilebis niSnad Sublze miidva xeli 

da moaxsena „baSustao!“

ilia WavWavaZisa (t. IX, gv. 319):

_ ...kidev kaxeli, xevsuri, qarTleli, imereli, guru-

li, qiziyeli da sxvani gana? baSusta!

paolo iaSvilisa („saliteraturo gazeTi“, 1933, # 16):

_ samasi kaci? baSusta! ar mogeCvenos arakada.

iona meunargiasi („iveria“, 1886, # 174):

_ nuvin axlebs xels rusTvelis enas, _ baSusta.

dimitri maCxanelisa („iveria“, 1890, # 170):

_ miTxar, suli nu damalevine!

_ Tu dedaSenTan wamiyvan amaRam _ baSusta.

iq kidev „kvalSic“ SegveZlo Cagvexeda (1893, # 49, gv. 

15):

ivanika: isemc kargi dagemarTa. imisTana krimanWuls 

SemovZaxeb, rom sul bulbulebs Camovafren zecidan.

gojaspir: baSusta, ivanika!

baSustas sxva niuansic moeZebneboda: didi siamovnebiT! 

Tanaxma var!

da sanimuSod kvlav ilia WavWavaZe SemogeSveleboda, 

misi piesa „maWankali“:

_ baSusta, kabac Seni sanacvlo iyos.

baSxadonim da misi saxesxvaoba baSxadunum momdinare-

obda Turquli gamoTqmidan „baS-aR-donem“ da namdvilad 

niSnavda: Tavs Semogevle.
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asec gamoeyenebina lavrenti ardazians „solomon isa-

kiC mejRanuaSvilSi“, varlam xuroZis winaTqmiT gamocemu-

li wignis 123-e gverdze rom Segxvdeboda.

meore niuansi iyo: aferumiviT.

da imave lavrenti ardazians am elferiTac gamoeyene-

bina `morCilSi~, 1936 wlis gamocemaSi, platon keSelavas 

redaqtorobiT, 102-e gverdze rom waawydebodi:

_ Cvenc gagviTenda, baSxadonim, gogojan.

mesame niuansiT uTanabrdeboda Cvenebur gamoTqmas: 

biWos. amitomac gaismoda:

_ erTi vnaxoT, baSxadunum movida.

da kvlav lavrenti ardaziani biZia Tornikes fse-

vdonimiT dokumentur moTxrobas „mogzauroba tfilisSi“ 

rom gamoaqveynebda („ciskari“, 1862, ivlisi, gv. 140), iq 

amoikiTxavdi:

_ baSxadunum, biWo! Sen aRar xumrob, ai.

TviTon ioseb griSaSvilic iumoristuli almanaxis 

„wminda giorgis Sub-maTraxi“ (1907, # 1) furclebze am 

niuansiT moimarjvebda:

_ vzivar duqnis win da vnaxoT, baSxadunum, foC-

talionma wigni momitana.

amave elferiT amjobinebda akaki wereTelic („bodva“, 

„Cveni mwerloba“ gogaZisa, gv. 80).

da ioseb gedevaniSvilic piesaSi „msxverpli“ („dramebi 

da komediebi“, gamomcemloba „sorapani“, 1911, gv. 42):

_ RmerTis madlma, qveyana gadabrunda, aRara gaigeba 

ra... baSxadur, biWo, biWobac aseTi unda... 

gadamwvari Teatris asagebad lataria rom daarsdebo-

da, ioseb griSaSvili solomon axvledianis TxovniTa da 

SekveTiT dawerda leqss, romelsac mTlianad gadmoiwer-

da saleqsikono masalebSi, sxva SemTxvevaSi erT striqons 

savsebiT rom ikmarebda, magram amjerad gadamwvari Tea-

tris asagebad gaweuli wvlili eafsuseboda Sesamokleb-

lad:

_ ambavs getyviT, xalxo, ambavs gasakvirals, lataria 
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unda gaTamaSdes kviras, sul ori dRe darCa, kmara, rac 

iZineT, bileTebi Cqara! Cqara SeiZineT. Torem Tu sxvam, 

gesmis? iq mogeba naxa, maSin unda dajde, da daaRo xaxa, 

xom erT vinmes unda ergos bedis lxena, da es erTic, vin 

uwys, iqneb iyo Sena. maS, rad daxval, Zmao, egre gandaga-

na, asi aTas maneTs exumrebi gana?! baSxadunum! biWos! 

erTic vnaxoT, roma ar dagWirdes jafa, ar dagWirdes 

Sroma, da ixilo ucbad samoTxisa kari, dajeqi da mere 

qudi Wersa hkari. 

da barem es niuansi gamokveTiliyo kidev erTxel: Tavs 

Semogevleba. 

avqsenti cagareli piesas „mkiTxavi“ ilia WavWavaZis 

„kacia-adamianidan?!“ rom gadaakeTebda, xelnawerad arse-

bobda, magram ioseb griSaSvils mis arqivzec xeli miuw-

vdeboda, Sesaferis magaliTs iqidan rom daimowmebda:

_ hai gidi, baSxaduni, luarsab, baSxaduni!

aleqsandre ximSiaSvilze leqss rom dawerda giorgi 

dvaniZe, mis xelnawers gaacnobda viqtor SavlaZe da... am 

frazasac iq waawydeboda:

_ yoCaR, Zmao aleqsandre, baSxaduni, baraqala.

sakuTriv „Tavs Semogevle“ rom igulisxmeboda, saami-

sod kidev erTxel moiSveliebda avqsenti cagarelis mier 

im gadakeTebuli piesidan im frazasac da ioseb gedevaniS-

vilis „msxverplidanac“.

bezabeda niSnavda usadilod datovebas saswavlebel-

Si _ mowafeTa dasjis mizniT. momdinareobda rusuli ga-

moTqmidan: без обеда.
bemurazi ganimarteboda rogorc: umurazo, sur-

vil-damWknari, mizanmiuRweveli.

giorgi baSinjaRianis „axirebuli maspinZeli“ („sax-

alxo saqme“, 1920, # 1009) gvawvdida Sesaferis nimuSs:

_ erT oTaxSi TiTon eZina, meoreSi _ nabadi da mosam-

saxureebi. ho, maS, is bemurazi.

gavrcelebiT gavrceldeboda „Zveli tfilisis lit-

eraturuli bohemis“ gamocemis Semdgom, ioseb griSaSvili 
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am garemoebas sagangebod rom aRniSnavda. 

Zalian moswoneboda siko faSaliSvils da ramdenjer-

mec gamoiyenebda („niangi“, 1936, # 8, gv. 8-9):

_ ramtoljer Cagigdivar im bemuraz niangSi, aRar 

gaxsovar?1!

_ im bemurazma miliciamac baSforTebze atkazi dam-

artya... 

_ erTic vnaxoT is bemurazi suliko xanjals iRebs.

kote mesxsac moemarjvebina („axalgazrda komunisti“, 

1936, # 230, gv. 2):

_ amxanagi oWias nabadiviT Camomekida _ wavideT, zeme-

lis baRSi davisvenoTo, kargad ar vicodi im baRis bemu-

razTa ambavi.

burdas ganmartebisas aRiniSneboda, rom: 

rusebi ambobdnen: „etuburdu“ _ qaosis, domxalis 

mniSvnelobiT.

da wamoagondeboda sityva „alaburda“ da dainteresde-

boda: neta saidan unda momdinareobdes, aqedan xom arao?

gamocincvla rom datyuebas gulisxmobda, sanimuSod 

moixmobda erkman-Satrianis „glexikacis istoriis“ ivane 

maWavarianiseuli Targmanidan (1931, gv. 782):

_ raki vnaxeT, rom saqme garigda, ukanve gamovcin-

clavT.

davcincles calke buded Seitanda, Tumc aqvec Sei-

Zleboda da is pasaJic barem aqve CaerToboda stefane 

meliqiSvilis mogonebidan („droSa“, 1924, # 16-17, gv. 26):

_ me aleqsandre yazbegis leqsebi ar momwonda. asiko 

(cagareli) aqebda. roca asikos vetyodi, rad aqeb-meTqi, 

metyoda: sandros erTi spilos Zvlis xanjali aqvs oqros 

CuqurTmiani, minda is davcinclovo.

calke budedvea Setanili dacincvlac, arada aqve 

unda CarTuliyo is magaliTebic.

sergo kldiaSvilis „Cemi nacnobi qaliSvilic“ („axal-

gazrda komunisti“, 1934, # 280) gamoadgeboda saamisod:

_ Tamrikos mSvenivrad Seswavlili aqvs yvela xvrele-
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bi im dawesebulebaSi, saidanac SeiZleba orderebis miReba 

da saerTod raimes dacincvla.

da aleqsandr puSkinis „kapitanis qaliSvilis“ Salva 

dadianiseuli Targmanic (1937, gv. 104):

_ dagvaviwyda is loTi safundukeSi, _ bewvis juba rom 

dagcincla?

goTverani Turqulidan momdinareobda da pasiur ped-

erasts niSnavda. daviT CubinaSvili ase xsnida: amosavard-

nelio. literaturuli sityva ar gaxldaT da gaukvirde-

boda ioseb griSaSvils, CubinaSvilTan rom moxvedriliyo. 

da imas arasworadac amitom aexsna.

amave sityvas daukavSirebda guriaSi gavrcelebul ga-

moTqmas goTauli, rac adamianiT movaWres niSnavda, er-

mile SaraSiZis piesa „almasxana bedineiSvilis“ is frazac 

rom adasturebda (1933, gv. 6):

_ didi Tavadebi da memamule aznaurebi arian pirveli 

goTaurebi. malaqia gurielma mTeli guria aiklo. 

daplutda плут-dan warmoSobiliyo. magaliTisaTvis 

ki avqsenti cagarelis striqonic gamodgeboda („iveria“, 

1889, # 342):

_ es Cveni keTilSobili ymawvilebi rom daplutd-

nen, aRar SeiZleba, tyis yaCaRebi gaxdnen. 

dardaki gamoCerCetebulis mniSvnelobiT salitera-

turo enaSic Semovidoda baCanasagan („ganaTleba“, 1913, # 

VII, gv. 627):
_ magram im xotba-Sesxmasa, raxan „kai yma“ yofila, _ 

unda dahZinoT, rom masTan didi dardakic yofila. 

somxurad niSnavda: cariels anu Tavcariels. gamoi-

yeneboda sulelis, Seustvines SinaarsiTac.

daqoqili gamoqnils, gamoqeqils niSnavda, magaliTi-

saTvis ki amoiwerda „komunistis“ 1936 wlis 23 agvistos 

nomris meTauridan:

_ sasamarTlos winaSe da mTeli qveynis winaSe gulis-

amrev wyebad gaiares daqoqilma organizatorebma. 
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daukavSirebda „qoqsa“ da „qoqolas“ _ cxadia amas ukve 

arasworad. 

daRlara moxetiales rom gulisxmobda, es sityva arc 

rusebs ekuTvnodaT.

sulxan-saba orbeliani axsenebda badragas da ganmar-

tavda gzis maCveneblad.

ioseb griSaSvili ivaraudebda, rom:

rusul „bradiagasa“ da qarTul „badragas“ erTidai-

give Ziri hqondaT, Tumc orive Sesatyvisi Soreul war-

sulSi ikargeboda. 

ar aReniSna daviT CubinaSvils.

zepirmetyvelebisas ambobdnen:

_ ha, daRlarav, ixetiale, ixetiale da moxveli.

kidev erTxel Caukvirdeboda sulxan-sabas ganmartebas:

_ badraga _ Wabuki, mogzaurTa winamavali, raTa meko-

breTagan uvneblad gaataros.

da dainteresdeboda:

aqedan xom ar aris gadakeTebuli rusuli „bradiagao“?

kidev ras niSnavda daRlara da:

usaxlkaros, cudaRelas; angals; znedacemuls.

da yoveli SemTxvevisaTvis daurTavda, rom:

azerbaijanulad „daRlara“ niSnavda mTas.

daSxoS qebis Sesxma iyo, am Sinaarsisa _ „vaSa“ da „gaa-

mos“. Rvinis smisas, roca Wiqas gamoclidnen da vercxlis 

qamarze cariel Wiqas daixaxunebdnen gamoclis niSnad _ 

maSin meore qebas Seasxamda:

_ daSxoS, genacva, daSxoS!..

amonawerisaTvis ki „don bazilios“ mimarTavda („sabWo-

Ta xelovneba“, 1933, # 10):

_ aucileblad daswer mxatvrebze, Teatrze, kinoze.

_ daSxoS, Cemze iyos!

dahanadeim pirdapir ase iTargmneboda: kidev ra 

vTqvao? _ da yaraCoRelebi iyenebdnen xSirad saubrisas. 

amoweriT grigol orbelianis baraTidan amoiwerda 

(„moambe“, 1905, # II, gv. 13):
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_ oh, yaflan... ra giTxra angliuris Wakis cxenis 

simSveniere... lerwami fexebi, veeba gava, dah-anadeim? 

merwmune, yaensac ar eyoleba amis mzgavsi cxeni.

desetniki, Десятник-idan momdinare, gorodovoisaviT 

yofiliyo. Zvelad es desetnikebi egreTwodebul будка-
Si iyvnen, xelSi Tofi eWiraT da, vinaidan maSin „wesier-

ebis damcvelebad“ invalidebs arCevdnen, mTeli dReebi 

eZinaT da qalaqi uyuradRebod iyo darCenili.

giorgi Waladidelis scenarSic aRbeWdiliyo, avqsen-

ti cagarelis TxzulebaTa ioseb griSaSviliseul gamoce-

maSic. 

quCis damcvels erqva erTi sityviT, wesrigis damcvels, 

mere gorodovois.

meore mniSvnelobas rusuladve ganmartavda: Десятские 
_ aTisTavi, rac gulisxmobda glexebisagan an moqalaqeTa-

gan, yoveli aTi karidan an aTi saxlidan, arCeul policie-

lis movaleobis an sxvadasxva sazogadoebriv davalebaTa 

Semsrulebels. Sesaferis frazas „krebulidan“ (1871, # 

III, gv. 38) amoiwerda:

_ aqnobamdis desetnikebs ver epovnaT.

diamc iyos sityvis masalad gamoiyeneboda, viTom: di-

axamc iyoso!..

ilia WavWavaZis piesaSi Segxvdeboda, „maWankalSi“, lu-

arsabis SekiTxvaze: rac megona, is me vici. axla saxels 

aRar metyvio? _ maWankali xoreSani rom pasuxobda:

_ diamc iyos... gZelaZianT qali.

da kidev „krebulis“ 1873 wlis me-7 nomerSi (gv. 24):

_ modi, qalaqo, CemTana, xeli arvis aqvs SenTana, 

sanTel-sakmeli RvTis wina, avladideba Cem wina, waiqca 

furceli, leqsebs gauskda muceli, diamc iyos: mTvare...

dililmos gaxarebis niSnad glexebi SesZaxebdnen 

xolme, ioseb griSaSvils Tavis ubanSi mepante glexebi-

sagan rom gaegona. revaz favleniSvilTanac (eredveli) 

waawydeboda („moambe“, 1896, # VI, gv. 14):
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_ dililmo! _ daiZaxa gaxarebulma nikam da Semopro-

wialda cali fexiT.

dilxori dilxoSs niSnavda, interess, niazs. rom 

ityodnen:

_ ama da am adamianma dilxorSi Camagdo.

igulisxmeboda: damainteresao.

ukve Jargonuli gamoTqmaa, mogvianebiT dilixoris 

formiT am niuanss rom SeiZenda: survils gauigivdeboda.

dovrani, doranisa da dopranis saxesxvaobebiT, Semo-

savlian adgils niSnavda, karg dros, nivTierad kmayo-

filebis xanas. Tu mdidari naTesavi moukvdeboda adamians 

da misi simdidre mis maxlobel naTesavebs darCebodaT, 

uxeiroebsa da uqnarebs, maSin ityodnen xolme:

_ ver uyureb, ra dovranSi Cavarda!

an Tu ded-mama sadme wauvidoda lazRandara vaJsa an 

qals, maSinac ityodnen:

_ wavidnen ufrosebi da exla dovrani imis Svilebs 

darCaT.

anu burTi da moedani magaT darCaTo.

magaliTebi gvindoda da:

k. almasiZec mixeil sayvareliZis fsevdonimiT iyeneb-

da („koleqtivizacia“, 1935, # 113):

_ yvela Rors rodi aqvs sababi naRvlian hangze aam-

Reros Tavisi dingi. arian Rorebi, romelnic marTla rom 

doranSi arian da amitomac maTi Rrutuni JRers imedi-

anad, xalisianad, mxned.

Tedo razikaSvilic („iveria“, 1900, # 130):

_ kai doranSi Cavarda _ kai iRbali mouvida.

da gigo xeCuaSvilic „borkilebis“ 48-e TavSi:

_ es kai doranSi CavardiT.

sxva mniSvnelobanic Tu gvainteresebda da:

sparsulad vals niSnavda, rafis „davriSi“ (1893, # 35), 

rasac gvauwyebda. 

da kidev: mTvaris fazis cvlas:

_ dovrani dageca, karg mTvareze dabadebulxar.
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dostoRriv niSnavda: namdvilad, pirdapir. ar moepove-

boda daviT CubinaSvils. samagierod vaJa-fSavela am mniS-

vnelobiT gamoiyenebda „qarTveli eris“ furclebze (1909, 

# 1):

_ dostoRriv gaeqana savaTebis gundisaken.

da kidev im SinaarsiT, guldaguls rom niSnavda, da mis 

TxzulebaTa pirveli tomis 23-e gverdze aRbeWdiliyo:

_ arwivno, cispirT mavalno, Zvirad mnaxvelno barisa, 

dostoRriv mWrelno Rrublebis, Tanac mzidvelno qa-

risa.

amave SinaarsiT moemarjva giorgi Sinatexelsac:

_ dostoRriv SematyobineT, Tu Cemi nakli raSia, Su-

riT ar CamsvaT jurRmulSi, arc qebiT amsvaT caSia. 

xalxuri striqonic, „koleqtivizaciis“ furclebze 

(1935, # 130) gamoqveynebuli, amasve gvauwyebda:

_ naTesavebSi vaJkaci dostoRriv gaemarTeba.

sxva niuanssac amJRavnebda: pirdapir, dabarebuliviT.

Turqulad „duRr“ swors rom niSnavda, neta dostoR-

riv aqedan xom ar momdinareobda?

amjerad gi de mopasanis novelis grigol yifSiZiseu-

li Targmanidan („iveria“, 1887, # 218) amoiwerda: 

_ dostoRriv vamtkiceb, rom eg saqme Cemis mizeziT 

ar momxdara.

da „iveriis“ 1900 wlis 130-e nomerSi am SinaarsiTac 

Segvxvdeboda: pirdapir misvla, gabedulad, Seupovrad.

erTi, xeli aiRe da: am gamoTqmas sityvis masalad iSve-

liebdnen.

vari gavartyi yomarbazobis dros oinis moxdenas, si-

yalbes niSnavda.

vaxak sityvis masalad iyenebdnen, siamovnebis niS-

nad, rogorc rafiel erisTavis TxzulebaTa IV tomis 

me-10 gverdze da „Teatris“ 1889 wlis me-10 nomris me-14 

gverdze. 

sixarulisa da gancvifrebis gamomxatveladac, kvlav ra-

fiel erisTavs rom daimowmebda, „Teatris“ imave nomers.
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_ rogor mogwons?

_ vaxak, vaxak! ra unda Rirdes esa?

oxai ki biZisagan gaegona poet-leqsikografs.

vurtu krivisas gamoiyeneboda. niSnavda xan: movides! 

_ xanac: gani-gani!

vetran gineba gaxldaT. ioseb griSaSvils smenoda:

_ eee, vetran!

viTom: e, oxeroo, suleloo!

viris abano naobaxtsa da sapatimros gulisxmobda. 

ager „iveriis“ 1889 wlis 22-e nomeri:

_ am qurdebis vinaoba mTelma bazarma icis, bevrjer 

virisabanoSi brZanebulan da isev ise uvneblad gamo-

sulan.

ager „iveriis“ 1891 wlis me-60 nomeri da rafiel eri-

sTavis TxzulebaTa IV tomis 390-e gverdi:

_ saqmis garCevis dros aRmoCnda, rom es vaJbatoni 

marTla yofiliyo sisxlis samarTalSi micemuli da viris 

abanoSic mjdariyo.

da ager kidev „Teatris“ 1889 wlis me-2 nomeri da 

avqsenti cagarelis komediebis ioseb griSaSvilis gamoce-

mis 116-e gverdi.

zelen kiko qurTulidan Semosuliyo. „zelen“ niSnavda: 

kidev is. dacinviT iTqmoda:

_ gamovida zelenkiko!

avqsenti cagareli „kikos“ calis, erTis mniSvnelobiT 

iyenebda. citatisaTvis ki poeti-leqsikografi gabriel 

sundukiancis „varinkas veCeris“ petre umikaSviliseul 

Targmans mimarTavda („iveria“, 1879, # 5-6, gv. 77):

_ arc tanisamosi Secvliyo, arc saxli... elen kiko, 

zelen kiko, isev is seidabaTi yofiliyo da seidabaTi.

zuxku anu zxku zaxrumaliviT dawyevlas gulisxmobda, 

gabriel sundukiancis „pepos“ me-20 gverds Tu Caxedavdi.

TaSaxoSi keklucobas, Tavmomwoneobas rom niSnavda, 

ioseb griSaSvili magaliTs sasaubro metyvelebidan moix-

mobda:
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_ va! va! erTi amas Sexede, ra TaSaxoSiT modis.

TiTilbazi cbiers, farisevels, pirmoTnes rom 

gulisxmobda, poeti-leqsikografi aRniSnavda, rom es 

sityva mwerlobaSic gvxvdeboda da cnobili mTargmneli 

ivane maWavariani iyenebda. 

ebraelTa gamoTqmasac moiSveliebda eqim terterovis 

wignidan:

_ karze xalxisTvis TiTilbazia, saxlSi colisTvis 

cecxli da navTi.

gamoeyenebina grigol fronispirelsac karlo goldo-

nis piesis „ori batonis msaxuri“ TargmanSi, poet-leqsik-

ografs mis xelnawerze rom miuwvdeboda xeli.

Turqebi „bradiagas“ TiTilbazs uwodebdnen. 

da iqve es fraza:

TiTilbazi _ aqve iyvnen patiosani molaybeni da usin-

diso ybedebi.

k. almasiZe mixeil sayvareliZis fsevdonimiT „koleq-

tivizaciis“ 1935 wlis 103-e nomerSi am sityvasac mimar-

Tavda:

_ TaRliTebi, oinbazebi, TiTilbazebi, yomarbazebi 

da sxva amgvari ideologiuri garemocva.

lavrenti ardazianis moTxrobebis, 1936 wels gamoce-

mulis, 210-e gverdzec aRniSnuliyo:

_ eg miTxar, marikojan, lifsimes, im TiTilbaz lif-

simes mouxdenia.

„qilila da damanaSi“ mliqvnels, laqucas, trels 

gulisxmobda. da nimuSad ioseb griSaSvili saandazo le-

qsebis 137-e gverds migviTiTebda. 

imereTSi cbier, qlesa, gautanelen, maRvalak kacze am-

bobdnen, xalxuri leqsisa ar iyos („kvali“, 1893, # 12, gv. 

8):

_ vaJao, dedis erTao, mindorT gazdilo, velTao, 

oqros Sibais naglejo, wamosartymelo welTao, marskv-

lao Saravandedo, qristes naWero xelTao, nu hfilafo-

zob (filosofosob) eniTa, yelze nu maxvev gvelTao.
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Tavisi leqsidanac amoiwerda ioseb griSaSvili:

_ Sen ggonia, rom uyvarxar, roca SenTan egre nazobs? 

TiTilbazobs, TiTilbazobs.

pirfer-trelsa da pirSimqebelsac niSnavda.

TinTlibazobis formiTac rom ixmareboda da TvalT-

maqcobas, mliqvnelobas, flidobas, qlesaobas, orpiro-

bas, farisevlobas, melaobas uigivdeboda, xan TiTilba-

zobac amave mniSvnelobebiT gaismoda, Tund „iveriis“ 1888 

wlis 172-e nomris me-3 gverdze rom amoikiTxeboda:

_ Svilebma mamebs gadaaWarbes eniT TiTilbazobaSi.

araerT nimuSs amoiwerda, pirmoTneobis mniSvnelobiT 

rom gamoiyeneboda, da ivaraudebda, rom: Ziri TinTliba-

zobisa moTinTvlidan unda gvegulisxma.

ivane maWavarianis mier Targmnil erkman-Satrianis ro-

manis „glexikacis istoria“ (1913) furclebze am niuansiT 

mimobneuliyo _ gverdebi: 622, 312, 324.

_ magram raki naxes, rom imaTma flidobam da TinT-

libazobam ver gasWra... ufro sazizRar da SemaZrwuneb-

el saRars mimarTes.

_ vin met TinTlibazobas da pirmoTneobas gauwev-

da.

_ ramdenadac xalxis mowinaaRmdegeni TinTlibazo-

ben, sul sxvas fiqrobdnen da sxvas ambobdnen, imdenad 

gulmarTalni arian patriotebi.

vasil barnovis „ferad-feradis“ 369-e gverdzec Segvx-

vdeboda:

_ maspinZelma ar gauSva, Cai miarTva, TeTri kbili 

uCvena, miuTiTilbaza.

yuradRebas miaqcevda formas: TiTelbazobs, vinme 

polbikentas rom gamoeyenebina leqsSi „nagriSaSvilisebu-

ri“ („eSmakis maTraxi“, 1917, # 24, gv. 5):

_ magram iqneb Seni guli saidumloT diplomatobs, or-

mos miTxris zurgis ukan, TiTelbazobs da mRalatobs.

Toxli wlis cxvars rom erqva daviT CubinaSvilis 

ganmartebiT, imereTSi zmnad moixmardnen: viToxlaveTo, _ 
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rom ambobdnen da gulisxmobdnen: CavxeTqeT, gavtyvriTo.

barem aqve yofiliyo calke buded gatanili CaTox-

lavs, CanTqmis mniSvnelobiT.

da is magaliTic Teofrastes „daxasiaTebidan“ (1889, 

gv. 14):

_ salaroSi Tu raime sawuwkari xelT igdo, igi maSinve 

CaToxlavs...

esec Jargonuli mniSvnelobiT unda iyos gamoyenebu-

li, levan bregaZe „qarTuli Jargonis leqsikonSi“ Tox-

ls ebrauli warmomavlobis sityvad rom moixseniebs da 

ganmartavs, rogorc: saWmels; purmarils, qeifs.

Tuqsuzi anu Tuiqsuzi pirdapiri Targmani gaxldaT 

sparsulidan: axalgazrda, uwverulvaSo, ubalno, ubewvo.

petre umikaSvili „xalxuri sityvierebis“ XXIX 

gverdze ambobda:

_ Tedo Jordania giorgi wereTlis pasuxad Tavis wer-

ils mSvenieris sityviT (Tuqsuzi) amkobs.

poeti-leqsikografi miuTiTebda Tavis trioletsac: 

„maS Cemi leqsi Sen ggonia“.

amoiwerda panteleimon CxikvaZisganac („mnaTobi“, 1936, 

# 1, gv. 58):

_ murzayanma icno xanjlis momtani, gauRima da mad-

loba gadauxada. es iyo Tuqsusa kandelaki.

iava ganimarteboda rogorc: xumara, moswrebuli si-

tyvis patroni; oxunji. TiTqos xumrobasac gulisxmobda. 

iavard gamoiyeneboda gamoTqmaSi:

_ iavard gamxada.

igulisxmeboda: damawvrilmana, gamflang-gamaubedur-

ao.

iavoba lailais uTanabrdeboda. 

iaRliSi anu ianRliSi Secdomas niSnavda, da ioseb 

griSaSvils ukvirda, rom: am sityvas (warmoidgineTo!) 

imereTSic iyenebdnen.

pavle sayvareliZe „komunistis“ 1929 wlis 11 agvistos 

nomerSi werda:
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_ swori angariSia, magram erTi „iaRliSi“ mosdiT.

gabriel sundukianci „pepos“ 71-e gverdze ambobda:

_ Tu Tevzis sayidlad mosulxar, iaRliSi xar.

am saTauriT legendac arsebobda, sofel RebSi Caw-

erili („kolxida“, 1911, # 189): „iaRliSi Rebelebsa da 

svanebs Sua“.

melaniac gamoiyenebda („saqarTvelo“, 1918, # 222):

_ me is mawuxebs, madloba raRad gadavuxade.

_ ho, magaSi ki Zalian iaRliSaTa xar!

da viqtor gabeskiriac („mnaTobi“, 1935, # 3, gv. 52):

_ giTxariT ase: „isedac daRlis, romlisTvis mudam 

wameba yvavis, gTxovT mapatioT es iaRliSi da samudamod 

gaCuqebT yvavils“.

_ iaRliSaTa var, _ gaismoda g. darispanaSvilis pie-

sis „xidqveS“ mesame moqmedebaSi.

akaki SaniZis bibliografiaSi („xristianski vostok“, 

1913, t. II, gv. 261) ixsenieboda is xalxuri leqsic: „iaRl-

iSi Rebelebsa da svanebs Sua“.

ibrru dacinviT sityvis masala iyo.

ilam niSnavda: metadre, nametnavad.

ambobdnen Worikana dedakacebi:

_ ilam, is kaci rasa hgavs qa, Tavi mokalul qvabs 

miugavs, erTi Reri Tma rom gindodes wamlad, ver iSovni 

imis Tavze.

an meore upasuxebda:

_ ilam, Sen qa, rom yvelaferSi mataniki unda iyo.

iSkili motyuebas, oinis gakeTebas rom niSnavda, 

aristo WumbaZis „xuTi aqimi“ (1931, gv. 13) gamoadgeboda 

dasamowmeblad:

_ gansakuTrebiT Tavi gamoides „iSkilZaxiebma“.

ratomRac aaridebda Tavs Tavisive saymawvilo leqsis 

im striqonebs:

„iSkilebi“, „xoSi maqvs“, „biTuria“, „ara ro!..“ ai Seni 

sityvebis saunje da salaroo.

iSkilbazi oinbazs, matyuaras gulisxmobda. da univer-
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sitetis mier gamocemul rusul-qarTul leqsikons rom 

miuTiTebda, aRniSnavda, rom: Плут ase eTargmnaT: iSkil-

bazi, lupustaci.

kiterusi moixsenieboda rogorc: cudi sityva, gineba.

loTianad ase rom ganimarteboda: dardimandulado, 

_ ioseb griSaSvili gakvirvebiT aRniSnavda: aseT sityvebs 

TviT niko nikolaZec iyenebso („moambe“, 1894, # XII, gv. 
134):

_ spekulaciis wyalobiT qveynisaTvis saWiro iaraRi, 

vaWroba, angariSis xasiaTs hkargavs da loTian TamaSad 

iqceva.

giorgi baSinjaRianis „axirebul maspinZelSic“ Sexvde-

bodi („saxalxo saqme“, 1920, # 1009, 19 dekemberi):

_ loTianad, miTxari, ra dagijda?

da daviT Turdospirelis „epizodebSi axalgazrdebis 

cxovrebidan“ (gv. 17):

sityvis masalad moiSveliebdnen xolme am azriT: rain-

dulad! vaJkacurad!

loTiani ganimarteboda rogorc ZarRviani, da Jar-

goniTve: jigriani. sanimuSod ki akaki wereTlis Txzu-

lebaTa III toms ra sjobda, 1937 wlis gamocemis 101-e 

gverdze rom aRbeWdiliyo:

_ ymawvilebo, es imis sadRegrZelo iyos, visi guli-

danac es loTiani sityvebi amoRebula.

mazalo niSnavda: SesaniSnavs, sainteresos, mowyobils, 

moxerxebuls _ da agreTve: saocars, sakvirvels. gamodge-

boda Sesatyvisad rusuli sityvisac: Забавный.
magaliTebi uxvad Camomwkrivdeboda:

Tagunas, Salva SaraSiZis, Txzulebebidan (1919, gv. 50):

_ va, ra mazalo ram aris daa!

gamoeyenebina sandro SanSiaSvilsac („qarTuli mwer-

loba“, 1930, # 3-4, gv. 55). 

_ o, erTi xma meqneba, naxavdi ra mazalo rames vi-

tyodi.

siko faSaliSvilsac („niangi“, 1936. # 8).
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_ erTi mazalo saqme momivida.

TviTon ioseb griSaSvilsac, firuzas fsevdonimiT ga-

moqveynebul scenas _ „mazalo ambavi“ _ rom axsenebda 

„niangis“ furclebze (1933, # 3).

moixmobda „iveriasac“ (1890, # 1):

_ ra mazalo kaci iyo cxonebuli eSpetuaSvili, sax-

rCobelaze rom avida.

dimitri janeliZis „zurab antonovs“ (1934, gv. 4):

_ nisiad aravis. samewvrimalo duqani zurab da grigol 

antonovebisa. naRdaT, iafad; modi naxe ra mazalo ramea!

Tavisive iumoristul Jurnals „wminda giorgis Sub-ma-

Traxi“ (1907, # 1):

_ marTla, erTi mazalo rame unda giTxra. 

irodion evdoSvilsac mimarTavda (1905, # 184):

_ maS nikua mogikvdeT, Tu mazalo sityva ar giTxraT.

wignaksac („Surduli iveriidan“ 1904, gv. 27) 

da sandro SanSiaSvilsac („qarTuli mwerloba“, 1930, 

# 2-3):

_ gindaT erTi kargi mazalo rame giTxraT?

maxlas arabuli sityvidan „mlaxs“ momdinareobda da 

niSnavda gadawyvetas, farsadan gorgijaniZis leqsikoni 

rogorc gvamcnobda, agreTve: sxvadasxvas.

maxal saliteraturo metyvelebaSi Semoetana i. evlax-

iSvils, romelsac am saTauriT gamoeqveynebina feletoni 

„iverias“ furclebze (1883, # 21).

da sagangebod unda aReniSna ioseb griSaSvils:

am sityvas mxolod tfilisSi gaigonebTo.

misamar sityvis damakavSireblad gamoiyeneboda da 

calke ar iTqmoda. winadadebis masalad moiSveliebdnen 

xolme.

_ misamar, SenTvis iyav.

anu _ darCi Seni Tavis amara, Sens qerqSi daetieo... 

ioseb laRiaSvilis saqmeSi („iveria“, 1886, # 130) aR-

niSnuliyo:

_ misamar, Cqara Semoitane Txovna, Torem ficxlav 
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movaxden krebas da dagiTxovTo.

ambobdnen:

_ misamar, SenTvis egde, Torem... 

literaturaSi sofrom mgalobliSvils gamoeyenebina 

(t. I, gv. 73):
_ Sen ei, ceco, misamaras TavSi nu iwev, Torema...

agreTve Sio mRvimels (t. I, gv. 181):
_ xeli ar axlo, misamar, am Cems yvinCila mamalsa.

ioseb griSaSvili ipovnida, rom Tedo saxokias Sec-

domiT aexsna vasil barnovis „ferad-feradisaTvis“ dar-

Tul leqsikonSi.

mousva mohkurcxlad da gaqandad ganimarteboda. 

gamoeyenebina grigol rCeuliSvils istoriul moTx-

robaSi „anuka batoniSvili“ (1896. gv. 57):

_ ra mariko dainaxa, batoniSvili wamodga da mousva.

gamoeyenebina baCanasac (1938, gv. 400):

_ arsaiT iyo saSveli, Tbilisisake mousves.

sityvis masaladac iSveliebdnen:

_ mousvi, biWo.

paJarni gavardnils niSnavda, aSaRlars, garyvnil-gaq-

suebuls. da kidev: cecxlis gamqrobs _ es ukve rusuli 

sityva gaxldaT. 

iyenebda rafiel erisTavic („ciskari“, 1857, # 5, gv. 

36):

_ gasakvirveli ar aris, rom levan amas ityoda, amitom 

rom aseTi amfsonebi eSovna, romelTaTvisac qveyanazed 

wminda aRara iyo ra _ eseni gaxldnen erTi bayali, sami 

mikitani, erTi yasabi, erTi meTambaqoe da oTxnic usax-

lkaro da uxelebo kacebi, romelTac uwodnen paJarne-

bad. 

avqsenti cagarelic, ioseb griSaSviliseul gamocemas 

Tu Caxedavdi, 117-e gverds, komedias „rac ginaxavs, veRar 

naxav“.

„kapiSonis“ furclebzec (1880, gv. 22) aRbeWdiliyo:

_ es reebi dauweria, Zliv wavikiTxe, yarseTi da pa-
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Jarnebi romelia?

ivane kavTelis (jajanaSvili) werilSic moxvedrili-

yo, avqsenti cagarels rom miswerda „rac ginaxavs, veRar 

naxavze“ („Teatri“, 1886, # 4, gv. 31):

_ avqsenti cagareli ise idealurad gvixatavs tfili-

sis paJarnebs, rom ucxo kacs, romelic ar icnobs uman-

koebis da svindisianobis Sesaxeb, am sazogadoebas upirve-

lesobas miscems.

rafiel erisTavis TxzulebaTa IV tomSi, 1938 wlis 

gamocemis me-6 gverdzec iCenda Tavs:

_ es paJarnebi vis daaZineben?

„iveriis“ 1889 wlis 27-e nomerSi ilias meTaur stati-

aSi CimiSkianis sapasuxod kvlav gaismoda:

_ „TiTon pepos“, am zogad gmirs somxis „paJarnisas“ 

qarTveli artistebi qarTvel aznaurad morTven xolme, 

xolo mdidari aruTina uTuod sasacilo somxis vaWrad 

gamohyavT, swerda CimiSkiani.

ilia WavWavaZes sxva drosac gamoeyenebina (t. IV, gv. 

20):

_ aba naxeT is qarTveli paJarni nabadwamosxmuli, 

loTurad CiTmerdiniT yelzed.

da kidev sxva drosac (t. III, gv. 144-45):
_ erTi viRac paJarns ahyva, fulic iSovna, kai Coxac 

Caicva, sawyali maTe ki TavisgniT gaagdo.

avqsenti cagarelic kvlav moimarjvebda („komediebi“, 

1936, gv. 117):

_ vincxa pluti mawanwala qalaqis paJarnebi.

sofrom mgalobliSvilic daisaWiroebda („iveria“, 

1877, # 8, gv. 9):

_ (gorSi) ra ki mobinddeba, qali martoka bavSvis 

sinabra ver Cajdeba faetonSi. mefaetone maSinve qalaq 

gared romelime moSorebul duqanSi amoayofinebs Tavs 

sacodav msxverpls da miugdebs paJarnebs.

giorgi erisTavis TxzulebaTa 1884 wlis gamocemaSic 

daadasturebdi 445-e gverdze:
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_ Se krov, Sen ar iyav nargizas bargi viriviT dagqon-

da, baRebSi paJarnebis nasufraliT rom ZRebodi? me ar 

gagaZRe?

paCi kocnas, loSnas rom niSnavda, ioseb griSaSvili 

Tavis „baraSkas“ miuTiTebda (igulisxmebda pirvel po-

etur krebuls „ar Segcivdes, baraSkajan“).

peitari niSnavda: yoyloCinas, matrakvecas; 

peitroba _ metiCroba, yoyoCoba. saqmes rom akeTeben 

da Tan aqeT-iqiT ixedebian: ai miyureT, vmuSaobo, _ amnair 

TvalTmaqcze iTqmoda:

_ Tu muSaob, imuSave, eg raRa peitrobaa.

kidev: metiCaras.

kidev: cxenia beiTals, rogorc sulxan-saba orbeliani 

ganmartavda.

kidev: codniT yoyloCinas.

sanimuSod gaixsenebda pasaJs iona meunargias memuaru-

li Txzulebidan „nanaxi da gagonili ilias cxovrebidan“ 

(„mnaTobi“, 1936, # 5-6, gv. 249):

_ dRes ama da am glexma laparakSi esa da es CemTvis 

ucnobi sityva sTqvao, ityoda mgosani (ilia WavWavaZe). 

erT amgvar sityvaT maxsovs iyo sityva p e i t a r i. haz-

riT gamodioda, rom peitari kacis wodeba unda yofili-

yo da rom CavixedeT leqsikonSi, aRmoCnda, rom peitari 

saqonlis eqims rqmevia.

„mgzavris werilebSi“, VII TavSi, ilia werda:

_ peitrobiT _ metis gonebiT saxelganTqmulni.

Tavis moxeves ki ase aTqmevinebda:

_ airCivin bWeda brZen-berkacni peitrobiT saxel-

debulni.

da poeti-leqsikografi miuTiTebda Tavis „saiaTnova-

sac“: sqolios sonetebze. etyoba mexsierebas daeyrdno-

boda, magram im vrcel sqolioSi, arsebiTad eqskursSi, es 

sityva ar dadasturdeboda.

rodesac ambobdnen: namdvili peitariao, _ gulisx-

mobdnen naswavls, mecniers, specs, magram Semdgom es sity-
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va dacinvis sinonimad gadaiqceoda da ase gauigivdeboda: 

peitari trabaxas, peitroba ki _ trabaxobas, yoyloCi-

nobas, mkvexarobas.

xalxuri leqsi swored amas mowmobda:

_ qalo, qalo, peitaro, Robe-Robe gaekaro.

peitroba SeiZleba gagvego axirebul yoyloCinobad-

ac da mania grandiozadac.

ioseb griSaSvili gaocebiT aRniSnavda, rom:

pluts raRac moqalaqeobrivi ufleba moepovebina da 

TiTqoss saliteraturo enadac gadaqceuliyo.

magaliTisaTvis daimowmebda varlam Jurulis (reSe-

taevi) `erT SemTxvevas~ („moambe“, 18.., # VI, gv. 38):
_ xma gavarda mTel qalaqs, rom pluturad mogeqc-

nen.

es sityva qarTuli egonaT da ixmareboda Targman-

Sic am mniSvnelobiT, rasac adasturebda „krebulis“ 1871 

wlis # III, gv. 33.
es sityva aq Zalian gavrcelebuliyo da TviT rafiel 

erisTavic iyenebda piesaSi „jer daixocnen, mere iqor-

wines“, da kidev sxva piesaSic „mbrunavi stolebi“ („cis-

kari“, 1868, # II, gv. 46).
warmoSobiliyo plutusis saxelidan, romelic dan-

te aligieris TqmiT: kacTa modgmis udidesi mteri iyo.

Sexvdebodi ivane kereseliZesTanac („ciskari“, 1868, # 

XII, gv. 38):
_ Sen, Sen raRas ityvi, Sen pluto?

akaki wereTelTanac, „kintoSi“ („krebuli“, 1899, # 7, 

gv. 88):

_ modi, modi, Se pluto, didi xania ar mikocnia.

_ kaci kargia, magram cota plutoba dasCemda.

zurab antonovTanac, „mzis dabneleba saqarTveloSi“:

_ plut Cinovniks qali miecio.

„saSiko plutaZe“ _ am saTauriT moTxrobac hqon-

da plebeis (arCil ruxaZes): „saxalxo gazeTis“ damateba, 

1914, # 207.
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barbare jorjaZesac gamoeyenebina („iveria“, 1891, # 

153):

_ hai, Tqve plutebo! es ra kargi aqlemi gamikeTeT-da!

xoxos leqsebSic gaelvebuliyo:

_ malays gadadian plut qalebTana.

da „damakvirdis“ seriaSic („iveriis redaqciis“ ga-

mocema, 1887. gv. 157):

_ naxevrad pluts Znelad gaugeb, raSi styuis da ra-

Sia marTali.

avqsenti cagarelis „komediebidan“ es fraza sxva Jar-

gonuli gamoTqmis (paJarni) gulisaTvis erTxel ukve 

rom moexmo poet-leqsikografs, amjerad am Jargonuli 

sityvisaTvis daimowmebda xelaxla:

_ vincxa pluti mawanwala, qalaqis paJarnebi.

daesaWiroebina aleqsandre jambakur-orbeliansac is-

toriul qronikaSi „daRestniTgan lekebis gamosvla da 

sxva ambebi“ (1914, gv. 9):

_ saqarTvelo unda damxobiliyo ara imdeniqarT-

velebis sisxlis daRvriTa cxadis mtrebisagan, aramed 

plutobiT da azarqrobiT.

aRmoCndeboda giorgi dvanaZis „avtobiografiaSic“, 

romlis xelnawersac biqtor SavlaZe gaacnobda:

_ mTeli qveyana icnobda, pluti iyo da gaqnili.

miikvleoda giorgi erisTavis TxzulebaTa 1936 wlis 

gamocemis 361-e gverdzec da simon xundaZis SeniSvnebSic 

408-e gverdze.

da petre umikaSvilis „xalxuri sityvierebis“ 1937 

wlis gamocemis me-10 gverdze:

_ ginda qeba gamomtyuo Seni zarmacobisaTvis? hai, Se 

pluto, Sena!

enciklopediaSi plutisi berZnul RvTaebad rom ixse-

nieboda, SesaZloa aqedanac momdinareobda es gaqarTule-

buli sityva.

amoiwerda rafiel erisTavis piesidanac „advokatebi“ 

(„iveria“, 1880, # IV, gv. 105):
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_ miTom ar esmis, razedac veubnebi, ra plutia.

da misive TxzulebaTa IV tomis 33-e gverdidan:

_ Caicinebs pluturad.

da ilia WavWavaZis TxzulebaTa III tomis gverdebidan 

_ 133, 135 da 143:

_ magram uncrosi ufro mxTalsa hgvanda, Tumca plu-

toba amasac gamouvidoda xelidan.

_ beJani adga da mZimed Tavi daukra da Tavis plutu-

ri TvalebiT amdeni ieSmaka, rom cremlic moadina.

raRas Tqma laparakSi icodnen, magram es qalaquri 

CasarTavi sityva dasavleT saqarTveloSic gavrcelebu-

liyo.

akaki wereTeli swerda giorgi wereTels („qarTuli 

mwerloba“, 1929, # 11-12):

_ atyuebda raRa Tvalsa da xels Sua.

sofrom mgalobliSvilis TxzulebaTa I tomis me-18 

gverdzec waawydebodi:

_ maiam guli Tavis budeSi moasvena im imediT, rom es 

aris raRa, uSvela RmerTma.

salam-qalami warmoebuliyo musulmanuri misalme-

bidan: salam aleiqum, rac niSnavda: mSvidoba Senda!

salTi, salTad gulisxmobda: martod, kentad, uojax-

od. da kidev: ambokarsa da tlus.

baCana erT baraTSi ambobda („saWiro biblioTekis 

Sromebi“, wigni III, gv. 153):
_ duSeTs viyav salTad gadmosuli samsaxuris Taoba-

ze raRaca miwerilobis gamo.

redaqtori salTs ganmartavda, rogorc „ubargos“.

xalxur striqonebsac moiSveliebda poeti-leqsik-

ografi am Jargonuli gamoTqmis TvalsaCinoebad:

_ vina xar, sidam damCxavi, visi momesma xmania, arc me 

var saltad, Tana myavs WirSi nawrTobi Zmania.

da vasil barnovis moTxrobebis krebulis „ferad-fe-

radi“ 327-e gverdsac:

_ saltad tareba droisa.
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sifaTi niSnavda pirisaxes, zogjer misi Sinaarsi rom 

ar esmodaT rigianad.

magaliTad ras werda „niangi“ (1935, # 9, gv. 18):

_ samagierod moSiaSvili Cangliswvers miiRebs gver-

debis sifaTSi.

anda grigol fronispireli „eskadriliis daRupvis“ 

TargmanSi:

_ revolucias Tu imisTana sifaTi aqvs, rogoric am 

kacs...

an kidev „axalgazrda komunisti“ (1935, # 3):

_ Seni sifaTic ki ar momwons. 

ar aReniSna daviT CubinaSvils Tavis leqsikonSi. 

sworad gamoyenebis nimuSebic Camoiwereboda. 

„Teatris“ 1885 wlis me-15 nomris 147-e gverdze 

waawydebodi:

_ eg sifaTi farisevlad icvale, fulis dardSi mok-

vdi da miicvale. 

kornei Cukovskis „mzianas“ marijaniseul (mariam tye-

malaZe) TargmanSic (1936. gv. 114):

_ deida varo, sifaTi ginebaa?

sandro SanSiaSvilis „anzoris“ me-4 moqmedebaSic („mna-

Tobi“, 1931):

_ finTixi sifaTSi.

„niangis“ furclebzec: (1932, # 18, gv. 12):

_ „xorxozni miaso“ (viTom „kolxoznoe miaso“) _ gahy-

viroda viRac kaci, romlis sifaTi levarsi roxroxaZes 

mogagonebdaT.

da „droSasic“ (1931, # 7-8, Sandor gaboris „ori 

moTxroba“):

_ gabatonebuli klasis saxe aq ise Zlierad aris 

gamefebuli, rom calke sifaTebi TiTqos erTiandebian.

faha ganimarteboda rogorc sityvis masala siam-

ovnebis dros. 

Se Cemis uzalTuniani kintoebis gamoTqmad moixsenie-

boda da danarCens mkiTxveli TavisiTac unda mixvedriliyo.
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Caafara niSnavda: orive xeliT Caartya TavSi, ara xe-

liT moxvedra.

magaliTs „komunistidan“ (1931, # 100) amoiwerda:

_ farTreTebSi Caafara.

Cavacecxle unda ganmartebuliyo amgvarad:

arayi davalevine da saerTod vasvi, vaWame cecxla-

do.

CavyaWe ganmartebis gareSe moixsenieboda, mxolodRa 

magaliTs rom SemogvTavazebda rafiel erisTavis Se-

moSvelebiT („iveria“, 1880, # 4, gv. 64):

_ oci Tumani CavyaWe.

CaTlaxi ganimarteboda rogorc: uzneo, gaTaxsirebu-

li, pederasti, gacveTili, pirvelyofilobadakarguli 

adamiani.

imereTSi CaTlaxs uwodebdnen Clartian kacs.

sxvaTa Soris niSnavda WuWrutanasac.

sagangebod aRniSnavda: ar aris literaturuli sityvao.

daimowmebda levan metrevelis „cxraTvala mzes“ (1941, 

gv. 224):

_ ra gaSinebs, Se CaTlaxo!

da „ganaTlebul muSas“ (1927, gv. 55):

_ sad mqonda Tvalebi, roca am CaTlaxs virTavdi.

aRmoCndeboda, rom vaJa-fSavelasac gamoeyenebina es 

sityva (t. IV, gv. 288).

CaTuqesans rom moiSveliebda daviT mesxi Tavis 

scenarebSi, ioseb griSaSvili miswerda: rogor gesmis misi 

Sinaarsio? _ da pasuxad is amcnobda 1935 wlis 10 maiss:

_ es TiTqmis igive avaraa, mxolod ufro zrdili da 

patiosani. avara xels awers bevr sibinZuresac. CaTuqe-

sani amisTanebs ar ikadrebs. moqeifea, ZmabiWobs, kargi 

unaric aqvs. avarasTan SedarebiT maRali fenisac aris... 

iyo, ese igi CaTuqesnebi moiWamnen... 

xolo rodesac moqeifes niSnavda:

akaki wereTlis „salamSi“ Sexvdebodi („iveria“, 1886, 

# 209):
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_ xSirad momxdara, rom quds Tan ahyveba pariki da 

Tavmomwone CaTuqesani sircxvileuli rCeba.

aleqsandre imedaSvilTanac:

_ erTxel vaso abaSiZe damTvrala da policiaSi wauy-

vaniaT. morigem oqmi Seadgina da vasos miubrunda:

_ ra gvari xarT?

_ aleqsei vasileviC CaTuqesanski, _ ironiulad mi-

ugo vasom.

rodesac avaras gulisxmobda, jibis momWrels (daniT 

qisis, fulis moWra):

„droebis“ 1883 wlis 85-e nomerSi waawydebodi:

_ uecrad saidRamac gveliviT gamotyvra erTi Ca-

Tuqesani biWi, patarZali Tvalwin mostaca da TavisTan 

waiyvana.

CaTuqesnobaze ilia WavWavaZes daimowmebda:

_ ...am Cvenis droebis rainds CaTuqesnobas uqeben.

da kidev „komunistur ganaTlebas“ (1936, # 48):

_ vin aris ioseb griSaSvili? erTi im ubnelTagani, 

saidanac... CaTuqesnobis gzas daadgnen.

CaTuqesnuris magaliTad ki akaki wereTlis baraTs 

moixmobda sosiko merkvilaZesTan:

_ Semovida Cveni irakli dekanozis Svili wiTeli qu-

lajiT, CaTuqesnurad morTuli.

Caijiba aixsneboda rogorc: ostaturad Caido jibeSi.

xoSs, gunebis, ganwyobilebis, survilis mniSvnelobiT 

pirvelad ioseb griSaSvili rom gamoiyenebda 1914 wels 

da Semdeg gaimeorebda grigol robaqiZec romanSi „fal-

estra“ („qarTuli mwerloba“, 1928, # 6-7):

_ metis vnebiT, metis xoSiT... 

mere ki mixeil javaxiSvilic:

da poet-leqsikografs ukve aRar moewoneboda Tavis 

mierve damkvidrebuli sityva. 

am Jargonuli sityvis magaliTebad „qalaqur leqsikon-

Si“ moixmobda xalxur striqonebs:

_ gaval, gaval, gaval fons, roca xoSi meqneba; giy-
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idi, giyidi gramafons, roca fuli meqneba. 

da konstantine gamsaxurdias or frazas, erTs „lit-

eraturuli gazeTis“ 1932 wlis me-17 nomridan, da meores 

_ „literaturuli saqarTvelos“ 1939 wlis 27-e nomridan, 

imasac rom aRniSnavda, es citata „beladidan“ rom amoew-

era:

_ garda amisa, me xoSi maqvs, erTi TqvenebTan viqeifo.

_ Cven xoSianad davnayrdiT gzaSi.

sxvaTaSoris dae mkiTxvels isic scodnoda, rom:

xoSia qalis saxeli gaxldaT xevsureTSi.

xuruSi daviT CubinaSvils aReniSna Tavis leqsikonSi, 

magram axsniT ar aexsna. ioseb griSaSvili ki ganmartav-

da mis erT mniSvnelobasac: flavis yovelgvar samkauls 

(Tavs) hqviao, _ da meoresac: aRtkineba, Jinianoba.

nimuSad moixmobda „droebidan“ (1883, # 137) amonaw-

ers:

_ Tqven, b-no moCxubariZev, emsaxurebiT Teatrsac, 

literaturasac, magram rodesac xuruSi mogivliT an 

cud gunebaze brZandebiT, orives erTnairad svriT ta-

laxSi.

da „Teatridan“ (1888, gv. 78):

_ Tund rom hqondeT mglis simsuqne an Txis xuruSi... 

jan _ es SeZaxili niSnavda: suls an Rones _ sulojan, 

Zmaojan... alerssac gamoxatavda da sixarulsac:

Segvxvdeboda mixeil javaxiSvilis romanSi „arsena 

marabdeli“ (1937 gv. 78):

_ jan-jaan, maRalis SeZaxiliT amxnevebs daviTs 

elizbari.

jigriani madlians gulisxmobda.

asec gamoeyenebina niko SiukaSvils piesaSi „amerikeli 

Zia“ CarTul simReraSi:

_ venacvale Cvens jigrian kintoebs.

niSnavda agreTve: yoCaRad, gulianad.

asec moiSveliebda levan metreveli („droSa“, 1933, # 

23, gv. 16):
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_ Taviseburi jigrianobiT daasuraTa maTi karis 

movla-patronoba.

dae, gvcodnoda isic, garda Jargonuli mniSvnelobisa, 

es sityva Talx fersac rom uigivdeboda. saamisod ki niko 

xizanaSvilis mowmeobas daisaWiroebda („iveria“, 1889, # 

138):

_ fSavlebi icvamen jigrian tanisamoss. fSaveTSi 

jigriani Talx fers niSnavs.

haigidi tfilisur gamoTqmaSic trialebda:

_ haigidi abasTuman!

da iq „ciskris“ furclebzec (1869, # 1, gv. 140) Sex-

vdebodi:

_ haigidi! aba erTi aqeTac Semoixedon.

da anton furcelaZis „avazaknSic“ (1880, gv. 16):

_ haigidi! ena ra advilad ityvis.

haiTu sityvis masalad gamoiyeneboda:

_ haiT u SesWams kniazi.

_ haiT u mere damZraxavT.

hajan _ am SeZaxils avqsenti cagarelic moimarjvebda 

(„cnobis furceli“, 1901, # 162):

_ nikoli!

_ hajan!

da akaki wereTelic („krebuli“, 1897. # 4, gv. 21):

_ ramdenime xma miaZaxebda: hajan,hajan!

heCda olmasic sityvis masalaTa rigs avsebda, amas rom 

gulisxmobda: arasodeso. 

aravis daesaWiroebina, arc mwerals da arc Jurnal-

ists, da pirvelad maSinRa gamoCndeboda beWdurad, „qa-

laquri leqsikoni“ mzis sinaTles rom eRirseboda.

* * *

ikvroda erTi rkali Tbilisuri kilokavisa, misi Jar-

gonuli metyvelebis gamomxatveli, gonebamaxvili, mxiaru-

li, dardimandi xalxis ramdenime Taobis cxovrebis wesisa 

da Sinagani kulturis amreklavi.
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hadaha gadmohyveboda es Taviseburi metyveleba oTar 

CxeiZis bavSvobasac, nakuwebad, nafleTebad didi samyaro-

si, magram mainc saxierad gadmohyveboda; da mogvianebiT 

ioseb griSaSvilis „qalaqur leqsikons“ rom gaecnobo-

da, 1997 wels gamocemuls rusudan kusraSvilis mier, es 

Jargonuli gamoTqmebic ar aRmoCndeboda misTvis ucxo _ 

Jargoni xom male Zveldeba da hqreba kidec, magram hada-

ha oTar CxeiZec moswreboda da... kidec gaucocxldebo-

da ukve leqsikonad Sekruli saarqivo masalebis gadaT-

valierebisas is droc da maSindeli Tbilisic, ramdenime 

wlis Semdgom rusudan niSnianiZesTan dialogisas _ „ra 

ambav moxda eRosa“ _ es ganwyobilebac rom iCenda Tavs, 

rodesac Tavis bavSvobisdroindel Tbiliss gaixsenebda, 

sul sxva rom iyo, bevrad patara da kontrastulic sakma-

od. 

_ Zveli ieri moetana iqamdisa. aRmosavluric 

SemorCenoda, mosWideboda dasavlurica. qarTulic 

mZlavrad SemoWriliyo.

oTar CxeiZes rom sayvedurobdnen anisa da inis 

xSirad gamoyenebas da qarTlur dialeqts ukiJinebdnen, 

mwerali Tavisi SemoqmedebiTi laboratoriis kars SeaReb-

da odnav, sul odnav, da ganmartavda, rom:

am SemTxvevaSi marTalnic iyvnen misi kritikosebi da... 

bolomdisac ver garkveuliyvnen.

da bolomdis ver garkveuliyvnen imitom, rom:

_ es maSindeli Tbilisuri xmovanebis gavlenisaganac 

unda iyos, anTu aris da raRa unda iyoso, ha?!.

isev mZlavrobda Tbilisuri kilokavi oTar Cx-

eiZis bavSvobaSi, sxva kilokavebic rom SemoWriliyo da 

Crdilouric momZlavrebuliyo, is mainc mkveTrad ga-

moirCeoda _ Tbilisuri:

gagrZelebuli xmovani sityvaTaSua, Tu ar mosdevda 

boloSi xmovani.

xolo Tu mosdevda _ hangad iqceoda da melodiadac.

Soreuli bubuni moismoda, Soreuli gzebisa, Soreu-
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li civilizaciebisa, qristianobisa da ufro adrindelic, 

uamravi warmarTobis, aq rom SeWidebuliyvnen maSinac, aq 

_ TbilisSi, da Taviseburi xmovanebac SeeZina am kilokavs. 

ioseb griSaSvilsRa SemorCeboda sul bolos.

da imasac xandaxan Tu wamohkravda.

da erTxel hkiTxavda oTar CxeiZe ufros Tanamokal-

mes:

_ bavSvobaSi rom momismenia Tqveni leqsebi, ise aRara 

kiTxulobT.

_ modaSi rom aRar aris?!. _ miugebda is cota ironi-

uladac, cota sinanuliTac, ufro sevdiT, gamouTqmeli 

sevdiT, TvalebSiRa rom CarCenoda. 

* * *

es sevdac moRelavs „qalaquri leqsikonidan“, es 

sinanulic ielvebs da es ironiac, yvelaze sagulisxmo da 

damafiqvreli ki mainc isaa, im gagrZelebuli xmovnebiT 

rom unda warmovidginoT mTeli leqsikonic da misi Jar-

gonuli nakadic, hangad da melodiad rom ganvicadoT, 

is gonebamaxvili, mxiaruli da dardimandi Taobebi ro-

gorc ganicdidnen da mTels silamazesa da sinatifesac 

SeigrZnobdnen Tbilisuri kilokavisa, Soreuli bubunic 

rom CaesmodaT misi madlis wyalobiT, Soreuli gzebisa 

da civilizaciebis, TbilisSi rom SeWidebuliyvnen da Ta-

visebur xmovanebadac gardasaxuliyvnen.

aRarcsad is bubuni da xmovaneba.

aRarcsad is hangi da melodia.

aRarcsad leqsebis wakiTxva im intonaciiT.

mxolodRa libreto im bubunis, im xmovanebis, im hangi-

sa da melodiis.

magram gadarCenila gonebamaxviloba, mxiarulebac da 

dardimandobac gadarCenila, yovel SemTxvevaSi TavTa-

vis uwyvetobas mainc inarCuneben da... is bubunic mois-

mis drodadro, yurs Tu gaimaxvileb, smenas Tu SeaCvev, 

guliscemasac Tu aayoleb... ooo _ uamisod ki veranairi 



114

yurmaxviloba ver giSvelis, guliscemis audevneblad...

da ager saamisod erTi saukeTeso garemoc:

ioseb griSaSvilis „qalaquri leqsikoni“, Tavisi nati-

fi romanuli ieriTa da profiliT, Tavisi sityvaris ganu-

meorebeli elferiT, Jargonul nakadsac sworedac Sesaf-

erisi adgili rom upovnia sityvaTa am ferxulSi da masac 

moaqvs Tavisi wili is Soreuli bubuni, sityvebis wamRe-

rebiT warmoTqma am roman-leqsikons hangad da melodiad 

rom gardagvisaxavs TvalsadaxelSua...

da inaxavs sevdasac, idumalsa da gamouTqmels, ioseb 

griSaSvils TvalebSiRa rom CarCenoda.
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julieta gaboZe

aleqsandre abaSelis ucnobi leqsi da misi avtografi

adamianebis msgavsad xelnawerebsac uCveulo bedi da-

hyvebaT xolme. vin icis, saidan sad mogzauroben, ra isto-

riebs agroveben, mere ki qartexilebs gadarCenilni dganan 

da elian TavianT dros! diax, albomis ucnobi xelnawere-

bic isev dganan da elian ...

aseTi bedi ewia cnobili qarTveli poetis aleqsan-

dre abaSelis erT ucnob leqssac. romlis saTauria Ra-

mis Suqi. rogorc Cans, 1913 wlis 30 ivliss patara cemis 

bunebiT moxiblul aleqsadre abaSels eqspromtad Cauwe-

ria leqsi sanatoriumis albomSi, romlisTvisac „oqros 

wigni“ uwodebia vaxtang RambaSiZes, cnobil qarTvel 

eqims, sazogado moRvawes, kurortologiis fuZemdeb-

els saqarTveloSi, sanatorium „patara cemis~ damaarseb-

els, emigraciis TvalsaCino warmomadgenels. swored man 

daaarsa saqarTveloSi pirveli sazafxulo gamajansaRebe-

li sanatoriumi da misi TaosnobiT Seiqmna es xelnaweri 

wignic. tyavisydian 140-gverdian albomSi Tavmoyrilia 

vaxtang RambaSiZis daarsebuli sanatorium „patara ce-

mis“ damsvenebelTa STabeWdilebebi, romlebic 1904-1920 

wlebSi CauweriaT da CauxatavT sanatoriumis stumrebs, 

cnobil qarTvel da ucxoel mwerlebs, eqimebs, sazoga-

do moRvaweebs, mxatvrebs. albomi ixsneba akaki wereTlis 

leqsiT „patara cemi“ da grZeldeba sanatorium „patara 

cemis“ damsvenebelTa da XX saukunis qarTvel da ucx-

oel moRvaweTa CanawerebiT. Semdeg ki samSoblodan iZu-

lebiT wasul patrons Zvirfasi relikviac Tan wauRia da 

safrangeTSi myofi qarTveli emigrantebisa Tu ucxoeli 

megobrebis CanawerebiT „gaugrZelebia“ samSoblos mona-

treba. albomSi Semonaxulia emigraciaSi moRvawe cnobili 

qarTveli poetebis, sazogado da politikuri moRvawee-
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bis, (qarTveli emigrantebis) cnobili qarTvelologebis, 

ucxoeli eqimebisa da vaxtang RambaSiZis ojaxis wevrTa 

mier qarTul, rusul, frangul, inglisur, osmalur, es-

panur enebze 1924-1946 wlebSi Sesrulebuli sxvadasxva 

tipis Canaweri: leqsebi, eseebi, STabeWdilebebi, milocvebi, 

xelmowerebi.

albomSi daculia qarTveli poetebis _ akaki wereTlis, 

grigol robaqiZis, aleqsandre abaSelis, ilia nakaSiZis, 

dutu megrelis, don-valianis, ioseb mWedliSvilis, si-

monika bereJianisa da sxvaTa mier Cawerili leqsebi da 

STabeWdilebebi; aseve _ qarTveli emigrantebisa da cno-

bili mecnierebis, sazogado da politikuri moRvaweebis _ 

eqvTime TayaiSvilis, viktor nozaZis, aleqsandre xaxanaS-

vilis, kita abaSiZis, qaquca ColoyaSvilis, noe Jordani-

as, mixako wereTlis, evgeni gegeWkoris, Salva amirejibis, 

spiridon WavWavaZis, elizbar vaCnaZis, simon wereTlis, gi-

orgi gvazavas, revaz gabaSvilis, grigol diasamiZis, akaki 

Cxenkelis, ilia jabadaris, aleqsandra da iuri faRavebis, 

avTandil merabaSvilis, cnobili lotbaris daTa kavsaZisa 

da sxvaTa avtografebi; damoukidebel saqarTveloSi didi 

britaneTis umaRlesi komisris, qarTvelologis oliver 

uordropisa da aseve cnobili qarTvelologis robert 

stivensonis da sxvaTa xelmowerebi, kavkasiaSi franguli 

sanitariuli misiis mTavari eqimis lui dartigisa Tu qa-

rTveli, espaneli, rusi da azerbaijaneli eqimebis Canaw-

erebi. 

xelnawer alboms Semounaxavs cnobili poloneli 

mxatv ris zigmund (ziga) valiSevskis akvareliT Sesrulebu-

li dRemde ucnobi namuSevari _ patara cemis peizaJi, rusi 

mxatvris v. poiarkovis mier fanqriT daxatuli vaxtang Ram-

baSiZis portreti, ucnobi mxatvris akvareli (savaraudod, 

patara cemi) da daudgeneli qandakebis foto. 

vaxtang RambaSiZis mTeli arqivi, maT Soris, mis mier 

gadaRebuli istoriuli mniSvnelobis fotoebi, ojaxma 

saqarTvelos erovnul arqivs gadasca, Tumca am alboms 



117

ver Seelivnen da relikviad daitoveso, _ gviTxra saqa-

rTvelos sagangebo da sruluflebianma despanma safran-

geTis respublikaSi, batonma goCa javaxiSvilma. swored 

misi xelSewyobiT moxerxda am unikaluri xelnaweri wignis 

dabruneba. 2017 wlis gazafxulze vaxtang RambaSiZis 

SviliSvilma, qalbatonma naTela nikolaZe-vilkurma saqa-

rTveloSi Camoitana „oqros wigni“ da Tsu-is saiubileod 

misi gamocemis nebarTva mogvca, sabolood ki keTilSo-

biluri gadawyvetileba miiRo da samSoblos gadasca es 

saganZuri. imave wlis seqtemberSi saqarTvelos kulturu-

li memkvidreobis dacvis erovnulma saagentom alboms 

saqarTvelos kulturuli memkvidreobis moZravi Zeglis 

statusi mianiWa. qalbatoni naTelas TanxmobiT RambaSiZis 

albomma sabolood, mixeil Sengelias saxelobis qarTuli 

medicinis istoriis muzeumSi daido bina. 

simboluria da gasaxaria, rom pirveli qarTuli uni-

versitetisa da saqarTvelos pirveli respublikis daarse-

bis 100 wlis iubiles mieZRvna ivane javaxiSvilis saxe-

lobis Tbilisis saxelmwifo universitetSi momzadebuli 

vaxtang RambaSiZis wigni-albomis fototipuri gamocema, 

romelsac Tan erTvis Canawerebis beWduri variantebi, 

moxseniebul pirTa mokle anotirebuli saZieblebi da ko-

mentarebi, aseve samenovani narkvevi vaxtang RambaSiZis cx-

ovrebisa da moRvaweobis Sesaxeb. 

simboluria, radgan „patara cemis“ STabeWdilebebis 

wignis avtorTa erTi nawili saqarTvelos pirveli respub-

likis uSualo Semoqmedia, xolo vaxtang RambaSiZis ojaxi, 

garda amisa, dakavSirebulia pirvel qarTul universitet-

Tan. swored man urCia ruseTSi myof petre meliqiSvils sam-

SobloSi dabruneba. vaxtangis qaliSvili, medea RambaSiZe, 

universitetis pirveli studbileTis mflobeli iyo, vax-

tangis meuRle ki, warmoSobiT amerikeli vanda hope, ivane 

javaxiSvilma universitetis inglisuri enis leqtorad mii-

wvia. Tavad vaxtangi emigraciaSi wasvlamde usasyidlod 

kiTxulobda leqciebs universitetis higienis fakultetze. 
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gasaxaria, radgan aseTi wignis gamocema vaxtang Ram-

baSiZis ocneba iyo. igi Tavis mogonebebSi werda: „es er-

TaderTi ram aris, rac damrCa Cemi sanatoriumidan ... sana-

toriumis dRiurSi bevrma iq myofma moaTavsa leqsebi da 

SeniSvnebi, romelTa gamoqveynebas advilad moaxerxebda 

adamiani, rom Zalian ar iyos gaZvirebuli qarTuli beWdvi-

Ti saqme safrangeTSi. exlandel pirobebSi es mxolod oc-

nebiT warmosadgenia da meti araferi“. 

sabednierod, vaxtang RambaSiZis saocnebo wigni gamoi-

ca, misi SviliSvilis, qalbaton naTela nikolaZe-vilkuris, 

daxmarebiT „oqros wignis“ odiseac dasrulda da TiTqmis 

erTi saukunis Semdeg es unikaluri Canawerebi, Canaxatebi 

da maTi avtorebi „daubrundnen“ samSoblos. xaroben am 

tyavis wignakis „binadarnic“. maT Soris, dabrunda samSob-

loSi abaSelis es mSvenieri leqsic.

Ramis Suqi

savse mTvare cis TeTr Rrubels mTas zed afens safar 

      tilod,

emzadeba samejlisod, viT qalwuli saqorwilod,

viT qalwuli frTa-asxmuli Tmas Suqad Slis naz

      mklavebiT,

TeTrad gaSlil sxivTa leCaqs hqargavs kiskas

      varskvlavebiT.

Txeli nisli TeTr marmaSad gars exveva Ramis asuls,

sxivTa bade vercxlis ferad avarayebs mTas, 

      fer-wasuls,

tyes, garinduls, mTis mwvervali Tovlis zRudeT 

      eCveneba,

cas axarebs miwis saxe, miwas aTrobs cis mSveneba.

me Zirs vdgavar, mTis kalTaze, mTis ocnebad 

      gardaqmnili,

vxedav: xevSi Cawolila gaqceuli Ramis Crdili,
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zed dascqeris mTis Sav ufskruls Suq-nakravi 

      klde-fiqali

da sdarajobs avsulT samyofs Tav-daxrili, 

      Subl-gamwyrali.

me vloculob, Tan yurs vugdeb Sav Sambnaris 

      rxeva-Srials,

mTis simebis ucxo wkrials: Cqar CanCqeris 

      Cqefa-Cqrials,

da Suq-hangad qsovil zRvaSi hqreba miwa, hqreba caca, 

_ da, ha, grZneul Ramis Suqma mec gamaqro, warmitaca!..

s. abaSeli 30 ivlisi 1913. patara cemi

sagulisxmoa, rom abaSelis Txzulebebis arc erT 

krebulSi aRniSnuli leqsi ar iZebneba. savaraudod, 

avtors leqsi arc imdroindel presaSi gamouqveynebia, 

radgan verc iq mivageniT mis kvals. leqsis Caweridan 

ramdenime weliwadSi ki vaxtang RambaSiZes samSoblos da-

tovebac mouwia. bolSevikurma reJimma waarTva mas samS-

oblo, gaapartaxa „patara cemis“ sanatoriumi, romelsac 

mexuTe Svils uwodebda vaxtang RambaSiZe. sabWoTa xeli-

suflebis damyarebis Semdeg vaxtangi jer stambolSi gae-

mgzavra, sadac wiTeli jvris saerTaSoriso organizaaci-

aSi muSaobda Tavis meuRlesTan, vanda hope RambaSiZesTan, 

erTad, Semdeg ki, 1921 wels, safrangeTSi wavida ojaxiT 

da iq dasaxlda samudamod. rogorc aRvniSneT, vaxtang 

RambaSiZes samSoblodan mxolod sanatoriumis damsvene-

belTa Canawerebis es albomi wauRia saxsovrad, ase mox-

vda abaSelis leqsic parizSi. albaT, aleqsandre abaSel-

ma patara cemis sanatoriumSi dasvenebis dros albomSi 

eqspromtad Cawerili leqsis Setana veRar moaswro Tavisi 

leqsebis pirvel wignSi „mzis sicili“, romelic swored 

1913 wels gamoica, mere, SesaZloa, gadaaviwyda kidec am 

leqsis gamoqveyneba periodul presaSi. 1923 wels ki, le-

qsebis meore krebulis _ „anTebuli xeivani“ _ gamocemisas, 

saqarTvelo ukve gasabWoebuli iyo da Sesabamisad, veR-
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arc sanatoriumis mepatronis saxelis xsenebas gabedavda 

da miT umetes, samSoblos mtrad monaTlul adamianTan 

nacnobobis gamJRavnebas. cxadia, aRar leqsze miuwvdebo-

da xeli da ase SemorCa es SesaniSnavi leqsi RambaSiZis 

alboms sxva unikalur CanawerebTan erTad. rogorc akakis 

leqsis, „patara cemis“, avtografi, romliTac ixseba sana-

toriumis albomi. Tumca akakim, abaSelisgan gansxvavebiT, 

leqsi imave, 1904 wels, gamoaqveyna kidec gaz. „iveriaSi“.

al. abaSelis am ucnobma leqsma vaxtang RambaSiZis al-

bomis gamoqveynebisTanave miiqcia mkiTxvelis yuradReba, 

gansakuTrebiT dainteresdnen al. abaSelis Semoqmedebisa 

da qarTuli leqsis mkvlevrebi. romlebic sagangebod aR-

niSnaven poetis 10-iani wlebis poeziis ritmul-evfoniuri 

daxvewilobs da gamoarCeven abaSelis leqsis formas, mis 

bgeriT mxares, riTmas, ritmsa da a. S. „aleqsandre abaSe-

lis leqsebis pirvel krebulSi „mzis sicili“ Sesulia 

1909-1913 wlebSi dawerili leqsebi, romlebic, erTi mx-

riv, agrZelebda qarTuli leqsis tradiciul gzas (a. wer-

eTlis poeturi sisadavis, melodiurobis niSniT), meore 

mxriv, aSkarad gamoirCeoda Taviseburi TematikiT, axali 

mxatvruli azrovnebiT, saleqso formaTa ZiebiT... uaxlesi 

qarTuli leqsis reformatorad, cxadia, galaktionia aRi-

arebuli, magram yvela mkvlevari, vinc ki qarTuli leqsis 

versifikaciul novaciebs Sexebia, miiCnevs, rom pirveli 

reformatorebi arian aleqsandre abaSeli, ioseb griSaS-

vili da sandro SanSiaSvili. am sameulidan ki, vfiqrobT, 

myari saleqso formaTa mravalferovnebiT gamoirCeva 

aleqsandre abaSeli. aRsaniSnavia erTi faqtic: „mzis sic-

ilis“ gamocemis wels arc galaktionis krebulebia (gal-

aktioni _ 1914 w., 1919 w.) gamocemuli da arc „cisferi 

ordenia“ Camoyalibebuli“ (cxadaia 2016:129). 

leqsi „Ramis Suqi“ ucnobia farTo mkiTxvelisaTvis, 

vinaidan RambaSiZis albomi jerac mkiTxvelTa mcire naw-

ilisTvisaa xelmisawvdomi, Sesabamisad, Cven leqsis mxat-

vruli mxaris Sesaxeb azris gamoTqma vTxoveT qarTuli 
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leqsis erT-erTi SesaniSnav mkvlevars, profesor Tamar 

barbaqaZes, romelmac dauzareblad gagviziara sakuTari 

mosazreba am unikaluri leqsis Sesaxeb, risTvisac uR-

rmes madlobas movaxsenebT qalbaton Tamars da ucvle-

lad gTavazobT mis Sefasebas: „Ramis Suqi“ 16-marcvliani, 

maRali SairiT (4/4//4/4) wyviladi riTmiT, mrCobledebiT 

Sesrulebuli leqsia. rva ortaepedi zedaqtiluri riT-

mebiT SekavSirebuli sityvebiT aris warmodgenili: safar 

tilod _ saqorwilod, naz mklavebiT _ varskvlavebiT, 

Ramis asuls _ mTas, fer-wasuls, eCveneba _ cis mSveneba, 

gardaqmnili _ Ramis Crdili, klde _ fiqali, Subl-gam-

wyrali, rxeva-Srialis _ Cqefa-Cqrialis, hqreba caca _ 

warmitaca.

aleqsandre abaSeli riTmis didostatia; 1913 wliT 

daTariRebuli es leqsic gamorCeulia am mxriv: Sedgeni-

li, SeTavsebuli, saxelzmnuri kompozitebiT (rxeva _ Sri-

alis, Cqefa _ Cqrialis), saxelisa da zmnis SeriTmva (hqre-

ba caca _ warmitaca), leqsis sazrisis, mTavari saTqmelis 

riTmaTa meSveobiT ganxorcielebas mianiSnebs.

es impresionistuli, ferweruli leqsi saTaurs _ 

„Ramis Suqs“ _ riTmebis daxmarebiTac xsnis da azustebs: 

erTi mxriv, Ramis asuli _ mTvare, Txeli nisliT garemoc-

uli, meore mxriv, mTis Savi ufskruli, avsulTa samyofi. 

maT sazRvarze ki dgas mlocveli poeti, romlis „Suq-han-

gad qsovili“ Semoqmedeba grZneuli Ramis Suqs uerTde-

ba. aleqsandre abaSelis es leqsi konstantine balmontis 

poeziis erTgvar gavlenasac aireklavs“ (Tamar barbaqaZe).

rodesac es albomi gamoveciT, ganzraxuli gvqon-

da da kvlavac vapirebT, rom SeZlebisdagvarad, albomis 

„personaJTa“ STamomavlebi movZebnoT da sagangebod maT-

Tvis gavmarToT wignis prezentacia. es iqneba am wignisa 

odiseis erTgvari dasruleba da droTa kavSiris aRdgena 

_ samSobloSi dabrunebuli xelnawerebis Sexvedra STamo-

mavlebTan. 

2020 wlis 10 Tebervals, rodesac Tbilisis saxelmwifo 
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universitetSi Sedga vaxtang RambaSiZis albomis prezent-

acia, al. abaSelis STamomavlebis, misi SviliSvilebis, mo-

patiJeba ver SevZeliT. male, kovidpandemiis gamo, qveyana 

daiketa da Cven dRemde ver movaxerxeT am miznis ganxor-

cieleba. ramdenime Tvis win gadavwyviteT SevxmianebodiT 

al. abaSelis SviliSvils, baton aleqsandre TuTberiZ-

es, romlis Sesaxebac batonma rostom CxeiZem gvacnoba. 

radgan pandemia gaxangrZlivda, gvsurda albomi gadagve-

ca da Tavisi saxelovani winapris ucnobi xelnaweriTac 

gagvexarebina. samwuxarod, Cvens zarze avadmyofi mamak-

acis xmam gvipasuxa, savadmyofoSi vwevaro. xmac sustad 

ismoda da Cvenic Znelad esmoda, mivxvdiT,rom verc Cveni 

vinaoba gaigo da imxanad Cvenc zedmetad miviCnieT avadmy-

ofi adamianis Sewuxeba da arc darekvis mizezi gviTqvams, 

vifiqreT, gamojanmrTeldeba da mere gavesaubrebodiT. 

miT ufro, rom saTqmel-saxarebelic gvqonda... magram 

vai, rom davagvianeT, batoni aleqsandre gardaicvala... 

es erTi kavSiric gawyda, Tumca momavalSi am wigns mainc 

gadavcemT batoni alekos STamomavlebs, aseve, aleqsandre 

abaSelis meore SviliSvils levan alxaziSvils. 

gamoyenebuli literatura:

abaSeli al. TxzulebaTa krebuli or tomad. t. I. 
Tbilisi: „sabWoTa saqarTvelo“, 1958

abaSeli al. TxzulebaTa krebuli or tomad. t. II. 
Tbilisi: „sabWoTa saqarTvelo“, 1960

abaSeli al. TxzulebaTa sruli krebuli. Tbilisi: 

1947

abaSeli, aleqsandre `oqros safexurebi~, leqsebi. 

Tbilisi: sabWoTa mweralis gam-ba da st., 1950

abaSeli, aleqsandre „anTebuli xeivani“, leqsebi. 

Tbilisi: 1923
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abaSeli, aleqsandre „mzis sicili“, leqsebi. Tbilisi: 

1913

vaxtang RambSiZis albomi Tbilisis saxelmwifo uni-

versiteti, Tbilisi: 2019

cxadaia 2016: zoia cxadaia, „qarTuli poetikis pirveli 

megzurTagani“, krebuli _ leqsmcodneoba, aleqsandre 

abaSelisadmi miZRvnili leqsmcodneobis mecxre samecnie-

ro sesia (masalebi), VIII, Tbilisi, literaturis institu-

tis gamomcemloba
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naTela Citauri

saarqivo _ dokumenturi masalis roli sazRvargareT 

Seqmnil mwerlobaSi

globalizaciis Tanamedrove procesebi, intensiuri 

migraciuli viTareba, informaciuli nakadebis Semoteva, 

mravalferovani da winaaRmdegobrivi kulturuli ele-

mentebis garemocva erToblivad ayalibebs mwerlobis so-

ciumTan mimarTebis Tanamedrove aspeqtebs. dRes mwerlo-

ba gaxda ufro socialuri, vidre odesme, gaizarda misi 

damokidebulebis xarisxi socialur instituciebze: pre-

miebze, festivalebze, konkursebze. teqstisa da mkiTxve-

lis urTierToba daeqvemdebara cvalebadi dro-sivrcis 

aqtualur moTxovnebs, yofiT problemebs, yoveldRiur 

siuJetebs. dRevandeli mkiTxveli dainteresda ara mx-

olod nawarmoebiT, misi personaJebiT, aramed ufro me-

tad mwerlis piradi cxovrebiT, misi moRvaweobis yof-

iTi detalebiT, Sinagani samyaros nacnobi Tu ucnobi 

poziciebiT. es yovelive ki zrdis dokumenturi Janris _ 

epistole, publicistika, dRiuri, memuari, oratoria, av-

tobiografia, biografia, piradi CaniSvna/Canawerebi, „ubis 

wignakebi“ _ prioritetebs. am masalis didi nawili dRes, 

ase vTqvaT, „marginalur masalad“ iTvleba, umTavresad 

Semonaxulia arqivebSi. saarqivo-dokumenturi masala xSi-

rad scildeba inteleqtualuri produqtis farglebs, 

amdenad dilemuri sirTulis winaSe ayenebs sagamomce-

mlo saqmes. radgan Zalian didia interesi dokumentu-

ri Janrisadmi, aseve dRevandel epoqaSi prioritetulia 

gaxsniloba-Riaoba, mxolod samarTlebrivi da eTikuri 

normebis dacviT, dRis wesrigSi dgeba aqamde sazoga-

doebisa da mkvlevarTaTvis miuwvdomeli masalis, piradi 

monacemebis Semcveli teqstebis gasajaroeba _ publik-

aciis perspeqtivebze msjeloba, yoveldRiurad ixveweba 

saarqivo _ dokumenturi nimuSebis gamocemaTmcodneobiTi 
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meTodebi. saavtoro uflebebisa da memkvidreebis prob-

lema erTgvarad arTulebs am mravalmxriv saintereso ma-

salebis gamoqveynebas. arada, rogorc gamomcemlebi adas-

tureben, marketinguli TvalsazrisiT, erT-erTi yvelaze 

warmatebuli mimarTuleba swored pirad CanawerTa, pira-

di werilebis gamoqveynebaaa. 

saarqivo _ dokumenturi masalis mniSvneloba kidev 

ufro didia sazRvargareT Seqmnili mwerlobis kvlevis-

aTvis ramdenime mizezis gamo:

dRes migraciis Seuqcevad procesebSi sazRvargareT 

wasuli adamianebi yoveldRiurad qmnian kulturas, es 

permanentuli, mimdinare procesia. evropisa da amerikis 

wamyvan universitetebSi intensiurad mimdinareobs sazR-

vargareT Seqmnili mwerlobis Seswavla da misi gaazreba 

Tanamedrove interdisciplinuri kvlevebis arealSi.

mkvlevrebi Tanxmdebian, rom sazRvargareT Seqmnili 

mwerloba „adgilze“ Seqmnili mwerlobisagan gansxvavde-

ba Tavisi maxasiaTeblebiT, romlebic qmnian am mwerlo-

bis Tvisobriobas. kvlevebi iTvaliswinebs rogorc Tana-

medrove, aseve istoriul konteqsts, raTa detalurad, 

zustad, mecnierulad gamovlindes sazRvargareT Seqmni-

li teqstebis Taviseburebani.

ufro konkretulad: sazRvargareT Seqmnil liter-

aturaSi mniSvnelovania enaTa „miqsi“, enobrivi hibrid-

ulobis problemebi (bilingvizmi, multilingvizmi), 

Tumca aq ufro niSandoblivia kulturkontaqtebis so-

cialur-fsiqologiuri konteqsti, ris gamoc es mwerloba 

ufro socialuria, vidre „adgilze Seqmnili“ mwerloba. 

sazRvargareT teqsti iqmneba iseTi socialuri faqtore-

bis zegavleniT, rogorebicaa: migraciis mizezebi, tipebi, 

miznebi, mentaluri sivrceebi, imagologiis sruliad ax-

ali, migraciisaTvis damaxasiaTebeli paradigmebi _ „ucxo 

sivrcidan xedva“, mravalSriani mexsierebebis (kulturu-

li, komunikaciuri) konceptebi. rac mTavaria, es mwerlo-

ba „moZraobs“ nacionaluri identobis sazRvrebSic da am 
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sazRvrebs gareTac, amitomac masSi aisaxeba socialuri 

aspeqti _ identobaTa transformaciebi _ migraciis Tan-

mxlebi Sualeduri, ormagi sivrceebiT Seqmnili naciona-

luri, interkulturuli identobebi. sazRvargareT Seqm-

nili mwerloba aris veli, romelmac daadastura da kidev 

ufro gamokveTa identobisa da mwerlobis „TanamSromlo-

bis“ faqti. am teqstebSi cnobierad Tu gaucnobiereblad 

aqtiurdeba nacionaluri identobis konceptebi (ena, kon-

fesia/rwmena, genderi, erovnul-masobrivi simbolo, mi-

Tologia, TviTdasaxelebebi, stereotipebi, tradiciuli 

faseulobani....). 

am mwerlobis Tvisobrioba _ multikulturuli, so-

cialuri, fsiqologiuri, identobaTa paradigmebiT 

markirebuli sivrce, rac mTavaria, is faqti, rom emi-

grantisaTvis travmuli cnobierebis daZlevis umniS-

vnelovanes saSualebad mwerloba iqceva, aaqtiurebs Se-

sabamis diskurssa da Janrebs: mxatvrul-dokumenturi 

moTxroba, publicistika Tavisi saxeobebiT, biografi-

uli („teritoriismiRmiTi Janri“ _ e. saidi), biografiul 

_ memuaruli, biografiul _ saojaxo, samogzauro, epis-

toluri Janrebi, tradiciuli emigrantuli motivebis am-

saxveli avtobiografiuli Janri, (litovskaia 2013:148), es 

yvelaferi gvevlineba kulturuli mexsierebis reprezen-

tirebis mniSvnelovan meqanizmad. 

swored am konteqstebis gamo sazRvargareT Seqmnili 

mwerlobis kvlevis dRevandel interdisciplinur for-

matSi (sociologia, kulturologia, fsiqologiia, fsiqo-

anTropologia, humanitaruli mecnierebebi) yoveldRi-

urad ufro izrdeba saarqivo _ dokumenturi masalis 

mniSvneloba, radgan Tavad am mwerlobaSi aqcentirebul 

mxatvrul-dokumentur, biografiul, mexsierebis narativs, 

dokumentur Janrebs _ sxvadasxva dokuments, publicisti-

kas, Canawerebs, epistoleebs, dRiurebs, memuarebs, biogra-

fiebs, „ubis wignakebs“ _ xelewifeba gaarkvios, SeZlebi-

sdagvarad „gansajos“ avtorebis identobis, poziciebis, 
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imagologiis, kulturuli da komunikaciuri mexsierebis, 

TviTidentifikaciis sakiTxebi, rac mTavaria, maTi kul-

turuli sivrcisadmi mikuTvnebulobis dReisaTvis aqtua-

luri problemebi. 

sazRvrebs gareT, „ara adgilze“ Seqmnil qarTul 

mwerlobas axasiaTebs rogorc zogadad sazRvargareT Se-

qmnili testebis Taviseburebani, aseve aqvs nacionaluri 

gamovlinebani.

qarTul realobaSi erTmaneTisagan imijneba: 1) me-20 

saukunis emigraciuli mentalur-literaturuli sivrce 

(me-20 saukunis 20-iani wlebidan 80-ian wlebamde), 2) dias-

poruli mentalur-literaturuli sivrce (me-20 saukunis 

bolodan dRemde).

es aris mwerlobis ori sruliad gansxvavebuli Tviso-

brioba. Sesabamisad, gansxvavebulia dokumentur nimuSTa 

prioritetebic. 

me-20 saukunis qarTuli emigrantuli mwerlobis sivr-

ciTi, politikuri, identobis Caketiloba, politizebuli 

azrovneba „antisabWoTa identobiT“, „emigrantuli koni-

unqturiT“, nacionaluri identobis dacvis mravalmxriv 

mizanmimarTuli mcdeloba (gamoxatuli Jurnal-gazeTebis 

SeqmniT, sxva kulturuli aqtivobebiT), am mwerlobisaT-

vis damaxasiaTebeli mogonebaTa da gaxsenebaTa „kaskadi“ 

(XX saukunis qarTveli emigrantisaTvis mTavari orienti-

ri warsuli da samSobloSi dabruneba iyo), aisaxa umetesad 

poeziaSi, mxatvrul-dokumentur prozaSi, Tumca Seudare-

blad metad publicistikaSi (am mwerlobis politizebam 

ganapiroba publicisturi narativis masStaburoba), epis-

toleebSi, biografiebSi (avtobiografiebSi), memuarebSi, 

CanawerebSi/gaxsenebebSi/mogonebebSi, romelnic umetesad 

am moRvaweTa piradma arqivebma Semogvinaxa. 

sazRvargareT Seqmnili Tanamedrove mwerlobis sivrce 

_ gaxsnili, performaciul-dezorientirebuli mental-

uri sivrce „adgilis gareSe“ sazRvrebs gareT, Sida da 

garemigraciuli „moZraobis“ viTarebaSi iqmneba, xolo am 
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konteqstSi Seqmnili mwerlobis aRsaniSnavad ukve ramden-

ime termini damkvidrda: „interkulturuli literatura“ 

(qaide roSi), „transarealuri literatura“ (otmar ette), 

„axali Weltliteratur“ (elke Sturm-trigonakisi) da sxv. maT 

Sorisaa e. w. „moZraobis mwerloba“ _ Literature on the Move 
(otmar ette). „moZraobis“ sivrcis Tanamdevia mravalSri-

ani, hibriduli, „moZravi identobebi“, komunikaciuri da 

ara kulturuli mexsierebis dominanti, identobaTa „amoZ-

ravebis“, kvaldakval pirovnebis TviTidentifikaciis sir-

Tuleebi, rogorc identobaTa transformaciebis Sedegi.

yovelive amis gadmosacemad mwerlobam Sesabamisi di-

skursi da saSualebebi ganaviTara. 

swored dRevandelma „moZravma“, migraciulma gare-

mom gaaZliera religiuri, feministuri, piradi, intimuri, 

saojaxo (es proza dRevandelma migraciebma da amasTan 

dakavSirebulma sxvadasxva xedvam, problemebma _ Tundac 

ojaxis institutis rRveva _ nacionaluri narativisagan 

gansxvavebiT, axali funqciebiT da gansxvavebuli Tem-

atikiT datvirTa) narativi. 

am diskursebSi kidev ufro dominanturi gaxda mxat-

vrul-dokumenturi, dokumenturi Janrebi. travmis nak-

lebobisa da cvalebad garemosTan meti adaptaciis gamo 

naklebia gaxsenebebi, mogonebebi, gansxvavebulia publi-

cistikis saxeobani. zogierTi Janri axal ganzomilebas 

iTavsebs, viRebT klasikuri Janrebis Tanamedrove dekon-

struqciebs. magaliTad, biografiul-memuaruli romani 

iqceva eTnografiuli, qcevebis romanad („Cveulebebis, 

qcevebis da urTierTobebis muzeumi“), Tanamedrove mi-

graciuli garemos „pirmSoa“ e. w. stenografiuli ro-

mani, lakonuri teqstebi (mokle formatis gamo isto-

ria gadmoicema personaJTa qcevebiT da dialogebiT). 

samogzauro Janrma ganaviTara qvekategoriebi, kerZod, 

„gadasaxlebulis weriloba“ _ mogzaurobis obieqturi 

aRwerilobis nacvlad subieqturi, SefasebiTi dakvirve-

ba, an viRebT calsaxad dokumentur naSroms, romelSic 
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asaxulia gansxvavebuli gamocdilebebi, dakvirvebebi sxva-

dasxva mentalitetze. Tanamedrove teqnologiebma mwer-

als, adamianebs, saSualeba misca arqivSi ar Caeketa Tavisi 

naazrevi, sazRvargareT, ucxo sivrceSi myofobis Sesabam-

isi TviTidentifikaciis problemebi (Caketilobis moxs-

nam, „ara adgilze qmnadobis“ Tanmxlebma fsiqosocialuri 

identobis konteqstma _ protesti „ucxos“ winaaRmdeg, 

resentimenti, kulturuli Soki, sulieri da kulturu-

li distancia, adaptacia _ gaaZliera egzistencialuri 

krizisi, pirovnuli „me“-s Zieba, TviTdamkvidreba). sazR-

vargareT Seqmnili Tanamedrove mwerlobis kvlevaSi dRes 

ukve aqtiurad erTveba socialuri statusebi. arqive-

bi dRes Caanacvla socialuri qselebis Jurnalisturma 

Canawerebma, interviuebma, blogebma, romelnic SesaZloa 

Tanamedrove arqivebad moviazroT. es masala wignTan er-

Tad Zalian masStaburi da mniSvnelovania, amitomac dRes 

ukve sazRvargareT Seqmnili mwerlobis kvleva mimdinare 

socialuri qselebis statusebis, blogebis, Seswavlis 

perspeqtivasac iTvaliswinebs, rasac SedarebiT gansxvave-

buli meTodologia sWirdeba.

amjerad ganvixilavT, ra roli SeiZleba Seasrulos 

saarqivo-dokumenturma masalam me-20 saukunis qarTuli 

emigrantuli mwerlobis kvlevaSi.

zogadad am arqivebis Sesaxeb: cnobilia 1921, 1924, 

meore msoflio omisSemdgomi qarTuli emigraciebi. qar-

Tuli emigraciis pirveli da meore talRis warmomadgen-

lebi evropasa da amerikaSi moRvaweobdnen. cxovrobdnen 

safrangeTSi, amerikaSi, kanadaSi, argentinaSi, braziliaSi, 

CileSi, venesuelasa da peruSi. qarTveli moRvaweebis mier 

Seqmnili memkvidreoba sxvadasxva qveyanaSi arqivebis sax-

iT gadanawilda.

me-20 s. qarTuli emigrantuli memkvidreobis Seswavla 

dRis wesrigSi mxolod me-20 saukunis 80-ian wlebSi dad-

ga. daiwyo emigrant moRvaweTa memkvidreobis, arqivebis 

moZieba da saqarTveloSi Camotana. TbilisSi, profesor 
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guram SaraZis mier daarsebul qarTuli emigraciis muze-

umSi, 1994 wlidan bina daido msoflios sxvadasxva kon-

tinentidan (evropa, amerika) Camotanilma I da II talRis 

emigrantis bevri moRvawis memkvidreobam, saxelmwifo da 

piradma arqivebma, romlebic literaturul Semoqmede-

basTan erTad moicavs saqarTvelos pirveli demokrati-

uli respublikis (1918-1921) saxelmwifo-politikur da 

samxedro dokumentebs, emigrant moRvaweTa cxovrebisa 

da moRvaweobis amsaxvel biografiebs, avtobiografiebs, 

memuarebs, Canawerebs. epistolur xelnawer krebulebs, 

emigraciaSi gamocemul Jurnal-gazeTebs, wignebs, fo-

toebs. 

es marTlac unikaluri arqivi, romelic TbilisSia 

da ara sazRvargareT, moklebulia kvlevis Tanamedrove 

standartizacias, aris yovelgvari axali teqnologiebis 

(digitalizacia, sistematizacia da sxva) gareSe. rac mTa-

varia, dRemde bolomde Seswavlili ar aris. Zalian bevri 

bevri avtografi, xelnaweri Tu nabeWdi dokumenti, epis-

toluri memkvidreobis didi nawili gamouqveynebeli da 

sazogadoebisaTvis ucnobia. sazogadoebas ara aqvs wvdoma 

am unikalur masalaze, ris gamoc zogjer aramecnieruli 

precendentebic iqmneba. 

amJamad gvainteresebs Semdegi konteqstebi: saarqi-

vo-dokumenturi masalis mniSvneloba am mwerlobis ima-

gologiuri aspeqtebisa da SemoqmedebiTi potencialis 

gansazRvisaTvis. 

1. kulturul-istoriuli imagologiuri konceptebi, 

romlebic asaxavs da, Sesabamisad, ikvlevs warmodgenebs 

sakuTar Tavsa da ucxoze, xatebs (imijebs), stereotipebsa 

da kulturul mentalobebs, gansakuTrebulad gamoikveTe-

ba emigrantul mwerlobaSi. zogadad, emigranti avtoris 

eTnoidentifikaciis erT-erTi aqtiuri saSualebaa „Ta-

visisa“ da „sxvisis“ Sepirispireba. Tumca me-20 saukunis 

qarTuli emigrantuli mwerlobis imagologiuri aspeqti 

SedarebiT sxvagvarad moiniSneba: „sxvisi“ mentaluri saxe 
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amovardnilia da darCnilia „Tavisi“, oRond danaxuli 

garedan, emigraciis gadmosaxedidan. iZulebiT emigrire-

buli adamianebi didxans cdilobdnen nacionaluri iden-

tobis SenarCunebas. maTi kulturuli mexsiereba, biogra-

fiebi, gaxsenebebebi, travmuli cnobiereba umTavresad 

inaxavs da gadmoscems nacionalur konceptebs, qarTul 

xasiaTs... vin varT? rogorebi varT? ra gvelis momavalSi? 

ratom dagvemarTa ase? _ es kiTxvebi uTuod gaawvaleb-

daT istoriis Znelbedobis gamo samSoblos sxeuls iZu-

lebiT moglejil adamianebs. „ucxoeTSi xom adamiani bevr 

rames sul sxvagvarad xedavs .... da sul sxva sazomi Cnde-

ba ama Tu im movlenaTa Sefasebis dros. gansakuTrebiT 

mwvavea ucxoeTSi fiqri samSobloze, kerZod, patara qvey-

nis SvilisaTvis da mwvavea es fiqri miT umetes, Tu xedav, 

rom Seni qveynis bedi qanaobs raRac ucnaur sabediswero 

„saqanelaze“ (miwiSvili 2006:68).

viktor nozaZis ucnobi, gamouqveynebeli avtografu-

li, istoriul-dokumenturi naSromi „qarTuli modgma da 

xasiaTi. qarTveli kaci“ (nozaZe 1948) daculia qarTuli 

emigraciis muzeumSi. avtori, rogorc Cans, didxans swav-

lobda qarTul xasiaTs. naSromSi CarTulia bevri istori-

uli Tu misi Tanamedrove dokumenti, cnoba, informacia, 

Canaweri, biografia. emigranti avtori qarTvels evrope-

lis TvaliTac (v. voitinski, i. erenburgi, u. aleni) af-

asebs. am dokumentebis mixedviT nozaZe ayalibebs qarTu-

li identobis bevr sagulisxmo maxasiaTebels; 

dadebiTi:

optimizmi, sicocxlis did siyvaruli, swrafva mxi-

arulebisaken, silaRisaken, sicocxliT tkbobisaken. mego-

brobis, naTesauri urTierTobis usazRvro survili da 

unari, qalisadmi, bavSvisadmi gamorCeuli pativiscema, 

emociuroba. tolerantoba, Semwynarebloba, individual-

izmi, nostalgia. mSvidobis siyvarulTan erTad mudmivi 

mzadyofna omisaTvis, rogorc qarTveli kacis istoriuli 

yofis Sedegi.
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uaryofiTi: 

mkvlevari miiCnevs, rom zogierTi uaryofiTi Tviseba 

dadebiTi Tvisebebis ukiduresobebidan momdinareobs.

sicocxlis siyvarulidan, silaRidan, bednierebisak-

en swrafvidan iRebs saTaves da TandaTan yalibdeba e.w. 

„msubuqi filosofia“, fantazioroba, meocnebeoba, sim-

Cate, dRevandelobasTan Segueba, uzrunveloba, xvalin-

del dReze udardeloba, pasiuroba, miRebuliT da arse-

buliT kmayofileba, TviTkmayofileba. 

qarTveli aris cnobismoyvare, codnismoyvare. is ar 

aris skeptikosi, mas moswons ocneba, aRmafrena. igi op-

timistia, magram misi optimizmi xSirad uTanabrdeba nat-

vrasa da fantazias, tyuiliTaa gajerebuli da xSirad mas 

realobis SegrZnebas akargvinebs, Tavis Zalas da SeZlebas 

ver zomavs, amitomac es yvelaferi zogjer gamousworeb-

el idealizmSi gadaizrdeba, rasac metad uaryofiTi Se-

degebi mosdevs, gansakuTrebiT politikaSi.

qarTvels aqvs megobrobis, daZmobilebis da, saerTod, 

adamianebTan urTierTobis niWi da unari. igi saocrad 

stumarTmoyvarea. es yvelaferi moiTxovs da aviTarebs 

sxva Tvisebebs: siuxves, daxmarebis, Semweobis unars. qa-

rTveli mzadaa megobrisTvis Tavic ki gawiros, aramcTu 

qoneba. qarTuli xasiaTis es TavisTavad kargi Tvisebebi 

zogjer gadaizrdeba xolme arasaxarbielo, uaryofiT Ta-

viseburebaSi _ momWirneobis arqonasa da mflangvelobaSi.

qarTuli xasiaTi ufro metad qmnis gmirebs, vidre 

wamebulebs. qarTvelma icis rainduli Tavganwirva, brZo-

la da sikvdili saxelisaTvis („sjobs saxelisa moxveWa...“). 

amis paralelurad, da ara amitom, qarTveli avlens sxva 

Tvisebebsac: igi didebis moyvarea, surs Tavis gamoCena, 

pirveloba, didkacoba. e. w. „zesTamCenoba“ da „kozoloba“, 

„qarTuli didkacobis fsiqologia“ mavne da uaryofiT Se-

degebs iZleva, ayalibebs Surs, jibrs, mtrobas, xels uS-

lis erTiani azris Seqmnas, ZalTa gaerTianebas. v. nozaZe 

aqve ganixilavs Sesabamis saintereso dokuments: 1921 wlis 
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konstituciaSi Setanili kodeqsi _ Tavmjdomaris yovel-

wliuri arCeva qarTveli kacis bunebas saTanado angariSs 

uwevda. „mTavrobis Tavmjdomaris yovelwliuri gamocvla 

qarTvel politikur moRvaweTa didkacobis survils pir-

velobisaTvis advilad daakmayofilebda“ (nozaZe 1948:41).

nozaZe qarTuli xasiaTis TaviseburebaTa ganxilvi-

sas gansakuTrebiT dainteresda britaneli istorikosis, 

uiliam eduard devid alenis mier 1932 wels londonSi ga-

mocemuli wigniT „qarTveli xalxis istoria“. wigni ingli-

suridan Targmna elene mamulaiSvilma da teqstis nawili 

dabeWda gazeT „TeTri giorgis“ 1935 wlis 91-e nomerSi. 

v. nozaZem ganixila u. alenis naSromi, gaecno masSi mox-

mobil dokumentebs da qarTuli buneba daaxasiaTa isto-

riul konteqstSi. gansakuTrebiT dainteresda SefasebiT 

„esTetiuri upasuxismgebloba“. nozaZis azriT es Sefaseba 

qarTul xasiaTs zustad Seesabameba. 

saqarTvelo xSirad daupyriaT, qarTveli xalxi xSirad 

damorCilebia kidec ucxo Zalas, magram am Zalis batono-

bisaTvis mas seriozulad arasodes Seuxedavs. esaa „qarTv-

elis upasuxismgebloba“. rodesac am batonobas bolo eRe-

boda, qarTveli xalxi Tavisi xasiaTiT iseTive rCeboda, 

rogoric uwin iyo, SesaZloa, Sinaganad ufro Zlieric ki. 

esaa misi „esTetizmi“. v. nozaZe amgvarad aviTarebs u. ale-

nis azrs: „qarTveli xalxi ... batonobas ebrZvis, rogorc 

eri, rogorc cocxali cxoveli ibrZvis da ara principis 

gulisaTvis. qarTvelebs ZvelTaganve aqvT metad myari da 

Rrma SegrZneba Tavisi mTlianobisa, Tavisi individualo-

bisa, rogorc erisa. Tavisi Tavis, rogorc eris Segneba, 

aris TviTon erTgvari esTetizmi _ erTnairi saxe vnebiTi 

midrekilebisa _ mowoneba Tavisisa sxvasTan SedarebiT. 

wameba (martviloba) aris arsebiTad esTetizmis darRveva 

maSin, rodesac gmiroba aris individualuri xelovnebis 

Zlieri aRtkineba, Cven vxedavT, rom qarTvelebi xSirad 

arian gmirebi, iSviaTad, wamebulni“ (nozaZe 1948:13). 

rogorc v. nozaZe aRniSnavs, am terminis SinaarsSi 
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imaleba saidumloeba, erTi mxriv, qarTvelTa mimzidve-

lobisa, rogorc xalxisa, meore mxriv, saidumloeba maTi 

gadarCenisa, rogorc mtkice individualuri erovnuli 

mTlianobisa. swored am „esTetiurma upasuxismgeblobam“ 

daicva qarTvelebis mTlianoba maTi istoriis cvalebado-

bis dros“ (nozaZe 1948:14).

publicistika, epistoluri sfero emigrantuli mem-

kvidreobis kvlevisas unikalur dokumentur masalad 

da faseul fenomenad iqca. es masala warmogviCens ima-

gologiis Zalian mniSvnelovan, am emigraciisaTvis damax-

asiaTebel aspeqtebs. 

logikuri da sruliad gasagebia imagologiuri xedva 

_ emigrantTa pozicia, romelic „antisabWoTa identobiT“, 

„emigrantuli koniunqturiT“ kritikuli ganxilvis are-

alSi aqcevs imdroindeli sabWoTa saqarTvelos sociopo-

litikur da kulturul realobas, amxels proletaruli 

mwerlobis, socialisturi realizmis, zogadad totali-

taruli sistemis arssa da miznebs. (sabWoTa istoriogra-

fia, kritikuli azrovneba emigrantul memkvidreobas 

swored am calsaxa poziciiT acnobda sazogadoebas da 

amitomac iZulebiT ucnobad aqcevda). 80-iani wlebidan, 

gansakuTrebiT postsabWoTa periodSi, aRniSnuli arqi-

vebis Seswavlam gamoamJRavna emigrant moRvaweTa sxva, 

gansxvavebuli poziciac. Cans, am drois saqarTveloSi 

mimdinare rTul, mravalwaxnagovan kulturul proceseb-

Si garkveva emigranti mwerlebisaTvis mTlad martivi ar 

unda yofiliyo. 

cnobilia, rom sabWoTa kritika cdilobda avangar-

duli, modernistuli literaturis ganadgurebas an sx-

vadasxva xerxiT mis moqcevas sabWour, totalitarul 

konteqstSi. dRes bevri ram naTelia, amgvari teqstebi 

TandaTan „Tavisufldeba“ sabWouri Sinaarsisagan, magram 

emigrantebisaTvis, gansakuTrebiT ki pirveli talRis, 

bevri ram gaugebari iyo, bevri kompromisi, bevri manevri 

ar esmodaT. amitomac bunebrivi iyo maTi reaqcia, gaRi-
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zianeba, miT umetes, Tu sabWoTa ideologiis gavlenebi 

an aSkara kompromisebi maTTvis faseul SemoqmedebaSi 

aRmoCndeboda. gazeTSi „TeTri giorgi“ (1935, # 90, de-

kemberi, parizi) erTmaneTis gverdiT ori leqsi daibeWda: 

tician tabiZis „ordenosan samSoblosaTvis“ (1935) da si-

mon bereJianis (simon beris fsevdonimiT) sakmaod mkacri 

toniT dawerili leqsi „pasuxi ordenosan mgosans tician 

tabiZes“.

gasagebia, ramdenad miuRebeli iyo bereJianisaTvis 

ticianis leqsSi bednieri momavlis, amqveyniuri samoTxis 

xotba, stalinis, leninis xseneba da qeba. dRes es leqsi 

Tavis gadarCenis an epoqis moTxovnebTan droebiTi Segue-

bis mcdelobad aRiqmeba. emigrant mwerals tician tabiZis 

es leqsi maSin, 1935 wels, albaT Zalian Seafiqrianebda 

da SiSs gauZlierebda, miT umetes, rom am leqsis avtori 

emigrantTaTvis namdvil qarTvel poetad, mxatvruli si-

tyvis didostatad miCneuli tician tabiZe iyo.

Zalian xSirad, Tundac sabWoTa saqarTveloSi Seqmnili 

nawarmoebis Sefasebis safuZveli aris ara mxolod winas-

warganwyoba, winaswar SemuSavebuli sqemebi (anu negatiuri 

pozicia sabWoTa xelovnebis mimarT), aramed Tavad teqs-

ti. Cans, maTTvis pozitivi iyo sabWoTa totalitaruli 

reJimis pirobebSi dabadebuli yoveli kargi wigni, nebi-

smier sferoSi momxdari sasikeTo cvlileba, Tuki SeamC-

nevda maTi kritikulad dadarajebuli Tvali. „galaqtion 

tabiZem SesaniSnavad Sescvala, gaafaqiza, gaaumjobesa 

forma ... galaqtioni ar aris mwerali yovelgan da yov-

elTvis wasakiTxavi da gasagebi, rogorc mag., griSaSvili, 

SanSiaSvili, nadiraZe da sxva. mas Tavisi auditoria es-

aWiroeba da gansakuTrebuli sulis viTareba“ (wulukiZe 

1929:64,70). „sabWoTa viTarebaSic SeiZleba SenarCundes qa-

rTuli kulturis siZliere da simagre. ... yovelnair gaW-

irvebaSi SeiZleba daibados erovnuli Zala winaaRmdego-

bisa“ (m. kvaliaSvilis v. nozaZisadmi miwerili werili 1962 

wels. nozaZe 1950-70). 
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Cans, swored emigraciaSi gamwvavda SiSi, sabWoTa saqa-

rTveloSi erovnul mwerlobas ar daekarga ganviTarebis 

bunebrivi xazi, sabWoTa epoqa ar qceuliyo gadaulaxav 

barierad erovnuli literaturisaTvis... „vSiSob, rom 

maRalniWierma poetma, galaqtionma, „axalis“ ZiebaSi Tav-

isi Zvelad nacadi mxatvruli „me“ ar daaxurdavos, Tavi-

sufali aRmafrena brWyalebSi ar Caugdos naZaladev ten-

dencias“ (wulukiZe 1929:72).

bevr dokumentSi Cans emigrantTa kolegialuri damok-

idebuleba sabWoeTSi darCenili mwerlebis mimarT. Jur-

nalSi „socialisturi azri“ (gamodioda parizSi 1930 wli-

dan) „quCuk naibis“ fsevdonimiT (fsevdonimi gauSifravia) 

gamoqveynda „werili megobars“ (1937, # 8) da „m. javaxiS-

vili“ (1939, # 10). mogvyavs nawyveti statiidan „werili 

megobars“: „dRes saqarTveloSi mwerali gmiria. ... emigra-

cias Tavisi motexili xerxemali ufro alaparakebs, vidre 

qarTuli mwerlobis bedi. ... emigraciaSi vis aqvs ufle-

ba iq myof saqarTvelos jojoxeTur pirobebSi Cavardni-

li qarTveli mwerlebis mbraldebeli gaxdes? ... akmareT 

is tanjva, romelsac isini ganicdian iq, saqarTveloSi. 

... xom gesmiT sasowarkveTili yivili qarTuli mwerlo-

bis, xom gesmiT mizezi poetis TviTmkvlelobis, mizezi 

romanistis daxvretisa. ... bolSevikuri reaqcia ebrZvis 

qarTul mwerlobas. am dros Tqven gsurT saqarTvelo-

Si qarTulma mwerlobam Tqveni receptebis meti araferi 

sweros. davafasoT is Semoqmedeba, romelic ase Zvirad 

ujdebaT, Tugind CvenTvis bevri ram mosawonic ar iyos, 

Cveni valia moralurad davexmaroT qarTul mwerlobas, 

romelic aseT yofaSia Cavardnili“ (daculia emigaciis 

muzeumis arqivSi. pirvelad gamoqveynda guram SaraZis 

mier Sedgenil maravaltomeulSi „qarTuli emigrantuli 

Jurnalistikis istoria“ (SaraZe 2005: 424-434).

2. nacionaluri identobis dacva orive SemTxvevaSi 

me-20 saukunis qarTul emigrantul mwerlobaSi da amave 

periodis qarTul sabWoTa mwerlobaSi _ Zneli iyo; erT 
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SemTxvevaSi sabWoTa reJimis, meore SemTxvevaSi ki ucxo 

sivrcis gamo. orive mwerlobam moaxerxa erovnuli iden-

tobis dacva, qarTuli klasikuri mwerlobis tradiciebis, 

ganviTarebis bunebrivi xazis gagrZeleba, magram samamulo 

mwerloba sabWoTa sivrceSi SedarebiT ufro warmatebiT 

ganviTarda, vidre me-20 saukunis qarTuli emigrantuli 

mwerloba, ufro konkretulad, mxatvruli Semoqmedeba. 

qarTuli mwerloba modernistuli msoflmxedvelobis, es-

Tetikis, saxelovnebo ostatobis safuZvelze gacilebiT 

aqtiurad, vidre emigrantuli mwerloba, ganagrZobda da 

SeZlebisdagvarad cdilobda tradiciuli, nacionaluri 

kulturuli paradigmebis „evropuli radiusiT gamarT-

vas“, qmnida antikoloniur, amitomac ufro Zlier da siR-

rmiseul antisabWoTa diskurss.

amas Tavisi mizezebi aqvs. sazRvargareT Seqmnili 

mwerlobis SemoqmedebiT potencials umTavresad gansaz-

Rvravs emigraciis mizezebi, mentaluri sivrce. am SemTx-

vevaSi konretuli, anu me-20 saukunis qarTuli emigrantu-

li mwerlobis mentaluri sivrce xasiaTdeba politikuri, 

sivrciTi, identobis, nostalgiuri CaketilobiT, travmu-

li, politikur-nostalgiuri cnobierebiT (kartozia ... 

2016: 153-160). 

me-20 saukunis qarTulma emigrantulma mwerlobam 

sakmao xans iara erovnuli identobis dacvis gziT. amito-

mac ar aris moulodneli, rom Tavidan emigrant mwerlebs 

aqtiurad ar aebaT mxari axali literaturuli procese-

bisaTvis, Segnebulad aeridebinaT Tavi im drois evro-

puli mimdinareobebisaTvis, avangarduli, modernistuli 

Temebisa da mxatvrul-gamomsaxvelobiTi saSualebebisaT-

vis. erovnuli identobis dakargvis, werisa da kvlevis 

ucxo stilis morgebis SiSma es mwerloba sakuTar naWuW-

Si, sakuTar identobaSi Caketa, pirvel etapze mainc. samS-

obloSi rom darCeniliyvnen, isini siaxleebs albaT ufro 

gabedulad SeiTvisebdnen.

marTalia, mwerloba iqca kulturuli travmis da-
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Zlevis yvelaze Sedegian saSualebad, magram zogadad 

irgvliv gamefebuli travma cudad aisaxa SemoqmedebiTi 

potencialis iseT sferoebze, rogorebicaa Tematuri siR-

rme, gansakuTrebiT mxatvrul-gamomsaxvelobiTi saSuale-

bani. travmulma, nostalgiurma cnobierebam Camoayaliba 

erTferovani Tematika, erTmaneTis msgavsi saTqmeli. es 

saTqmeli, marTalia, mowodebulia pirdapir, SeuniRba-

vad, qveteqstebis gareSe, Tavisufalia bundovanebisagan, 

magram „pirdapir Tqmis~ es tendencia zogjer azrs au-

braloebs, azris primitiulad gamoxatvis STabeWdilebas 

axdens. kulturuli mexsierebis upiratesobam travmul 

cnobierebasTan erTad emigrantul mxatvrul Semoqmede-

baSi myari niadagi Seqmna romantikuli ganwyobebisa da Te-

mebis, zogadad, romantizmis refleqsiisaTvis. 

saarqivo masala gvacnobs, ras fiqrobdnen Tavad emi-

grantebi amis Sesaxeb.

akaki papava werilSi „fiqrebi Tbilisze da mis mwer-

lobaze“ aRniSnavda, rom mwerlobis didostatebi samSob-

loSi iyvnen darCenili da isini iq gacilebiT maRalmxat-

vrul nawarmoebebs qmnidnen: „kargad gvesmis, sustia Cveni 

Zalebi: xelovnebisa da poeziis didostatebi iq darCnen, 

„mesame moqcevis“ saxifaTo rkalSi mohyvnen, amitom Cveni 

xma sustia, Zalian susti, magram igi Tavisufalia da ami-

tom marTali“ (papava 1960:85).

yuradRebas ipyrobs „megobris“ fsevdonimiT amave 

krebulSi dabeWdili winasityvaoba (savaraudod, winasi-

tyvaoba Tamar papavas ekuTvnis): „marTalia, Raribni varT 

da Cveni emigracia bevriT, Zalian bevriT CamorCeba Zvels, 

ufro metad CamorCeba misi mwerloba arCil da vaxtang 

mefeTa emigraciis mwerlobas. ... magram Cvenc xom imav 

saqarTvelosaTvis gadmovxvewilvarT“ (papava 1960:10).

pirad werilebSi, CanawerebSi „iJoneba“ emigrant moR-

vaweTa dafaruli nostalgia-guldawyveta, albaT, „keTi-

li Suri“ samSobloSi darCenilTa mimarT. sabWoeTSi, mi-

uxedavad diqtatoruli reJimisa, mwerloba erovnuli 
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identobis dacviT viTardeboda, qarTul niWsa da unars 

reJimi ver axSobda, radgan mSobliuri garemo didi Zala 

iyo, TiTqos „aTamamebda“ Semoqmeds, „aiZulebda“ Seeqmna 

ufro faseuli da Rirebuli. emigrantebs imis SiSi nam-

dvilad hqondaT, rom qarTuli identobas iq, ucxoeTSi, 

dakargavdnen, mSobliuri enis wyaro komunikaciis arqonis 

gamo swored maTTvis daiSreteboda... „enis Ziri gaxmebo-

da“. es araerTi emigrantis naazrevSi (ufro pirad wer-

ilebSi) dasturdeba. 

magaliTad mogvyavs vrceli amonaridi Jurnal „kavka-

sionis“ erT-erTi damaarsebelis, lavrenti kvaracxelias, 

v. nozaZisadmi 1964 wels miwerili werilidan: „arsebobs 

erTnairi bunebis kanoni, romelsac ver gadauxval: Semo-

qmedeba samSoblos wiaRis gareSe ver gaiSleba. aviRoT 

Tundac rusebi. maTi emigracia xom mravalricxovania. Tu 

kargad daiTvli, imdenive gamova, ramdenic qarTvelebi iq 

darCa. amaSi bevri niWieri mwerlebi iyvnen, sakmao saSuale-

bac hqondaT. davuSvaT, xval mdgomareoba gamoicvalos 

da es emigracia Sin dabrundes, ras Caitans? or magaliTs 

moviyvan, rom zepiri laparaki ar gamogvivides. bulgakovi, 

erTi uniWieresi da Zalian Rrmad ganaTlebuli axalgaz-

rda, aRmoCnda cxraas xuTis revoluciaSi, revolucias 

gamoeqca da parizSi dabinavda. aq is mRvdlad Sedga da 

sasuliero akademia daaarsa, arc araferi RirsSesaniSnavi 

dauweria. viaCeslav ivanovi rusuli simbolisturi poe-

ziis mebairaxte iyo da agreTve metad niWieri kritikosi. 

... es srulebiT axali motivi iyo rusul literaturaSi. 

v. ivanovi moskovidan bolSevikebs gamoeqca. Semdeg bev-

rgan iyo, mSobliur literaturas daekarga. ... me gangeb 

vCerdebi rusul magaliTebze, radgan es CvenTvis ufro 

misawvdomia .... me erTxans ganvizraxe tolstois nawarmoe-

bebi meTargmna, magram ver SevZeli. enis masala ar meyo. 

TiTqmis naxevari saukunea, samSoblos wyaros moSorebuli 

var da enis Ziri gaxma. aq xom ganaxlebaze fiqric zedme-
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tia. Tanamedrove aqauri literatura bevrs ar miSvelis“ 

(nozaZe 1950-70).

dRes „moZraobis“ fenomenma, sazRvargareT Seqmnilma 

kulturam, teqstebma, am kulturis Tvisobriobis, misi 

romelime kulturuli sivrcisadmi mikuTvnebulobis 

problemebma mniSvnelovani, masStaburi gaxada wvdomis 

mopoveba saarqivo masalaze. yvela eri rogorc samSoblo-

Si, aseve ucxoeTSi, cdilobs im saarqivo masalis moZiebas, 

romelSic qveynidan wasuli adamianebis memkvidreobaa dac-

uli, cdilobs maqsimalurad gamoikvlios, uzrunvelyos 

arqivebis dacva Tanamedrove teqnilogiebis gamoyenebiT, 

moawesrigos axali digitaluri meTodebiT, Seqmnas er-

Tiani centeralizebuli informaciuli baza. dRes aSkaraa 

e. w. „archival turn~, radganac saarqivo masala swored axla, 

interdisciplinuri kvlevebis epoqaSi, mwerlobis, gansa-

kuTrebiT ki sazRvargareT Seqmnili mwerlobisa da iden-

tobebis erTobliv diskurSi, xdeba literaturaTmcod-

neebis, sociologebis, wyaroTmcodneebis, istorikosebis, 

fsiqologebis kvlevis metad faseuli sfero. 

gamoyenebuli literatura3: 

ette 2016: Ottmar Ette, Writing-between-Worlds. Trans Area 
Studies and the Literatures-without-a-fi xed-Abode, Translated by Vera 
M. Kutzinsky, Berlin - Boston: Walter de Gruyter

kartozia ... 2016: kartozia al., Citauri n., SamanaZe 

S., qarTuli mwerlobis interkulturuli modeli da 

nacionaluri identobis problema, gamomc „universali“, 

Tbilisi 

3 Cven mier gamoyenebuli me-20 saukunis qarTvel emigrant moRvaweTa 

xelnaweri Tu nabeWdi publicisturi da epistoluri nimuSebi daculia 

Tsu qarTuli emigraciis muzeumis arqivebSi
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litovskaia 2013: Литовская М.А., Капитализация эмиграции 
в творчестве русских писателей-авангардистов, VII saerTaSo-

riso simpoziumi „literaturaTmcodneobis Tanamedrove 

problemebi, literatura devnilobaSi, emigrantebis mwer-

loba (XX saukunis gamocdileba)“, naw. I., qarTuli liter-

aturis institutis gamomcemloba, Tbilisi 

miwiSvili 2006: miwiSvili n., Cemi pasuxic, wignSi: 

„fiqrebi saqarTveloze“, red. levan bregaZe, gamomcemlo-

ba „inteleqti“, Tbilisi 
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nana fruiZe

akaki da loto

XIX saukuneSi erT-erTi yvelaze popularuli, Tumca 

arcTu misaRebi salonuri gasarTobi banqos TamaSi iyo, 

amitom bevr ojaxSi stumrebs amgvar Seqcevas ar sTava-

zobdnen. maRali sazogadoebis etiketisa da kargi tonis 

Sesaxeb daweril wignebSi axalgazrdebs urCevdnen, ara-

sodes eTamaSaT karti, radgan azartuli TamaSebiT gata-

ceba ara marto zneobrivad xrwnida adamians, aramed xSir 

SemTxvevaSi ojaxis ganadgurebis sawindaric xdeboda. 

Tu kartis mimarT calsaxad uaryofiTi damokidebule-

ba gaaCnda sazogadoebis mowinave nawils, lotos mimarT 

sakmaod didxans SenarCunda loialuri midgoma. iTvle-

boda, rom es gacilebiT uwyinari gasarTobi iyo, vidre 

sxva samagido TamaSebi. lotom male moikida fexi sazoga-

doebis sxvadasxva fenaSi da gansakuTrebuli popularo-

ba qalTa Soris moipova _ TamaSobda yvela: moxucic da 

axalgazrdac. TamaSobdnen yvelgan: ojaxebSi, salonebSi, 

klubebSi da, rac mTavaria, TamaSobdnen fulze.

ruseTSi lotom popularobis piks 40-ian wlebSi miaR-

wia, xolo rogorc specialistebi gvidastureben, am Tama-

SiT gatacebam XIX saukunis bolosa da XX saukunis dasawy-

isisaTvis sruliad maxinji forma miiRo: «Не одна цветущая 
красотой и молодостью леди, проиграв в лото деньги, данные ей 
строгим супругом на домашнее хозяйство, вынуждена была для 
того, чтобы вернуть проигранное, пустить в торговый оборот такие 
свои «сокровища», которые при нормальном течении семейной 
жизни предметом торгового оборота не служат».... Поправляя 
пошатнувшийся семейный бюджет, барышни обращались с 
предложениями интимуслуг в многочисленные публичные дома, 
тем самым непрерывно расширяя «ассортимент» заведений 
«улицы красных фонарей»(https://gorod.dp.ua/news/61220).

loto saqarTveloSi rusTa mmarTvelobis damkvidre-
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bis kvalobaze Semovida da male SeaRwia Cvenebur saloneb-

Sic. sruliad axalgazrda akaki wereTeli gaxldaT erTi 

pirvelTagani, romelmac gansjis sagnad aqcia lotoTi ga-

taceba. es faqti kidev erTxel migvaniSnebs mis ucdomel 

Jurnalistur alRoze. 

akaki 1859 wels gaemgzavra peterburgSi. imperiis 

dedaqalaqSi cxovrebam mas bevr rameze auxila Tvali: „pe-

terburgi Zalian gamocvlis kacs. SemiZlia vTqva, rom mand 

me Wkviani viyavi, rac Cems xnobas Seefereboda, magram axla me 

TiTon mikvirs maSindeli, ra viyav iqa-Tqo“ (wereTeli 1963: 

22). miuxedavad imisa, rom materialurad arc mas ulxinda, 

zogierTi xelmokle qarTveli studentiviT akaki cdune-

bas ar ahyolia da azartul TamaSebs ar misZalebia. amito-

mac gaanawyena imis gagebam, rom mavanni samSobloSi masze 

araswor informacias avrcelebdnen: „ymawvilebma mianbes. 

me Zalian naginebi var Turme imereTSi. gaplutda da qaR-

aldSi agebs fulebso da tanisamosic waagoo. ara, Turme qa-

Ralds vTamaSob, romelic Sesaxedavad mezareba. ilikosTan 

imisTvis viyavi wakidebuli, xandaxan dros gasatareblad 

raT TamaSobTqo da samsoni aTasSi erTxel praferans Ta-

maSobda xolme da exla Cemi xaTriT imasac aRar TamaSobs. 

Seni Wirime, ra tanisamosi mqonda wasagebi, ar iciT? maSin 

Sercxvenili viqnebi, rom magaT yuri vaTxovo“ (wereTeli 

1963: 24). 

akakisaTvis principulad miuRebeli iyo zogadad 

azartuli TamaSebi da miT ufro, amgvari gasarTobiT 

qalebis daintereseba. misi azriT, sanam qarTveli qalis 

zneoba SeubRalavi, xolo ojaxisadmi erTguleba uryevi 

iyo, manam imperiis yvela mcdeloba qarTveli xalxis 

gadagvarebisa amao aRmoCndeboda. ruseTSi arsebulma vi-

Tarebam akakis mkafiod daanaxa, ra safrTxesac uqmnida qa-

rTul ojaxebs TiTqosda uwyinari TamaSi, amitomac umal 

aitaca Tema, romlis aqtualobasac, samwuxarod, saqarT-

veloSi jer TiTqmis veravin amCnevda.

pirveli mcdeloba qarTvel qalTa qcevis kritiku-
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lad Sefasebisa iyo molaybis (mixeil TumaniSvili) statia 

„xabarda“ (ciskari 1860: ivnisi), amitomac man didi xmauri 

gamoiwvia _ Turme, visac „ciskari“ gamowerili ar hqon-

da, axloblebs sTxovda, „xabarda“ ro sweria, is nomeri 

maTxoveTo“.

samiode Tvis Semdeg „ciskarSi“ morigi statia qveyn-

deba _ „xabarda da lotto“, romelSic evropuli modiT 

gatacebasTan erTad, kidev erTi mankierebaa wamoweuli 

wina planze _ lotos TamaSi. statias xels „quTaisis me-

Wore“ awers. savaraudod, misi avtori jer kidev gimnazie-

li niko nikolaZea (qarTuli..., I, 1940: 253). iseve, rogorc 

molaybis publikaciaSi, am werilSic saubari ZiriTadad 

franguli modiT gatacebazea da mxolod gakvriTaa nax-

senebi loto. mkafiod ar Cans, ratom miaCnia avtors saZ-

raxisad lotos TamaSi. marTalia, statiaSi naTqvamia, rom 

qalebi yovel saRamos usaTuod TamaSoben lotos da rom 

es Seqceva, rogorc wesi, saaTobiT grZeldeba, magram uwy-

inaria, radgan jibes Zalian ar azaralebs. avtorisaTvis 

ufro gaugebaria qalbatonebis gataceba am mosawyeni da 

uazro TamaSiT, vidre aRmaSfoTebeli.

am publikaciidan eqvsi Tvis Semdeg, „ciskris“ 1861 

wlis martis nomerSi qveyndeba akaki wereTlis statia 

„lotoTi loToba quTaisSi“ fsevdonimiT „T. imereli“. 

akakis azriT, „xabardasa da lotos“ avtori jerovnad ver 

afasebs im safrTxes, rasac loto uqmnis qarTvelebs: „war-

suls wlis sektembris „ciskarSi“ Tumca wavikiTxe lotoze 

cota ram moTxroba, magram Zalian gaurkvevelad da sustad 

dawerili iyo..“ (wereTeli 1961: 5). amdenad, saWirod miaCnia 

naTeli mohfinos sakiTxis zogierT arsebiT niuanss. aka-

ki Tavdapirvelad mkiTxvelis yuradRebas amaxvilebs im 

garemoebaze, rom loto ar aris Cveni „bunebiTi TamaSi“ 

da akonkretebs, rom „lotos TamaSi imereTSi gaxSirda 

Cyng wlidan, ese igi warsuls osmalos omis dawyebiTgan“ 

(wereTeli 1961: 6). rogorc cnobilia, ruseT-osmaleTis 

omi 1553-1856 wlebSi mimdinareobda. anu statiis dawer-
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is momentisaTvis lotos CvenSi sul raRac aTiode wlis 

istoria aqvs da ukve sagangaSo viTarebaa Seqmnili: wir-

vis dasrulebisTanave eklesiis karibWesTan imaze iwyeben 

qalebi msjelobas, saRamos visTan Seikribon lotos sa-

TamaSod. xSiria TamaSSi Ramis gaTenebis SemTxvevebi da 

farisevlurad pirdapir ciskris locvaze gamocxadeba. 

Turme, mTeli ruseTis imperiisaTvis iseTma tragikulma 

faqtmac ki, rogoric 1855 wels sevastopolis dacema iyo, 

ver Seawyvetina qalebs lotos TamaSi.

statiaSi akaki Cveuli iumoriT aRwers lotoTi Se-

qcevisas gaTamaSebul tipur scenebs da SekiTxvas svams: 

„neba miboZeT, qalbatonebo, gkiTxoT, rac zemoT damiwe-

ria, geniSnebaT Tu ara? ra, Tunda geniSnebodeT, mainc ar 

gatydebiT! me da CemTa TanamoZmeTa ki cxadaT viciT, ro, 

marTalia, rasac mogaxsenebT“ (wereTeli 1961: 11). 

akakis gansakuTrebT swyvets guls imis cqera, rom si-

lamaziTa da niWiT uxvad dajildoebuli qarTvel qalebi 

uflisgan boZebul talants lotoTi loTobiT marxaven. 

misi azriT, mamakacebic bevrs scodaven da Tu maTac ar 

moukles „preferansis TamaSobas“, saqme cudad wava. 

akakis am statiam bevri gaaRiziana. Jurnalis momdev-

no nomerSive (ciskari 1861: 595-603) daibeWda zaqaria eri-

sTavisa sapasuxo statia; am ukanasknelma SecdomiT miiC-

nia, rom orive statiis („xabarda da lotto“ da „lotoTi 

loToba“) avtori T. imereli iyo da qalebze, rogorc 

sazogadoebis yvelaze sust da daucvel nawilze Tavdasx-

ma samarcxvino saqcielad CauTvala. 

zaqaria erisTavis azriT, am statiebis avtoris pozi-

cia araTu ar iyo gasaziarebeli, aramed dasagmobic ki 

gaxldaT, radgan daumsaxurebel Seuracxyofas ayenebda 

quTaisel mandilosnebs. publikacia ase iwyeboda: „war-

suls sektembris wlis ciskarSi iyo T. imerlisagan dawer-

ili statia „loto quTaisSi“, mokle, gaurkveveli da ara 

Semdgomili aRwera ... am wlis martis wignSi vixile T. 

imerelisa, rogorc hswers igi, „loToba lotoTi quTais-
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Si“ _ veeba poema, romelSiac, Cemis azriT, mkiTxveli 

vgoneb mxolod enisa mets veras hpovebs Rirsebasa. metad 

usafuZvlod aris dawerili, SeusabamoT da uzdelaT“ (cis-

kari 1861: 595). zaqaria erisTavi Tvlis, rom fsevdonims 

mxolod is avtori amoefareba, romelic araTu simarTles 

ar wers, imasac xvdeba, ramdenad „uSveri ram daubRajavs“; 

garda amisa, misi TqmiT, fsevdonims amofarebuli avtori 

laCaria: icis, qalebi rom ver upasuxeben, magram mainc 

imaleba; amitom zaqaria erisTavi Tavis movaleobad miiC-

nevs, daicvas „patiosani, zrdili da umanko“ quTaiseli 

qalebis Rirseba. 

z. erisTavis dakvirvebiT, statiis avtori azviadebs, 

rodesac wers, qalebs lotos garda araferi ainteresebT 

da arc Svilebsa da ojaxs aqceven yuradRebaso. rasak-

virvelia, is iziarebs pozicias, rom „kaci, romelic scx-

ovrebs sazogadoebaSi, valdebulia, rom rodesac raime 

cudsa xedams, maSinve gamoamcxados weriliT, rome yovel-

ma dainaxos, rogoraTac mze naTlad, rasac moqmeds cu-

dad. Torem sxviT arafriT ar SeiZleba, xalxma moiSalos 

Tavisi naklulevaneba“ (ciskari 1861: 599). lotos TamaSis 

kritikas zaqaria erisTavi ukiduresobaSi Cavardnad miiC-

nevs. misi azriT, mamakacebis mxridan preferansis TamaSi 

ufro dasaZraxia, radgan xSirad duelamde midis saqme, 

xolo didZali Tanxis wagebis Semdeg mTeli ojaxi „mama 

antonis sazrdoze gadadis“. arc cekva moswons zaqarias: 

„balebSi an veCerebSi trialeben rogorc dagiJebulebi. 

es ufro mosawonia Tu? erTs mxarezed Sexedam, waqceuli 

bZandeba qali, meorezed gulSemoyrils abruneben; da ram-

deni civdebian da emarTebaT anTeba. ra vqna, rom ar me-

smis, riTi sjobian lotos es TamaSobaebi?“ (ciskari 1861: 

601-602). 

zaqaria erisTavis statias akaki aRar gamoxmaurebia, 

raTa ganemarta, Tu „riTi sjobian lotos es TamaSobaebi“. 

am faqts SeiZleba ramdenime axsna moeZebnos: saqme isaa, 

rom swored am periodSi Seaqvs akakis universitetSi Tx-
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ovna, raTa neba darTon kandidatis xarisxis misaRebad ga-

mocdebis Cabarebisa; nebarTvas iRebs da zedized abarebs 

gamocdebs. SesaZloa, amis gamo veRar moecala pasuxis da-

sawerad, Tumca, Tu mis biografias gavixsenebT, vnaxavT, 

rom mouclelobis gamo polemikaSi CarTvaze akakis uari 

arasodes uTqvams; savarudod, arc amjerad SeuSlida es 

garemoeba xels; ufro safiqrebelia, rom, erTi mxriv, po-

etma saWirod aRar CaTvala kamaTis gagrZeleba sakiTxze, 

romelic misTvis dResaviT naTeli iyo, xolo, meore mx-

riv, arc zaqaria erisTavi miaCnda iseT mowinaaRmdeged, 

romelsac sazogadoebriv azrze zegavlenis moxdena See-

Zlo.
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rusudan kobaxiZe

tao-klarjeTis Tema qarTul emigrantul 

periodul gamocemebSi

„... merve saukunis naxevridan meaTe saukunis 

dasasrulamde, tao-klarjeTi xdeba savaned 

qarTuli kulturis, qarTuli ganaTlebisa“.

wm. eqvTime RvTiskaci (TayaiSvili)

qarTuli emigraciis politikuri da samecniero 

wreebis mudmivi fiqris, zrunvisa da gansjis sagani iyo 

tao-klarjeTi _ misi istoriuli da kulturuli mniSvne-

loba, misi wminda politikuri roli erTiani saqarTvelo-

saTvis, romlis Seqmnis idea arc damoukidebel saqarTve-

loSi dabadebula da arc Semdeg gamqrala. 

tao-klarjeTis Tema is sakiTxia, romelic emigraciaSi 

ar ganixileboda partiuli kuTvnilebis mixedviT. Tumca, 

es mxolod kulturul-istoriul-eTnografiuli kuTx-

iT, politikuri niSniT ki xSirad azrTa sxvadasxvaobas 

da zogjer, dapirispirebasac iwvevda, rac, Sesabamisad, 

mwvavedaa gaSuqebuli emigrantul periodul gamocemebSi. 

amjerad yuradReba mxolod ramdenime periodul gamoce-

maze SevaCereT: „qarTlosi“, „georgika“, „kavkazi“, „kavka-

sia“, „samSoblo“, „damoukidebeli saqarTvelo“, „qarTuli 

saqme“.

J. „qarTlosSi“ gamoqveynebuli istoriuli masalebi 

mesxeTisa (samcxe-saaTabago) da samuslimano saqarTvelos 

(tao-klarjeTi) Sesaxeb umniSvnelovanesi wyaroebia qar-

Tul istoriografiaSi. am mxriv aRsaniSnavia eq. TayaiSvi-

lis, S. maRlakeliZisa da v. nozaZis werilebi.

1939 wlis J. „qarTlosSi“ gamoqveynda eq. TayaiSvilis 

werili „samusulmano saqarTvelo“. avtori zedmiwevniT 

zustad aRwers tao-klarjeTis geografiul areals: ga-
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nixilavs Woroxis baseinis provinciebs _ klarjeTs, taos, 

ispirs da maT sazRvrebs. iSveliebs qsenofontes, stra-

bons, niko mars, qarTul-berZnul toponimikasa da sxva 

mniSvnelovan dokumentebze dayrdnobiT askvnis: „amg-

varad, Zvelad mTeli Woroxis baseini dasaxlebuli iyo 

qarTvelTa tomebiT“.

eq. TayaiSvili gansakuTrebul rols aniWebs marTlma-

dideblur sarwmunoebas, beri gr. xanZTelis moRvaweobas 

da imowmebs g. merCules Txzulebas, romelic am epoqis 

ara mxolod sasuliero, aramed saero cxovrebasac xatavs.

„...verc kaxeTis mflobelebma da verc abxazeTis me-

feebma ver SesZles saqarTvelos gaerTianeba. es bedi er-

goT tao-klarjeTis bagrationebs. amis mizezi iyo, erTis 

mxriv, maTi unari, energia da Sorsmxedveloba; meores mx-

riv, da es Tavi da Tavia, uaRresi kultura, romelsac 

miaRwia tao-klarjeTma mecxre da meaTe saukuneSi“, _ 

askvnis mecnieri da Semdeg vrclad mimoixilavs rogorc 

aRmosavleT, ise dasavleT saqarTvelos istorias. 

naSromis bolo nawili eTmoba damoukidebeli saqarT-

velos sazRvrebis sakiTxs da sabWoTa ruseTis mier 1921 

wlis TebervalSi ganxorcielebuli okupacia-aneqsiis Sem-

deg ganviTarebul movlenebs.

aranakleb mniSvnelovania v. nozaZis werili „saqarT-

velos aRdgenisaTvis _ brZola mesxeTis gamo“. naSromi 

gajerebulia faqtebiT, dokumentebiT, rukebiT da, rac 

mTavaria, avtoris logikuri da maRalmecnieruli msje-

lobiT. 

londonSi gamomaval samecniero krebul „georgikaSi“ 

(1936 w.) sxva cnobil avtorTa werilebTan erTad, gamo-

qveynebulia qarTveli emigranti moRvawis an. guguSvilis 

werili „saqarTvelos istoriuli da eTnografiuli day-

ofa“. avtori eyrdnoba vaxuStis, iv. javaxiSvilis, niko 

maris da sxvaTa ukve gamoqveynebul Sromebs da aRwers 

geografiulad rogorc dasavleT, ise aRmosavleT saqa-

rTvelos. statias Tan axlavs saqarTvelos istoriuli 
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ruka, romelzedac datanilia yvela ZirZveli kuTxe da 

miwa-wyali didi saqarTvelosi. 

rac Seexeba tao-klarjeTis anu samuslimano saqarT-

velos sakiTxis ganxilvas politikuri TvalsazrisiT, am 

mxriv fasdaudebel informacias gvawvdis 1930-iani wlebis 

Jurnal-gazeTebi. polemika, seriozuli gansja, dapirisp-

ireba mohyva J. „kavkazSi“ dawyebul kampanias kavkasiis, 

konkretulad ki saqarTvelos samxreT sazRvrebTan daka-

vSirebiT.

erTiani kavkasiis ideas metad Rrma da Soreuli war-

suli aqvs. 

J. „kavkazis“ jgufi da piradad haidar bamati ara Tu 

iziarebda erTiani kavkasiis ideas, aramed iRvwoda misi 

ganxorcielebisaTvis. magram swored aq warmoiqmna azrTa 

sxvadasxvaoba „bamatis jgufsa“ da danarCen kavkasielTa 

Soris. 

kavkasiis erTianoba arasodes miiCneoda mxolod vi-

wro regionul sakiTxad. qarTul emigrantul periodi-

kaSi gamarTuli polemika ruseT-iaponiis dapirispirebis 

fonze mimdinareobda. sabWoTa imperias xels aZlevda 

sabWoTa respublikebad daqucmacebuli kavkasia, xolo 

meores mxolod erTiani kavkasia ainteresebda. 

1933 w. iaponiis mxarem kavSiri daamyara kavkasiel em-

igrantebTan. erovnul-demokrat S. qarumiZes da Crdi-

lo kavkasiel h. bamats daevalaT Sesabamisi politikuri 

jgufebisa da beWdviTi organoebis Seqmna, rasac iaponiis 

mxare daafinansebda. 

J. „kavkazi“ damoukidebeli erovnuli azris organo 

iyo, iseve rogorc 1937 wlidan gamomavali qarTuli „ka-

vkasia“. TanamSromelTa Soris sWarbobdnen qarTvelebi: m. 

wereTeli, S. amirejibi, g. kvinitaZe, z. avaliSvili, v. ci-

ciSvili, S. qarumiZe, r. mkurnali...

erTiani kavkasiis ideis sakiTxSi J. „kavkazis“ jgu-

fis wevrebi da emigrantTa umravlesoba erTsulovanni 

iyvnen. Tumc, bamatis damokidebuleba kavkasiis samxreT 



151

sazRvrebTan dakavSirebiT miuRebeli aRmoCnda qarTuli 

politikuri emigraciisaTvis. mas miaCnda, rom erTiani ka-

vkasiis saxelmwifoebrivi mSenebloba mxolod iranTan da 

TurqeTTan megobruli kavSiriT da sabWoTa kavSiris imJa-

mindeli samxreT sazRvrebis aRiarebis pirobebSi iqnebo-

da SesaZlebeli. es pozicia Jurnalis pirvelive nomerSi 

gamoxata.

ras fiqrobda da werda bamati, an kidev, ramdenad 

saimedo dasayrdeni iqneboda TurqeTi sabWoTa imperi-

is winaaRmdeg brZolaSi _ erTia, meore ki _ qarTveli z. 

avaliSvili da misi poziciaa.

saqarTvelos samxreT sazRvrebis gamo polemika 

„qarT losis furclebze 1937 wlis maisidan daiwyo d. 

marjaniSvilis weriliT „kavkaz“, kavkasia da osmaleTi“. 

mis aRSfoTebas iwvevs h. bamatis da misi jgufis pozicia 

saqarTvelo-osmaleTis urTierTobebTan dakavSirebiT, 

is, rom isini kavkasiis samxreT sazRvrebs _ anu sabWo-

Ta kavSiris sazRvars osmaleTTan da iranTan aRiarebdnen 

da amtkicebdnen, „momavalSi osmaleTi kavkasiis megobari“ 

iqneboda da damoukideblobisaTvis brZolaSi dauWerda 

mxars kavkasielebs. avtori saeWvod miiCnevs dapirebas ar-

sebuli realobidan gamomdinare da saSiS movlenad Tv-

lis. am werils Jurnalis Semdeg nomerSi mohyva v. no-

zaZis „etratuli politika Tu zrunva qveynisaTvis“, b. 

vardanis „kavkaz“, osmaleTi, „qarTlosi“ da b. beburiSvi-

lis „politikuri morali da politikuri muSaoba“ (orive 

fsevdonimi v. nozaZisaa _ r.k.).

pirveli faqtiurad pasuxobs J. „kavkazSi“ gamo-

qveynebul z. avaliSvilis werils „politikuri arabeske-

bi“, romelSic avtori akritikebs qarTlosis debulebebs 

kavkasiis sakiTxze. cnobilia, rom qarTlosis, anu faSis-

turi darazmulobis mTavari idea da mizani saqarTvelos 

samefos aRdgena iyo. kavkasiis konfederacia maTTvis ar 

warmoadgenda sasurvel formas kavkasiuri erTianobisa. 

v. nozaZe garkveviT ganmartavs werilSi, rom saqarTvelos 
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samefo da damoukidebel kavkasiur saxelmwifoTa kav-

Siris Seqmna aris faSisturi darazmulobisaTvis misaRebi 

modeli. aqve, yuradReba maxvildeba saqarTvelos samxreT 

sazRvrebze da im teritoriebze, romelic moskovma 1921 

w., saqarTvelos okupaciis Semdeg, ZRvnad miarTva osma-

leTs. avtori gadaWriT acxadebs: „osmaleTis mxriv saqa-

rTvelos samefos sazRvrebad Cven migvaCnia 1914 wlis saz-

Rvari da maSasadame, amis gamo baasi Tu dava osmaleTTan 

momavalSi gveqneba“. aq ori sakiTxia dasmuli: saqarTve-

losa da mTlianad kavkasiis saxelmwifoebrivi mowyobis 

modeli da meore _ saqarTvelos dakarguli teritoriebi.

meore werilSi ganxilulia brest-litovskisa da 

yarsis sazavo xelSekrulebebi, „kavkaz“-bamatis damok-

idebuleba ardagan-arTvin-baTumis problemisadmi. avto-

ri miiCnevs, rom am poziciis mimdevarni ara kavkasiis, ar-

amed osmaleTis interesebs icaven. 

sakiTxi daismis ase: an yars-ardagan-arTvini kavkasiis 

miwa-wyalia, gvaqvs ufleba moviTxovoT maTi dabruneba 

da amiTve ar vcnobT moskovis mier dadebul xelSekrule-

bas, an piriqiT, vcnobT yarsis xelSekrulebas, amiTve vc-

nobT moskovis xelisuflebas da uars vambobT istoriul 

teritoriebze, rac miuReblad miaCnia werilis avtors 

da naTlad xedavs momavalSi istoriuli teritoriebis 

kavkasiisaTvis dabrunebis moTxovnis SesaZleblobasa da 

aucileblobas.

mesame werili „politikuri morali da politikuri 

muSaoba“ dapirispirebis fronts afarToebs _ „kavkazsa“ 

da „kavkasias“ „damoukidebeli saqarTveloc“ emateba. epi-

grafad wamZRvarebuli aqvs d. guramiSvilis „... aw rom avi 

ar vaZago, kargi rogor unda vaqo“ _ marTlis Tqmis prin-

cipi, mxileba gamxdara avtoris iaraRi da meore epigrafi 

ki n. lorTqifaniZis „iyideba saqarTvelo“-a. faqtiurad, 

amiT yvelaferia naTqvami. 

avtoris aRSfoTebas iwvevs z. avaliSvilis pozicia: 

„aq (osmaleTis saqarTvelo _ r. k.) bevri samuSaoa qarT-
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vel arxeologisTvis, istorikosisTvis, etnografisT-

vis... politikosebs araferi aqvT sakeTebeli...“ da kidev, 

„kavkasiel xalxebs ara aqvT arc miswrafeba... da arc 

SesaZlebloba, daemuqron axlandeli sazRvrebis xelux-

leblobas“ („kavkasiis erebi da irredentizmi“).

v. nozaZes Tavisi poziciis gansamtkiceblad mohyavs 

1921 wlis dokumenti, romelsac xeli moaweres „mTis, 

azerbaijanis, somxeTis da saqarTvelos warmomadgenleb-

ma... maT protesti ganacxades yarsis xelSekrulebis wi-

naaRmdeg da ara scnes igi“.

es is mdgomareobaa, rodesac orive mxariskenaa simar-

Tlis marcvali. z. avaliSvili _ realuri politikis prin-

cipebis momxre, miumxrobeli politikosi da mecnieri _ 

xedavs realobas, globalur politikas, meore mxriv _ 

qarTlosianni, romlebsac miznad aqvT aRadginon saqarT-

velos samefo, daibrunon istoriuli teritoriebi da ar 

scnoben dampyrobelTa mier dadebul xelSekrulebas os-

maleTTan.

yarsis xelSekruleba arc z. avaliSvilisTvis unda yo-

filiyo misaRebi, is xom saqarTvelos damoukideblobis 

aqtis avtori iyo. 

polemika kulminacias aRwevs z. avaliSvilis werilis 

„zogi erTi polemikis gamo“ gamoqveynebis Semdeg. avtori 

azustebs Tavis pozicias: „Cveni drois politikur viTare-

baSi, e.i. axla, 1937 wels, samxreT sazRvrebis sakiTxis ga-

dasinjvas dRiur saWirboroto sakiTxad ver CavTvliT da 

praqtikuli politikis fargals ar ekuTvnis“.

z. avaliSvili aanalizebs berlinis traqtatis (1978 

w.), brest-litovskis xelSekrulebis (1918 w.) Sedegebs, 

Semdeg „dRemokle kavkasiis respublikis“ diplomatiur 

da samxedro uiRblobaze saubrobs, 1918 wlis martis 

trapizonis da maisis baTumis konferenciebs ganixilavs. 

misi kritikis sagani xdeba 1918 w. 4 ivniss dadebuli zavi-

sa da megobrobis xelSekruleba osmaleTTan damoukide-

blobis gamocxadebis erTi kviris Tavze, romelsac xels 
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awerdnen saqarTvelos mTavrobis pirveli Tavmjdomare n. 

ramiSvili, g. gvazava, gr. rcxilaZe da gen. i. odiSeliZe. 

es xelSekruleba, sabednierod, ratificirebuli ar yofi-

la saerTaSoriso mniSvnelobis movlenaTa gamo, Torem Se-

degebi uaresi iqneboda _ „1921 wlis sazRvrebi gayvanili 

iqneboda „brestul“ ideaTa mixedviT“-o.

werils gamoxmaureba mohyva „qarTlosSi“ da „damou-

kidebel saqarTveloSi“. g. gvazavam argumentirebuli pa-

suxi gasca z. avaliSvils weriliT „vin gasca saqarTve-

los miwa-wyali?!“. avtoris mTavari argumentebi aseTia: 4 

ivniss saqarTvelos delegaciis win idga osmaleTis jari 

da Tu ara am dokumentze xelis mowera, osmaleTi kidev 

erTxel aawiokebda saqarTvelos da rom delegaciisaTvis 

xelis mowera iyo mxolod drois mogeba, magram es ar niS-

navda xmlis xelidan gagdebas, es iyo brZolis gadadeba. 

igi ganmartavs: „raTifikacia ar momxdara... ase Cabarda 

istorias baTumis xelSekruleba: iman sargebloba didi 

mogvitana, ziani ki araviTari“.

paralelurad polemika mimdinareobda J. „samSoblos“ 

gverdebze, romelic erovnul-demokratiuli partiis or-

gano iyo da cnobili politikuri moRvawe el. patariZe 

redaqtorobda. pirveli werili Cndeba 1937 wlis agvis-

toSi _ „erTad erTi konfederatiuli organo“. avtori 

miuReblad miiCnevs bamatis pozicias kavkasiis samxreT 

sazRvrebisa da baTumis sakiTxTan dakavSirebiT.

J. „samSobloSi“ qveyndeba el. patariZis vrceli wer-

ili „saqarTvelos teritoriis sakiTxi“. igi detalurad 

ganixilavs saqarTvelos yovel kuTxe-kunWuls, rodis da 

ra waglija gare Tu Seda mterma qveyanas. ganixilavs ka-

vkasiis konfederaciis sakiTxs, qveynisa da erisaTvis ter-

itoriis mniSvnelobas: „... eris mier sakuTari teritoriis 

dakargva misi erovnuli meobis dakargvas udris... eri da 

teritoria erTi da igive arsebaa. maTi erTi meorisagan 

gayra _ erovnuli sikvdilia“.

avtori saubrobs tao-klarjeTis istoriul da poli-
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tikur mniSvnelobaze, istoriuli teritoriebis dab-

runebis aucileblobaze da mouwodebs yvela gonier ada-

mians ebrZolos bamatis mier danergil saziano azrs.

dabolos, 

„1937 wlis dekembris 4-s miuze sosialis darbazSi Ses-

dga parizis qarTvelTa sazogadoebis kreba. krebis dan-

iSnuleba iyo moesmina saqarTvelos damfuZnebelTa krebis 

Tavmjdomaris amxanagis, profesor eqvTime TayaiSvilis 

moxseneba egred wodebul samusulmano saqarTvelos 

Sesaxeb da gaerCia is pozicia, romelic daikava rusul-

ma Jurnalma „kavkaz“-ma 1921 wlis yarsis xelSekrulebis 

gamo, romlis mixedviT sabWoTa ruseTma osmaleTs gadas-

ca saqarTvelos teritoriis nawili: arTvin-artaan-olT-

isis da baTumis raionebi“. 

sxdomaze Tavis gamosvlaSi v. nozaZem metad sagulisx-

mo dokumenti warmoadgina: „kavkasiis respublikebis 

warmomadgenlebi acxadeben, rom yoveli SeTanxmeba da 

xelSekruleba, romelsac Tavze moaxveven kavkasiis saxel-

mwifoebs, da romelnic Seexebian teritoriis daTmobas, 

an gadacemas, agreTve, yovelgvari koncesiebi da privil-

egiebi, romelnic gaicemian somxeTsa, azerbaijansa, Crdi-

lo-kavkasiasa da saqarTveloSi... moklebulia yovelive 

kanonier mniSvnelobas da ara namdvilad iqnebian CaTvli-

li (1921 w., ivnisis 16, parizi)“. dokuments xeli moawers 

Crdilo-kavkasiis, azerbaijanis, somxeTis da saqarTvelos 

ucxoeTSi gamoxiznul mTavrobaTa warmomadgenlebma.

dokumenti, rasakvirvelia, mxolod „moraluri da emi-

graciis saxelmZRvanelo debuleba“-a, magram ruseTis mier 

damoukidebel saqarTvelosTan dadebuli xelSekrule-

ba (1920 w., 7 maisi) da saerTaSoriso cnoba saqarTvelo-

si (1921 w., 27 ianvari), riTac saqarTvelo cnobili iyo, 

rogorc damoukidebeli saxelmwifo misi mTliani teri-

toriiT, namdvilad oficialuri, saerTaSoriso mniSvne-

lobis politikuri da samarTlebrivi aqtia da es, albaT, 

raRacas niSnavs momavlisaTvis!
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da kidev, 1937 w. 4 dekembris krebam miiRo rezolucia:

„... kreba sajarod acxadebs, rom qarTveli eri erTsu-

lovnad da uryevad sdgas Tavisi teritorialuri mTlia-

nobis niadagze da aravis misi darigeba-danawilebis ufle-

bas ar aZlevs.

kreba acxadebs, rom qarTveli eri didaT afasebs Tur-

qeTis respublikasTan keTil-mezoblur ganwyobilebas 

da Rrmad darwmunebulia, rom saqarTvelos da saerTod 

kavkasiis damoukideblobis aRdgenis Semdeg, rac orive 

mxaris sasicocxlo interess Seadgens, yoveli sadavo 

sakiTxis gadawyveta am or mezobel saxelmwifoTa Soris, 

megobruli da mSvidobiani gziTa da saSualebiT iqneba 

SesaZlebeli. parizi, 1937 w., dekembris 4“.

rezolucias, rogorc ukve vixileT, polemika ar 

SeuCerebia. misi erTgvari logikuri dasasruli J. „qa-

rTlosis“ bolo nomerSi Cvens mier ukve ganxiluli eq. 

TayaiSvilisa da v. nozaZis werilebi aRmoCnda, ufro ki, 

azrTa sxvadasxvaobas wertili II msoflio omma dausva.

gaCnda imedi, saqarTvelos da kavkasiis gaTavisu-

flebisa sabWoTa imperiis marwuxebidan. brZolam Jurna-

lis furclebidan brZolis velze gadainacvla. iq idga v. 

nozaZe, z. avaliSvili... da kidev mravali Rirseuli qarT-

veli.

da dResac, rogorc wm. ilia marTali ityoda: „... 

Tu mainc da mainc ara gveSvelebara, imis sabuTad mainc 

dagvrCeba, rom xmis amoRebis dros, xma gakmendili ara 

vyofilvarT. imas mainc ityvian, imaTac ufiqriaT, uzrun-

viaT qveynisaTvis. marTalia, es didi nugeSi ar aris qvey-

nisaTvis, magram sul araraobas mainc ega sjobia“.
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elisabed zardiaSvili

maia arvelaZe

akakis ubis wignakebis Canawerebi

arc erT mxatvrul Txzulebas ar Seswevs unari, ga-

dasces mkiTxvels mwerlis cxovrebis Sesaxeb imdeni in-

formacia, ramdenic ubis wignaks. masSi Tavmoyrili masala 

kargad asaxavs Semoqmedis ganwyobilebebs, mis gatacebebs, 

TxzulebaTa pirvel monaxazebs, saqmianobis gegmebs, ama 

Tu im movlenidan miRebul STabeWdilebebs da a.S. es 

Canawerebi ara marto xels uwyobs mwerlis biografiisa 

da Semoqmedebis Seswavlas, aramed interesis sferos war-

moadgens farTo mkiTxvelisTvisac. sabednierod, STamo-

mavlobas SemorCa akaki wereTlis sami ubis wignaki, rom-

lebic misi mflobelis cxovrebisa da Semoqmedebis bevr 

saidumlo detals inaxavs.

akakis ubis wignakebSi Tavmoyrili masala mraval-

ferovania, Tumca dRemde gamouqveynebelia da, amdenad, 

sruliad ucnobia mkiTxvelisTvis.

poetis erTi ubis wignaki, romelic daculia korne-

li kekeliZis saxelobis xelnawerTa erovnuli centris 

akakis fondSi (avtografi #8a), gansxvavdeba ara marto 

im periodis SemoqmedTa ubis wignakebisgan, aramed po-

etis danarCeni ori wignakisganac. rogorc wesi, msgavsi 

tipis dokumentebSi asaxulia literaturuli procesebi, 

nawarmoebTa daweris an daxvewis maniSnebeli frazebi, mo-

sazrebebi, momavali gegmebi da a.S. aRniSnul ubis wignak-

Si mxolod dasawyisSia ramdenime leqsis avtografi („ax-

irebuli dasturi“, „Cem Tanamekalmes“, nawyveti „matiane 

qarTlisadan“) da misamarTebi. danarCeni, sakmaod didi 

sivrce, uWiravs angariSebs, maT Soris, kvereTis mamulis 

Semosaval-gasavlis asaxvas.

aRniSnul wignakSi cal-calkea Camowerili da Semdeg 
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dajamebuli glexebisgan, magaliTad, beJana frualiZis, 

mixeila ivanaSvilis, beso deviZis, ivana gabaZis, pavlia 

asaniZisa da sxvaTagan Semosuli samosaxlos, tyis, simin-

dis Ralis, puris, Cala-bzis, „lobiesa“ da „kvaxis“ Tanx-

ebi.

wignakis 92-e gverdze poets CauniSnavs, rom „muxa rva 

Ziria moWrili, cacxvi erTi Ziri, wifela sami Ziri“, xolo 

imave gverdze akaki iTvlis, es yvelaferi rogor unda 

gadanawildes da iwers ubis wignakSi, rom 5 (an 8, ricxvi 

gaurkvevelia _ e.z., m.a.) saJeni _ cecxlisTvis, aTi uremi 

metia saraT da margilad, rom gamodgeboda“.

akakis arc imis CaniSvna daviwyebia, vin gadauxada mas 

fuli, an TviTon visi vali gaistumra. amis dasturia ubis 

wignakis 130-e gverdze CamoTvlili gvarebi, romlebsac 

Tavze aweria: „mmarTebs“. is saxelebi, romelTa valic 

akakis gaustumrebia, gadaxazulia. 131-e gverdze ki gvar-

saxelebis grZel sias zemodan aweria: „marTebT“. aqedan 

or saxels xazi aqvs gadasmuli. „lolua 8“ da „tasos 100“, 

e. i. maT akakisTvis vali daubrunebiaT.

ubis wignakis es angariSebi uamrav masalas iZleva po-

etis fsiqotipis Sesaswavlad, kerZod, TiToeuli mosax-

lis gvarTan saguldagulod sufTad Camowerili mosav-

lis sxvadasxva saxeoba gverdze miweril fasTan erTad 

akakis mowesrigebulobasa da akuratulobaze metyvelebs. 

am cxrilebis meSveobiT, verc TviTon poeti miedaveboda 

vinmes, ar mogicia valio da verc sxva Seedaveboda, ukve 

gadavixadeo. ubis wignakis sabuRaltro angariSebi naT-

lad aCvenebs akakis mamulSi mimdinare mTlian process. 

miuxedavad amisa, angariSebis Seswavlam aCvena, rom poets 

ricxvebis Sekrebisas zogan Secdoma dauSvia. daangariSe-

buli jami ar emTxveva SesakrebTa raodenobas, magaliTad, 

mixeila ivanaSvilTan:

samosaxlo 16 m.

tyis fasi  10 m.
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simindi  15 m. TxuTmeti kodi

puri   12 m. eqvsi kodi

Cala-bze  5 m.

lobie   8 m.

   --------

   60 m.

daangariSebis Sedegad miRebulia sul 60 maneTi 66-is 

nacvlad. es rom iyos erTi SemTxveva, unebur Secdomad 

CaiTvleboda, magram aseTi aris ramdenime: beso deviZ-

esTan 42 maneTia 49-is nacvlad, aseve ivane gabaZesTan, 

pavlia asaniZesTan da a.S.

ra informacias gvaZlevs es ariTmetikuli Secdomebi 

akakis xasiaTis Sesaxeb?

Secdomebis raodenoba gvafiqrebinebs, rom isini ar 

SeiZleboda poets uneburad gaparvoda. savaraudod, igi 

gadasaxads srulad ar arTmevda glexebs da garkveul 

Tanxas maT patiobda, anu 66 maneTis nacvlad arTmevda 

60-s, 49-is nacvlad 42 maneTs da a.S. garda amisa, ubis 

wignakis angariSebi gvawvdis informacias imis Sesaxeb, rom 

poeti iZulebuli iyo cxovrebisTvis fexi aewyo, yovel-

dRiurobaSi Cabmuliyo da saarsebo saSualebaze ezruna. 

akakis Txzulebebis gareSe im periodis arc erTi beWdu-

ri organo ar gamodioda, magram ra honorari SeiZlebo-

da hqonoda umuSevar poets, marto misi leqsis _ „arabi 

faSas“ komentaric adasturebs, romelSic vkiTxulobT: 

„erT dRes redaqciaSi gvestumra akaki da wagvikiTxa „ara-

bi faSa“, saucxoo leqsi ajanyebul abaSelebis sardal-

ze dawerili. aRtacebiT movismineT. petre umikaSvilma 

sTqva: _ ymawvilebo, qarTuli mwerlobis momavalma me-

matianem, dee, gulistkiviliT moixsenios is faqti, rom 

saqarTvelos uwarCinebules mgosans _ akakis erTaderTi 

qarTuli gazeTis redaqciam erTi maneTi misca iseT le-

qsSi, rogoric arabi faSaao“ (d. mesxi, „mogonebani“, Tb., 

1940, gv. 84-85).
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sworedac rom dRes dadga petre umikaSvilis ander-

ZiviT danatovris asrulebis dro da gulistkiviliT 

vfurclavT da „vixsenebT“ akakis gaWirvebas. ubis wig-

nakis es angariSebi imis maCvenebelia, rom poeti mxolod 

„caSi ar dafrinavda“, an piriqiT, swored es Secdomebi, 

angariSSi daSvebuli, adasturebs, rom is zustadac „caSi 

dafrinavda“, ar iyo mTeli arsebiT im materialur saqmes-

Tan, romlis keTebasac cxovreba aiZulebda, ar SeeZlo 

dasuliyo im wvrilmanebamde, rogoric misi mamulidan 

Semosuli kapikebis mimateba-gamokleba iyo. „ganTiadis“, 

„sulikos“, „gamzrdelis“, „Tornike erisTavis“ da sxva 

uamravi Sedevris avtori iZulebuli iyo, „simindi, puri, 

lobie...“ da sxva aTasi wvrilmani eTvala im Zvirfas dro-

Si, romelic Sedevrebis Seqmnas unda moxmareboda.

da akaki ar iyo gamonaklisi. uamravi msgavsi faqtia 

SeniSnuli ilia WavWavaZisa da sxva moRvaweebis biogra-

fiebSic.

fulis angariSSi daSvebulma Secdomebma axali Strix-

ebi Sehmata poetis isedac araCveulebriv portrets da 

sul sxva waxnagidan daanaxva igi rogorc mkvlevrebs, ise 

misi cxovrebiTa da SemoqmedebiT dainteresebul mkiTx-

velebs.

garda xelnawerTa erovnuli centrisa, akaki wereTlis 

ori ubis wignaki daculia giorgi leoniZis saxelobis 

literaturis saxelmwifo muzeumSi. isini mkiTxvelis 

yuradRebas swored imiT iqceven, rom masalis didi nawili 

sxvadasxva enazea Sevsebuli.

erTi maTgani (avtografi # 17799) Savydiania, romel-

zec momwvano-mooqrosfero naWeria gadakruli. ubis wig-

nakis mravalferovani teqstebi Cawerilia qarTul, rusul, 

frangul da germanul enebze. magaliTad, ubis wignakis me-

10 gverdze dafiqsirebulia parizuli misamarTi frangul 

enaze, xolo me-12 gverdze Camowerilia rusuli sityvebi 

franguli SesatyvisebiT: Франция _ France… da a.S. me-12 

gverdidan 25-e gverdamde (zogierTi furclis gamotove-
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biT) gvxvdeba sakmaod gaurkveveli xeliT gakeTebuli ru-

suli Canawerebi. ubis wignakis me-7 gverdze misamarTia 

dafiqsirebuli qarTul enaze: „konstantine [sabasonis] 

Zes WuburiZe, adresi: giorgi WumburiZes WiaTuraSi“.

imave gverdis V-ze (versoze) fanqriT ori gamocanaa 

ukuRma Cawerili, romelic poets fanqriTve gadauxazavs, 

magram Semdeg aRudgenia:

1

pirveli piradi zmnaa,

meore mxolod feria;

orive erTad qalaqi!

kalendarebSid sweria.

2

pirveli yvavili aris,

meore cxenis gvaria,

erTad ki aRmosavleTSi

SesaniSnavi mxarea.

ubis wignakis mxolod me-11 gverdis v-ze gvxvdeba 

saqmiani Canaweri, romelic ase gamoiyureba:

v. TavarTqilaZis 400 m.

miveci:

130

16

40

50 nikom waiRo

35

100

27 abramiSvilis qira

literaturis muzeumSi dacul patara, Savi feris 

ubis wignakSi (avtografi #17794) gvxvdeba, rogorc Cans 
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avtorisTvis gasagebi, magram mkiTxvelisTvis gaugebari 

waRma-kuRma, zogan waSlili Canawarebi rusul, qarTul 

da frangul enebze.

aRniSnuli wignakis sakmaod didi sivrce litera-

turul teqstebs uWiravs.

me-6 gverdze poema „medias“ monaxazia: „iazon _ Ze me-

fisa usalielisa, ezonisa. pelei _ mama iasonisa“ da a.S.

ubis wignakis me-18 gverdis fanqriT Sesrulebuli 

Canaweri _

„isufaqiZe-ColoyaSvilebi

da mayaSvilebi

salim xani marTebeli kaxeTisa 1657. biZinas Sexvda, 

   zaal erisTavs da [cols]“, _ Cveni azriT, „baSi -

aCukze“ muSaobis process unda asaxavdes.

es Canawerebi adasturebs, rom akaki kargad swavlobda 

yvela sakiTxs mxatvruli Txzulebisa Tu publicisturi 

werilisTvis SerCeuli Temis garSemo. Semdeg am mopove-

bul cnobebs, faqtebs, sakuTar azrebsa da STabeWdile-

bebs iwerda rogorc ubis wignakSi, ise nebismier furcel-

ze. 

aseve, poeti rom bevrs muSaobda mxatvruli Txzule-

bebis enis daxvewaze, leqsikuri erTeulebis SerCevaze, _ 

miuTiTebs ubis wignakis me-19 gverdze gakeTebuli mcire 

ganmartebiTi leqsikoni:

„buniaoba _ dRe da Ramis gasworeba martSi

duSmani _ mteri

TariRi _ ricxvi

sababi _ mizezi

balyumi _

unari _ Sno

bacaca _ patara

anci _ celqi
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miTleli _ usaqmo

yami da flani [fani] _ ucxo“.

muzis msaxurebasTan erTad, akaki mainc ver gaurboda 

cxovrebis yoveldRiur moTxovnebs. verc es ubis wignaki 

ascda saqmian Canawerebs. me-3 gverdis v-ze poets fanqriT 

gaukeTebia Canaweri:

„volski sul.

beJaniSvili _ 25

jayeli _ 20“.

Zneli asaxsnelia, ras unda niSnavdes es ricxvebi, ma-

gram, faqtia, rom akaki yoveldRiurobisgan mowyvetas ver 

axerxebda. amas adasturebs wignakis sxva Canaweric.

27-e gverdze poets fanqriT CauniSnavs: „Tedo gastum-

rebulia srulad da ukanaskneli nomeri rom gamova mis 

xelSi, ivnisis […], Camabarebs angariSs, maSin unda mieces 

kidev xuTi Tumani. da saxlis qira“.

aqve unda SevniSnoT, rom literaturis muzeumSi dac-

uli ubis wignakis (# 17794) literaturuli Canawerebi 

xelnawerTa erovnuli centris akakis fondis erT Zalian 

saintereso avtografs (К #343) exmianeba. avtografSi aka-

ki wereTlis sxvadasxva Canaweria Tavmoyrili. yuradRe-

bas iqcevs ori teqsti. pirveli, romelic me-4 gverdzea 

moTavsebuli, dramatul poema „medias“ exeba da gviCven-

ebs, Tu rogor muSaobda akaki Txzulebaze. poets Tavi 

mouyria TemasTan dakavSirebuli faqtebisTvis da bevri 

sityva Tu fraza ganumartavs, magaliTad:

„aetes _ iaTas mefe

sakvarcxuli raWuli _ qarTuli savarZelia.

megruli: kvela _ skam-logini.

Tejiri _ Sirma. Tejibi imereTSi serserio 

(serseroTi) _ skam-logini.
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maxuta gogonava dResac kidev iCoqeba simReris dros 

ferxulSi.

kabde _ oqros WurWeli, saxatesaviT, sadac emble-

ma esvena yovelTa cnobis RmerTis „Saravandedis“. amas 

qurumni uwodeben kabdevelad, maTi galoba, zaris msgav-

si, zorvis, e. i. kmevis dros iwodeboda „kabdev“. es sityva 

da simRera dResac aris samegreloSi. _ aqedan qaldeveli 

_ Wanebi _ astrologebi iyvnen Cveni qaldevelebi da ara 

ebraeli xaldevelni“.

yvela ganmarteba, romelic poets CaniSnuli aqvs ubis 

wignakebSi, gamoyenebulia „mediaSi“. magaliTad, litera-

turis muzeumSi dacul ubis wignakSi (avtografi # 17794) 

axsnili sityva „buniaoba“ poemis dasawyisSive gvxvdeba: 

„dRes gazafxulis buniaoba

dadga da Rame dRes uswordeba...“

xelnawerTa erovnuli centris avtografSi (# 343) 

ganmartebuli „kabde“, romlisganac, akakis azriT, miRebu-

lia sityva „kabdeveli“, gatanilia moqmed pirebSi: „mTavar 

kabdeli“ da „xalxi da kabdelebi“ da a.S.

meore Canaweri, romelic aRniSnuli avtografis (# 

343) me-11 gverdze gaukeTebia akakis, misi romelime is-

toriuli moTxrobisTvis CaniSnuli ganmarteba unda iyos 

(„korinTeli“, „grigol wereTlis iremi“, „sofel alis 

aoxreba“ da a.S.). am moTxrobebis Temebi da personaJebi 

TiTqmis erTi da igivea; magaliTad, CanawerSi dasaxele-

buli svimoni, giorgi, konstantine daviTis Ze, wereTlebi 

da sxva, mis yvela istoriul moTxrobaSi gvxvdeba. amitom 

konkretulad am Canawerze dayrdnobiT Seqmnili Txzu-

lebis dasaxeleba Znelia, Tumca konstantine daviTis Zisa 

da wereTlebis erTad xsenebas moTxroba „sofel alis 

aoxrebasTan“ mivyavarT.

ubis wignakebis literaturuli Canawerebi gvexmareba, 
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gavaanalizoT, rogor muSaobda akaki ama Tu im nawarmoe-

bze, SevqmnaT sruli suraTi TxzulebaTa SemoqmedebiTi 

istoriisa da a.S.

ubis wignakebic da avtografi # 343, aseve, arqivSi 

bolo dros mikvleuli werilebi saqarTvelo-ruseTisa 

da qarTul-somxur urTierTobebze, naTlad aCvenebs, ro-

gor saguldagulod agrovebda poeti nawarmoebebisTvis 

rogorc istoriul faqtebs, ise eTnografiul masalebs. 

swored amitomaa, rom akaki nebismier TxzulebaSi war-

moCindeba, rogorc ubadlo wyaroTmcodne da mis mier 

dafiqsirebuli yvela daskvna sandoobis maRali xarisxiT 

sargeblobs. es ki imas niSnavs, rom poeti arasodes ekide-

boda zereled arc mxatvruli teqstebisa da arc publi-

cisturi werilebis Sinaarss.

akaki wereTlis ubis wignakebis Canawerebi xels uwyobs 

rogorc poetis Semoqmedebis, ise misi piradi cxovrebis 

bevri detalis axleburad gaSuqebasa da aRqmas. saintere-

soa, agreTve, akakis fsiqotipis warmosaCenad da Sesaswav-

lad.
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interviu

elisabed zardiaSvili

rusudan kusraSvili _ 

qarTuli teqstologiis novatori

(interviu profesor nora kotinovTan)

* * *

1980-ian wlebSi, roca gazeT „axalgazrda komunis-

tidan“ literatutis institutSi gadmovedi samuSaod, 

teqstologiis ganyofilebaSi uamravi qali da ori ma-

makaci damxvda _ levan WrelaSvili da zurab WumburiZe. 

qalbatonebi erTmaneTze ukeTesebi iyvnen: lamazebi, ni-

Wierebi, profesionalebi, gamorCeulebi... pirvel wlebSi 

teqstologiaSi oTxi axalgazrda viyaviT: qeTino vaSay-

maZe, juli gaboZe, maia niniZe da me. visxediT da mokrZa-

lebiT vadevnebdiT Tvalyurs literaturis institutis 

mesame sarTulis sul bolo sam oTaxSi mimdinare xmau-

rian sxdomebs. zogjer ama Tu im sakiTxze iseTi kamaTi 

imarTeboda, adamiani ifiqrebda, eseni mTeli cxovreba 

mtrebad gadaekidebian erTmaneTso, magram yvelaferi iqve 

mTavrdeboda da ganyofilebis wevrebi sanimuSo megobre-

bad rCebodnen. wlebis mere, roca teqstologiuri saqmis 

arsSi Rrmad CavixedeT, mivxvdiT, rom es xmauriani da cx-

are kamaTebi dargis rTuli specifikiT iyo gamowveuli... 

samecniero saqmeSi ganyofilebis yvela wevri pro-

fesionali iyo, magram TiToeuls mainc hqonda Tavisi 

gansakuTrebuli saxasiaTo Strixi, romliTac Tavs dag-

amaxsovrebdaT. magaliTad, zurab WumburiZis zogierT 

iniciativas qalebis kamaTi da Sedaveba mosdevda, rac 
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axalgazrdebs Zalian gvaxalisebda; levan WrelaSvili 

gaCumebuli ijda xolme manam, sanam yvela ar gamoTqvam-

da Tavis azrs, mere dinjad ramdenime winadadebas ityo-

da da am naTqvams oqros fasi hqonda. „luba deida“, anu 

luba mefariSvili sul Tavis magidasTan ijda, iSviaTad 

dgeboda, sakuTari samuSaos garda, gamudmebiT eZebda 

samecniero Temebs, romlebiTac axalgazrdebi SeiZlebo-

da daeinteresebina. eTer SaraSeniZe gamudmebiT daeZebda 

sakuTar skams, romelic daniSnuli hqonda da araviTar 

SemTxvevaSi ar dajdeboda mis magidasTan midgmul sxva 

skamze. maxsovs, ramdenjerme rusudan kusraSvili gaex-

umra da skami daumala, q-nma eTerma sxdoma manamde ar 

daawyebina zurab WumburiZes, sanam skami ar ipova. ganyo-

filebaSi TaTuli RviniaSvilis Semosvlas qalaqis maRali 

elitis axal-axali ambebis garCeva mosdevda. leila sanaZe 

gawonasworebuli adamianis nimuSi iyo, aseve aRviqvamdi 

(dResac) tuiasac, anu marine Wyonias. rusudan kusraSvil-

isa da lamara megreliSvilis gamoCenas raRac ucnauri 

silaRe, udardeloba da xalisi Semohqonda. yvelaze emo-

ciurebi, Cemi azriT, cisana yifSiZe da lamara SavguliZe 

(albaT, q-ni lamara dResac aseTia) iyvnen. raime samwuxaro 

ambis mosmenis drosac ki pirveli sayvarlad aqoTqoTde-

boda, meores ki maSinve Tvalebi auwyliandeboda da crem-

lis damalvas lamobda. me mainc yvelaze metad velode-

bodi xolme, romel Temaze ras ityoda lamara gvaramaZe, 

radgan Zalian dinji da ukve daRvinebuli azris gamoTqma 

icoda, es azrebi dResac ar damviwyebia. nora kotinovi 

sul axalgazrdebTan megobrobda, dagvdevda, bevr raRa-

cas Cvens nacvladac akeTebda, yovelTvis cdilobda, gany-

ofileba Cvens garda sxva axalgazrdebiTac Seevso. amitom 

teqstologiaSi gamogzavnil disertantebs xan direqciaSi 

Cahyveboda, xan biblioTekaSi ahyveboda, xan direqtorTan 

Sehyveboda, saxlSi daibarebda, wignebiT daexmareboda, 

oRond ar wasuliyvnen (am ganyofilebaSi axalmosulebs 

gaCereba uWirdaT)... ambobdnen, teqstologiis ganyo-
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filebis mravalferovani Semadgenloba solomon yubaneiS-

vilis damsaxureba iyo, man Semoikriba garSemo sxvadasx-

va dargis profesionalebio: literator-teqstologebis 

garda, enaTmecnieri, istorikosi, rusulis specialisti 

da a.S... da aseT Zlier ganyofilebaSi mzaddeboda qarT-

vel klasikosTa gamocemebi, yalibdeboda da viTardeboda 

qarTuli teqstologia, kamaTis fonze TandaTan ixvewe-

boda teqstologiuri principebi. am yvelaferSi ki lomis 

wvlili rusudan kusraSvils miuZRoda.

* * *

qalbaton rusudanze sasaubrod mis erT-erT mego-

bars, profesor nora kotinovs vewvie, romelic asakis mi-

uxedavad (is ukve 91 wlis gaxlavT), gonebriv sijansaResa 

da sisxartes kvlav inarCunebs...

_ qalbatono nora, gamorCeuli teqstologi, 

klasikosTa ubadlo mkvlevari _ rusudan kusraSvili 

Tqveni megobari iyo, erTad uamravi saqme gaqvT Sesrule-

buli, magram sanam mis mecnierul damsaxurebaze visau-

brebT, mainteresebs, ra iyo is gamorCeuli Tviseba, rome-

lic yvelaze metad gxiblavdaT masSi?

_ rusiko Zalian saintereso pirovneba iyo. garegnu-

lad frialas, nazsa da qalurs Zalian mtkice, ukompro-

miso xasiaTi hqonda, rac man Zalian bevrjer daadastura 

Tavisi saqcieliT. mxiblavda rusikos uRalatoba saqmi-

sa da adamianebis mimarT, momwonda misi pirdapiroba, _ 

arasodes Segepareboda eWvi, saTqmelis nawili TavisTvis 

xom ar daitovao. is yvelaferSi bolomde ixarjeboda... 

Zalian bevri SeiZleba visaubroT mis novatorobazec, ro-

melic ilias axali akademiuri octomeulis gamocemisas 

gamoiCina.

_ nebismieri axali akademiuri gamocema TavisTavad 

didi saqmea da teqstologiis ganyofilebaSi bevri saint-

ereso proeqtic momzadda. magram msgavsi sirTuleebi arc 
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erTi gamocemisas ar maxsovs, _ ilias gamocemas Zalian 

mZime dasawyisi hqonda.

_ rogorc wesi, akademiuri gamocemis pirveli tomi 

yvelaze sapasuxismgebloa xolme im gagebiT, rom masSi 

ganxorcielebuli teqstologiuri principebi mimarTule-

bas aZlevs momdevno tomebs. es pasuxismgebloba rusudan 

kusraSvils ergo. isic Cveuli gulmodginebiT Seudga 

saqmes, katorRuli Sromac Cado ilias I tomis momzade-

baSi da male warmoadgina kidec, magram moxda saocreba _ 

saredaqcio kolegiam ilia WavWavaZis axali akademiuri ga-

mocemis I tomi daiwuna. saqme imaSi mdgomareobda, rom aR-

niSnul gamocemamde sxva gamocemebs akademiuri ki erqva, 

magram klasikosTa SemoqmedebaSi redaqtor-Semdgenlebis 

Careva da raRac-raRaceebis Secvla Cveulebriv movlenad 

iTvleboda da aravis ukvirda. am problemis winaSe dad-

ga ilias gamocemac. rusikom kategoriulad moiTxova 

avtoriseuli formebis dacva. redkolegia am gabatonebu-

li stereotipis ngrevasa da novatorul iniciativas ar 

daTanxmda. rusudan kusraSvili uamrav teqstologiur 

arguments asaxelebda sakuTari mosazrebebis dasacavad, 

bolos da bolos, marto lixaCovis skolis moSvelieba 

kmaroda. kamaTma da winaaRmdegobam TandaTan mZime xas-

iaTi miiRo. sxdoma sxdomaze tardeboda da Zalian cud 

tonze mTavrdeboda.

_ ra iyo redkolegiis argumenti mwerlis nebis gauT-

valiswineblobasTan dakavSirebiT?

_ gamocemis tiraJi. ilias tomebze moTxovna Zalian 

didi iyo da akademiam is 80 000-iani tiraJiT dagegma. es 

gamocema Tavisi raodenobiT ufro masobrivs uaxlovde-

boda da aseT gamocemaSi ki cvlilebebi maSin dasaSvebad 

iTvleboda... garda amisa, redkolegiis ramdenime wevrs 

miaCnda, radgan wlebis ganmavlobaSi ilias enam cvli-

lebebi ganicada, bolo Txzulebebis enis mixedviT unda 

gasworebuliyo adreuli periodis nawerebic. rusudan 

kusraSvils arafris gagoneba ar undoda, is jiutad ga-
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nagrZobda ilias Txzulebebis enis dacvas da moiTxovda 

iliaseuli formebis xeluxleblad datovebas. veranairma 

Txovnam azri ver Seacvlevina. tomis gamosvla gviandebo-

da. isev sxdomebi, isev kamaTi...

_ qalbatono nora, neba momeciT, erTi STabeWdileba 

mec gavixseno. erT-erT sxdomaze redkolegiasa da rusu-

dan kusraSvils Soris cxare kamaTi didxans gagrZelda. 

me interesiT vadevnebdi Tvalyurs yvela gamomsvlels. 

nel-nela kamaTma akademiuri xasiaTi dakarga... maSin Sua 

darbazidan wamodga maRali, simpatiuri mamakaci da din-

ji, RisebiT savse toniT mimarTa redkolegiis wevrebs: „nu 

gaviwydebaT, rom Tqveni mowinaaRmdege da mokamaTe qali-

ao“ da isev Tavis adgilas dajda. ramdenime wamiT darbazi 

gaisusa, mere kamaTi isev Tavis kalapots daubrunda. maSin 

axali mosuli viyavi institutSi da yvelas ver vcnobdi, 

mere gavige, rom is kaci, romelmac Tavisi erTi winadadeb-

iT TiTqos gons moiyvana CarCoebidan gasuli mokamaTee-

bi, bondo arvelaZe iyo _ rusudan kusraSvilis meuRle. 

ramdenime aTeuli weli gavida da dRemde ar damviwyebia 

is erTi winadadeba, romelSic yvelaferi ido: Txovnac da 

gafrTxilebac... es Cemi STabeWdilebaa. da mainc, Tqven 

rogor afasebdiT megobris aseT mecnierul sijiutes?

_ rusikosgan amxela gamZleobas ar velodi. megona, 

raRac momentSi gatydeboda. amitom mTeli ganyofileba 

mxars uWerda. TviTon gamoaqveyna statia „enac istoriaa“, 

romlSic werda, rom enis yvela etapi asaxavs misi ganvi-

Tarebis istorias da Sesworebuli formebi xels uSlis am 

istoriis Seswavlas. aseve, klasikosi aRar aRiqmeba ise-

Ti individualuri formiT, rogoric sinamdvileSia da am 

sworebebis Semdeg verc misi enis evolucias Seviswavli-

To. leila sanaZem da cisana yifSiZem daweres statia il-

ias „baSvze“ da misi ucvlelad datoveba moiTxoves. me 

da levan WrelaSvilmac davwereT werilebi, romlebSic 

vamtkicebdiT, rom leqsikis Tavisebureba aucilebelia 

TxzulebaTa atribuciisTvis da a. S. ase rom, redkole-
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gias teqstologiis mTeli ganyofileba daupirispirda 

da gaimarTa brZola, romelSic mTavar rols rusiko as-

rulebda. man Zalian didi energia Sealia am brZolas.

_ anu, qalbatono nora, unda vaRiaroT, rom qalba-

toni rusudani sakuTari janmrTelobis fasad gadaefara 

ilias Semoqmedebas?

_ diax, magram bolomde Tavisi ver gaitana, ilias I 
tomSi orTografiis nawili redkolegiam mainc Caaswora. 

amis gamo rusikos ganyofilebis datovebac mouxda. Tum-

ca teqstologiis gareSe ver gaZlo da male isev ukan dab-

runda.

_ mas Semdeg q-nma rusudanma kidev uamravi gamocema 

moamzada. erT-erTi saintereso iyo isev ilias axali aka-

demiuri gamocemis me-18 tomi, romelic olRasadmi miwer-

il pirad baraTebs moicavs. am tomSi ar iyo Sesuli ilias 

60 piradi werili, romelic sasoflo-sameurneo xasiaTi-

saa. wina gamocemis mesveurebs miaCndaT, rom isini ilias 

pirovnebas arafers matebda da amitomac ar miaqcies yur-

adReba. Tqven da q-nma rusikom es werilebi axal gamoce-

maSi SeitaneT. kidev xom ar SegxvdaT raime winaaRmdegoba?

_ ki, Tavidan, tomis momzadebisas, redkolegiis zogi-

erTi wevri am statiebis winaaRmdegic iyo, magram ilias 

gamocema karga xniT SeCerda da me-18 tomi mogvianebiT, 

2009-Si gamovida, masSi Setanili werilebis bedi ki ukve 

q-nma irma ratianma gadawyvita. roca redkolegiis erT-

erT wevrs SeuCivlia, aseTi ram xdebao, q-n irmas uTqvams, 

ara xarT marTalio, ratom unda gamovtovoT, am werileb-

ma ra daaSavao?

_ ilias gamocemasTan erTad akakis Tvramettomeulic 

male daiwyo. am gamocemis teqstologiuri principebis 

dadgenasac mohyva mcireodeni Sexla-Semoxla. maxsovs, 

ganyofilebis erTi sxdoma mTlianad mieZRvna viTarebiTi 

brunvis niSans _ d-s sakiTxs. akakis Zalian uyvarda d-s 

nacvlad T-s xmareba. igive redkolegia amis gadakeTeba-

sac iTxovda.
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_ ki, rogorc ilias I tomSi, magram daiwyo saSineli 

90-iani wlebi da yvelaferi gaCerda. mxolod pirvelma 

tomma moaswro gamosvla. Semdeg, 2000-ian wlebSi gamocema 

Tavidan daigegma ukve oc tomad da aseTi winaaRmdegobe-

bi akademiur gamocemaTa teqstologiur principebs aRar 

Sexvedria.

_ radgan akakis axal akademiur octomeuls SevexeT, 

aucileblad unda gavixsenoT is didi sxdoma, romelic 

2010 wlis 7 ivliss gaimarTa literaturis institutSi da 

romelsac yvela moqmedi Tu pensiaze gasuli teqstologi 

eswreboda. im sxdomazec Zalian bevri saintereso mosaz-

reba gamoTqva q-nma rusudanma TxzulebaTa pasportebis, 

daTariRebis, naxevarTariRebisa da saZieblebis Sesaxeb.

_ im did sxdomaze bevri teqstologiuri principi 

Seicvala da daixvewa. akakis gamocema dResac iq dagegmi-

li gziT midis.

_ qalbatono nora, rusudan kusraSvilis naSromebidan 

kidev romels gamoarCevdiT Tavisi mniSvnelobiTa da sain-

tereso istoriiT?

_ bevri saintereso naSromi datova rusikom. marto 

griSaSvili rad Rirs! Zalian didi damsaxureba miuZRvis, 

magaliTad, qarTuli teqstologiis saxelmZRvanelos ga-

mocemaSi. roca wigni momzadda, institutma misi dastambva 

ver SeZlo. cudi wlebi iyo... rusiko yovel xelfasze gan-

yofilebaSi fuls krebda, fuls ki vaZlevdiT, magram ar 

gvjeroda, rom is im kapikebiT saxelmZRvanelos gamocemas 

SeZlebda. mainc Tavisi gaitana da qarTuli teqstologiis 

saxelmZRvanelom dRis sinaTle ixila. Zalian rTuli iyo 

polikarpe kakabaZis gamocemaze muSaoba variantebis sim-

ravlis gamo. maxsovs, aseTi gamocdili da „mravalomgadax-

dili“ teqstologi _ rusudan kusraSvilic ki ramden-

jerme saqmem Seacbuna. magram mas brZolidan gaqceva ar 

sCveoda. mainc gavarTviT Tavi am gamocemis momzadebas da 

dramaturgiis udidesi klasikosis _ polikarpe kakabaZis 

akademiurad momzadebuli 6 tomi garkveuli periodi in-
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axeboda manana kakabaZis ojaxSi.

_ q-no nora, 2000-ian wlebSi teqstologiis ganyo-

filebam daiwyo al. yazbegis akademiuri xuTtomeulis 

momzadeba, romelic ver dasrulda. sainteresoa, ratom 

ar iyo q-ni rusudani am proeqtSi da dakarga Tu ara am 

gamocemam bevri ram misi aryofniT?

_ teqstologiis ganyofilebaSi imdenad bevri Ta-

namSromeli iyo, rom ramdenime gamocemaze erTdroulad 

SegveZlo muSaoba. axla ar maxsovs, yazbegis momzadebi-

sas rusiko romel Temaze muSaobda, magram misi yofnac 

ver gadaarCenda aRniSnul proeqts, radgan amis uamravi 

mizezi arsebobda. magaliTad, yazbegis akademiuri gamo-

cemis momzadebisTvis dro arasworad ganisazRvra, Temis 

sirTule ver aiwon-gaizoma, anu imis Tqma minda, rom arqi-

vebsa da ukve arsebul gamocemebSi mosalodnelze uaresi 

mdgomareoba dagvxvda. verc erTi klasikosis gamocemis 

sirTules ver Sevadareb yazbegisas. iq yvelaferi Tavidan 

iyo gasakeTebeli. ase iyo Tu ise, gamocema ar Sedga. amas 

Zalian ganicdida proeqtis yvelaze didi enTuziasti da 

iniciatori eTer SaraSeniZe.

_ geTanxmebiT. maxsovs, erTxel q-nma eTerma mimiyvana 

„seifTan“, romelSic misi tomi inaxeboda da miTxra: aq 

Cemi dawyebuli yazbegis I tomi devs. gaweril droSi ise 

momzadeba ver moxerxda, rogorc mindoda. Tu gamocema 

daapiros vinmem, ar damRupoT, ase ar gamosceT, Sen gaba-

reb da mixedeo... q-ni eTeri im dros ukve Zalian asakiani 

iyo.

_ yazbegis gamocema Tu ise ver dasrulda, rogorc 

SemdgenelTa jgufs surda, samagierod, Zalian bevri kar-

gi proeqti bolomde ganxorcielda, magram dastambva ver 

moxerxda, magaliTad, giorgi wereTeli, giorgi leoniZe, 

ekatrerine gabaSvili, egnate ninoSvili, aleqsandre or-

beliani da sxva.

amis gamo ara marto rusudans, aramed Cven yvelas 

Zalian gvwydeboda guli. Tumca rusikom mainc imdenis ga-
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keTeba moaswro, rom erTi cxovrebisTvis metic iyo.

_ diax, geTanxmebiT... q-no nora, Zalian didi madloba 

gulTbili saubrisTvis da amdeni informaciisTvis.

_ piriqiT, didi madloba teqstologiuri gamocemis 

aRdgenis mesveurebs, radgan mogonebebis saSualeba mome-

ca; intervius dros TiTqos isev Cems megobrebTan te-

qstologiis ganyofilebaSi davbrundi...
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mogonebebi rusudan kusraSvilze

maia arvelaZe 

Svilis madloba

davibade Zalian mdidari _ var rusudan kusraSvilisa 

da bondo arvelaZis Svili da Zalian meamayeba Cemi warmo-

mavloba. roca im asakis (sinamdvileSi zustad ar maxsovs, 

ramdeni wlis) gavxdi, rom gaviazre, mSoblebi erTsa da 

imave samsaxurSi dadiodnen (anu muSaobdnen), erT kiTxvas 

verafriT ver vuZebnidi pasuxs: ratom dadioda mama sam-

saxurSi mxolod erTi sifrifana saqaRaldiT da deda ki 

uzarmazari bargiT. mogvianebiT, albaT ukve aTi-TerT-

meti wlisa, mivxvdi, es „bargi“ dedis profesia iyo, ro-

melic mamis profesiisgan mkveTrad gansxvavdeboda. ram-

denime wlis mere ki, Rrma analizis gakeTebis safuZvelze, 

davaskveni, rom profesia „bargi“ iyo teqstologia _ 

xmauriT, qaRaldebiT, feradi fanqrebiT, wignebiT, dawe-

pebuli furclebiT, baraTebis dastebiTa da gauTavebeli 

satelefono diskusiebiT, aRSfoTebisa Tu sasixarulo 

emociebis nakrebiT. mere mominda, dedasTvis mimebaZa da 

rom mekiTxebodnen, ra ginda gamoxvideo, Cemi adreuli 

bavSvobis ocneba _ troleibusis mZRloba _ Sevcvale da 

daufiqreblad vpasuxobdi, teqstologi-meTqi. Tu deda 

eswreboda aseT dialogs, ratomRac, maSin CemTvis gauge-

bari mizeziT, protests gamoTqvamda. me ki jiutad ar 

vcvlidi pasuxs. gavida wlebi, mivxvdi, rom deda ver ime-

tebda erTaderT Svils iseTi „katorRuli“ SromisTvis, 

rogoric mecnieruli teqstologiaa da yvelaferi gaake-

Ta, filologiur fakultets ki ara mxolod, universitet-

sac rom ar gavkarebodi. davamTavre ucxo enebi. gavTxov-

di. 90-ianebSi qveyana airia, dairia, oms gaWirvebis wlebi 

mohyva. am fonze izrdeboda Cemi patara Svili. ukve 27-28 
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wlis viqnebodi, erT dRes deda mestumra da sxvaTaSoris 

miTxra (mgoni wamoscda, risTvisac madlobas vuxdi), Cvens 

ganyofilebaSi aspiranturaSi misaRebi gamocdebi iwyeba 

da Tu ginda, miiRe monawileobao. albaT Cemi sizarmaciT 

daimedebuli darwmunebuli iyo, amdeni wlis mere kidev 

mecadineobas da gamocdebs aRar mivubrundebodi. me ki, 

TiTqos bavSvobis ocnebis axdenis bolo Sanss CaveWide 

da TvalebSi sixaruliT aRsavse naperwkliani gamoxedviT 

dauyovneblivi Tanxmoba gamovxate. rusiko saxtad darCa. 

arsebuli pirobebiT gadaRlili da odnav mouwesrigebeli 

adamianisagan, Svilisgan, romelsac TiTqos kargad icnob-

da, aseT nabijs ar moeloda. icode, or dReSi 30 wigni 

mainc unda waikiTxo da daiswavlo, me ar unda Semarcxvino 

da veravin unda ifiqros, rom Cemi xaTriT giRebeno. es 

iyo Tavsmoxveuli da, amave dros, WeSmaritad gamarTuli 

argumenti (amisTvisac madlobeli var). im dResve wavedi 

dedasTan saxlSi, aviRe yvela wigni, Canaweri Tu gamocema, 

rac teqstologias exeboda da dedas piroba miveci, rom 

100 000 kiTxvidan yvelas gamarTulad vupasuxebdi. rusi-

kom mzrunveli dedis SeSinebuli da zrdasruli adamianis 

mSoblis imediani mzera gamomayola. ori Rame gavaTene. ar 

maxsovs (maSin ar davinteresebulvar), Cems Svils rogor 

uvlidnen, ras aWmevdnen, vin aseirnebda, vijeqi da vmeca-

dineobdi. ar vitrabaxeb, Tu vityvi, rom ar gamWirvebia. 

Turme teqstologiaSi bevri rame ukve vicodi. vicodi 

bavSvobidan, ojaxidan, dedas TanamSromel-megobrebisgan 

da maTTan gatarebuli droidan. friadze (im dros ase-

Ti iyo umaRlesi Sefaseba) Cavabare oTxive gamocda (te-

qstologiaSi, me-19 saukunis literaturaSi, inglisursa 

da rusulSi) da gavxdi teqstologi. wlebis ganmavloba-

Si, sanam deda cocxali iyo, teqstologiuri Sinaarsis 

striqoni ar damiweria ise, rom rusikosTvis ar wamekiTxa 

gadasamowmeblad. me xom saxlSi umaRlesi donis special-

isti da pedagogi myavda.

ormagad bednieri davibade. myavda lamazi, Tbili da 
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mzrunveli deda da myavda maswavlebeli, teqstologiis 

erT-erTi fuZemdebeli qarTul filologiaSi _ rusudan 

kusraSvili. 

madloba...

lamara SavguliZe

ver dagiviwyebT

Zalian mtkivneulia dawero imaze, rac dResac guSin-

deli dResaviT gaxsovs, warsulSi ilaparako adamianze, 

romelic iyo sicocxliT savse, sul moZraobaSi xedavdi, 

romelic ase giyvarda da pativs scemdi da axla Sens gver-

diT aRar aris. es adamiani rusudan kusraSvilia, Cveni 

sayvareli rusiko _ mSvenieri, niWieri, Sromismoyvare, 

adamianebis Wirisa da lxinis gamziarebeli da mudam dau-

Ralavi da daufiqrebeli, roca vinmes daxmareba sWirde-

boda. rusudani iyo Tavis qveyanaze uzomod Seyvarebuli, 

erovnuli, patrioti adamiani.

ar SemiZlia ar gavixseno misi damokidebuleba ded-

isadmi. deida Tamari, rusikos deda, leninis (axlandeli 

m. kostavas) quCaze cxovrobda. is kargad ar iyo, xSir-

ad avadmyofobda (es iyo 1991 wlis bolo da 1992 wlis 

dasawyisi). rogorc wesi, rusudani ar tovebda arc erT 

dRes, deda rom ar enaxa. qalaqSi mZvinvarebda samoqalaqo 

omi: tyviebis zuzunsa da samxedro teqnikis gadaadgilebis 

pirobebSi ikvlevda is gzas dedamisis saxlamde. erTxel 

Cveni saxlis sadarbazosTan Semxvda rusiko, daRlili da 

gafiTrebuli _ Zlivs gamovaRwie im jojoxeTidano, _ 

miTxra. amis miuxedavad, arasodes ar gaucdenia arc erTi 

dRe.

rusudan kusraSvili 1959 wlidan muSaobda SoTa rus-
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Tavelis saxelobis qarTuli literaturis institutSi, 

iyo folologiis doqtori.

Cven aTeuli wlebis manZilze erTmaneTis mxardamxar 

veweodiT samecniero saqmianobas literaturis institu-

tis teqstologiis ganyofilebaSi.

r. kusraSvili iyo mravali smecniero naSromisa da 

monografiis avtori. maT Soris aRsaniSnavia calke wigne-

bad gamocemuli: „qali da religia“ (1960); „ioseb griSaS-

vilis poeturi samyaro“ (b. arvelaZesTan TanaavtorobiT) 

(1976); „rogor iwereboda leqsi“ (1987); „rogor muSaob-

da galaktioni“ (1988); „ioseb griSaSvilis qalaquri le-

qsikoni“ (1997); „daviT guramiSvilis ena da leqsika“ (2000), 

„daviT guramiSvilis „daviTianis“ simfonia-leqsikoni“ 

(2005).

aranakleb mniSvnelovania r. kusraSvilis Sroma da en-

ergia, gaweuli qarTveli klasikosebis TxzulebaTa akade-

miuri gamocemis procesSi. (aq igulisxmeba bibliografi-

uli wyaroebis, variantebis, redaqciebis, SeniSvnebisa da 

komentarebis ara marto moZieba, aramed swori gaanalize-

ba).

esenia: vasil barnovis TxzulebaTa akademiuri gamo-

cemis II-V, X tomebi (1961-62; 1964). 2001 wels moamzada 

mixeil javaxiSvilis publiwcisturi werilebis pirveli 

sruli akademiuri teqsti. galaktion tabiZis Txzuleba-

Ta akademiuri gamocemis Tormettomeulis VI tomi (1968), 

ioseb griSaSvilis TxzulebaTa akademiuri gamocemis I 
tomi (1980); ilia WavWavaZis TxzulebaTa akademiuri ga-

mocemis octomeulis I tomi (1980), romelic 1989 wels 

gamovida parizSic; XVIII tomi (2009). akaki wereTlis Tx-

zulebaTa octomeulis II tomi (2011). agreTve gamosace-

mad moamzada: qarTuli mwerlobis octomeulisTvis „Cveni 

saunje“ vasil barnovis oTxi romanis teqsti, t. XV, 1961. 

1985 wels gamocemuli aqvs tician tabiZis TxzulebaTa 

saiubileo rCeuli.

rusulidan Targmna avstralieli mwerlis alan mar-
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Salis avtobiografiuli trilogia „me SemiZlia gubeze 

gadaxtoma“, 1974.

rusudan kusraSvili am soflidan valmoxdili wavida. 

iSroma, iRvawa, iWirisufla da keTili suli ufals miaba-

ra. datova SesaniSnavi ojaxi. dedis saqmianobas axla misi 

qaliSvili agrZelebs SoTa rusTavelis saxelobis qarTu-

li literaturis institutis teqstologiis ganyofile-

baSi.

Cveni Zvirfasi rusudani yoveli Cvenganis mogonebebSi 

agrZelebs sicocxles.

      

marine (tuia) Wyonia 

Cemi rusiko

rusudan aleqsandres asuli kusraSvili, diaR, mamis 

saxeliT movixsenieb rusikos, ase mimaCnia saWirod, imi-

tom, rom rusiko mudam amayobda Tavisi lamazi, gamor-

Ceuli mamiT, romelic II msoflio omis dros gmirulad 

daiRupa, gviyveboda dedis Tavdadebul Sromaze, im mZime 

wlebSi ori umamod darCenili Svilis gazrdaze. an ro-

gori deda yavda rusikos: deda Tamar karbelaSvili _ 

moxdenili, darbaiseli qarTleli qali. kargad gvaxsovs 

misi tkbili maspinZloba leninis (aw kostavas) quCis sax-

lSi... deida Tamaris amags fuWad ar Cauvlia. man aRzarda 

mSvenieri qal-vaJi, ganaTlebulebi, sazogadoebaSi gamor-

Ceulebi: amirani da rusudani.

universitetis damTavrebis Semdeg muSaoba daviwye 

literaturis institutis teqstologiis ganyofilebaSi. 

iq damxvdnen mecnierebaSi ukve axalfexadgmuli qalba-

tonebi, lamazebi, Wkvianebi, darbaislebi: leila sanaZe, 

eTer SaraSeniZe, lamara gvaramaZe, cira kalaZe, lamara 

megreliSvili. male maT Seematnen sxvani, iseTive kargebi 
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da Rirseulebi. maT Soris iyo rusiko, ukve samecniero 

xarisxis mqone, lamazi, mkvircxli, mravalmxrivi ganaT-

lebiT (musikaluri), mravali TayvanismcemliT garemoc-

uli axalazrda qali. rusiko daojaxda institutis aseve 

gamorCeul axalgazrda mecnier bondo arvelaZeze, gauCn-

daT lamazi, cxvirpaWua maiko da cxovrobdnen bednierad.

rusudanis mecnieruli wvlilis, misi sayuradRebo 

gamokvlevebis, mravali akademiuri gamocemis, samecniero 

naSromis Sesaxeb me aq ar vilaparakeb. es mravlismomcveli 

da detaluri analizis Temaa, ris Sesaxebac, albaT sxvebi 

isaubreben.

me, ubralod, minda misi zogierTi pirovnuli Tvisebis 

warmoCena; keTilSobileba, Tavmdabloba, moyvasis siyvar-

uli. is me arasdros minaxavs gacxarebuli, gaavebuli, zo-

gjer gagaocebdaT Tavisi gulubryvilobiT. hqonda dax-

vewili iumori, adamianebis uzomo siyvaruli.

...gavida wlebi, rTuli da mainc adamianuri siyvaru-

liT savse ... gavxdiT pensionerebi, davrCiT isev megobre-

bad da mezoblebad; vurekavdiT erTmaneTs ... rusiko, Sen 

sul msayvedurobdi, ratom ar mirekavo, (arada vrekavdi 

TiTqmis yovel dRe). meubnebodi, „tuika, rogor xar, Tavs 

gaufrTxildi, ar daece“.

Tavad ki daeci, ratom? ra dagemarTa? Sen, romelsac 

bolomde SegrCa lamazi, koxta fexebi (balerinas geZax-

diT) ... rogor mogiares maikom, eqimebma, veraferma giS-

vela.

... Cemo rusiko, Cvenc male movalT da „iqac“ erTad 

viqnebiT. vici, gaiRimebdi am sityvebze Seni „urwmuno“ Ri-

miliT, magram es asea, damijere!
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lamara megreliSvili

mogoneba

ar SemiZlia, ar movigono Cemi uaxloesi megobari 

rusudan kusraSvili. Cveni megobroba daiwyo institut-

Si mosvlidan da gagrZelda daaxloebiT 60 weli. rusiko 

iyo araCveulebrivad keTili da yvelas mimarT gamge-

bi da samarTliani, amave dros momTxovni da mkacri, Tu 

es Seexeboda mwerlis Semoqmedebas. yovelTvis mindoda, 

rom is yofiliyo Cem mier momzadebuli tomis recenzen-

ti, radgan misi recenziebi iyo saqmiani da emsaxureboda 

mwerlis nawarmoebis srulyofas. rusudani gansakuTre-

bul yuradRebas aqcevda ZiriTadi teqstis SerCevas, swav-

lobda nawarmoebis mraval variants, gansakuTrebiT bolo 

gamocemebs, raTa daedgina, iyo Tu ara bolo gamocema 

nawarmoebis ZiriTadi varianti. mkacrad icavda avtoris 

gadawyvetilebas, aseve gansakuTrebul yuradRebas aqce-

vda komentarebisa da SeniSvnebis Sedgenis process. r. 

kusraSvilis teqstologiuri SeniSvnebi yovelTvis isto-

riul-literaturuli xasiaTiT gamoirCeoda. komentarebi 

asaxavda ZiriTadi teqstis (xelnaweri da nabeWdi) wyaroe-

bis Seqmnisa da gamocemis istorias, aq igulisxmeba: 1) ro-

dis dawera bolo redaqcia avtorma, 2) xelnawerebisa da 

redaqciebis Seswavla, ris drosac bevri siZnele iyo ga-

dasalaxi, rac mravalmxriv codnasTan erTad did Sromasa 

da energias moiTxovda. rusiko maqsimalurad cdilobda, 

arcerTi movlena ar darCenoda Seuswavleli da auwereli.

r. kusraSvilis mier momzadebuli gamocemebidan gan-

sakuTrebiT minda, Sevexo i. griSaSvilis leqsikonze 

muSaobas. wlebis ganmavlobaSi dadioda rusiko xarfuxSi 

(griSaSvilis saxl-muzeumSi), raTa dawvrilebiT Seeswavla 

i. griSaSvilis mier Segrovebuli qalaquri gamoTqmebi da 

sityvebi. daZabulma Sromam nayofi gamoiRo. rusudanma 

gamosca brwyinvale naSromi _ i. griSaSvilis „qalaquri 



183

leqsikoni“, romelic dadebiTad Seafases, daiwera ara 

erTi dadebiTi recenzia, sadac ganxiluli iyo am wignis 

mniSvneloba. wignisadmi didi interesi dResac ar gamqra-

la. mraval samecniero naSromTan erTad rusudanma aseve 

moamzada daviT guramiSvilis „daviTianis“ simfonia-le-

qsikoni, m. javaxiSvilis „werilebi“, i. WavWavaZis, v. bar-

novis, g. tabiZis, i. griSaSvilis, m. javaxiSvilisa da a. 

wereTlis TxzulebaTa akademiuri gamocemebis tomebi.

mecnieruli moRvaweobis paralelurad rusudani iyo 

araCveulebrivi meojaxe, kargi meuRle, deda da bebia. 

igi yvelanairad uwyobda xels sayvarel Svils, maikos, 

Rirseuli mecnieri rom damdgariyo. dRes maia arvelaZe 

erT-erTi wamyvani mecnier-teqstologia. 

julieta gaboZe

rusudan kusraSvili da teqstologiis ganyofileba

es krebuli qalbatoni rusudan kusraSvilis xsovnas 

eZRvneba, gasul wels unda gamosuliyo, mis saiubileod, 

magram ver moxerxda. modiT, esec koronas davabraloT. 

minda, gavixseno masTan gatarebuli wlebidan zogierTi 

epizodi, romlebmac Cemze waruSleli STabeWdileba da-

toves. Tumca, bunebrivia, verafriT avuvli gverds mas-

Tan erTad Cems Zvirfas kolegebs, romlebmac gamzardes 

profesionalad da romelTac didad vumadli Cems yovel 

miRwevas.

„iseTi lamazebi iyvnen teqstologiis qalebi, ai, 

rusikos diidi mwvane Tvalebi da wiTuri Tma hqonda, ici, ra 

lamazi iyo?!“ _ ase ixsenebdnen xolme kolegebi saqarTve-

los mecnierebaTa akademiis SoTa rusTvelis saxelobis 

qarTuli literaturis institutis teqstologiis gany-
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ofilebis TanamSromlebs, umSvenieres qalbatonebs: ru-

sudan kusraSvils, luba mefariSvils, TaTuli RviniaSvils, 

cisana yifSiZes, leila sanaZes, lamara gvaramaZes, eTer 

SaraSeniZes, lamara megreliSvils, lamara SavguliZes, ma-

rine (tuia) Wyonias, nora kotinovs, an ki ra daxasiaTeba 

undodaT, jerac xom ar waSlodaT im silamazis kvali, is 

eSxi da xibli.

bedma gamanebivra-meTqi, araerTxel miTqvams, 1979 

wlis Semodgomaze sruliad axlgazrda movxvdi qarTuli 

literaturis institutSi, pirdapir teqstologiis gany-

ofilebaSi, sadac ilia WavWavaZis TxzulebaTa akademiuri 

octomeulis gamosacemad emzadebodnen da pirvel yovli-

sa, mwerlis srulyofili bibliografia unda SeedginaT. 

rogorc ityvian, saWiro dros, saWiro adgilas aRmovCndi. 

TiTqmis ori wlis ganmavlobaSi CemsaviT axalbeda mego-

brebTan erTad (maia darCia, nino danelia) araCveulebrivi 

iza doborgjiniZisa da Temur CavleiSvilis xelmZRvan-

elobiT davamuSaveT sajaro biblioTekisa (axlandeli 

saqrTvelos parlamentis biblioTeka) da sxvadasxva muze-

umis fondebSi daculi saqarTveloSi gamomavali yvela 

Jurnal-gazeTi, SevediT bevr daxurul fondSi da Sedegad 

ganyofilebaSi warmovadgineT ilia WavWavaZis cxovrebisa 

da Semoqmedebis Sesaxeb arsebuli sruli bibliografia 

1907-1980 ww. erTi sityviT, Sevudeqi mZime, magram saint-

ereso saqmianobas. 

institutSi oTxSabaTobiT yvela cnobili mecnierisa 

da filologis naxva erTad, erT sivrceSi, CemTvis im xanad 

samoTxeSi moxvedris tolfasi iyo. vis ar SexvdebodiT: 

aleqsandre baramiZes, gaioz imedaSvils, guram asaTians, 

sargis caiSvils, revaz siraZes, zviad gamsaxurdias, leo 

menabdes, giorgi merkvilaZes, giorgi ciciSvils, aleqsan-

dre kalandaZes, guram gverdwiTels, daviT TevzaZes, le-

van WrelaSvils, jondo bardaveliZes, daviT laSqaraZes, 

rezo baramiZes, akaki xinTibiZes, agi abaSiZes, ciala kar-

belaSvils .....ra CamoTvlis.... ramdeni cnobili saxeli da 
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SemdegSi ukve Zvirfasi saxe maxsendeba.... naTelSi amyofos 

RmerTma isini, romlebic aRar arian am qveynad. 

teqstologiis ganyofilebaSi sxdoma yovel oTxSa-

baTs imarTeboda, yvela Tavisi wliuri Sromis Sedegebs 

gvacnobda. maSin bevri ram arc mesmoda, magram saqmisad-

mi is keTilsindisieri da principuli damokidebuleba, 

romelsac Cemi ufrosi kolegebisgan vxedavdi, sanimuSo 

iyo namdvilad. ise icavdnen TavianT azrs, romelsac te-

qstologiur principebs eZaxdnen, rom xSirad maTi xma 

direqtoris misaRebSic ismoda. zogjer ise kamaTobdnen, 

vfiqrobdi, amaT am cxovrebaSi veRaraferi SearigebT-

meTqi, magram, gagigonia, meore dRes Tbili RimiliTa da 

pirze kocniT (metaforulad vambob, Torem maSin ar uy-

vardaT amdeni xvevna-kocna) xvdebodnen erTmaneTs. esec 

samagaliTo iyo CvenTvis, axalgazrdebisTvis. 

qalbatoni rusikos Sesaxeb yvela aRniSnavda, rom 

erT-erTi saukeTeso teqstologi iyo. da maxsovs, raime 

problemuri sakiTxi Tu iyo, _ „rusikos vkiTxoTo“ _ am-

bobdnen. misi ukompromiso gamosvlebic maxsovs, Tavga-

dakluli rom icavda mwerlis nebas, anu teqstologiis 

yvelaze uryev kanons, romelic gvaswavlis, rom ar Sei-

Zleba mwerlis enis normebis Secvala, rom akademiuri ga-

mocema swored amiT gansxvavdeba popularuli gamoceme-

bisgan da Tanamedrove saliteraturo normebis mixedviT 

maTi teqstis sworeba yovlad dauSveblad miiCneva. te-

qstologiis am principebis dacviT moamzada man ilia Wav-

WavaZis TxzulebaTa sruli krebulis (octomeuli) pirve-

li tomi da amitomac principulad ar eTanxmeboda tomis 

redaqtors, baton agi abaSiZes da pasuxismgebel mdivans, 

baton zurab WumburiZes, romlebic Tavis mxriv, ilias 

enis sworebisas im arc Tu nakleb sarwmuno arguments iS-

veliebdnen, rom ilias octomeuli 80 000 tiraJiT gamo-

dioda (ra dro iyo?!) da amitomac mravalaTasiani mkiTxv-

elisTvis, romelTa 50% mainc maSin namdvilad wasakiTxad 

yidulobda wigns da ara Taroebis dasamSveneblad, Zneli 
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asaxsneli iyo, Tu ras niSnavda klasikosis SemoqmedebaSi 

aseTi enobrivi siWrele: mag.: viTarebiTi brunvis niSnad 

zogan T-s, zogan d-s gamoyeneba, mesame subieqturi piris 

mravlobiTSi xan „nen“ da xan „en“ sufiqsebis xmareba, an 

sityva „baSvi“ bavSvis nacvlad, an ratom werda ilia si-

tyvebs: sameurnoe, dafoleba, TabauTi, erTbamad da sxv. 

orive mxares Tavisi uryevi argumenti hqonda, WeSmariteba 

ki mwerlis mxares iyo. energia da nervebi ki bevri daix-

arja maSin...

qalbatoni rusikos gansakuTrebuli siarulis manera 

da Cacmis stili maxsendeba. axlac Tvalwin midgas, ro-

gor Semocqrialdeboda xolme ganyofilebaSi msubuqad, 

haerovnad, Zalian Txeli, gamWvirvale windebiT, zamTaSic 

ki, Ceqma da zamTris fexsacmeli arc minaxavs mis fexze. 

ase eleganturad, Txeli paltoTi da sifrifana Tavsaf-

riT, xelSi odnav mogrZo yurebiani CanTiT, msubuqi nabi-

jebiT Semovidoda oTaxSi, CanTas daudevrad, lamazad 

moiqnevda da Tavis magidaze dadebda. mogvesalmeboda, 

Tavsafars moixsnida da iwyeboda morigi axali istoriis 

Txroba. aseTi iyo yoveli dRe, saocar ambebs yvebodnen es 

ulamazesi qalbatonebi. ojaxebsac rom uvlidnen, Svilebs 

da mere SviliSvilebsac zrdidnen, acxobdnen, recxavd-

nen, kino-TeatrebSic dadiodnen, Sexvedrebsa da saRamoe-

bzec aswrebdnen misvlas, ras ar gaigebdi maTgan, ra in-

formacias ar moismendi. am 15 wuTiani niusebis Semdeg 

ki . . . grZeldeboda saubari teqstologiis principebze 

da klasikosTa tomebze. rogor miyvarda maTi mosmena, 

rogori lamazebi, Tbilebi, mSobliurebi iyvnen. rogor 

miqmnidnen TbilisSi Camosul axalgazrda gogos droebiT 

mocilebuli ojaxis simyudroves. rogor mzrdida da ma-

viTarebda maTTan yofna. madloba maT yvelas, dRegrZe-

loba cocxlebs, naTeli daadges gardacvlilTa sulebs.

gansakuTrebuli damokidebuleba hqondaT axalgazr-

debis mimarT qalbaton rusudansac da sxvebsac. arc ki 

maxsendeba maTi SeniSvna an mentoruli toni. gvesaubre-
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bodnen, rogorc Tanaswors da mSvidad gvixsnidnen, ra 

da rogor unda gagvekeTebina. im codnasac, sxvaTaSoris, 

TavisTavad, TavianTi magaliTiT gadmogvcemdnen da Tan 

gvaswavlidnen teqstologiis safuZvlebs. 

qalbaton rusikos saocari iumori hqonda, TiTqos 

SeumCnevelic. ar maviwydeba, roca ganyofilebis swavlu-

li mdvivani viyavi, movidoda Cems magidasTan da siyvar-

ulnarevi RimiliT mommarTavda: „aba, ufroso!“ _ mere ki 

raRacis gakeTebas mTxovda, ki ar damavalebda.

dRemde vumtkiceb elza zardiaSvils, Cems megobarsa 

da kolegas, me ufro vuyvardi-meTqi, imitom, rom gansa-

kuTrebul siyvarulsa da siTbos vgrZnobdi. Tavisi qa-

liSvilis gaTxovebaze ar uzrunia mgoni imdeni, ramdeni 

energiac me damaxarja. ar damaviwydeba, ramdenime „kandi-

datic“ ki hyavda CemTvis SerCeuli. 

maxsovs erT dRes Sewuxebuli hyveboda, rogori siZ-

vire iyo vakeSi sxva ubnebTan SedarebiT, Sexumrebuli vi-

yavi da gavuTamamdi: iciT, Temqaze Zalian iafia yvelaferi 

da binas gagicvliT-meTqi. damTanxmda, da rom ara misi qa-

liSvili, „viTom Cemi megobari“, axla mrgval baRTan vicx-

ovrebdi. es ise, xumrobiT.

erTi gamorCeuli Tvisebac hqonda qalbaton rusikos 

_ sxvisi Sromis Sefasebisa da dafasebis iSviaTi unari. sx-

vaTa Soris, am mxardaWeras yvelasgan vgrZnobdiT. ufrosi 

Taobis warmomadgenlebi yovelTvis interesiT gvismendnen 

da kiTxulobdnen Cvens naSromebs. misxal mignebasac ki ar 

dagvikargavdnen, amis magaliTs yvela maTgani gvaZlevda. 

akakis TxzulebaTa axali akademiuri octomeulis pir-

veli nawilis (1-10 tomebi) proeqtSi, romelic rusTavelis 

fondSi warvadgineT da konkursSic gavimarjveT, qalba-

ton rusudans akakis meore tomis momzadeba daevala. aka-

kis Txzulebebis gamocema 90-ian wlebSic daiwyo, magram 

es gamocema pirveli tomis Semdeg maleve Sewyda. meore 

tomi maSin qalbatoni cisana yifSiZis momzadebuli iyo 

da rusudanmac imedianad mohkida xeli ukve gardacvli-
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li gamocdili kolegis toms gadasamuSaveblad. maxsovs, 

Tavadac sakmaod bevri iSroma, moipova, Seavso da daazus-

ta teqstebic, magram rogorc Cans, ar icoda, rom Tavis 

droze, xelnawerTa instiututis sacavebSi arsebuli re-

montis gamo, qalbatonma cisanam akakis arqivSi daculi 

nawerebis yvela avtografis Setana ver moaswro tomSi. am-

itomac qalbaton rusudans katorRuli Sroma dasWirda, 

rom akakis meore tomi iseTi gamosuliyo, rogoric aris. 

Rameebs vaTeneb fiqrSio, _ meubneboda xolme...

erTi didebuli Tvisebac gamoarCevda qalbaton ru-

sudans. iniciatori da saqmis bolomde mimyoli iyo. gany-

ofilebis erT-erT sxdomaze gamovida winadadebiT _ te-

qstologiis saxelmZRvanelo ar gvaqvs, Cveni krebulebi 

moZvelda, mas Semdeg ramdeni axali gamocema movamzadeT, 

ramdeni gamocdileba dagrovda, axalgazrdebsac aqvT 

saTqmeli, amitom droa, rom teqstologiis saxelmZRvane-

lo gamovceT, masala gavinawiloT da unda movaswroT, 

sanam cocxlebi varTo. ori-sami TanamSromeli (levan 

WrelSvili, Temur CavleiSili. . .) gvaklda mxolod, maTi 

werilebi gadavinawileT da SevudeqiT saxelmZRvanelos 

mzadebas. magram maSin arc Tu ise martivi iyo wignis ga-

mocema. qalbatonma rusikom es problemac moagvara, Tavad 

ipova gamomcemeli, moelaparaka misaReb Tanxaze, rac Sem-

deg gaanawila avtorebze, Tveebze da yovel xelfasze Ta-

visi mwvane-ydiani, 12 furcliani rveuliT dagvadgeboda 

da sam-sam lars gvarTmevda xolme. ar maxsovs, ramden xan-

Si Seagrova wignis gamosacemi Tanxa. is ki danamdvilebiT 

vici, rom Tu ara misi amgvari daJineba da mondomeba, Tan-

mimdevruloba da saqmisadmi damokidebuleba, SesaZloa am 

wigns dRis sinaTle verc exila. metic, verc gamosace-

mad momzadebuliyo, radgan yoveldRe gvaxsenebda, rom 

saxelmZRvanelosTvis werilebi mogvemzadebina da mere ki 

Tavad guldasmiT kiTxulobda da asworebda maT. Cems ar-

qivSi dRemde Senaxuli maqvs mis mier redaqtirebuli Cemi 

ori werili.
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diax, swored, rusudan kusraSvilis inicitiviTa da 

rudunebiT mogrovili TanxiT 2006 wels zurab Wumbu-

riZis TanaredaqtorobiT gamoica saxelmZRvanelo „qar-

Tuli teqstologia“ _ 320 gverdi, 60 egzemplari. tira-

Jis didi nawili Tanabrad gagvinawila avtorebs. es wigni 

dRes ukve bibliografiuli iSviaTobaa. 

maxsovs, rogor ixsenebda ganyofilebaSi galaktion 

tabiZis TxzulebaTa akademiuri 12 tomeulis mzadebis 

peripetiebs. rogor modioda Turme galaktioni insti-

tutSi da saubrobda Tavisi gamocemis Sesaxeb. karadac 

ki hqonda SerCeuli, romelSic misi tomebi unda daelage-

binaT. qalbatoni rusudani imasac ixsenebda, poetis gar-

dacvalebis Semdeg rogor gadasces tomrebSi Cawyobili 

da uSiSroebis mier gadarCeuli arqivi ganyofilebas, ra 

sirTuleebs awydebodnen dacalkevebuli da daWrili te-

qstebis Ziebisas, rogor amoaRebina cenzuram ukve gamza-

debuli tomebidan sakmod bevri leqsi. 

rusudan kusraSvilis mier gamocemuli klasikosTa 

tomebi specialistebisTvis dResac samagido wignebia da 

aqtualobas ar kargavs. iSviaTi gamocemebia „ioseb griS-

aSvilis qalaquri leqsikoni“, „daviT guramiSvilis „davi-

Tianis“ simfonia-leqsikoni“ da sxv.

rusudan kusraSvilma namdvilad didi Rvawli dasdo 

qarTuli teqstologiis ganviTarebas, ara erTi klasiko-

sis Txzulebebis tomi moamzada, romelTagan zogma dRem-

de verc ixila dRis sinaTle.

araCveulebrivi gemovnebiTa da sizustiT amzadeb-

da yvela toms, yvela werils. naTeli daadges mis suls. 

arasdros mohklebia qalbaton rusudans ojaxis Tanadgo-

ma. dRegrZeloba mis SesaniSnav meuRles, gamorCeulad pi-

ruTvnel mecniers, armenologs, baton bondo arvelaZes, 

romelic dResac aqtiur da nayofier samecniero da pub-

licistur saqmianobas eweva. Rirseulad agrZelebs dedis 

naTel kvals misi qaliSvili, saimedo teqstologi, Cveni 

megobari maia arvelaZe, warmatebebi mas.
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saojaxo arqivebi

rusudan kusraSvilis saojaxo arqividan

SoTa rusTavelis sax. qarTuli literaturis insti-

tutis teqstologiis ganyofilebaSi gasuli saukunis 60-

ian wlebSi muxlCauxreli muSaoba mimdinareobda qarTveli 

klasikosebis akademiur gamocemebze. erT-erTi mwerali 

gaxldaT vasil barnovi, romlis TxzulebaTa aTtomeuli 

ganyofilebam moamzada da gamosca 1961-1964 ww. rusudan 

kusraSvilma imuSava am klasikosis II, III, IV, V da X tome-

bze. rodesac r. kusraSvilis bibliografiis Sedgena da 

samecniero masalebis moZieba daviwye, ojaxis pirad ar-

qivSi wavawydi erT saintereso furcels: marcxena mxares 

v. barnovis karikaturiT, furcelze weria literaturis 

institutis erT-erTi ganyofilebis TanamSromlis nodar 

alanias 12-strofiani leqsi „xma samaridan“, miZRvnili 

rusudan kusraSvilisadmi. saintereso is faqtia, rom n. 

alaniam leqsi rusudans vasil barnovis saxeliT dauwera 

da barnovis gvariT moawera xeli. furclis zeda marjvena 

mxares r. kusraSvilis SeniSvnaa: „misaxsovra n. alaniam“.

leqss aqvs winaTqma: „rusudan kusraSvils ... „cnobi-

lia, Tu ra didi gulisyuriT ekideboda Tavis nawarmoeb-

Ta publikacias da ra aqtiur monawileobas iRebda maT 

gamocemaSi v. barnovi... (miuxedavad amisa, mwerali xSirad 

sayvedurobda gamomcemlebs teqstebis damaxinjebiT ga-

moqveynebas)“. r. kusraSvilis SeniSvnebidan. ix. v. barnovi, 

Txzulebani, t. II, Tb., 1961., gv. 475“.

leqsi SinaarsiT iumoristuli xasiaTisaa da misi ga-

moqveyneba imitom gadavwyvite, rom masSi naxsenebia 60-

ian wlebSi institutis TanamSromlebi da erTgvarad ismis 

maSindeli samecniero cxovrebis guliscema: solomoni 

_ solomon yubaneiSvili, teqstologiis ganyofilebis 

sulisCamdgmeli da xelmZRvaneli wlebis ganmavlobaSi; 
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levani _ levan WrelaSvili, teqstologiis ganyofilebis 

mecnier-mkvlevari da swavluli mdivani; iuza _ ioseb 

lorTqifaniZe, erT-erTi pirveli teqstolog-TanamS-

romeli ganyofilebaSi; leila _ leila sanaZe, teqstolo-

gi, imdroindeli sabWoTa nomenklaturis pirobebSi gan-

yofilebas aucileblad unda hyoloda partiuli niSniT 

aqtiuri wevri; gogla _ giorgi leoniZe, poeti, lit. in-

stitutis direqtori 1957-1966 ww.; kola _ nikoloz kila-

nava, teqstologiis ganyofilebis TanamSromeli; Serman-

dini _ Sermadin oniani, lit. institutis TanamSromeli; 

amberki _ amberki gaCeCilaZe _ lit. institutis TanamS-

romeli; vahan teriani _ somexi mwerali, romlis Semoq-

medebaze muSaobda rusudanis meuRle bondo arvelaZe; 

merkvilaZe _ giorgi, lit. institutis TanamSromeli; 

nodari _ nodar alania, lit. institutis TanamSromeli.

leqsis bolos n. alanias xeliT minaweria: „teqsti Caw-

era nodar alaniam, 1965. XI“.
maia arvelaZe

* * *

gTavazobT leqsis srul teqstsa da fotos:

„Sen, Cemo gamomcemelo,

glocav survilTa tarebiT,

Tumca tomebi gamivse

„uniWo komentarebiT“.

Sens siyvarulze Cems landsac

uZRvnia lxenis Tayvani.

damilocnixar... de, trfoba

dairwes rogorc akvani.

Sen, solomonis imedo,

mogarTvi locvis werili,
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Tumc levaniviT ara var

samdivnod yelmoRerili.

Tumca jer, rogorc iuzam,

mec ver viswavle qarTuli

da arc leilasaviT var

partiis saqmiT garTuli.

icode, Cemsa sixaruls

qveynad toli ar hyolia.

Sen gmfarvelobdes mzis Suqi,

ise viT gogla kolias.

Tumca dasetyve mravali,

viTarc nestanma taria.

„lelos“ avtoris cxovreba

xom Senma trfobam aria.

sicocxle mowyurebulsa

uxlarTe maxe nagebi.

aw samtiralod uboZe

Sermadins „vanis qvabebi“.

mainc xar gulis imedi,

teqstologiis asuli

da direqciis alersiT

yelamde Semogarsuli.

vici, ra Seni niWi da,

radganac RmerTma ineba

male somxurad daewyos

Sens baWarWyalebs gineba.

Sendami muxleb modrekiT

saTxovari maqvs am erTis _
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baRnebis gakeTebaSi

gvedreb, wabaZe amberkis.

naninanatro! Sens Rimils

gadavSli wamebs mtverians

da am sixaruls vacnobeb

saflavSi vahan terians.

icocxle, jvari geweros!

geaji gulis xmiadiT.

aw merkvilaZes Cai da

nodaris Rvino miarTvi“.

bondo arvelaZe, 

rusudan kusraSvili, 

nodar alania
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teqstologiis ganyofileba, 1971 wlis noemberi

pirveli rigi (zemodan): nikoloz (kolia) kilanava, 

rusudan kusraSvili, leila sanaZe, lamara gvaramaZe, 

lamara SavguliZe, madona niJaraZe (aspiranti)

meore rigi: cisana yifSiZe, luba mefariSvili, 

solomon yubaneiSvili, eTer SaraSeniZe.

mesame rigi: Teimuraz CavleiSvili, iza doborjginiZe, 

levan WrelaSvili
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1965 wlis marti, julieta vaSaymaZe, rusudan kusraSvili, 

iuza lorTqifaniZe

1969 weli, rusudan kusraSvili, lamara megreliSvili
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rusudan kusraSvilis samecniero 

Sromebis bibliografia

monografiebi:

1. qali da religia, Tb., „codna“, 1960, 33 gv. 

2. i. griSaSvilis poeturi samyaro (Tanaavtori b. arve la-

Ze), „sabWoTa saqarTvelo“, 1976, 93 gv.

3. rogor iwereboda leqsi, Tb., „merani“, 1987, 142 gv.

4. rogor muSaobda galaktioni, Tb., „mecniereba“, 1988, 70 

gv.

5. ioseb griSaSvili, „qalaquri leqsikoni“ (mecnieruli 

gamocema), Tb., „samSoblo“, 1997, 303 gv.

6. daviT guramiSvilis ena da leqsika (1956 wels dacu-

li sadisertacio naSromi Sevsebuli redaqciiT), Tb., 

2000, 83 gv.

7. „daviTianis“ simfonia leqsikoni (mecnieruli gamoce-

ma), Tb., „codna“, 2005, 299 gv.

Targmnili:

alan marSali, „me SemiZlia gubeze gadaxtoma“, Tb., „na-

kaduli“, 1974, 257 gv.

Jurnalebsa da krebulebSi dabeWdili statiebi:

1. kompozitebi vefxistyaosanSi, Tsu studentTa samecnie-

ro Sromebis krebuli, 1952, # 3

2. CvenebiTi nacvalsaxelebis funqciebi Zvel qarTulSi, 

Tsu studentTa samecniero Sromebis krebuli, 1955, t. 7

3. s. xundaZe rogorc redaqtor-gamomcemeli, J. „litera-

turuli Ziebani“, 1961, # 13, gv. 387-400

4. v. barnovis TxzulebaTa publikaciis Sesaxeb, J. „cis-
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kari“, 1961, # 11, gv. 109-111

5. vaJas erTi honoraris istoria, vaJa-fSavelas saiubil-

eo krebuli, 1961, gv. 203-208

6. teqstologiuri dakvirvebani vasil barnovis 

SemoqmedebiT procesze, J. „literaturuli Ziebani“, 

1963, # 14, gv. 353-362 

7. galaktioni da musika, J. „sabWoTa xelovneba“, 1969, # 

4, gv. 25-31

8. galaktioni Semoqmedisa da Semoqmedebis Sesaxeb, J. „mna-

Tobi“, 1969, # 6, gv. 152-156

9. xelnaweri da nabeWdi wyaroebi, kr. „teqstologiis 

sakiTxebi“, 1970, # 1, gv. 47-62

10. qarTuli enis siwmindisaTvis mebrZoli, J. „ena da lit-

eratura skolaSi“, 1970, # 4, gv. 37-44

11. i. griSaSvili (redaqtor-gamomcemeli), kr. „te-

qstologiis sakiTxebi“, 1971, # 2, gv. 46-78

12. teqstologiuri SeniSvnebi i. lorTqifaniZis g. tabiZis 

TxzulebaTa teqstologiur sakiTxebze, kr. „te-

qstologiis sakiTxebi, 1971, # 2, gv. 165-180

13. TxzulebaTa ganlageba akademiur gamocemaSi, kr. „te-

qstologiis sakiTxebi“, 1971, # 3, gv. 123-137

14. poetis arqividan, J. „sabWoTa xelovneba“, 1971, # 9, gv. 

86-88

15. i. griSaSvilis poeziis SemoqmedebiTi laboratoriidan, 

J. „macne“, 1973, # 3, gv. 39-55

16. xelnaweri da nabeWdi wyaroebi (Sevsebuli redaqcia), kr. 

„teqstologiis sakiTxebi“, 1974, # 1, gv. 57-82

17. i. griSaSvilis zogierTi leqsis daTariRebisaTvis, kr. 

„teqstologiis sakiTxebi“, 1974, # 4, gv. 45-65

18. teqstologiuri dakvirvebebi i. griSaSvilis poetur 

Semoqmedebaze, kr. „teqstologiis sakiTxebi“, 1976, # 

5, gv. 3-31

19. egnate ninoSvilis „Cveni qveynis raindis“ teqstis 

istoriisaTvis, kr. „teqstologiuri etiudebi“, 1977, 

# 6, gv. 137-144
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20. rogor Seiqmna „qebaTa-qeba nikorwmindas“, kr. „te-

qstologiuri werilebi“, 1978, # 7, gv. 33-38

21. xelnaweri da nabeWdi wyaroebi (axali Sevsebuli 

redaqcia), kr. „teqstologiis safuZvlebi“, 1980, gv. 

90-126

22. daviT guramiSvilis enis Taviseburebani, J. „macne“, 

1980, # 3, gv. 96-109

23. zogierTi sakiTxi i. WavWavaZis poeturi nawarmoebis 

daTariRebis Sesaxeb, J. „macne“, 1982, # 2, gv. 49-55

24. TxzulebaTa ganlageba akademiur gamocemaSi 

(ganaxlebuli redaqciiT), kr. „teqstologiis safuZv-

lebi“, 1983, # 2, gv. 3-17.

25. ilias poetur TxzulebaTa teqstebis dasazusteblad, J. 

„kritika“, 1984, # 3, gv. 104-118

26. „Cven yvelani bavSvobidan movdivarT“ (oTar 

demetraSvilis nawarmoebebis ganxilva), J. „kritika“, 

1986, # 4, gv. 163-176

27. „mwerali rom Tavis simaRleze idges“ (mix. javaxiSvilis 

naazrevis mixedviT), J. „literaturuli Ziebani“, 1987, 

# 16, gv. 112-119

28. akaki baqraZis „sulis zrda“, J. „kritika“, 1987, # 4, gv. 

63-79

29. „saqmeman Senman...“ (Tanaavtori b. arvelaZe), J. „macne“, 

1989, # 2, gv. 153-157

30. SoTa niSnianiZis poeturi Zala, J. „kritika“, 1989, # 6, 

gv. 11-15

31. „visac saqarTvelo uyvars, gamodiT“ (lili nucubiZis 

poezia), J. „ganTiadi“, 1993, # 5-6, gv. 172-175

32. arCil sulakauri - poeti (analizi), alm. „kldekari“, 

1997, # 1, gv. 190-205

33. mwerlis neba Seuvalia, J. „ciskari“, 1997, # 8, gv. 110-

114

34. „vefxistyaosnis“ pavle ingoroyvaseuli gamocemebi 

(teqstologiuri analizi), J. „literaturuli Ziebani“, 

1999, # 20, gv. 336-344
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35. mix. javaxiSvili da axali saliteraturo qarTuli, J. 

„literaturuli Ziebani“, 2002, # 23, gv. 332-338

36. rogor vmuSaobdiT galaktionis arqivze, J. „galaktion-

ologia“, 2002, # 1, gv. 212-214

37. kompozitebi „vefxistyaosanSi“, J. „rusTvelologia“, 

2004, # 3, gv. 66-79

38. galaktionis leqsTan pirispir (pasuxad b-n akaki 

xinTibiZes), J. „galaktionologia“, 2004, # 3, gv. 281-

286

39. xelnaweri da nabeWdi wyaroebi akademiur gamocemebSi, 

kreb.-sax. „qarTuli teqstologia“, 2006, gv. 57-82

40. TxzulebaTa ganlageba akademiur gamocemaSi (axali 

Sevsebuli redaqciiT), kreb.-sax. „qarTuli teqstolo-

gia“, 2006, gv. 173-188

41. ilias zogierTi leqsis akademiuri teqstis 

dadgenisaTvis, J. „mwignobari“, 2007, gv. 53-61

42. ilias teqstis daTariRebisaTvis, J. „mnaTobi“, 2007, # 

2, gv. 90-95

43. poema „aCrdilis“ SemoqmedebiTi istoriisaTvis, J. 

„literaturuli Ziebani“, 2007, # 28, gv. 145-150

44. ilia WavWavaZis SemoqmedebiTi portreti, kr. „axali 

aTaswleuli“, 2007, gv. 5-8

gazeTebSi gamoqveynebuli statiebi:

1. aucilebeli ganmarteba (Tanaavtorebi: l. mefariS-

vili, i. lorTqifaniZe), gaz. „literaturuli saqarTve-

lo“, 1969, # 14 (4 prili) 

2. mkiTxvelis SeniSvnebis gamo, gaz. „wignis samyaro“, 

1969, # 4 (25 Tebervali)

3. ena mwerlis balavaria, gaz. „literatura da xe-

lovneba“, 1971, # 32

4. galaktionis erTi usaTauro leqsis gamo, gaz. „wignis 

samyaro“, 1976, # 23 (3 dekemberi)

5. „siyvaruls uSenebia“ (didi ilias erTi leqsis gamo), 
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gaz. „Tbilisi“, 1985, # 7 (9 ianvari)

6. leqsikoni elis gamocemas, gaz. „Tbilisi“, 1985, # 

270 (26 noemberi)

7. misi pirveli leqsi, gaz. „Tbilisi“, 1986, # 275 (1 

dekemberi)

8. enac istoriaa, gaz. „literaturuli saqarTvelo“, 

1987, # 25 (19 ivnisi)

9. didi ilias magaliTze, gaz. „literaturuli saqarT-

velo“, 1987, # 32 (7 agvisto)

10. drouli SeZaxili, „Tbilisi“, 1988, # 225 (30 se-

qtemberi)

11. guliswyroma (Tanaavtorebi: b. arvelaZe, b. darCia, 

g. WoxoneliZe), gaz. „literaturuli saqarTvelo“, 1988, 

# 48 (25 noemberi)

12. sad gafrinda Savi mercxali, gaz. „literaturuli 

saqarTvelo“, 1989, # 10 (10 marti)

13. Rirseuli Svili (qeTevan javaxiSvili), gaz. „liter-

aturuli saqarTvelo“, 1989, # 23 (9 ivnisi)

14. da mainc,zogjer Tqma sjobs (qarTuli enis Sesaxeb), 

gaz. „literaturuli saqarTvelo“, 1989, # 51 (22 dekemberi)

15. miwieri saswauli (nana kandelakis erTi romanis 

gamo), gaz. „soflis cxovreba“, 1990, # 21 (18 Tebervali)

16. sad aris am Secdomis saTave (SeniSvnebi s. siguasadmi 

teqstologiur werilze), gaz. „Tbilisi“, 1990, # 159 (13 

ivlisi)

17. „daubeWdavi leqsebi“, gaz. „literaturuli saqarT-

velo“, 1994, # 17 (22 aprili)

18. redaqtorma agos pasuxi, gaz. „literaturuli saqa-

rTvelo“, 1996, #2 (19 ianvari)

19. Tanamedrove qarTulis ganmartebiTi leqsikoni, 

gaz. „saliteraturo gazeTi“, 1997, #15 (34)

20. i. griSaSvilis ucnobi leqsikoni, gaz. „litera-

turuli saqarTvelo“, 1998, # 24 (19 ivnisi)

21. i. griSaSvilis poeturi adresatebi, gaz. „kalmaso-

ba“, 1998, # 6 (19)
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22. nana kandelakis kidev erTi romani (recenzia), gaz. 

„kalmasoba“, 1998, # 13 (26)

23. teqstologis dakvirvebani, gaz. „kalmasoba“, 2000, 

# 5 (42)

24. ra gqvia Sen?! gaz. „saqarTvelos respublika“, 2002, 

# 303 (14 dekemberi); gaz. „literaturuli saqarTvelo“, 

2002, # 50 (19 dekemberi) 

25. meti yuradReba gvmarTebs (g. leoniZis tomeulebis 

Sesaxeb), gaz. „literaturuli saqarTvelo“, 2003, # 21 (29 

maisi)

26. arasodes qarTul enas esodeni xifaTi ar misdgomia 

(m. javaxiSvili da axali saliteraturo qarTuli), gaz. 

„literaturuli saqarTvelo“, 2003, #30 (31 ivlisi)

27. mxolod replika (g. tabiZis TxzulebaTa gamocemasTan 

dakavSirebiT) (Tanaavtorebi: l. megreliSvili, l. sanaZe), 

gaz. „literaturuli saqarTvelo“, 2004, # 27 (15 ivlisi)

28. meti yuradReba gvmarTebs (g. leoniZis aTtomeulis 

mecnieruli gamocemis gamo), gaz. „literaturuli saqarT-

velo“, 2004, # 2 (29 maisi)

29. Tanamedrove qarTuli enis problemebi, gaz. „mwer-

lis gazeTi“, 2008, # 5 (1-15 noemberi)

30. poeti lirikosi, gaz. „mwerlis gazeTi“, 2007, # 15 

(5 ivlisi)

akademiuri gamocemebis Semdgeneli: 

gamoqveynebuli:

1. vasil barnovi, TxzulebaTa sruli krebuli aT tomad, II 
tomi, Tb., „sabWoTa mwerali“, 1961, 550 gv.

2. vasil barnovi, TxzulebaTa sruli krebuli aT tomad, 

III tomi, Tb., „sabWoTa mwerali“, 1961, 564 gv.

3. vasil barnovi, TxzulebaTa sruli krebuli aT tomad, 

IV tomi, Tb., „sabWoTa mwerali“, 1961, 412 gv.

4. vasil barnovis romanebi, „Cveni saunje“, XV tomi, Tb., 
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„nakaduli“, 1961, 699 gv.

5. vasil barnovi, TxzulebaTa sruli krebuli aT tomad, V 

tomi, Tb., „sabWoTa mwerali“, 1962, 484 gv. 

6. vasil barnovi, TxzulebaTa sruli krebuli aT tomad, X 

tomi, Tb., „literatura da xelovneba“, 1964, 516 gv.

7. galaktion tabiZe, Txzulebani Tormet tomad, VI tomi, 

Tb., „sabWoTa saqarTvelo“, 1968, 562 gv. 

8. galaktion tabiZe, Txzulebani Tormet tomad, VII tomi 

(TanaSemdgeneli i. lorTqifaniZe), Tb., „sabWoTa saqa-

rTvelo“, 1972, 355 gv. 

9. mixeil javaxiSvili, Txzulebani, VI tomi,Tb., „sabWoTa 

saqarTvelo“, 1980, 292 gv.

10. ioseb griSaSvili, Txzulebani xuT tomad, I tomi (Ta-

naSemdgeneli l. megreliSvili), Tb., „sabWoTa saqarT-

velo“, 1980, 332 gv.

11. ilia WavWavaZe, TxzulebaTa sruli krebuli oc tomad, I 
tomi, Tb., „sabWoTa saqarTvelo“, 1987, 544 gv.; parizi, 

„qarTuli wigni“, 1989, 593 gv.

12. tician tabiZe, saiubileo rCeuli (TanaSemdgeneli i. 

doborjginiZe), Tb., „merani“, 1985, 671 gv.

13. mixeil javaxiSvili, werilebi (akademiuri gamocema), 

Tb., g.g., 2001, 948 gv.

14. ilia WavWavaZe, TxzulebaTa sruli krebuli oc tomad, 

XVIII tomi (TanaSemdgenlebi: n. kotinovi, e. zardiaS-

vili), 2009, Tb., „ilias fondi“, 2009, 424 gv.

15. akaki wereTeli, TxzulebaTa sruli krebuli oc tomad, 

II tomi (TanaSemdgenlebi: j. gaboZe, c. yifSiZe), Tb., 

„literaturis institutis gamomcemloba“, 2011, 584 gv.

gamouqveynebeli:

1. egnate ninoSvili, t. I
2. egnate ninoSvili, t. II
3. giorgi wereTeli, t. I
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4. anastasia erisTav-xoStaria, t. I
5. tician tabiZe, proza, t. II
6. giorgi leoniZe, t. II
7. giorgi leoniZe (Tanaavtori c. yifSiZe), t. IV
8. polikarpe kakabaZe, t. I
9. SoTa niSnianiZe, t. II

samecniero konferenciebze wakiTxuli moxsenebebi:

1. saxelis Taviseburebani d. guramiSvilis enaSi, Tsu 

aspirantTa da axalgazrda mecnierTa me-5 samecniero kon-

ferencia, 1964

2. rogor muSaobda i. griSaSvili leqsis dasaTaurebze, 

SoTa rusTavelis saxelobis literaturis institutis 

samecniero konferencia, 1974 

3. leqsis „wuTisofeli asea“ avtoris dadgenis gamo, 

SoTa rusTavelis saxelobis literaturis institutis 

25-e samecniero konferencia, 1980 (werili daibeWda gaz. 

„TbilisSi“ (1985, #7) saTauriT „siyvaruls uSenebia“)

4. mix. javaxiSvilis literaturuli memkvidreobidan, 

SoTa rusTavelis saxelobis institutis me-16 samecniero 

konferencia, 1981

5. galaktionis leqsi „uZilo Rameebi“, SoTa rusTave-

lis saxelobis literaturis institutis 27-e samecniero 

konferencia, 1982

6. folkloruli nimuSebi i. griSaSvilis „qalaqur 

leqsikonSi“, SoTa rusTavelis saxelobis literaturis 

institutis 26-e samecniero respublikuri konferencia, 

1996

redaqtori:

1. ilia WavWavaZe, TxzulebaTa sruli krebuli oc 

tomad, t. IX, Tb., „ilias fondi“, 2006, 755 gv.

2. „qarTuli teqstologia“, krebuli-saxelmZRvanelo 
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(Tanaredaqtori z. WumburiZe), Tb., g.g., 2006, 319 gv.

3. ilia WavWavaZe, TxzulebaTa sruli krebuli oc 

tomad, t. XII, Tb., „ilias fondi“, 2007, 318 gv.

interviuebi:

1. vin uqmnida ilia WavWavaZisa da olRa guramiSvilis 

siyvaruls winaaRmdegobas da rogor gaimarjva didma 

siyvarulma (Caiwera eka salaRaiam), J. „Tbiliselebi“, 2010, 

#25 (21-27 ivlisi), gv. 24.

2. rodis Seqmna ioseb griSaSvilma ojaxi da ratom iyo 

is mainc marto (Caiwera eka salaRaiam), J. „Tbiliselebi“, 

2010, #37 (13-19 seqtemberi), gv. 20.

sxva:

1. qarTuli poezia almanax „ganTiadis“ furclebze 1896-

1988 wlebSi, moxseneba wakiTxul iqna 1990 wlis 11 maiss 

(16:00 sT.) mweralTa sasaxleSi prozis seqciaze

2. galaktion tabiZe da musika, saqarTvelos televi-

ziis pirveli arxi, 1973, 23 oqtomberi, 21:15 sT.

3. ioseb griSaSvili, saqarTvelos televiziis pirveli 

arxi, 1977, 10 seqtemberi

Seadgina maia arvelaZem
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